
Acerca de este libro 

Esta es una copia digital de un libro que, durante generaciones, se ha conservado en las estanterias de una biblioteca, hasta que Google ha decidido 
escanearlo como parte de un proyecto que pretende que sea posible descubrir en linea libros de todo el mundo. 

Ha sobrevivido tantos anos como para que los derechos de autor hayan expirado y el libro pase a ser de dominio publico. El que un libro sea de 
dominio publico significa que nunca ha estado protegido por derechos de autor, o bien que el periodo legal de estos derechos ya ha expirado. Es 
posible que una misma obra sea de dominio publico en unos paises y, sin embargo, no lo sea en otros. Los libros de dominio publico son nuestras 
puertas hacia el pasado, suponen un patrimonio historico, cultural y de conocimientos que, a menudo, resulta dificil de descubrir. 

Todas las anotaciones, marcas y otras sefiales en los margenes que esten presentes en el volumen original apareceran tambien en este archivo como 
testimonio del largo viaje que el libro ha recorrido desde el editor hasta la biblioteca y, finalmente, hasta usted. 

Normas de uso 

Google se enorgullece de poder colaborar con distintas bibliotecas para digitalizar los materiales de dominio publico a fin de hacerlos accesibles 
a todo el mundo. Los libros de dominio publico son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se trata de un 
trabajo caro. Por este motivo, y para poder ofrecer este recurso, hemos tornado medidas para evitar que se produzca un abuso por parte de terceros 
con fines comerciales, y hemos incluido restricciones tecnicas sobre las solicitudes automatizadas. 

Asimismo, le pedimos que: 

+ Haga un uso exclusivamente no comercial de estos archivos Hemos disenado la Busqueda de libros de Google para el uso de particulares; 
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personales, y no comerciales. 

+ No envie solicitudes automatizadas Por favor, no envie solicitudes automatizadas de ningun tipo al sistema de Google. Si esta llevando a 
cabo una investigation sobre traduction automatica, reconocimiento optico de caracteres u otros campos para los que resulte util disfrutar 
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envienos un mensaje. Fomentamos el uso de materiales de dominio publico con estos 
propositos y seguro que podremos ayudarle. 

+ Conserve la atribucion La filigrana de Google que vera en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este proyecto 
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Busqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine. 

+ Mantengase siempre dentro de la legalidad Sea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de asegurarse de 
que todo lo que hace es legal. No de por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio publico para los usuarios de 
los Estados Unidos, lo sera tambien para los usuarios de otros paises. La legislation sobre derechos de autor varia de un pais a otro, y no 
podemos facilitar informacion sobre si esta permitido un uso especifico de algun libro. Por favor, no suponga que la aparicion de un libro en 
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infraction de los derechos de 
autor puede ser muy grave. 

Acerca de la Busqueda de libros de Google 

El objetivo de Google consiste en organizar informacion procedente de todo el mundo y hacerla accesible y util de forma universal. El programa de 
Busqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a llegar a nuevas 



audiencias. Podra realizar busquedas en el texto completo de este libro en la web, en la pagina lhttp : / /books . qooqle . com 
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AVISO IMPORTANTE A LOS LECTORES. 



El Diccionario que ofrecemos al publico, no es mas que un ensayo 
y un Compendio, que reclama correcciones, mejoras y aumenlos impor- 
tantes para plantear con acierto la empresa eminentemente cientifica 
y humanitaria de una lengua universal. — La Junta Directiva de traba- 
jos sobre esta materia se honrari y felicitari de servir de punto c6n- 
trico , en que se reunan todos estos elementos para que puedan recibir 
el tirden y la unidad que son indispensables en una tal obra. Llevados, 
pues r sus individuos de este generoso pensamiento, nos han autorizado 
para que & su nombre escitemos el celo de todos los lectores, naciona- 
les y extranjeros y & cualquiera clase de la Sociedad & que pertenezcan, 
para que contribuyan por su parte & Uevarla & cabo con la posible per- 
fection. Nadie puede escusarse de pagar el pequeno tributo que se le 
pide, pues esta al alcance de todos. El sabio, el artista, el industrial, 
el artesano, el comerciante, el simple labrador, y el obrero, encontra- 
r&n cada uno una 6 muchas Secciones del Diccionario , en que podrAn 
juzgar con conocimiento de causa , corregir las faltas, mejorar el 6rden 
y suministrar materiales para Diccionarios mas estensos 6 t6cnicos.— 
La Junta agradeceri por si y & nombre de la Espana y de la humani- 
dad, todos los esfuerzos que se hagan para realizar esta grandiosa em- 
presa, y la historia transmits & la mas remota posteridad los nombres 
de los que con trabajos mas prolijos hayan tenido en ella mas notable 
influencia. 

Los comunicados sobre esta materia se dirijir&n francos de porte, A 
la Junta Directiva de trabajos lingQlsticos en el Ateneo de Madrid. A la 
misma pueden dirigirse las solicitudes para ser inscritos s6cios ordina- 
rios, colaboradores 6 corresponsales. 
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INDIGE 

6 

CUADRO SINOPTICO DEL MCCIONARIO. 

A INICIAL. GOSAS MATERULES SIN RELAGION A LA VIDA. 

AB. Objetos materiales: cuerpos simples, materia y sus partes, dimensioned, 

formas y figuras. 

AC. Gualidades generales, las de ;solidez, dimension, forma, figura y her- 

mosura. 

AD. Cualidades relativas al lugar, al movimiento y a los sentidos. 

AF. Gircunstancias de lugar, de peso, de medida y adverbios de lugar. 

AG, A3, AL. Acciones. 

AG. De posicion y movimiento interior 6 exterior. 

AJ. Acciones destructivas, dividentes, alterantes, modificativas. 
AL. Acciones que afectan a los cuerpos sin modificarlos. 

AM, AN, AP. Del mundo en general. 
AM. Astronomia; objetos, circulos, etc., calidades, instrumentos y acciones. 
AN. Geografia fisica: lo general, la parte s61ida, liquida, aerea, meteoros y 

vientos. 
AP. Geografia civil: personas, territorios, poblacionesy sus partes. 

AR, AS, AT. Reino mineral. 

AR. Mineral, sus partes, calidades, actos e instrumentos.— Quimica y sus ins- 
trumentos. — Cuerpos simples en masa. 

AS. Cuerpos solidos, metales, piedras, tierras, sales, betunes, etc. 

AT. Cuerpos liquidos, aeriformes, luz y colores, calor y fuego, electricidad y 
magnetismo. 

E inicial. Cuerpos vivientes. 

EB. Vivientes en general, sus partes, cualidades y actos. 

EG a EL. Reino vegetal. 

EG. Vege tales en general, sus partes. 

ED. Propiedades y actos. 

EF. Botanica cientifica. 

EG. Agricultura, sitios, cualidades, actos, personas y frutos. 
EJ. Instrumentos, abonos. 

EL. Nomenclatura vulgar de arboles, arbustos, plantas alimenticias, de pas- 
to, medicinales, textiles, etc. 

EM y siguientes. Reino animal. 

EM. Lo mas general, partes solidas y liquidas. 
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CUALRO 91N0PTIC0. V 

EN y vocal. Organos extemos: cabeza, tronco, brazos y manos, muslos, pier- 

nas y pies, partes especiales. 
ENy consonante. Aparatos internos: respiratorio , circulatorio, digestive, 

absorvente, secretivo, motor, generativo, sensitivo. 
EP. Cualidades de animates, sus actos distribuidos por clases. 
ER. Nombres de vertebrados: mamiferos, aves, reptiles y peces. 
ES. De invertebrados: insectos, crustaceos, gusanos.— Moluscos, zo6fitos, in- 

fusorios. 
ET. Veterinaria: personas, arreos, instrumentos, lugares, aetos y enferme- 

dades. 
EZ. Quimica organica. 

I INIGIAL. Lo RELATIVO AL HOMBRE EN SU PARTE CORPORAL. 

IB. Personas, cualidades, actos. 

IG, ID, IF. Alimentos. 
IG. Lo mas general de los alimentos, sus cualidades, preparacrones, actos y 

personas. 
ID. Alimentos en particular, condimentos, masas y embutidos, guisos, dul- 

ces y bebidas. 
IF. Instrumentos, utensilios y lugares. 

IG, IJ, IL. Vestidos. 

IG. Lo general de vestidos, cualidades, actosj instrumentos, utensilios y lu- 
gares. 

IJ. Vestidos en particular por 6rden de miembros, los de mugeres, ninos, 
eclesiasticos, militares, etc., y partes de los vestidos. 

IL. Telas, su materia, su tejido. 

IM. Edificios, sus partes, los materiales e instrumentos. 
IN. Muebles, ornamentos y utensilios. 

IP, 1R, IS, IT. Todo lo relativo a salud y enfermedad. 

IP. Higiene, enfermedad en general, sus sintomas, su curso y sus cualidades. 

IR. Dos nomenclaturas delas enfermedades: l. a segun su indole: 2. a segun 
la parte afectada. 

IS. Curacion, instrumentos y operaciones. 

IT. Farmacia, lo mas general, remedios y sus cualidades, operaciones 6 ins- 
trumentos. 

INICIAL. LO RELATIVO AL ENTENDIMIENTO. 

OB. Principios de la inteligencia, parte pasiva, activa, actos complejos y de 
invencion. 

OG. Actos simples, perfectos, imperfectos, y sobre los futuros. 

OD. Actos que favorecen a la verdad, 6 al error. 

OF. Actos sensibilizados de manifestacion, etc., de prueba, de escitacion, de 
disputa y de cosas futuras. 

OG. Cualidades relativas al entendimiento: buenas y malas cualidades de per- 
sonas, idem de cosas: adverbios. 

OJ. Signos y lenguaje, sus partes y ciertos actos. 

OL. Circunstancias de la locucion. 

OM. Escritura, actos, instrumentos, etc., y otros lenguajes. 

ON. Gramatica y sus varias partes. 

OP. Oratoria, objetos, cualidades y figuras. 

OR. Poesia, sus composiciones, pies, versos, etc. 
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CUADllO SIN01»TICO. 



OS, OT, OY, OZ. Para ciencias. 
OS y vocal. Ciencias en general y matematicas. 
OS y consonante. Ciencias fisicas. 
OT. Otras ciencias especiales, filos6ficas, sociales, historia, antigliedades, etc. 

U INICIAL. LO RELATIVO A LA VOLUNTAD. 

UB. Parte pasiva 6 sensibilidad en lo agradable y en lo penoso. 

UG. Parte activa, lo general, los afectos y varios actos internos. 

UD. Actos externos: escitar, felicitar, burlar y ofender con sus analogos 

respectivos. 

UF. Gualidades de libertad, otras laudables 6 vituperables. 

UG. Moralidad en general, la buena, la mala, y suietos inmorales. 

UJ. Virtudes cardinales; prudencia, justicia, fortaleza y templanza. 

UL. Las capitales; humildad, liberalidad, castidad, paciencia, frugalidad, ca- 

ridad y diligencia. 

UM. Vicios contra las virtudes cardinales. 

UN. Vicios contra las capitales. 

UP. Gosas relativas a la virtud y al merito. 

UR. Idem al vicio. 

BA. Instruccion, su personal y actos. 

BE. La imprenta: cosas, personas, instrumentos y actos. 

BI. Libreria, cosas, cualidades y actos. 

BO. Pintura y analogos, escultura y arquitectura. 

BU. Musica, cosas, cualidades e instrumentos. 

GA. Artes mecanicas, maquinas. 

CE y GL Instrumentos divididos por clases. 

CO. Utensilios. 

GU. Sus partes. 

DA. Sociedad civil, su personal. 

DE. Formas de gobierno. 

DI. Belaciones internacionales. 

DO. Legislacion. 

DU. Administracion. 

FA. Tribunales y su personal. 

FE. Tramites judiciales. 

FI. Parte penal. 

FO. Fisco, tributos, personas y actos. 

GA. Milicia, sus partes y clases. 

GE. El personal. 

GI. Las armas y municiones. 

GO. Lugares, banderas, etc. 

GU. Operaciones militares. 

JA. Marina, objetos. 

JE. Personas y actos. 

JIA. Gomercio y sus actos. 

JIE, JIO. Gontratos especiales. 

JIU. Medios de adquisicion, 

JIB, etc. Personas, cualidades y lugares. 

JO. Valores, monedas. 
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CUADRO SIN6PTICO. VII 

JU. Caminos, vehiculos y accesorios. 

L. Relaciones privadas. 

LA. Defamilia, parentesco y matrimonio. 

LE: De superiondad y sus actos. 

LI. De sociedad, amistad y analogos. 

LO. Deurbanidad, etc. 

LU. De beneficencia, etc. 

MA. Diversiones en general, teatro y baile. 

ME. Espectaculos, etc. 

MI. Juegos de todas clases. 

MO* EJjercicios corporales, gimnastica, esgrima, etc., caza, pesca. 

N, Religion. 

NA, Lo general. 

NE. La cristiana, las personas, la sagrada escritura, los sacramentos y su doc- 

trina. 

NI. Su gerarquia y tribunales. 

NO. Ordenes religiosas. 

NU. Administracion, penas y rentas. 

P. Parte exterior de Religion, lugares, liturgia, ornamentos, utensilios 
y fiestas. 
PL: Otros sistemas religiosos, heregias, cismas, judaismo, mahometismo, pa- 
ganismo, deismo y analogos. 

R. Seccion generalisima. 

RA. Objetos. 

RE. Cualidades subdivididas en clases. 

RI. Actos y estados de varias clases. 

RO. Actos en cierto sentido negativos. 

SA. Pronombres. 

SE. Gantidad: cosas, cualidades y actos. 
SI. Numeros con sus derivados, cualidades y oneraciones. 
SO. Tiempo, sus divisiones naturales, propiedaaes, actos y adverbios. 
SU. Division convencional del tiempo: la mas conveniente para la lengua uni- 
versal; la mas recibida en el dia, otras cosas varias. 

T. Relaciones de las cosas. 

TA. Relaciones generates y de influencia. 

TE. De identidad, igualdad, semejanza, etc. 

TL De necesidad, utilidad, etc. 

TO. De presencia, etc. 

TU. De 6rden y gradacion. 
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ERRATAS. 



Esperamos que los lectores sean indulgentes por las erratas y faltas de im- 
prenta que hayan podido escaparse en el primer ensayo de un Diccionario com- 
pletamente nuevo; tanto mas cuanto casi siempre podran corregirlas por si 
mismos consul tando elcontesto. Asi conoceranque por conjugaciones (pag. 7. a , 
linea 25) debe decir, conjunciones; por Otabide, pag. 88, Otadibe; por Otadebu, 
pagma88, Otadibu; porOtadeda; pag. 89, Otadida; por concusioni (pag. 96, co- 
lumna 2. a , linea 5. a ) t debe decir concusion; por llpaben, pag. 97, Upabe, y asi 
de otras erratas. 
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PREFACIO. 



En un folleto que publicaraos hace poco tiempo bajo el tftulo de Pre- 
liminares del Diccionario de la lengua universal, anunciamos nuestra 
resolution de darlo '& \\xl con la posible brevedad, y en el dia cumplimos 
este compromiso, hactendolo bajo de los mismos principios y por las mis- 
mas razones que alii expusimos. 

Esta obra, pues, ser& un Diccionario-Compendio, aplicado por ahora 
solo & la lengua castellana , y presentado & los sabios como un enSayo, 
para que reciba de ellos todas las correcciones y mejoras posibles , de 
modo que en virtud de ellas pueda ser ofrecido & todos los pueblos como 
obra digna de su aceptacion definitiva. 

Al hacer esta publication, creemos muy oportuno exponer algunas 
consideraciones y explicaciones convenientes para la mejor intehgencia 
del Diccionario y de las razones que hemos tenido para proponerlo tal co- 
mo lo ofrecemos al ex&men de los sabios. Queremos adem&s desenvolver 
lodo nuestro plan con respecto & la grande extension que se debe dar & 
esta lengua, para que pueda satisfacer k todas las necesidades presentes 
y futuras de la humanidad entera; sin perjuicio, antes bien con las mejo- 
ras de las preciosas cualidades que han reconocido en la del proyecto to- 
dos los que lo han examinado con detenimiento y reflexion. Al mismo 
tiempo indicaremos los medios que nuestra larga esperiencia nos ha ofre- 
cido como los mas oportunos para obtener tan elevados objetos. La gran- 
diosidad de este plan no debe arredrar & los amantes de los progresos 
de la humanidad , pues no contaraos para que se lleve & cabo con nues- 
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x Clasificacion DE OBJETOS. 

tros escasos recursos, ni con nuestraa d6biles fuerzas, ni ponemos para 
ello un plazo detenninado. Contamos si , con los esfuerzos de los sabios, 
de los gobiemos y de los pueblos, interesados en tamana empresa. Por 
otra parte, proponiendo los medios que nos parecen mas oportunos, es- 
tamos muy lejos de ofrecerlos como los unicos, ni como los mejores. Por 
el contrario , tenemos el mas profundo convencimiento de que serein me- 
jorados y reemplazados por otros mas numerosos , mas eflcaces y mas 
oportunos. 

Para proceder con mas tirden y olaridad, dividiremos las materias de 
este prefacio en varios articulos, 

Artkulo i.° -Clasificacion de los objetos. 

Sabido es que nuestro proyecto de lengua universal tiene por base 
principal la mejor clasificacion posible de los objetos , que deben tener 
en ella el nombre que los signifique. 

Hay materias en que esta clasificacion est& claramente marcada por 
la naturaleza de los objetos significados, y que por consiguiente no nos 
ha ofrecido ninguna dificultad. 

. Hay otras materias que pertenecen A ciencias especiales, como son las 
clasificaciones de los cuerpos simples, de la Bot£nica, de la Zoologia, de 
la Medicina, dp la Farmacia, etc. En estas nos hemos reconocido incora- 
petentes para escojer definitivamente entre las propuestas por sus respec- 
tivas notabilidades, content&ndonos con proponer la que nos han presen- 
tado como mas generalmente admitida; pero ofreciendo, lo que no ofre- 
ce ninguna lengua, medios sencillos de sustituir una nueva nomenclatura, 
cuando la reclamen los progresos de las ciencias. 

Debemos advertir que en las clasiflcaciones m6dicas , especialmente 
en las de las enfermedades, hemos enconlrado una tal variedad en las 
opiniones, que no hemos creido oportuno presentar ninguna de ellas co- 
mo la mas k propdsito para servfr de base A la Nomenclatura, y adoptan- 
do 1& opinion de algunos amigos, proponemos dos especies de clasiflca- 
ciones que podr&n llenar este objeto. Las dos pueden subsistir, pues no 
se contradicen ni pueden confundirse, puesto que llevan iniciales distintas 
como se ve en la seccion 1R. Tampoco creemos que los interesados ten- 
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Clasificacion de OBJETOS. XI 

gan diflcultad en admitir estas nomenclatures que pueden poner en co- 
municacion fecil, clara y sencilla & los medicos de todas las Naciones. 

Hay algunas materias en que el m6rito de las clasificacfones no es 
absoluto, sino relativo & las diferentes circunsiancias de los paises, de 
los tiempos, de las aplicaciones etc., como sucede en las secciones de 
eondimentos (Seccion Ida), de telas (sec. 1L), de instrumentos (Cibe), 
de utensilios (Cobe) y de empleos militares (Ga), de juegos (Mip,), y 
otras. — En estos casos hemos creido oportuno el adoptar las clasificacio- 
nes que se acomodan mejor & las circunstaneias de los paises mas civili- 
zados y & las aplicaciones mas importantes. 

Pero hay muchas materias no comprendidas en las anteriores y que 
merecen un ex&raen mas detenido porque son las que ofrecen mas difi- 
cultades. En efecto, hay en las lenguas muchas palabras que signitican 
objetos, cualidades 6 acetones muy an&logas entre sf, yen que caben va- 
rios grados y matices. Si cada una de estas palabras tuviera una signi- 
Qcacion flja que determinase el grado 6 fnatiz que le cornesponde, no 
seria dificil el dar & cada uno su lugar en la nomenclatura de la lengua 
universal. 

Pero sucede todo lo contrario. Cada una de estas palabras tiene or- 
dinariamente todos 6 muchos de estos sentidos, que varian segun una 
multitud de circunstaneias sumamente dificiles y aun imposibles de deter- 
mfnar con exactitud. Asf se v6 que los diccionarios emplean & veces 
muchas columnas para esplicar las diversas acepciones de una sola pa- 
labra. Pues bien, nosotros nos hemos visto forzados & emplear estas pa- 
labras tan vagas para clasiflcar en un (5rden Wgico todos los objetos con 
sus varios grados y matices. Los que no se han visto en circunstaneias 
an&logas no pueden concebir fecilmente cuanto es el embarazo que de 
aqul resulta en casi todas las palabras do la mayor parte de las seccio- 
nes del diccionario. Podemos sf, asegurar que es casi la fioica diflcultad 
sSria y grave que hemos encontrado en el desenvolvimiento de nuestro 
proyecto, la que nos ocupa casi esclusivamente hace muchos afios y la 
que ha embarazado siempre & las personas que hemos consultado. Asi 
no pretendemos haber acerlado k dar £ la lengua proyectada en este 
punto la exactitud que tiene en los demas. Creemos sin embargo que 
atendida nuestra larga esperiertcfa en este punto, podemos contribuir £ 
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xii Clasificacion de objetos. 

facilitar a olrosmas capaces el aciertoen las correcciones y mejorasque 
les pedimos, indicando los medios que nos han producido el mejor re- 
sultado en nuestros trabajos, y es de lo que vamos & ocuparnos. 

Suponemos ante todo que se debe proceder con grande reflexion 
para bien clasifiear los objetos de cada una de las seceiones. Pero ad- 
vertimos que en ,este mismo esmero se encuentra un escollo muy peli- 
groso que es el de un escesivo 6 infructuoso empeno en buscar en estas 
clasificaciones una perfeccion que es imposible en todos los proyectos 
humanos, y que lo es mucho mas en el que nosocupa. Confesamos fran- 
camente que por mucho tiempo hemos tropezadoen este escollo. Nunca 
hemos tenido la pretension de que nuestras clasificaciones pudiesen ser 
perfectas, pero queriamos no perdonar medio de aproximarlas & la per- 
feccion, en cuanto lo permitiesen nuestros escasos recursos y muy limi- 
tada capacidad. Asi es, que apenashay seceiones en que no h&yamos he- 
cho cuatro y seis y mas modificaciones, hasta que hemos reconocido que 
estas ordinariamente no producian ninguna ventaja positiva, pues lo 
que parecia ganarse por un lado se perdia porotro. Los que han traba- 
jado en clasifiear los cuerpos simples, los vegetales, los animales, las 
enfermedades etc. etc., se han convencido de que no es posible hacer 
una clasificacion que sea perfecta bajo de todos los puntos de vista, y 
esto por una razon muy sencilla. En la s6rie de los objetos clasificables 
hay muchos que bajo de ciertas consideraciones tienen grandisima se- 
mejanza con otros objetos, al paso que les son muy desemejantes bajo 
de otros respetos. Asi, admitiendo la hip6tesi poco probable de que el 
autor deuna clasificacion haya obtenido su perfeccion bajo el punto de 
vista que ha preferido, es indubitable que la clasificacion serft imperfec- 
ta bajo de otros puntos de vista de grande importancia. Kesulta por 
consiguiente que cualquiera clasificacion que se adopte ha de ser imper- 
fecta, y queseria una vana pretension el esperar que todos los pueblos y 
sus s&bios estuvieran uniformes en aprobar ninguna como plenamente 
satisfactoria. 

Por lo mismo nos creemos autorizados para advertir d los autores y 
a todos los que se ocupen en esta materia, no solo que deben ser muy 
indulgentes con las faltas que encuentren en nuestras clasificaciones 6 
en las de otros, sino que no deben ser exigentes en que todos admitan 
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las suyas, que mas 6 menos participar&n sin duda de sus respectivas 
imperfecciones. 

Por fortana, las que puedan quedar en esle punto, no afectan en 
nada la superioridad de esta lengua sobre las otras, antes bien la hacen 
mas sensible. En los otros iditimas, el tfrden de las letras que componen 
las palabras no tiene relacion alguna con su signiflcacion, ni puede ser- 
vir para dar niaun la mas remota idea de ella. Por el contrario en la 
lengua del proyecto, las letras radicales de cualquiera palabra determi- 
oan siempre las circunstancias mas considerables del objeto signiGcado, 
y apenas dejan algunos ligeros pormenores que determinar; los cuales 
casi siempre sonde poca importancia en las comunicaciones ordinarias. 
Podemos establecer que las pequenas imperfecciones de que hablamos 
eomparadas con la ninguna relacion que en nuestras lenguas tienen las 
palabras con losobjetossigniflcados, soncomo las imperfecciones inevi- 
tables en una biblioteca de 103 mil voltimenes cualquiera que sea sudis- 
tribucion, eomparadas con el d6s<3rden y confusion de los mismos 100 
mil voltiraenes colocados completamente alacaso y sin ninguna regla. 

De todas estas observaciones sacamos como consecuencia legftima y 
necesaria que se debe trabajar con celo en corregir y mejorar en lo po- 
sible este 6 (si pareciese mejor) otro proyecto de lengua universal, sin 
pretender por eso que haya de ser perfecto bajo de todos los puntos de 
vista, y que hechos para lograrlo los convenienles ensayos y esfuer- 
zos, deberaos fijarnos en el que parezca mas razonable y adoptarlo des- 
de luego de una manera positiva para llevar & cabo esta grande obra. 

Suponemos que quedar&n en 61 algunas imperfecciones mas 6 menos 
numerosas 6 importantes; pero sera forzoso que todos se sometan & 
ellas, como nos sometemos & las que exislen en nuestras lenguas, aun- 
que inBnitamente mas numerosas y trascendentales bajo de todos res- 
petos. Mas no por eso excluimos las mejoras que con el tiempo pueden 
parecer convenienles, y nosotros mismos las proponemos para entonces 
en la seccion Aba, y hablando del aumento de algunas letras del alfabeto 
en la p&g. XXVIII de este prefacio. 

Articulo 2.°. — Fijacion del nombre. 
Fijada la clasificacion de los objetos con el mayor 6rden ltfgico po- 
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sible, resta el darles k cada uno su nombre segun el debido 6rden al- 
fabetico. Esta operaeion seria sencillisima y no ofreceria la mas pequena 
difieultad, si los nombres de la lengua que querents aplicar & la Uni- 
versal, estuviesen formados de una manera analitica y con las mismas 
condiciones que se exigen para los de esta. Por desgracia casi todas las 
palabras que pueden emplearse en las otras lenguas tienen sentidos va- 
gos, y por consiguiente son poco propias para fijar el sentido que debe 
darse & las palabras de la lengua proyectada, que tiene como base im- 
portantisima la exclusion de todo sentido equfvoco y vago. 

Es por consiguiente de primera necesidad el remediar este inconve- 
niente, y para ello hacemos las siguientes observaciones. 

En la primera base del Proyecto se establece que el tfrden alfabetico 
de las letras de que se componen las palabras, fija el <3rden ltfgico de 
los objetos significados, y esto basta muchas veces para excluir toda va- 
guedad en el sentido. Ejemplos: las palabras acelerado, presuroso, rd- 
pido,veloz; lucir, relucir, brillar, resplandecer; madero, viga, cdbrio, 
etc. suelen emplearse vagamentey sin que fijen con exactitud la gradacion 
del movimiento, del brillo, de lamagnitud, etc. Mas esta vaguedad des- 
aparece en la lengua proyectada porque las palabras Ademan, Adenen, 
Aden/in, Adengon; — Atirar, Atirir, Atirur, Atirber; — Imule, Imulo, 
Imulba etc. espresan por su tirden alfabetico la dicha gradacion. — Lo 
mismo sucede en otras muchas como los lectores reflexivos observar&n 
por si mismos. Pero como este medio no basta siempre para Ojar el 
sentido de las palabras, hemos empleado otros medios para lograr este 
fin. — El primero es el de anadir una palabra de otra lengua: v. g. del 
latin 6 del francos que determine mejor el sentido. 

Ejemplos del latin: Haurio , exhaurio. (seccion A jo), En, Ecce y 
otros (en Ogu), intemeratus (en Uge), Hie, iste, tile (en Sa) y otros 
varios.— Ejemplos franceses: Carcasse (en Ema), (Teint) en Ena. Af- 
famer (en Epu) , Perron (en lni) , regretter (en Hex) , Reprocher (en 
Udi), Sagesse (en Usaci), Egard (en Lofo), y otros muchos. 

Otro medio y el mas importante es el anadir & los nombres que pa- 
rezcan equlvocos todas las esplicaciones que sean necesarias para que 
quede bien fijo su sentido. Hemos presentado algunos ejemplos en las 
preposiciones, conjunciones y modificativos del Apendice 1.° 
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La naturaleza del Diccionario que publicamos como compendio y co- 
mo ensayo, nos ha obligado & limitarnos en 61 & un n&mero mqy redu- 
cido de ejemplos en esta materia; pero deben multiplicarse en Dicciona- 
rios mas eslensos y mas aun en los t6cnicos. 

Nota. Advertfmos & los lectores que empleando estos medios para 
fijar el sentido de las palabras de lengua universal, no es en manera al- 
guna nuestra intencion alterar el sentido mas lato que pueden tener en 
otras lenguas las palabras an41ogas. Sea 6 no conveniente el fijar el sen- 
tido de estas tiltimas , quit&ndoles lo que tfenen de vago y equlvoco , no 
es de nuestra incumbencia el intervenir en esta cuestion. Por consiguien- 
te, todas estas palabras podr&n continuar us&ndose en estas lenguas como 
se han usado hasta aqui. 

Observation importante. 

Conocidos son los gravfsimos jnconvenientes de la imperfection de 
las lenguas existentes, y en particular los de los sentidos vagos y equivo- 
cos de las palabras. De aqui nacen ordinariamente los errores en las ma- 
terias mas imporlantes, y en pos de ellos vienen con frecuencia m&ximas 
falsas de gobierno y de justicia , disputas religiosas, disensiones dom6s- 
ticas, trastornos sociales y guerras desastrosas con todas sus fatales con- 
secuencias. Este es un punto reconocido por los. filtisofos mas sensatos y 
de que podriamos presentar muchas pruebas histdricas; pero que no es 
del caso desenvolver en este lugar. Baste referirnos & los dos ejemplos 
que hemos propuesto en la p&g. '22 de nuestro Proyecto en castellano, 
y en la 75 del francos, en los cuales esplicamos los varios sentidos de las 
palabras Soberania y dominio. 

Nada hay , piles , mas importante que remediar en lo posible este in- 
conveniente. Para lograrlo en una lengua, convendria tener nombres pa- 
ra todos los matices de los sentidos de las palabras , y que estos fuesen 
completamente fljos en su significacion , y para esto seria necesario pro- 
ceder por un plan vasto y bien combinado. No tenemos noticia de que 
nadie haya pensado en Uenar este vacfo & pesar de tratarse de un punto 
tan importante. Por nuestra parte no lo estranamos mucho, porque si 
bien es conocido el mal , no parece posible remediarlo en las lenguas 
existentes. En efecto, no se podia obtener este reraedio sin limitary un 
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setitido determinado todas las palabras de las lenguas , y no hay fuerza 
huraana que pueda hacerlo, cuando casi todas sus voces han recibido por 
el uso de rauchos siglos un gran numero de sentidos vagos y mas 6 me- 
nos equfvocos. Para realizar este pensamiento era necesario contar con 
una lengua nueva, en que se fijase desde su primera formacionel sentido 
de todas las palabras. Aun disponiendo de un idioma nuevo, es muy di- 
ficil hacer* la an&lisis exacta de todas las materias que debe abrazar un 
Diccionario de la lengua universal , y aplicarles con exactitud todos los 
nombres que deben tener. Asi no es de estranar el que hasta ahora no 
se haya proyectado nil plan que satisfaga esta necesidad. 

Cuando se ha reconocido la utilidad y necesidad urgente de una len- 
gua nueva , como medio de comunicacion entre todos los pueblos , pues 
ninguna de las existentes reune las debidas condiciones, y cuando se ha 
planteado en sus bases principales, es cuando se ha entrevisto la utilidad 
y concebido la esperanza de formar una lengua analitica con las condi- 
ciones indicadas. Y decimos que se ha entrevisto , pues ni nosotros, ni 
los dem&s amigos que han tornado parte en estos trabajos, conocimos en 
los principios toda la trascendencia de este punto. Solo hace algunos me- 
ses que las aplicaciones parciales que hemos hecho en algunas secciones, 
nos han inspirado la esperanza de que extendtendolas & todas ellas, se 
obtenga una lengua , si no perfecta en este punto importantfsimo , pues 
la perfeccion no cabe en los trabajos humanos, a, lo menos inmensamente 
superior & todas las existentes. Esta obra es delicada y &rdua ; pero no 
es superior & los esfuerzos de los sabios y de los gobiernos. — Para com- 
pletar esta empresa tan colosal como humanitaria, convendria aplicar el 
m£todo de estas nomenclatura3 hasta los ultimos pormenores de cada 
seccion. Asl lo hemos propuesto en el Ap6ndice 5.° del Diccionario, para 
la nomenclatura analitica de los vegetates , sehalando prcicticamente el 
modo de estenderla, no. solo & todos sus gGneros y especies, sino tambien 
& los 61timos portnenores de sus variedades, diferencias y matices. Lo 
mismo podria hacerse en Mineralogfa, Zoologfa, Medicina, Farmacia y 
otras secciones an&logas del Diccionario. En varias secciones hemos em- 
pleado algunos otros medios para mejorar las clasificaciones , y fijarlas 
con nombres adecuados, y vamos & indicarlos, porque acaso servir^in co- 
mo ejemplos para otras aplicaciones. Tales son las clasificaciones y no- 
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menciaturas de colored en la section Ati, las de guisos en Mi, de ins- 
trumentos grandes , medianos y pequenos en Ifa, de telas en Ha, de 
vientos en Anb y siguientes, y muy particularmente lo que decimos en 
el Ap6ndice 2.°, sobre el uso de las adicionales, cuya aplicacion becha 
con discernimiento podria llenar casi por completo el objeto que nos 
ocupa. 

Esperamos que los pueblos y los gobiernosse decidir&n 4 trabajar en 
esta obra importantisima hasta verla concluida. 

Articulo 5.° — Es tension de la lengua y de su Diccionario. 

La lengua universal para merecer el nombre de tal debe ser apta 
para signiflcar todos los objetos , acciones , cualidades y circunstancias 
relativas & todas las ciencias, artes, oflcios, relaciones sociales, comw 
das , vestidos y en una palabra todo lo que puede ser objeto del pen- 
samiento y del lenguaje del hombre. Deben comprenderse en esto todos 
los paises del mundo , y extenderse & los progresos inmensos que indu- 
dabtemente tendr&n lugar en la serie de siglos venideros. F&cil es pro- 
bar lo poco aptas que son todas las lenguas conocidas para lograr este 
objeto. Por el contrario , la lengua del Proyecto puede satisfacer todas 
estas necesidades y hacerlo con claridad y sencillez , gracias al m6todo 
y 6rden con que procede en todas las materias. En efecto, el problema 
de seis millones de palabras de solo 7 letras aprendidas en una sola 
hora, como se demuestra en un Ap^ndice del Proyecto ; la nota puesta 
en la Seccion Aba; las observaciones hechas en la Seccion Ef ( Ap&i- 
dice 5.° del Diccionario), bastan para persuadir & todo hombre reflexivo 
que, cualesquiera que sean y por mucho que se multipliquen las nece- 
sidades que resulten de los progresos de las ciencias y de la civilizacion, 
la lengua propuesta tiene suficientes recursos para satisfacer lodas sus 
exigencies. 

La naturaleza de este Prefacio no nos permite entrar en los porme- 
nores necesarios para hacer palpable esta verdad aun & los mas incr6- 
dulos; pero tenemos intencion de tratar esta cuestion por separado. 
Baste por ahora observar que ademAs de las muchfsimas radicales no 
empleadas de que hacemos mencion en casi todas las Secciones del Dic- 
cionario, hay otras muchas mas que no hemos creido necesario citar 
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por ahora. Tales son las iniciales Ab 9 Ac, Ad, Af, etc. Eb, Ec, Ed, Ef, 
elc. seguidas no solo de las consonantes liquidas I y r, sino de cua- 
les juiera de las otras consonantes. Es ademls muy facil el introducir 
diptongos y aun triptongos en cualquiera lugar de las Secciones. Estos 
medios tan sencillos suministran paracada seccion hasta millones de vo- 
ces sin que ninguna de ellas pase de nueve & diez letras. Asi por mucho 
que se rnultiplique el nurnero de vegetales, animates, etc. no hay peli- 
gro deque falte para ellos un nomhre especial, quesiendo corto, lleve 
sin embargo en si mismo la determinacion de su familia, g&iero, espe- 
cie, variedad, diferencia y matiz. 

Hay mas: En nuestro Proyecto se ha preparado para tiempos futu- 
ros otro recurso de inmeasas ramificaciones que pueden multiplicarse 
gradual y sucesivamente. Tales el de anadir k nuestro alfabeto deveinte 
letras alguna 6 algunas otras, sean vocales 6 consonantes, v. g. eu yu 
francesas, lav, la ch, la //, la h, etc., etc., que conpequenas diferen- 
cias son ya conocidas en la mayor parte de las lenguas. — El aumenlo 
de una vocal, v. g. de la u francesa haria que la lengua fuese dos 6 
tres veces mas rica en palabras admisibles que lo es ahora con sus 
veinte letras, pues que esta vocal podria reemplazar en todas las pala- 
bras a cualquiera de las otras, y ademas podria afiadirse al principio, 
en medio 6 al fin de ellas. Asi cada adicion de una tetra aumentaria el 
ntimero de las voces de la lengua en la progresion g?om6trica de 1, 2, 
4, 8, 16, 32, 64, etc. Y es muy de notar queen toda otra lengua sen'a 
imposible el aprender y conservar en la memoria este prodigioso nurne- 
ro de voces, al paso que esto serfa facil en nuestra lengua que conser- 
varia siempre sus calidades de simplicidad, 6rden y regularidad, como 
me prueba por el problema ya citado de seis millones de palabras, apren- 
didas en una hora. 

Hecha esta importante y curiosa digresion sobre la aptitud de la 
lengua proyectada para satisfacer & todas las exigencias que puedan 
oeurrir, ocup^monos de lo que debe hacerse en la actualidad. 

Desde luego es notorio que no puede formarse por ahora un Diccio- 
nario enteramente completo, y mucho menos por nosotros faltos de da- 
tos, de recursos para adquirirlos y de capacidad para clasificarlos con 
acierto, y hasta de tiempo para colocarlos. En ninguna lengua existe 
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ni un solo Diccionario que comprenda todos los t6rminos t£cnicos de to- 
das las ciencias, artes, ofleios, ocupaciones, empleos, producciones, ins- 
trumentos, comidas, vestidos, muebles, etc., etc. usados en el propio 
pais. jCtfrno, pues, podria contener todos los nombres de todos los paises 
del mundo? — Ademas, un lal Diccionario tendria que ser inmensamente 
voluminoso, caro y erabarazoso para los viajes, y aun para todos los 
usos de la vida. 

Por estas y otras razones an&Iogas 6s necesario por ol momento 
contentarse con lo mas urgente para entablar las comunicaciones entre 
los pueblos principales del Globo. — Asi hemos adoptado un Diccionario- 
Compendio que contenga los nombres de las cosas que mas comunmente 
son el objeto de las conversaciones ordinarias y de las comunicaciones 
de los hombres entre sf y con los extranjeros , y hemos excluido casi 
todos los t6cnicos, los de paises poco conocidos y los mas minuciosos. 

Debemos sin embargo observar tres circunstancias notables debidas 
& las bases adoptadas para esta lengua, y que hacen que este Dicciona- 
rio, aunque poco voluminoso, contenga muohfsiraa mas materia que casi 
todos los de otras lenguas. 

i. a Como que una voz no tiene nunca mas que un sentido , casi 
nnnca comprende ma,s que una linea en el Diccionario. 

2. a El solo sustantivo contiene & los respectivos adverbios, adjeti- 
vos, verbos, verbales, modificativos, derivados, compuestos y los de sf- 
labas adicionales, que pueden calcularse en un centenar de palabras 
como tGrmino medio, sin que haya necesidad de especificarlas en el Dic- 
cionario, como no se e^pecifican en 61 laspersonas de losdiferentes tiem- 
pos y modos de un verbo regular, v. g. amar, esconder, etc. 

. 3/ Mediante las adicionales fa, fe, fi, fo, fu tiene el recurso que no 
tiene ninguna lengua de suplir f&cilmente k los nombres de toda clase 
de objetos, aunque sean completamente desconocidos en nuestro pais. 
Ademas presenta el esqueleto de los Diccionarios mas completos, des- 
tina palabras para todos las materias omitidas y establece reglas claras 
para formarlos. 

Articulo 4.°. — Orden alfabitico de las letras. 
Otra base importantisima del proyecto, es el que supuesta la clasifi- 
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cacion de los objetos, se designe k cada uno un nombre fijo, siguiendo 
el 6rden alfab&ico de las letras, como se v£ en todas las secciones del 
diccionario. Esta es la circunstancia caracteristiea de estalengua, la que 
mas la distingue de todas las otras, y de la que principalmente resultan 
easi todas sus ventajas. En efecto, como el <3rden alfab6tico de las letras 
de cada nombre fija el lugar que corresponde al objetoen la clasificacion 
Itigica, resulta que este nombre contiene en si mismo una definicion casi 
completa del dicho objeto, y por consiguiente lo haceconocer auna aque- 
llos que no lo han oido nunca. Por la misma razon es sumamente f&cil 
el designar y poner el nombre que corresponded un objeto nuevo; v. g. 
ft un animal, k un vegetal, k un cuerpo simple, k un planeta, de modo 
que entiendan su significado los que oyen 6 ven escrito este nombre por 
la primera vez sin necesidad de ninguna esplicacion. 

A esto se anade la facilidad de aprender y de retener los nombres 
de los objetos sin fatigarla memoria, como lo reconocera cualquiera que 
consulte las nomenclaturas del diccionario, y especialmente aquellas en 
que la clasificacion es obvia y sencilla, como v. g. las de las secciones 
Ena, Ibe, etc. lasde Nica, Siba, etc. 

Esta facilidad no aparece tan sensiblemente en aquellas secciones, en 
que la clasificacion no se presenta con tanta claridad, sea por la materia, 
como sucede en las secciones de T inicial, en muchas de (/etc., sea 
por la vaguedad de las palabras castellanas que nos vemos precisados k 
emplear, como sucede en la seccion 2. a del ApSndice 1.° 6 acaso por el 
poco acierto que hemos tenido en escoger estas palabras. En este ultimo 
caso, la falta serft corregida facilmente por personas mas entendidas, 

De todos modos, por imperfectas que sean nuestras clasificaciones y 
nomenclaturas, siempre los nombres que empleamos nos dirigir&n y 
ayudarctn mucho para conocer su significado, al paso que los nombres 
de las otras lenguas ennada nos dirigen y ayudan por si mismos. 

Es de advertir que la dicha base no exige que se empleen siempre 
todas las letras de este 6rden alfaWtico y que se diga siempre v. g. 
Abeba, Abebi, Abebo, Abebu, Abeca, Abece, Abeci, etc. — Sise siguiera 
esta regla, habria entre otros inconvenientes el de quelasprimeraslelras 
del alfabeto serian casi las tinicas que se empleasen, y que pocas veces 
se ernpleari&n las Ultimas. 
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Asi hemos dejadd en casi todas las secciones un nGmero mayor 6 
menor de letras sin emplearlas, segun que los nombres que las componen 
es menor 6 mayor. Este m6todo liene tambien la ventaja de dejar hue* 
cos, que podrian llenarse con lbs nombres de los objetos que no han te- 
do lugar en este diccionario Compendio, pero que los lendr&n en otros 
mas estensos yen los tecnicos.— Para el mismo uso estan destinadas las 
f nuchas iniciales que en casi todas las secciones se aplican kandlogos, k 
varios, & imprevistos y & reservados. — Para Henar estos huecos tene- 
raos preparadas muchas listas de nombres que pertenecen & las seccio- 
nes respectivas del diccionario, y que hemos reservado para otros mas 
estensos. . 

De ordioario hemos erapleado alternativamente las vocales a, i, u, 
con una consonante y las vocales e, o % con la consonante siguiente; pero 
no es unaregla flja como se v6 & cada paso en el diccionario. — Asi hay 
muchas secciones en que se emplean todas 6 casi todas las vocales con 
cada una de las consonantes, como en Ababa, Abebe, etc. en Idiga, lla- 
x ba, Iloga, Lagu, Mige, Nica, Siba, Sibe etc.— En otras, se interpone 
un diptongo como en Jia, Jotai, Rea... y en los monosilabos Bael, Ba- 
en, 6 bien ser termina la palabra con un diptongo como en los feineni- 
nos Lague, (madre) Lalcae, (hija) y en los arliculos declinados, Lae, 
Lai, Zoo, Lau, conforme & lo dicho en la gram&tica p&g. 4. 

Por regla general hemos procurado que las palabras sean mas bien 
cortas que largas, como se v£ en la mayor parte de las que ponemos en 
el diccionario. No hacemos sin embargo unempe&o en este punto, y nos 
hemos prestado & alargarlas siempre que hemos tenido algun motivo 
para ello; pues debe tenerse en cuenta que las palabras largas, cuando 
no se multiplican con esceso, tienen la ventaja de dar & la frase cierta 
rotundidad y magestad que sienta bien en discursos graves. Asi son mu- 
chas las secciones en que se ha anadido una sllaba sobre las ordinarias 
£ muchos de sus nombres, como vemos en las siguientes: Olaca, Orabo, 
Osiba, Osiga, Osobo; Dapa, Dare, Daro; Fal, Sobe, Sodi, Suge etc. 
Esto tendrd, mucho mas lugar en clasiQcaciones tecnicas muy numerosas, 
como son las de vegetates, las de animates,, insectos etc. 

Arttoulo 5.°^-Punto$ especiales que reclaman algunas esplicaciones. 

Voces derivadas. — Supuestas las reglas fljas de derivacion que se 
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establecen en el ApGndice 2.° del Diccionario, no se necesifaa espe- 
cificar los derivados en el cuerpo de este. — Hemos puesto sin embargo, 
algunos de ellos entre los masusados, tales son: Ibabelda, — Igedalda, 
Ojebelda, — Ucadelda, — Ugabelda, — Monelfa, — Ninilfa, etc. los cua- 
les nos pueden servir de ejemplos para los otros muchfsimos que hemos 
omilido.— En los Diccionarios mas estensos ser& oportuno especiflcar los 
mas usados en las comunicaciones y conversaciones ordinarias. Adem&s, 
en muchos casos en lugar de poner el nombre que corresponde al objeto 
por las reglas de derivacion, hemos puesto otro mas corto tornado de 
la m/sma seccion. Ejemplos:* Arebo, —Asaca, — Bili, — Ipa, — Ipe, — 
Otali,—OtanQ, etc. — Estos nombres tienen la ventaja de ser mucho 
mas cortos que los derivados , y de dar lugar & mayor variedad en el 
lenguaje, de modo que pueden emplarse ambos nombres sin peligro de 
confusion ni equivocacion. 

Voces compuestas.— En este punto merecen especial atencion los 
compuestos de preposicion segun est&n esplicados en el Ap£ndice 1.° det 
Diccionario. 

No hay necesidad de especiflcarlos en este, porque 6 las preposiciones 
son puramente euftfnicas y solo sirven para dar variedad £ la frase y 
evitar las cacofonias; 6 tienen un sentido positivo, y conforme d 61 mo- 
difican conslantemente las palabras & que se aplican — En algunas sec- 
ciones v. g. Agu, Ale, hemos designado palabras simples aunque pue- 
den corresponder & esta clase de compuestos ; estas palabras tienen la 
ventaja de ser mas cortas que las compuestas ; pero pueden tambien em- 
plearse estas ultimas. — Asf resulta tambien otra ventaja que es la de 
mayor variedad en la lengua sin disminuir su claridad y exactitud. Los 
dem&s compuestos no necesitan tampoco ponerse en el Diccionario, pues 
que segun lo establecido en el Proyecto, las palabras componenles 
deben ser tan claras que no pueda quedar duda del sentido del com- 
puesto. Sin .embargo, pueden ponerse en los Diccionarios, especialmente 
en los que sean de notable estension. Los lectores hallar&n algunos 
ejemplos de esto en el Ap6ndice 2.° 

En dichos ejemplos se ve la ventaja que llevan nuestros compuestos 
k losde las lenguas griega y latina. — Reconocemos los servicios que estos 
han prestado y prestan k las ciencias, especialmente los griegos, como 
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medios tie facilitar las comunicaeiones internacionales en muchas ma- 
terias ; pero estos servicios pierden mucho de su valor, porque la for- 
raacion de los compuestos no estA sugeta & reglas severas que eviten el 
peligro de uu sentido equfvooo, y porque no tienen tanla latitud en su 
aplicacion, dejando aparte el tiempo y las dificultades que ofrece eldi- 
latado y oomplicado estudio de la lengua griega. 

Hay otros nombres que podriamos llamar medio compuestos, espe- 
cialmente en los que significan numero y terminan por la Gltima sllaba 
delos numerales. Tales son: Sagube (A.buelo), Migueba (A.s en los nai- 
pe3), Neumeba (Serafin) Sugebi (Martes), Sugiba (Enero), etc., en 
cuyos ejemplos las silabas ba, be, bi, bo, bu, ayudan £ conocer su sig- 
nificado, pero estos nombres deben ponerse en los Diccionarios, porque 
estas silabas se aplican muchas veces & cosas que no tienen relacion 
alguna con los numeros. 

Voces de signification contraria. — Tambien se podrfa omitir en 
los Diccionarios las palabras negativas, poniendo solo las aBrmativas, 
pues las primeras se suplen bien , anadiendo & las ftltimas el modiflca- 
tivo que les corresponde segun la seccion 3. a del ApSndice 1.° — En 
efecto , las hemos omilido muchas veces especialmente cuando son nom- 
bres pocousados, pero otras veces les hemos dado nombres distintos 
como se v6 en Oge , Ogo y otras secciones , porque estos nombres tienen 
la ventaja de ofrecer mas variedad y ser mas cortos. 

Palabras de sentido doble. En el Diccionario de la lengua universal 
no existe esta clase de palabras , pues , su base principal consiste en que 
ninguna palabra pueda tener un sentido doble y equfvoco ; pero las hay 
con frecuenccia en las tomadas del castellano , y esto por varias razones 
como se ve en los casos siguientes: l. er caso; el de necesidad, lo cual su- 
cede cuando la palabra tiene dos 6 mas signiflcaciones, que corresponden 
A diversas secciones de la lengua universal, y que reclaman por coqsi- 
guiente diversos nombres, v. g. : minuto en Osi y Suge; dia en Socabe 
Socace. — A. esta clase se reducen los nombres de ciertos objetos que se 
aplican & otros por cierta semejanza, v. g. : Vena , Capa, Nido (en 
Are). — 2.° caso; el de utilidad para mayor claridad y exaclitud; v. g.: 
tomate como vegetal (seccion Egli), y como condimento (Ida); Vino co- 
mo lfquido (Ata), y bebida (Idu); Cat y Yeso, como minerales (Asf), y 
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como materiales de construccion (Imu). — 5.** caso; el de conveniencia 
para aplicacion mas cdmoda en los t£cnicos de ciencias, oficios, etc. 
Ejemplos : En la seccion lte , (Farmacia) la mayor parte de operaciones 
6 instrumentos que estdn en otras secciones. 4.° caso: por lujo y para 
variedad: v. g. cocer en (lei) cocido en (ldi) Rotor a (en Abx) y Romper 
(en Age). Bastaria poner un solo nombre, pues en el sustantivo se com- 
prende el verbo, y en el verbo el sustantivo. 

Confesamos adem&s que hemos puesto algunos nombres en dos sec- 
ciones, porque no nos hemos atrevido £ decidir en cual de ellas estariao 
mejor colocados. Esto nos ha sucedido muchas veces en las secciones de 
la R y de la T inicial. En ninguno de estos casos hay inconveniente en la 
pluralidad de los nombres; por cl contrario, resulta la ventaja de la varie- 
dad sin peligro de confusion. 

Nombres geniricos. Existen y son necesarios en todas las lenguas 
para comprender con una sola palabra & todos los objetos de una clase: 
tales son los nombres de animal , vegetal , militar y aun los subalternos 
como perro, mono, comida, guisado , vestido, etc. En rigor lo son todos 
los nombres que los gram&ticos llaman apelativos por oposicion & los pro- 
pios. En muchos de ellos hemos creido oportuno advertir esta calidad 
para distinguirlos mas clara y positivamente de otros subalternos que 
ordinariamente se hallan en la misraa seccion. Se ven ejemplos en Apt- 
bo , Eraca , Erena , Eresa , Ergaca , etc. 

Nombres ticnicos. Poco tenemos que advertir sobre estos nombres. 
Claro es que casi todos deben reservarse para otros Diccionarios mas 
estensos y con particularidad para los tGcnicos. Sin embargo hemos 
puesto aquf algunos, como se v6 en varias secciones. Llamamos la aten- 
cion de los lectores sobre las iniciales Os y Ot, en que hemos designado 
las radicales de los ticnicos de muchas ciencias y arles, & fin de que es- 
tando ya fijasde antomano, no se titubee en la eleccion de las secciones 
en que deben colocarse los nombres que no van especificados aqui. 

Nombres propios. No sabemos que haya ninguna lengua, que como 
la nnestra indique con un signo especial y caracterfstico que los nom- 
bres son propios. Esta circunstancia importante para todas las lenguas 
es necesaria para la del Proyeclo, pues tiene por base el que ninguna pa- 
labra sea equlvoca'y tenga varios slgniflcados, como sucederia con los 
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nombres siguientes: Feltcidad, Modesto, (nombres propios), Granada, 
Manzano, (apellidos); y aun entre los mismos nombres propios como 
Valencia, "C6rdova 9 (ciudades y apellidos) habr& la misma equivocacion. 

Reconoceraos que aua en nuestro Proyecto quedan algunos incodve- 
nienles; pero existen en todas las lenguas conocidasy en mayor grado: 
v. g. t&l es de la pronunciacion d6 muchos nombres alemanes sobreoar- 
gados de consonantes, y los de otras lenguas sobrecargados de vocales. 
En la lengua proyectada se remedia este inconveniente pronunciando 
la e muda entre las consonantes y la h aspirada entre las vocales. 

Otro inconveniente es el de escribir y pronunciar nombres que tie- 
nen letras desconocidas en los alfabetos respeclivos. Este inconveniente 
existe en todas las lenguas, pues no hay nfnguna que tenga en su alfa - 
beto las letras de todos los idiomas del mundo y de sus nombres propios. 
Asf se procede ordinariaraente sinotra regla que el capricho individual. 
Nosotros proponemos que los sabios se convengan en adoptar estos 
nombres con la posible aproximacion al alfabeto de la lengua universal, 
salvos otros medios, v. g. el de escribirlos en par6ntesis con las letras 
que originalmente tienen. 

Confesamos francamente que el medio qne hemos adoptado de ca- 
racterizar los nombres propios con diptongos prGvios, no llena nuestros 
deseos de sencillez en todo lo perteneciente & la lengua propuesta, bien 
que se simpliflca mucho por los casos en. que se pueden suplir estos dip- 
tongos. (V6ase la p&g. 264 del Proyecto). — Desearaos, pues, que otros 
encuentren otro medio de mejores condiciones; pero esperamos que en 
el entretanto se adoptar^ el que proponemos. 

Silabas adicionaLes. Hemos propuesto en nuestro proyecto un sis- 
tema de estas sflabas, y hemos desenvuelto las grandes ventajas que 
resultarian de esta aplicacion Ala lengua universal. Perocuando hemos 
querido hacer uso de 61, hemos hallado el inconveniente de que los nom- 
bres asi adicionados podrian confundirse con otros muchos que no lospn, 
y & los que ser& forzoso acudir para dar la debida estension & la lengua 
y k su diccionario. Para ocurrir & este inconveniente proponemos que 
entre el nombre radical y las silabas adicionales se interponga la letra 
Z que se presta bien para este efecto. Sobre esta base hemos formado 
un sistema mucho mas Amplio que el primero y que se presta d satis- 
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facer otrag necesidades y exigenoias, corao veremos en el apendice 2.° 
del diccionario. 

Palabras metafdricas. El uso del lenguaje metafdrico esta en la 
naturaleza de las cosas y no es posible destruirlo, especialmente en la 
conversacion y en discursos elevados. Es el resultado natural de la po- 
breza de la lengua en salvages, de su olvido 6 ignoranciaen los rusticos, 
de la fuerza de la imaginacion en los jtivenes y orientates, del predominio 
de una pasion v. g. amor, temor, alegria etc. en todos; y alguna vez 
del prurito de dar elevacion al estilo. 

Tiene ventajas conocidas que no es del caso exarainar, pero se debe 
moderar su aplicacion, especialmente en el lenguage didactico y cientfflco. 
Las reglas son prudenciales y no matematicas, y es necesario abando- 
narlas casi del todo al buen sentido. Por lo mismo no pueden entrar co- 
mo materia ordinaria de los diccionarios. Esto no obsta para que en los 
masestensos seespliquen algunas metaforas mas usuales 6 importantes, 
como se v^ en casi todos ellos. 

Se nos ha presentado una objecion contra el uso de metaforas en la 
lengua del proyecto y es la siguiente: Admitido el uso de palabras meta- 
Kricas, se destruye !a base principal de esta lengua que es la esclusion 
de todo sentido doble y equivoco. A esto respondemos que en la lengua del 
proyecto cada palabra solo tiene un sentido real y verdadero. EI que se 
le d^t por la metafora es solo accidental y acomodaticio, siendo del cargo 
y responsabilidad del que la emplea, el acomadarla tan perfectamente a 
la frase, que no quede duda alguna sobre el sentido accidental que se 
les di alas palabras. 

Ofrecemos sin embargo un medio que no posee ninguna lengua, que 
es el de significar a voluntad de las personas y por un monosilabo espe- 
cial, que las palabras tienen un sentido metaftirico y determinar en par- 
ticular la naturaleza de la metafora y cual es su sentido. V6ase la pagi- 
na 85, de nuestro proyecto en espanol 6 la 127 del francos, donde esta 
objecion y sus respuestas estan desenvueltas con mas cJaridad y estension. 

Prevenciones yobjeciones contra este Proyeclo. 

Se concibe desde luego que un Proyecto de lengua universal debia 
escitar contra si grandes prevenciones, y mucho mas cuando se leatri- 
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buyen tantas y tan singulares cualidades, que la harian tan superior & 
todos los idiomas conocidos. Natural es tambien que se presenten & la 
imagination objeciones posilivas contra 61 , y que estas sean muy nume- 
rosas en materia tau nueva, tan imporlante y de tan grande estension, 
pues que comprende todo \o que puede ser objeto del lenguage humano 
en todo el mundo y por un tiempo indeQnido. 

Habfamos pensado ocuparnos de este punto en este prefacio, indi- 
cando las objeciones y diflcultades mas notables que se han propuesto y 
sus respuestas. Asi lo hemos hecho en una seccion especial del Proyecto 
ycon muy buen resultado; pues los muchos que han examinado con re- 
flexion estas respuestas, han reconocido que satisfacian completamente 
& sus prevenciones anteriores. Hemos renunciado sin embargo & este 
pensamiento, que hubiera alargado demasiado este Prefacio, y mas 
trat&ndose de una materia qne no es la mas propia de un diccionario. 
Esta olase de cuesliones corresponde naturalmente & los periddicos, 
en que se pueden desenvolver con libertad y con latitud todas las obje- 
ciones y sus respuestas , todas las ventajas y los inconvenientes y las 
oportunas r6plicas de los que atacan y de los que defienden. 

Asf, siendo nuestra intencion el publicar un peritfdico en que se 
discutan £mpliamente todos estos puntos , los reservamos para enton- 
ces. EIntretanto, al paso que recibiremos con gratitud todas las obser- 
vations juiciosas y las mejoras 6 correcciones que nos propongan los 
horabres reflexivos , nos creemos con derecho para declarar incompe- 
lentes ^t los que sealzan comojueces, para reprobar sin conocimiento de 
causa un Proyecto que no han examinado, # y acaso niojeado ligera- 
inente: derecho tanto mas justo cuanto que el Proyecto, sobre las nu- 
merosas aprobaciones de personas y corporaciones muy respetables, ha 
recibidolos elogios mas positivos y pomposos de una Sociedad francesa, 
que despues de profundas discusiones de muchos meses, ha concluido 
desechando con loable imparcialidad todos los Proyectos y pensamientos 
de sus comp^triotas, para adoptar el de un espanol desconocido k todos 
sus individuos. 
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Articulo 6.° — Cuestiones sobre algunos puntos importantes 
mas generates. 

l. a Cuestion: jConvendria anadir A nuestro Alfabeto de 20 letras 
algunas otras, v. g. la u francesa, la v, la ch, la //, ft, etc.? 

Algunas de las personas que hemos consultado han opinado por la 
afirmativa: otros por la negativa. Nosotros hemos tratado este punto con 
alguna extension en el Proyecto, y opinamos que en el momento actual 
no conviene anadir nuevas letras , pues que las 20 admitidas bastan pa- 
ra satisfacer abundantemente A todas las exigencias del dia; al paso que 
la lengua podr& hacerse menos f&cil anadiendo letras que son descono- 
cidas en muchos paises. Pasado un tiempo mas 6 menos largo, cesarfa 6 
se disminuiria en gran parte el inconveniente que acabamos de indicar; 
al paso que los progresos de la humanidad harian muy titil el aumenlo 
sucesivo de nuevas letras , como hemos esplicado en la p&g. XVIII de 
este Prefacio. 

2. a Cuestion: <rQu6 latitud conviene dar & los tnedios que hemos in- 
dicado en la p&g. XIV de este Prefacio para fljar mejor el sentido de las 
palabras? 

Respondemos que no puede establecerse ninguna regla general; pues 
depende de la extension que se quiera dar & los Diccionarios , sean co- 
munes 6 sean t6cnicos , y segun lo que se propongan sus aiitores. 
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CORRECTION DE LAS ERRATAS MAS NOTARLES. 



PAGINA. COLU, LiNEA. 



LEASE. 



4 




17 


sustantivos 


sustantivados. 


7 




25 


conjugaciones. 


conjunciones. 


17 


l. a 


16 


adjetivos 


sustantivos. 


18 


l. a 


18 


volver 


j dar vueltas. 


20 


I. 1 


23 


escoger 


recoger. 


22 


l. a 


37 


decima 


duodecima. 


22 


l. a 


43 


cielo 


ciclo. 


22 


2. a 


3 


asador 


alsador. 


22 


2. a 


4 


asafur 


alsafur. 


22 


2. a 


5 


asagar 


alsagar. 


31 


1." 


12 


alsabi 


Aslabi. 


70 


2. a 


32 


piroris 


• pirosis. 


71 


2. a 


14 


Isagle 


Isage. 


75 


l. a 


30 


senalar 


soiiar. 


77 


2. a 


20 


repugnar 


refutar. 


84 


l. a 


4 


opercium 


opercun. 


84 


l. a 


51 


opa 


opu. 


85 


2. a 


1 


ofolfa 


orofla. 


88 


2. a 


21 


ocuje 


, otacuje. 


88 


2. a 


51 


otabide 


otadibe. 


88 


2. a 


52 


otadebu 


otadibu. 


89 


l. a 


1 


otadeda 


otadida. 


90 


l. a 


6 


ubabeda 


ubabelda. 


98 


l. a 


33 


oracion 


ovacion. 


103 


2. a 


8 


aplicaciones 


explicaciones. 


109 


l. a 


26 


acusado 


acusador. 


118 


l. a 


14 


juba 


jubo. 


122 


2 a 


4 


Pujilato 


Suprimase. 


122 


2. a 


21 


entretelas 


entretelones. 


127 


l. a 


6 


ordenado 


ordenando. 


135 


i. a 


45 


reundi 


reundin. 


139 


l. a 


39 


sibenc 


sibemuc. 


139 


l. a 


48 


sinan 


sinano. 


139 


l. a 


50 


sinun 


sinuno. 


146 


l.» 


15 


en favor de 


agente. 


154 




4 


elacoulben 


elacoulbon. 
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RESUMEN 




DE LA GRAMATICA DE LA LENGUA UNIVERSAL. 

Bases. 

1.* El drden l<5gico y natural de las cosas sigoiflcadas, determina 
las letras que han de componer las palabras que las signiflcan, siguiendo 
siempre el drden alfabGtico. A este principiose deben casi todas las ven- 
tajas de esta lengua. 

2. a La completa esclusion de toda clase de irregularidades en todas 
materias. 

3. a Ninguna palabra puede jam&s confundirse con otra, ni tenejr un 
sentido doble y equivoco. 

Nota. 

El desenvolvimiento y las pruebas de estos puntos, y de los otros de 
esta gram&tica, se encontraran en el Proyecto de lengua universal que 
tenemos publicado en Espa&ol y en Frances, y que ha sido el objeto del 
ex&men y de tantas aprobaciones un£nimes dentro y fuera de Espana. 
En este resfimen nos hemos limitado & la parte preceptiva 6 sea regla- 
mentaria de la gram&tica. La exposicion de los motivos en que funda- 
xnos cada una de las reglas y la respuesta k las objeciones, pertenecen 
4 otra clase de tratadps. 

Formation de las voces. 

Alfabeto. A, e, i, o, u.— B, c, d, f, g, /, /, m, n, />, r, s, t } y 
consonante, %. 

Sustantivos. Son polisilabos terminados en vocal. Se declinan por 
los cinco casos nominalivo, acusativo, dativo,genitivo y vocativo, que se 
forman por las cinco silabas la } le, li } lo lu } respectivamente unidas al 
sustantivo, y que le pueden preceder 6 suceder. 
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Adjetivos. Son polisilabos terminados en N. Se declinah por las vo- 
cales a, e, i, o, u, de un modo enteramente an&logo al de los sustan- 
tivos. 

Plurales. Todos los plurales de los nombres se forman por la adi- 
eion de la letra S. 

ArUculos. Lo son al, el, il, ol, 6 bien a, e, i, o, anadidos & los 
signos de declinacion la, le, li, lo, lu. El primero AL se usa para los 
nombres propios: Salomon. El segundo para los apelativos 6 comunes, 
si se toman en un sentido general, v. gr., el hombre (esto es, todo horn- 
bre) es mortal. El tercero se usa para los mismos nombres usados en 
un sentido especial 6 determinativo, v. gr. : Ayer vi a la reina. El quar- 
to para los mismos nombres usados en un sentido indeterminado, ver- 
bigracia: He comprado vino. 

GSneros. Los g^neros de los sustantivos (pues los adjetivos no los 
tienen) se espresan con los monosilabos an, en, in para el masculino, 
femenino y epiceno. El monosilabo on se emplea para los adjetivos neu- 
tros sustantivos. 

Verbos. Todos son polisilabos terminados en ar, er, ir, or 6 ur. 
Las letras que componen el verdadero infinitivo 6 indeflnido de los ver- 
bos, todas son radicales 6 inmutables, y por eso todas las mutaciones 
del verbo se veriflcan por adicion de otras letras. Las vocales a, e, i, o, 
u, puestas inmediatamente despues del indeflnido del verbo, significan su 
especial condicion, .esto es, que el verbo es respectivamente activo, reci- 
proco, neutro, impersonal 6 pasivo. — Las seisprimeras letras consonan- 
tes b, c, d, f, g, j, puestas inmediatamente despues del indeflnido del 
verbo (haya 6 no haya vocal interpuesta), significan respectivamente sus 
seis modos, d saber: indicativo, condicional, sujuntivo, volitivo, imper- 
sonal (que es el mal llamado infinitivo) y gerundio. — Las tres primeras 
vocales a, e, i, unidas & las seis primeras consonantes dichas, designan 
respectivamente los tres tiempos de aquel modo: el pasado, el presente, 
el futuro. Mas si se unen dos vocales, la primera significa el tiempo to- 
rnado absolutamente, y la segunda el tornado relativamente al tiempo 
principal significado por la prime?*a vocal, esto es, designa si le es ante- 
rior, simult&neo 6 posterior. Para indicar la primera persona del singu- 
lar no anadimos ninguna consonante & las vocales que indican el tiempo: 
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Pret6rito . . 
^Id. anterior (2) 
lid. simultaneo 
{id. posterior 



DE LA LENGUA UNIVERSAL. 5 

las otras cinco personas se designan por laadicion sucesiva de las conso- 
nantes /, w, r, s 9 t. 

Todos los verbos son regulares, y se conjugan como ucelaR (amar) 
de la manera siguiente: 

CONJUGACION tiNICA DE LA LENGUA UNIVERSAL. 

Radical y verdadero indeflnido 6 inQnitivo: Ucelar, en latin amare, 
en castellano amar. 

Modo indicativo (absoluto, independiente de otro). 

. Amavi — Am6 (1). . . . ucelar ba . 

. Amaveram — Habia amado . ucelar baa 

. Amabam — Amaba. . . . ucelar bae 
. Amaturus eram — Habia de 

amar ucelar bai 

I Especial de algunas len- 

guas He amado (5) ucelar bao 

Presente Amu — Amo ucelar be 

Futuro. . # . . . . Amabo — Amar6 .... ucelar bi 

[ Si es anterior . . . Awawro— Habr6 amado, .ucelar bia \ 

| Si es posterior . . . Amaturus ero — Habr6 de [ 

amar ucelar bii / 

Modo condicional (dependiente de una condicion espresa 6 t&cita). 

PretGrito Amavissem— Habria amado. ucelar ca 

Presente Amarem — Amaria (4) . . ucelar ce 

Futuro. . . • . . Amaturus essem — Habria de 

amar. ...... ucelar ci 

(1) Empleamos ya el castellano ya el latin en los ejemplos, porque en algu- 
nos casos es mas facil comprender el pensamiento de una manera y en otros 
de otra. Como esto es de tan poca trascendencia para nuestro Proyecto provisio- 
nal, es inutil el esplicar el pormenor de estos casos. 

(2) Vease en el num. 53 la teoria filosofica de los verbos, y las razones po- 
derosisimas que hay para adoptar estas divisiones, y esta nomenclatura. Hemos 
puesto en par^ntesis estas modiflcaciones del preterito y futuro, porque careceri 
de ellas algunas lenguas, y porgue no son del todo necesarias. 

(3) El latin carece de este tiempo en la voz activa, pero no en la pasiva. 
Amatus fui y amatus sum no son sin6nimos, aunque suelen confundirse. 

(4) La terminacion castellana en ra (hubiera amado, amara, hubiera de amar) 
se sustituye unas veces al condicional en ria (amaria, etc.) y otras al sujutiti- 
vo' en se (amase, etc.); pero sin formar un tiempo distinto de ellos. 
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Modo sujuntivo (relativo subordinado & otro verbo, que se llama deter- 

minante. Le precede una conjuncion tacita 6 espresa, v. g., quod, ut y 

nisi — que, si, con tal que, etc.) • 

Preterito Amaverim — Haya amado. . ucelar da 

fid. anterior. . . . Amavissem^-Rubiese amado. ucelar oaa! 

[id. simult&neo . . . Amarem — Amase . . . ucelar dae 

Jd. posterior Amaturus essem — Hubiese 

de amar. . . . . . ucelar dai 

Presente Amem — Ame ucelar de 

Futuro Amavero — Ara&re. . . . ucelar di 

Imperativo 6 mejor Volitivo (es un modo especialfsimo en si y en la 
manera con que lo aplicamos). 

Volitivo general . . . Ama vel amato— Ama tfi. . ucelar fal 

Imperativo. .... Id. Id. . ucelar fel 

Suplicativo .... Id. Id. . ucelar fil 

Escitativo Id. Id. . ucelar fol 

Permisivo Id. Id. . ucelar ful 

Modo infinitivo 6 mejor impersonal. 

Preterito (1) . . . . Amavisse — Haber amado . ucelar ga 

Presente Amare — Amar .... ucelar ge 

Futuro Amatum ire — Haber de amar ucelar gi 

Participio. (2) 

Preterito (Qui fuit 6 erat) amans— El 

que am6 6 amaba . . . ucelar gan 



(1) Los tiempos del impersonal no son absolutos sino relativos. Asi se ve 
que todos admiten el verdadero pasado, presente y futuro.— Se dice: 

Credidi... te amavisse, te amare, te amatum ire. 
Credo.... te amavisse, te amare, te amatum ire. 
Credam.. te amavisse, te amare, te amatum ire. 

(2) El participio es el adjetivo del modo impersonal (vulgo infinitivo). Por 
e.sta razon para formarlo no nacemos mas que anadirle la N caracteristica de 
los adjetivos. El participio, lo mismoqueel impersonal, es tiempo relativo y 
no absoluto. Equivale 4 habienao amado, amando, habiendo de amar; y en pasi- 
va, habiendo siao amado, siendo amado, habiendo de ser amado. 
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Presents (Qui est) amans — El que ama ucelar gbn 

Futuro Amaturus — El que araari 6 

ha de amar* .... ucelar gin 

Gerundio (no parece necesario). 

Preterito Habiendo amado . . . . ucelar m 

Presente Amando — Amanda . . . ucelar je 

Futuro Habiendo de amar. . . . ucelar ji 

Los nombres verbales se forman tambien por la adicion de una sila- 
ba alinfinitivo. Asf las consonantes M, N y P, despues del verbo, signi- 
fican los verbales activos, pasivos y de circunstanoias en esta forma: MA 
verbal significa el agente (ttcerar, amar: ucerarma, amador.) — ME la 
accion como del agente. — Mite calidad activa. — NA la cosa hecha. — 
NE la accion, como recibida por el paciente. — NI la capacidad. — NO 
la facilidad. — NU el m6rito para la accion. — PA el lugar. — P2?el tiem- 
po. — PI el objeto en que se veriflca. — PO el instrument de la accion, 
(Y6ase la p&gina 55 del Proyecto.) 

Adverbios. Sean monosilabos 6 polisilabos terminan en C, y casi to- 
dos se derivan de otras voces por medio de la adicion de esta letra. 

Preposiciones. Son monosflabas que empiezan por consonante y aca- 
ban por vocal 

Conjunciones. Son monosilabos que empiezan por consonante y aca- 
ban por L. 

Interjeciones y esclamaciones. Monosilabas 6 polisilabas: terminan 
mF. 

La lista de las preposiciones, de las conjugaciones y de las interje- 
ciones se hallarA entre los Ap6ndices del Diccionario. 

Nombres difIciles de traducir. Tales son los propios y algunos otros 
que son tan peculiares de ciertas regiones, que en otras apenas se cono- 
cen. Estos nombres se signiflcan por medio de monosilabos compuestos 
de dos y hasta de tres vocales, sin que preceda ni siga consonante al- 
guna. — Estos monosilabos varian segun las clases de los objetos signi- 
flcados. (V6ase la lista en los Ap6ndices del Diccionario.) 

Voces modificativas. Son monosilabos que empiezan por consonante 
y acaban con la letra N. Tales son las voces comparativas, superlativas, 
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aumentativas, diminutivas y graduates. (V6ase la lista en los dichos 
Ap6ndices.) 

Voces tAcnicas y metaf6ricas. Se designan por monosflabosque em- 
piezan por consonante y acaban por R 6 S. 

Voces derivadas. La derivacioa de las voces se verifica con la adi- 
cion de una silaba que constantemente empieza por consonante. En los 
derivados de adjetivos la predicha sflaba se pone inmediatamente des- 
pues de la N, por la cual terminan todos los adjetivos. Mas si la voz ra- 
dical es nombre sustantivo, se pone una L entre 61 y la silaba adicional. 
El sentido de estas silabas adicionales es de tal modo fijo y determinado, 
que no puede dar lugar & error ni duda algqna. (V6anse esplicadas to- 
das estas derivaciones en dichos Ap6nd!ces.) 

Sint&xis. 

Concordancias. 1/ La de sustantivos de aposicion, que conciertan 
solo en caso; ejemplo; Urbem Romam. — 2:* La de adjetivos que concier- 
tan con sus sustantivos en nfimero y caso (los adjetivos no tienen g6ne- 
ro.)~ 5. a La de los relativos que conciertan con su antecedente eu el 
nfimero y no en el caso. — 4. a La de los verbos, que conciertan con el 
sugeto en ntimero y persona. 

RfiGMEN. El directo 6 acusativo de los latinos tiene lugar en los ver- 
bos activos transitivos. — El indirecto que corresponde al dativo de los 
latinos, tiene lugar en los adjetivos, en los verbos, y & veces en los sus- 
tantivos y adverbios. Dabo tibipecunias. Hoc est hominibus utile. 

El genitivo ordinario de posesion se emplea como en latin. Pero hay 
otro genitivo que no es realmente de posesion, v. gr. El temor de Bios, 
el temor de la muerle, y este se espresa por gli, equivalente al erga 
latino. Se emplea la proposicion Na para el regimen de verbos no acti- 
vos, Ne para el de adjetivos, Ni para comparaciones, No para ablati- 
' vos absolutos (victo hoste) y Nu se reserva para imprevistos. 

Pronunciation, prosddia y escritura. 

Todas las letras sin distincion alguna, se pronuncian siempre y con 
un mismo sonido. Todas las voces polisflabas, que de suyo acaban en 
vocal (los sustantivos) tendr&n el acento de la pronunciation en la sflaba 
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penultiraa. Las demas acaban en consonante y lo tendrftn en la filtima; 
pero ni unas, ni otras lo variarin, aunque reciban otras letras 6 silabas 
por declinacion 6 conjugation. 

Para facilitar la escritura se propone una flgura de letras tan senci- 
11a, que se reducen todas & estas tres: — , ( 9 |. Basla variar su di- 
rection para representar las veinte del alfabeto. En una imprenta estos 
tres caracWres podrian bastar para todas las letras. 

Licencias. 

1.* clase por supresion. — Suponiendo sierapre que queda claro el 
senlido> se puedensuprimir: — 1.° los monosflabos la y las signos de no- 
minativo, y aun el le y les signos del acusativo.— 2.° Las vocales a, e, 
t, despuesdel radical 6 indefinido de los verbos.— 5.° En muchisimos 
casos el diptongo monosflabo destinado para los nombres propios. — 4.° 
La concordancia del sustantivo con el adjetivo. Todas se hallan esplica- 
das en las pdginas 135 y siguientes del Proyebto. 

2. a clase por adicion. — i.° de la,e mas 6 menos muda entre dos 
consonantes; — 2.° de la h mas 6 menos aspirada entre dos vocales. — 
S.° La de una sflaba puesta despues de los verbos conjugados en los 
Wrminos esplicados en la p&gina 136 del Proyecto. 

3. a clase por sustitucion. — 1.°, puede sustituirse el verbo en su for- 
ma radical 6 indeflnida en lugar del modo 6 tiempo en que est£ el ver- 
bo que le precede, segun lo dicho en la p&gina 137;— 2.°, el acento de 
la pronunciacion puede trasladarse & silaba distinta de la que debe te- 
nerlo. 
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DIGGIONARIO COMPENDIADO 

DE IAS LEN6UAS 

UNIVERSAL Y CASTELLANA. 

A INICIAL: COSAS MATER1ALES SIN RELACION A LA VIDA. 
AJB A AF. Objetoc, cualidades y circunstancias. 



Aba. Initial cuerpos simples. 

Aba. Cuerpo simple. 

Ababa. Oxigeno. 

Ababe. Hidrogeno. 

Ababi. Nitrogeno, Azoe. 

Ababo. Gloro. 

Ababn. Bromo* 

Abaca. Yodo. 

Abace. Fluor. 

Abaci. Azufre. 

Abaco. Selenio. 

Abacu. Teluro. 

Abada. F6sforo. 

Abade. Arsenico. 

Abadi. Garbono. 

Abado. Boro. 

Abadu. Silicio. 

Abafa. Potasio. 

Abafe. Sodlo. 

Abaft. Licio. 

Abafo. Bario. 

Abafu. Estroncio. 

Abaga. Galcio. 

Abage. Magnesio. 

Abagi. Glueio, Berilo. 

Abago. Aluminio. 

Abagu. Zirconio. 

Abaja. Torio. 

Abaje. Itrio. 

Abaji. Gerio. 

Abajo. Lantano. 

Abam. Didimo. 

Abala. Erbio. 

Abale. Terbio. 

Abali. Manganese 

Abalo. Gromo. 



Abalu. Tunsteno. 
Abama. Molibdeno. 
Abame. Vanadio. 
Abami. Hierro. 
Abamo. Gobalto. 
Abamu. Niquel. 
Abana. Zinc. 
Abane. Cadmio. 
Abani. Gobre. 
Abano. Plomo. 
Abanu. Bismuto. 
Abapa. Mercurio, azogue. 
Abape. Estano. 
Abapi. Titano. 
Abapo. Tantalo. 
Abapu. Niobio. 
Abara. Ilmenio. 
Abare. Pelopio. 
Abari. Antimonio. 
Abaro. Urano. 
Abaru. Plata. 
Abasa. Oro. 
Abase. Platino. 
Abasi. Paladio. 
Abaso. Rodio. 
Abasu. Iridio. 
Abata. Rutenio. 
Abate. Osmio. 

Nota 1 . a Quedan para imprevis- 
tos: 1.° Abati, Abato y Abatu.— 2.° 
Abaya, Abaza f etc.—3." Ababla etc. t 
Ababra, Abacla, Abadra, Abafla,... fra, 
Abagla,.... gra,.... pla,.... pra,.... tra, 
etc.— 4.° Abalba,.... lea,.... Ida,.... 
lfa, etc.— 5.° Abanba,.... nca, etc.— 
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AB: ClJERPOS SIMPLES, MATERIA ETC., DIMENSIONES, FORM AS. 



6.° Abarba,.... rca, etc.— 7.° Abasba, .. 
sea, etc.— Sin contar .Abacba, etc., 
Afafba, etc., que son menos durasque 
muchisimas voces de las otras len- 
guas. 

Nota 2.* Quedan recursos para re- 
formar en epocas lejanas las clasifica- 
ciones, acomodandolas al 6rden alfa- 
betico, segun lo reclamen las nece- 
sidades cientificas y sus progresos, a 
saber: 1.° Cinco reformas sucesivas 
por los diptongps Abae, Jbai, Abao, 
Abauy Abaa.— En los nbmbres respec- 
tivos de estas seis epocas, se encon- 
traria la historia de los progresos de 
la ciencia. (Vease la pagina 91 del Pro- 
yecto.)— 2.° En rigor estas cinco re- 
formas podrian quintuplicarse hacien- 
do de cada diptongo cinco triptongos, 
sinalterarlas oases de la lengua. Ten- 
gase presente que en ella no hay du- 
reza ni hiatus aun en loscuadripton- 
gos, pues la h aspirada lo remedia. 
(V^anse las paginas 31 y 55 del Pro- 
yecto. 

Abe. initial: materia, cuerpo, sus -partes 

y agregados. 
Abebe. Materia. 
Abebec. Materialmen te. 
Abeben. Material (adjetivo). 
Abeber. Materializar. 
Abebo. Cuerpo. 
Abeboc. Corporalmente. 
Abebon. Corporal. 
Abebor. (l)Dar cuerpo, corporalizar. 

Abeca. Monada. 
Abeci. Atomo. 
Abecu. Mol^cula. 
Abede. Parte. 
Abedo. Porcion. 
Abefi. Pedazo. 
Abegu. Trozo. 
Abela. Corteza. 
Abemo. Miga. 

Abena. Residuo. 
Abeni. Restos, reliquias, 
Abenu. Despojo. 
Abenfe Sedimento. ' 
Abepa. Desecho. 
Abepi. Escombro. 



Abepu. Limaduras, serrin, etc. 

Abere. Coleccion. 
Aberfe. Masa. 
Abermo. Pasta. 
Abermu. Mescolanza. 
Aberna. Farrago. 
Aberpe. Monton. 
Abesa.Haz. 
Abesi.Hacecillo. . 
Abesu. Manojo. 

Abesbe. Mueslra. 
Abesfo. Vestigio. 
Abespa. Envoltorio. 
Abeta, etc.Otros analogos. 

Abi. Dimension y cosas analogos. 

Abi. Dimension. 

Abibo. Punto. 

Abica.Linea.- 

Abici. Serie. 

Abicu. Fila. 

Abide. Superficie. 

Abido. Lamina. j 

Abige. Faja (sentido lato>. 

Abiio. Capa (sentido lato). 

Abi la. Volumen. 

Abilo. Cumulo. 

Abine. Paso 6 pasage. 

Abino. Poro. 

Abipa. Abertura. 

A})ipu. Oriflcio. 

Abisa. Agujero. 

Abiso. Rendija, resquicio. 

Abisca. Hendidura. 

Abisfe. Rotura, fractura. 

Abislo. Raja. 

Abisnu. Muesca. 

Abita, etc. Otros analogos. 

Abo. Forma de los cuerpos y cosas and- 



Abo. Forma. 

Abobo. Contestura. 

Aboca.Circuito. 

Aboco.Ambito. 

Aboda. Cara 6 haz de una cosa. 

Abofi. Rev6s de una cosa. 

Abogu.Lado. 

Abole. Base. 



(1) En adelante no pondremos los adverbios, adjetivos y verbos porque van 
sooreentendidos con la adioion de la c, de la n, 6 de la r. 



Digitized by 



Google 



AB: Figuras.— AG: Cualidades generales, de solldez y de dimension. i3 



Abolo. Nircleo. 
Abome. Fondo. 
Aboni. Rincon. 
Abonu. Orilla. 
Abopa. Cumbre. 
Abopi. Filo. 
Abopu. Pico, punta. 
Abore. Surco. 
Aboro. Sesgo. 



Abosa. Arnica. 
Abosi. Plegadura 
Abosu. Nudo. 
Abosca. Curvatura 
Abosde. Corcova. 
Abota, etc.Otros 



Abu. Figuras y analogos. 
Abu. Figura. 
Abubo. Angulo*. 
Abucu. Trian^ulo. 
Abude.- Cuadrilatero. 
Abudo.Cuadrado. 
Abufi.Poligono. 

Abula. Circulo. 
Abuli. Gentro. 



Abulu. Diametro. 
Abulgo. Radio. 
Abume. Circunferencia. 
Abumo. Arco. 

Abuna. Cubo. 

Abuni. Globo. 

Abunu. Bola. 

Abupi. Ovalo. 

Abupu. Gilindro. 

Abupla. Rollo, v. g. de papel. 

Abura. Tubo. 

Aburi. C61ula (sentido lato). 

Aburu. Disco. 

Aburge. Rueda. 

Aburpo. Corona. 

Aburti. Anillo. 

Abusa. Goloso. 

Abusi. Cruz. 

Abusu. Aspa 

Abuta, etc. Otros analogos. 

Abla, Able, etc. Abra, etc: reserva- 
dos. 



AC. CUALIDADES ABSOLUT AS DE LOS CUERPOS. 



Aca. Cualidades generates. 
Acabon. Estenso. 
Acacun. Vasto. 
Acadan. Inmenso. 

Acafen. Grave. 
Acagin. Pesado. 
Acaion. Ligero, leve. 
Acalun. Denso. 
Acaman. Raro, poco denso. 
Acamin. Espeso. 

Acanen. Lleno. 
Acapon. Vacio. 
Acarun. Elastico.' 
Acasa, etc. Otros analogos. 

Ace. Cualidades relativas d la solidez. 

Acebin. S61ido. 

Acecen. Duro. 

Acecon. Blando. 

Acedan. Tiemo. 

Acedin. Ductil. 

Acedun. Agrio, no ductil. 

Acefen. Maleable. 

Acefon. Flexible. 



Acegan. Rigido, tieso. 
Aceian. Tenaz. 
Acelin. Fragil. 
Acemum . Friable . 

Acenin. Esponjoso. 
Acenon. Macizo. 
Acencon. Gompacto. 

Acepan. Firme. 

Acepin. Fusible. 

Aceren. Fluido. 

Aceron. Liquido. 

Acerdan. Aeriforme. 

Acergen.Gaseoso. 

Acerson. Incoercible, imponderable. 

Acesan. Mojado. 

Acesin. Humedo. 

Acesun. Seco. 

Acescon.Arido. 

Acetan, etc.Otros analogos. 

Aci: Cualidades relativas & la dimen- 
sion. 
Aciben . Largo. 
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AC: GUALIDADES DE FORMA, FIGURA Y HERMOSURA.— AD: DE LUOAR. 



Acibon. Corto. 
Acican. Ancho. 
Acicin. Amplio. 
Acicun. Espacioso. 
Aciden. Estrecho. 
Acidon. Apr,etado. 

Acifan. Gigantesco. 
Acifin. Colosal. 
Acigen. Alto. 
Acijan. Bajo. 

Acilan. Grueso. 

Acilin. Tenue. 

Acilun.Delgado. 

Acimen. Sutil. 

Acimon. Gorpulento. 

Acinon. Grande. 

Acipin. Enorme. 

Aciren.Mediano. 

Acisan. Pequeno. 

Acitan, etc. Otros analogos. 

Aco; Cualidades relativas a la forma y 

figura. 
Acooin. Piano. 
Acocon. Liso. 
Acodan.Redondo. 
Acodin. Ovalado. 
Acodun. Alargado. 
Acofen. Obtuso. 
Acofon. Agudo. 

Acogan. Escabroso. 
Acogun. Escarpado. 
Acoglen. Encrespado. 
Acoglon. Herizado. 
Aeojan. Hendido. 

Acolan. Recto. 
Acolin. Curvo. 
Acolun. Torcido. 
Acolben. Encorbado. 
Acoman. G6ncavo. 
Acomin. Convexo. 

Aconan. Convergente. 
Aconin. Divergente. 
Aconun. Paralelo. 



Acondon. Perpendicular. 
Acopan. Vertical. 
Acopin. Diagonal. 
Acopun. Oblicuo. 
Acoplon. Atravesado. 

Acoren. Inverso. 
Acoron. Inclinado. 
Acorcen. Postrado. 
Acordin. Echado boca arriba. 
Acorgun.En declive. 

Acosan. Uniforme. 
Acosin. Gonforme, 
Acosun. Informe. 
Acosban. Deforme. 
Acotan, etc. Otros andlogos. 

Acu. Cualidades relativas a la her- 

mosura y cosas andlogos. 
Acubon. Hermoso. 
Acucan. Bonito. 
Acufin. Gracioso. 
Acufun. Elegante. 
Acugen. Magnifico. 
Acujan. Suntuoso. 
Acujin. Pomposo. 
Acujun. Brillante, nitido. 

Acumin. Feo. 
Acumun. Horrible. 

Acunen. Indecoroso. 
Acunon. Tosco. 
Acunban. Grosero. 
Acuncen . Desalinado . 

Acundin. Limpio. 
Acupin. Puro. 
Acuren. Mancbado. 
Acuron. Inmundo. 
Acurban. Sucio. 
Acurdin. Impuro. 
Acusen. Puerco. 
Acutan, etc. Otros arialogos. 

Acla, Acle, etc., Acra. etc.: reserva- 
dos. 



AD. Cualidades relativas. 



Ada. Cualidades relativas al lugar. 
Adabon. Interno. 
Adacan. Intimo. 



Adacin. Esterno, exterior. 

Adacun. Extremo. 

Adadon. Superior (respectoal sitio). 
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Adafan. Supremo. 

Adafin. Siibalterno. 

Adagen. Medio. 

Adagon. Intermedio. 

Adajan. Inferior (positivo). 

Adajin. Mas inferior (comparativo). 

Adajun, Infimo (superlativo). 

Adalen. Gontinuo. 
Adalon. Contiguo, adyacente. 
Adalcan. Gonfinante. 
Adalden. Circundante. 
Adalfin. Lateral. 
Adalgon. Golateral. 

Adalman. Pr6ximo, vecino. 
Adalnen. Gercano. 
Adalpun. No lejano. 
Adamen. Lejano. 
Adamon. Remoto. 

Adanan. Anterior. 

Adanin. Posterior:. 

Adanun. Fronterizo. 

Adanden. Opuesto. 

Adangon. Del lado de acd, citerior. 

Adapm. Ulterior, de la parte de alii. 

Adapun. Alternado. 

Adaren. Elevado. 

Adaron. Deprimido. 

Adasan. Superficial. 
Adasin. Somero, poco profundo. 
Adasun. Profundo. . 
Adatan, etc. Otros an&logos. 

Ade. Propiedades relatives & la quietud 

y al movimiento. 
Adebun. Inerte. 
Adecen. Quieto. 
Adecon. Estancado. 

Adedan.Pausado 
Adefen. Lento. 

Adegin. Grave en el movimiento. 
Adeiin. Moderado. 
Adelon. Ligero. 
.Ademan. Acelerado. 
Adenen. Presuroso. 
Adenfin. R&pido. 
Adengon. Veloz. 
Adenpin. Desbocado. 
Adepon . Impetuoso . 



Aderan, etc. Otros an&logos. 

Adi, Ado. Cualidades relative® & los 

sentidos. 
Adibin. # Sensible, sujeto & los senti- 
dos. 
Adicen. Suave, grato & los sentidos. 
Adicon. Aspero, ingrato 4 los senti- 
dos. 
Adidan. Di&fano. 
Adidun. Resplandeciente. 
Adidran. Opaco. (A) 

Adifen. Sonoro. 

Adifon. Susurrante, de ruido sordo. 

Adigan. Estrepitoso. 

Adilen. Agudo. 

Adildn. Grave. 

Adilgan. Melodioso. 

Adimen. Armonioso. 

Adimon. Disonante. 

Adonan. Oloroso. 
Adonin. Inodoro. 
Adoncan. Fragante. 
Adonden. Arom&tico. 
Adonjun. F6tido. 
Adonpen. Apestoso. 

Adopan. Sapido. 
Adopin. Insipido. 
Adopun. Sabroso. 
Adoplen. Dulce. 
Adoran. Amargo. 
Adorin. Picante. 
Adorun. Agrio. 
Adorben. Acerbo. 
Adordin. Salado. 
Adorgon. Soso. 
Adormun. Rancio. 

Adosan. Liso. 
Adosen. Graso al tacto. 
Adoscan. Untuoso. 
Adosfen. Resbaladizo. 
Adosiin. Pegajoso. 
Adoslon. Pastoso. 
Adosnun. Vizcoso. 
Adospan. Aspero: al tacto. 
Adospin. Escabroso. 
Adot&n, etc. Otros an&Iogos. 

Adra, Adre, etc.: reservados. 



(A) Los colores especiales est&n en Ati. 
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AF: &RCUXSTANCIAS DE ESPACIO, LUGAR, PESO Y MEDIDA. 



AF. GlRCUNSTANClAS DE LOS GUERPOS. 



Afa. Espacioy lugar. 
Afabe. Espacio. 
Afabo. Vacio. 

Afaca. Lugar. 
Afaci. Llanura. 
Afacu. Lugar estrecho. 
Afade.Soledad. 
Afado. Desierto. 
Afafin. Estraviado. 
Afaja. Laberinto. 

Afale. Localidad. 
Afalo. Position. 
Afama. Sitio. 
Afami. Estacion. 

Afane. Lugar abrigado. 

Afano. AsiTo. 

Afapa. Refugio. 

Afapo. Escapatoria. 

Afore. Distancia. 

Aforo. Trecho. 

Afarca. Intervalo: de lugar. 

Afarlo. Rodeo. 

Afase. Termino. 

Afaso. Limite. 

Afata, etc. Otros analogos. 

Afe. Peso de los cuerpos. 
Afe. Peso. 
Afebo. Gramo. 
Afeca. Decagramo. 
Afeco. Decigramo. 
Afeda. Hectogramo. 
Afedo. Gentigramo. 
Afefa.Kil6gramo. 
Afefo. Miligramo. 
Afega. Miriagramo. 
Afela, etc. Otros analogos. 

Afi. Medida para los cuerpos. 

Afi, Afibe. Medida (en general). 

Afibi. Medida de longitud. 

Afibo. Metro. 

Afica.Decametro. 

Afico. Decimetro. 

Afida. Hecttimetro. 

Afido. Gentimetro. 

Afifa. Kilometro. 

Afifo. Milimetro. 



Afigo. Miriametro 

Afili. Medida para superficies. 

Afilo. Area, metro cuadrado. 

Afilda. Hectarea. 

Afildo. Centiarea. 

Afilga. Miriarea. 

Afini. Medida para liquidos. 

Anno. Litro. 
Afinco. Decilitro. 
Afinda. Ilectolitro. 
Afindo. Gentilitro. 
Afinfa. Kilolitro. 
Afinfo. Mililitro. 
Afinga. Mirialitro. 

Afiri. Medida cubica para s61idos. 
Afiro. Esterio. 
Afirda. Hectosterio. 
Afirdo. Gentiesterio. 

Nota l. a Para los pueblos gue no 
hayan adoptado el si sterna metnco de- 
cimal se aproxima mucho esta lengua 
a espresar las diferencias en las me- 
dietas, mediante las adicciones fa, fe t 
fi, fo, fu: recurso que no tiene ningu- 
na otra lengua, y esto sin rodeos, pa- 
rentesis ni embarazos. Esta aproxima- 
cion es mayor que las que hay de or- 
dinario en las medidas de un mismo 
nombre en las diversas poblaciones de 
una misma nation, provincia 6 distri- 
to. Gon los diptongos foe fai, etc. lle- 
ga a ser una exactitud casi matema- 
tica. 

Nota 2. a Si se quieren nombres 
especiales para los pesos y medidas de 
otros paises, los hay sobrantes con las 
iniciafes Afla, Afle, Afra, Ape, etc. 
Pero parece mejor no comphcar esta 
nomenclatura con ninguna medida ni 
antigua ni moderna de ningun pueblo, 
ni aun con las medidas naturales de 
dedo, pulgada, paso, pie, palmo, bra- 
zada, etc. En efecto las ultimas con- 
sideradas naturalmente no pueden fi- 
jarse sino como termino medio con- 
ventional, casi imposible de fijar y 
consideradas de hecho en el uso de los 
pueblos, estos no estan de acuerdo. 

Por otra parte, esta lengua presenta 
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un medio sencillisima de fijarlas to- 
das de un modo mutsho mas aproxi- 
mativo y casi matematico, al paso que 
es generalisimo y sencillo, que es el 
deemplear las adicionales fa, fe, /?, fo, 
/u,para cinco grades de aproximacion, 
que podran estenderse a 25 y aun a 
125 por medio dediptongos y tripton- 
gos. Aun podria Uevarse esta precision 
a mayor perfeccion empleando (la, fie, 
fli,'flo, flu paraespresar las diferencias 
en mas y espresando las diferencias 
en menos con fra, fre, fri, fro, fru. 

Afu. Advervios de lugar. 

En este ensayo podra bastar por 
ahora el formar los de sus adjetivos 



respectivos anadiendoles la G.— Otros 
se formaran con el sustantivo lugar 
(afacaj, con el adjetivo que le corres- 
ponds; este, ese, aquel, ninguno, etc. 
Vease la seccion Sa y la preposition 
conveniente: en, de,por, hacia, etc., 
en el Apendicedelas preposiciones. 

En diccionario mascompleto pueden 
simplificarse los nombres, como se 
hace en latin (hie, istic, nullibi, hinc, 
Mine, hac, iliac, illorsum, etc.) y en 
castellano (aaui, alii, etc.) En este ca- 
so estos nomnres se tomaran de esta 
seccion Afu, siguiendo el metodo de 
las otras secciones. 



Afla, Afle; etc., Afra, etc. 
dos. 



reserva- 



AG, AJ, AL. ACCIONES DE LOS CUERPOS. 
AG, Acciones relatiyas a la posicion y al moyimiento. 



Aqa. Acciones relativas & la posicion. 

Nota. En la lengua universal des- 
tinamos diez preposiciones que no va- 
rian el sentido de la palabra; po, pu, 
ro, ru, so, su, to, tu, zo, zu, pero las 
que tienen un sentdo propio modifi- 
can siempre al verbo 6 al adjetivo en 
este sentido. De aqui nace la gran su- 
perioridad de esta lengua para sin6ni- 
mos y matices de los verbos compues- 
tos. 

Agabor. Estar de pie. 
Agacer. Estar sentado. 
Agacor. Estar arrodillado. 
Agadar. Estar en cuclillas. 
Agadir. Estar recostado. 
Agafer. Estar postrado. 
Agafor. Estar tendido. 

Agagar. Estar boca arriba. 
Agagir. Estar boca abajo. 
Agalor. Estar inclinado hacia... 
Aganer. Estar colgado. 
Agapor. Estar apoyado sobre. 
Agarer. Estar amenazando ruina. 
Agaror. Estar para caer. 
Agasar, etc. Otros analogos, 

Nota. Los mas de estos verbos pue- 
den tener significacion activa, neutra, 



reciproca, etc. La lengua universal los 
distraeue aiiadiendo una vocal, segun 
se esplica en la Gramatica tratando de . 
la conjugacion. 

Age. Acciones relativas a la quietud 6 al 

movimiento. 
Agecir. Descansar. 
Agelar. Pararse. 

Agelir. Permanecer enelmismo lugar. 
Agelur. Hacer un descanso. 
Agemer. Detenerse. 

Agenir. Moverse. 
Agerar. Agitarse. 
Agerir. Apresurarse. 
Agerur. Acelerar. 
Agesor. Gorrer. 
Agetar, etc. Otros analogos. 

Agi MovimienUi de los cuerpos sin 

cambio de lugar. 
Agicer. Gravitar. 
Agidar. Helarse. 
Agidir. Deshelarse. 
Agidur. Goagularse. 
Agifer. Hincharse. 
Agifor. Contraerse. 
Agigar. Fermentar. 
Agigir. Podrirse. 
Agigur. Hervir. 
Agijer Hervir a borbotones. 
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AG: Acciones de movimiento.— AJ: que modifican. 



Agijor. Fundirse, derretirse. 
Agiler. Temblar. 
Agilur. Estremecerse. 
Aginer. Vibrar. 
Aginor. Oscilar. 
Agipar. Fluctuar. 
Agipir. Vacilar. 

Agirer. Henderse, entreabrirae. 

Agiror. Reventar. 

Agisar, etc. Otros analogos. 

Ago. Movimiento exterior con cambio 

de lugar. 
Agober. Andar. * 

Agobur.Pasearse. 
Agocar. Marcbar. 
Agoder.Ir adelante. 
Agofir. Recorrer. 
Agogor. Volver. 
Agojer. Andar vagando. 

Agolar. Ir 
Agolir. Acudir. 

Agolur. Salir 6 ir al encuentro. 
Agolbar. Aproximarse. 
, Agoldir. Venir. 
Agolfor. Llegar. 
Agolgur. Entrar. 

Agoljar. Penetrar. 
Agomar. Pasar por. 
Agomur. Pasar mas alia. 

Agonar. Partir. 
Agonir. Salir. 
Agonur. Retirarse. 
Agonber. Escapar. 
Agoncir. Apartarse. 
Agonfur. Huir. 



Agongir. Emigrar. 
Agopar. Transmigrar. 
Agopir. Peregrinar. 

Agorar. Inmigrar. 
Agorir. Volver al lugar. 
Agorur. Volver hacia atras. 
Agosar, etc. Otros analogos. 

Agu. Continuation delprecedente. 

Agubur. Levantarse. 

Agucar. Subir. 

Aguder. Sal tar. 

AguGr. Danzar. 

Agugur. Rrotar. 

Agujir. Rebosar. 

Agular. Bajar. 

Agulir. Caer. 

Agulur. Uecaer. 

Agulfer. Caer debajo. 

Agulpor. Despeiiarse. 

Agulsar. Desplomarse. 

Agumar. Destizarse. 

Agumir. Tropezar. 

Aguner. Arrastrarse. 

Agunor. Serpentear. 

Aguper. Nadar. 

Agupor. Flotar, 

Agurar. Correr lo liquido, fluir. 

Agurer. Afluir. 

Agurur. Confluir. 

Agurbor. Refluir. 

Agusar. Manar. 

Agusir. Destilar. 

Aguscer. Sudar. 

Agu tar, etc. Otros analogos. 

Agla, Agle, etc., Agra, etc. : reserva- 
dos. 



AJ. Acciones que modifican los cuerpos. 



Aja. Acciones que destruyen los cuer- 
pos, & lo menos en parte. 
Ajabor. Destruir. 
Ajacar. Consumir. 
Ajader. Disipar. 
Ajador. Desvanecer. 
Ajafir. Exterminar. 
Ajafor. Estirpar. 

Ajalar.Talar. 
Ajalir. Asolar. 



Ajalur. Devastar. 

Ajamer. Demoler. 
Ajanar. Disolver. 
Ajanir. Desleir. 
Ajanur.Fundir. 

Ajaper. Evaporar. 
Ajapor. V6latilizar. 

Ajarar. Roer. 
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Ajarir. Raer. 
Ajarur. Limar. 

Ajaser. Esquilar. 
Ajasor. Despellejar. 
Ajascar. Desollar. 
Ajasdir. Borrar. 
Ajatar, etc. Otros analogos. 

Aje. Acetones que dividen % romjien, etc. 
Ajeber. Dividir. 
Ajecir. Subdividir. 
Ajedor. Hendir. t 
Ajefur. Desgarrar. 

Ajegar. Gortar. 
Ajegir. Tajar. 
Ajeler. Segar. 
Ajelor. Serrar. 
Ajemar. Despedazar. 
Ajemir. Hacer trozos. 

Ajener. Decentar (entamer, frances). 
Ajenor. Romper. 
Ajepar. Quebrar. 

Ajerar. Moler. 
Ajerir. Machacar. 
Ajerur. Triturar. 
Ajeser. Aplastar. 
Ajesor. Macerar. 
Ajetar, etc. Otros analogos. 

Aji. Acetones que alter an. 

Ajicar. Alterar. 

Ajider. Deformar. 

Ajifir. Gambiar. 

Ajigor. Trasformar, convertir en. * 

Ajilar.Deteriorar. 
Agilir.Degenerar. 
Ajilur. Gorromper. 
An'mer. Inficionar. 
Ajimor.Podrir una cosa. 

Ajinar. Encorvar. 
Ajinir. Doblegar. 
Ajinur. Arquear. 
Ajiper. Torcer. 
Ajipor. Retorcer. 
Ajiplur. Poner al sesgo. 
Ajirar. Agujerear. 
Ajirir.Perforar. 
Ajirurl Traspasar. 

Ajirfer. Aguzar. 



Ajirmor. Punzar, picar. 

Ajisar Contraer. 
Ajisir. Estender. 
Ajisur. Desplegar. 
Ajisber. Estirar. 
Ajisbor. Dilatar. 
Ajiscer. Inflar. 
Ajisdor. Hinchar. 
Ajitar, etc. Otros analogos. 

Ajo. Accionesque modifican loscuerpos. 

Ajober. ModiQcar. 

Ajobor. Aplanar. 

Ajocar. lgualar. 

Ajocer. Ni velar. 

Ajocir. Pulimentar. 

Ajocur. Alisar. 

Ajodar. Plegar. 
Ajodir. Arrugar. 
Ajodur. Rizar. 

Ajofer. Untar. 
Ajofor. Dar una mano de. . . . 
Ajogar. Manchar. 
Ajogor. Eusuciar. 
Ajojur. Gontaminar. 

Ajolar.Mezclar. 
Ajolir. Combinar. 
Ajolur. Gonfundir. 
A^omer. Enredar. 
Ajomor. Desenredar. 

Ajonar. Llenar. 
Ajonir. Vaciar. 
Ajonur. Gargar. 
Ajonfor. Descargar. 

Ajopar. Sacar liquido de un lugar. 

(haurio, latin.) 
Ajopir. Agotar (exhaurio, latin). 
Ajopur. Esprimir. 

Ajorer. Anudar. 

Ajoror. Prender con lazo 6 red. 

Ajorber. Atar, ligar. 

Ajordir. Reatar, religar. 

Ajorgor. Trabar. 

Ajormur.Enlazar. 

Ajosar. Fijar. 
Ajosir. Glavar. 
Ajosur. Encolar. 
Ajoscer. Desatar. 
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AJ: ACCIONES QUE MODIFiCAN.— AL: QUE AFECTAN. 



Ajosdor. Aflojar. 

Ajotar, etc. Otros analogos. 

Aju. Continuation del anterior. 

Ajubur. Pisar. 

Ajucar. Oprimir. 

Ajucir. Apretar. 

Ajuder. Coartar. 

Ajudur. Estrechar. 

Ajufor. Sacudir. 
Ajugir. Golpear. 
Ajular. Dar vuellas. 
Ajulir. Socavar. 
Auimer.Derribar. 

Ajunar. Lavar. 



Ajunir. Limpiar. 
Ajunur. Enjugar. 
Ajunder. Enjuagar. 
Ajungir. Fro tar. 
Ajunmor. Barrer. 

Ajupir. Adornar. 
Ajupur. Decorar. 

Ajurer. Regar. 

Ajuror. Rociar. 

Ajusar. Banar. 

Ajusir. Mojar. 

Ajusur. Humedecer. 

Ajuscer. Secar.. 

Ajusdor. Ventilar. 

Ajutar, etc. Otros analogos. 



AL. Delante de vocal: Acciones que afectan pero que no modifican los cuerpos. 



Ala. Acciones que afectan por el tacto, 

union y dctos semejantes. 
Alabir. T'ocar. 
Alacer. Agarrar. 
Alacor. Tomar. 
Aladir. Goger. 
Aladur. Recibir. 
Alafor. Escoger. 
Alajar. Gojer lo esparcido. 
Alajir. Tener asido. 

Alalar. Juntar. 
Alalir. Unir. 
Alamer. Engastar. 

Alanar. Anadir. 
Alanur. Reunir. 
Alaper. Acumular. 
Alapor. Amontonar. 

Alarar. Estar pegado. 
Alarir. Atraer. 
Alarur. Llevar tras si. 
Alaser. Adaptar. 
Alasor. Ajustar. 
Alascar. Acomodar. 
Alatar, etc. Otros analogos. 

Ale. Acciones que afectan & los cuerpos 

por cambio de lugary semejantes. 
Aleber. Poner. 
Alebor. Reponer. 
Alecar. Imponer. 
Alecir. Sobreponer. 
Alecur. Anteponer. 



Aleder. Posponer. 

Aledor. Interponer. 

Alefar. Poner al rededor 6 en cerco. 

Alefir. Qui tar. 

Aleger. Golocar. 

Alelar. Levantar. 
Alelir. Elevar. 
Alelur. Alzar. 
Alelcer. Enderezar. 
Alelgor. Ensalzar. 
Alelmur. Exaltar. 
Alelper. Alinear. 
Alelsar. Rebajar. 
Alemer. Poner debajo 
Alemor. Subyugar. 

Alenar. Introducir. 
Alenir. Ingerir. 
Alenur. Inyectar. 
Alenber. Hincar. 
Alencir. Sumergir. 
Alenfur. Embeber. 
Alenger. Sorber. 
Alenmir. Absorber. 
Aleper. Tragar. 
Alepor. Devorar. 

Alerar. Llevar. 
Alerir. Trasportar. 
Alerber. Traer. 
Alercir. Importar. 
Alerdor. Exportar. 
Alerfur. Vofver k traer, 
Alergar. Acarrear. 
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Alerjer. Llevar acuestas. 
Alernir. Encaminar. 
Alerpor. Conducir. 

Alesar. Dar. 
Alesir. Entregar. 
Alesur. Enviar. 
Aletar, etc. Otros varios. 

All Acciones que afectan a los cuer- 
pos por sustraccion, separation y $e- 
mej antes. 

Alibor. Quitar. 

Alicer. Extraer. 

Alicor. Sustraer. 

Alidar. Despojar. 

Alidir. Tomar por fuerza. 

Alifer. Arrebatar. 

Alifor. Arrebatar a escondidas (subri- 
pto, latin). 

Aligar. Arrancar. 

Aligir. Separar de un lugar. 

Aliier. Desviar. 

Alilar. Ecbar a un lado, descartar. 

Alilir. Escluir. 

Alilur. Echar fuera. 

Alilcar. Desunir. 
Alilfer. Segregar. 
Alilgor. Separar. 
Alimir. Entresacar. 
Alimur. Sacar, librar. 

Alinar. Distribuir. 
Alinir. Partir, repartir. 
Alinur. Esparcir. 
Alinfor. Sembrar. 
Alipar. Derramar. 



Alipur. Difundir. 

Alirar. Arrojar. 
Alirir. Desechar. 
Alirur. Lanzar. 
Alircer. Espulsar. 
Alisar. Recbazar. 
Alisir. Impulsar, impeler. 
Alisur. Desalojar. 
Alitar, etc. Otros varios. 

Alo. Agresiones y aclos andlogos. 
Alocar. Atacar. 
Alofer. Acometer. 
Alojir. Invadir. 
Alolor. Asaltar. 
Alolur. Arrojarse sobre. 
Alomar. Acosar. 
Alomir. Perseguir. 

Alonar. Gombatir. 
Alonir. Luchar. 
Alonur. Batirse con. 
Aloper. Derrotar. 
Alopor . Tropezar con . . . 
Alorur. Estrellarse. 
Alosar. etc. Otros varios. 

Alu. Acciones de abandono y analog o$. 
Aludir. Dejar. 
Alufor. Dejar ir. 
Aluler. Desistir. 

Alumar. Abandonar. 
Alumir. Desamparar. 
Alumur. Perder. 
Aluner. Soltar. 
Alusar, etc. Otros varios. 



AL. ANTES DE CONSONANTE. 



Acciones que no afectan directamente a 
los cuerpos, pero que envuelven una 
relacion. 

Alber. Ocupar. 
Albir. Tener. 
Albor. Retener. 
Alcar. Sostener. 
Alcer. Apoyar. 
Alcor. Apoyarse sobre, 

Alder. Gontener. 
Aldir. Incluir. 



Aldur. Envolver. 
Alfar. Genir. 
Alfer. Abrazar, abarcar. 
Alfor. Gircunscribir. 
Algar. Rodear. 
Algir. Gircunvalar. 
Algur. Sitiar. 

Aljar. Estar oculto. 
Aljer. Ocultar. 
Aljir. Disfrazar. 
Aljor. Gubrir. 
Aljur. Quitar de delante. 
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AL: Acciones de pura relacion. — AM: AstronomIa. 



Almar. Cerrar. 
Aimer. Cerrar con Have. 
Almir. Tapar. 
Almor. Obstruir. 

Alpar.Aparecer. 

Alper.Abrir. 

Alpor. Descubrir. 

Alpur. Destapar, descorrer el velo. 

Alprar. Mostrar. 

Alprer. Manifestar. 



Alsaber. Sonar. 
Alsacir. Retumbar. 
Asador. Hacer ruido. 
Asafur. Hacer un gran ruido. 
Asagar. Rechinar. 
Alsamir. Susurrar. 

Als?par. Oler. 

Alserer. Dar buen olor. 

Alsesir. Heder, oler mal. 

Alsidor. Saber a... tener el gusto de. 

Altabar, etc. Otrosvarios. 



AM, AN, AP, DEL MUNDO EN GENERAL. 
AM. astroromIa. 



Ama. Cosas, objetos. 

Amabi Mundo. 

Amabu. Gosmologia. 

Amaca. Cosmdlogo. 

Amaci. Gosmografia. 

Amacu. Cosm6grafo. 

Amada. Gielo. 

Amafe. Uranografia. 

Amago. Firmamento. . 

Amaja. Espacios celestes. 

Amaii. Eter. 

Amale. Astro, estrella. 

Amalo. Planeta. 

Amalce. Gometa. 

Amaldi. Satelite. 

Amalfo. Estrella fija. 

Am ama. Estrella nebulosa. 

Amami. Estrella filante. 

Amamu. Gonstelacion. 

Amane. Nodo. 

Amano. Disco. 

Amanbu. Centelleo. 

Amapa. Mancha luminosa. 

Amapi. Mancha obscura. 

Amarc. Digito: decima parte del disco. 

Amaro. Minuto : sexagesima parte del 

digito. 
Amasa, etc. Otros varios. 

Ame. Circulos y otros accidentes. 

Amebe. Orbita. 

Amebo. Gielo. 

Ameca. Ecuador. 

Ameci. Polo. 

Amede. Ecliptica. 

Amedo. Zodiaco. 

Amefa. Goluro 

Amefi. Tr6pico. 



Amefu. Horizon te. 

Amege. Azimuth. 

Amego. Zenit. 

Ameia. Nadir. 

Amela. Meridiano. 

Ameli. Latitud. 

Amelu. Longitud . 

Amena. Oriente. 

Ameni. Mediodia. 

Amenu. Occidente. 

Amepe. Setentrion. 

Amera. Perihelio. 

Ameri.Afelio. 

Ameru. Perigeo. 

Amerca. Apogeo. 

Amerde. Nodo. 

Amernu. Echpse. 

Amesa. Fase. 

Amesi.Lunacion. 

Amesu. Interlunio. 

Amesbo. Luna nueva. 

Amescu. Plenilunio. 

Amesda. Cuadrante delalunacreciente. 

Amesfe. Cuadrante de la luna men- 

guante. 
Ameta, etc. Otros varios. 

Ami. Cualidades, instrumentos. 
Amibon. Boreal. 
Amican. Austral. 
Amilen. Heliocentrico. 
Amilon. Geoc6ntrico. 
Amine. Astrolabio. 
Amino. Telescopio. 
Amipa. Octante. 
Amipi. Gnomon. 
Amire. Esfera armilar. 
Amiso. Esfera celeste. 
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Amo. Actos. 
Amobe. Gravitation. 
Amoce. Rotation. 
Amoco. Revolution. 
Amoda. Estacion: aparente. 
Amodi. Retrogradacion: aparente. 
Amodu. Aberration: aparente. 
Amofe. Nutation: aparente. 
Amofo. Balanceo: aparente. . 
Amoga. Trepidation: aparente. 
Amogi. Perturbation: aparente. 
Amola. Ascension. 
Amoli. Elevacion. 
Amolu. Depresion. 
Amome. Declinacioji. 
Amomo. Inclination. 



Amona. Inmersion. 
Amoni. Emersion. 
Amdnu. Ocultacion. 
Amope. Gonjuncion. 
Amopo. Oposicion. 
Amosa, etc. Otros varios. 

Casi todosestos nombres pertenecen 
a otras secciones, aunque algunas ve- 
ces con alguna variation en el senti- 
do como en conjuncion y en las apa- 
rentes. Asi pueden bastar en los mas 
casos las voces ordinarias de otras sec- 
ciones; pero no seria malo que los hu- 
biese tecnicos, especialmente en el 
lenguaje cientifico. 



Amu. Nombres propios de los astros y constelaciones. 

Siendo propios los nombres de esta section, bastara anteponerles el dipton- 
go de que se nabla en la Gramatica, 6 el nombre que corresponde a cada clase 
en la lengua universal, como se ve en la tabla siguiente. 

Para Planetas Eu 6 Amalo. 

Para Gometas Eua 6 Amalu. 

Para Satelites Eue 6 Amalbi. 

Para estrellas fijas Eui 6 Amalce.' 

Para constelacion 6 grupo. Euo 6 Amane. 

Para nebulosas Euu 6 Amalco. 

Mas tarde convendra fonnar nombres especiales, tornados de esta section 
Amu, tantopara todos los astros conocidos, como para los que vayan descu- 
briendose. Cuando se publique el Diccionario completo esplicaremos elmodo de 
formar los que tenemos ya preparados. 

AN. GEOGRAFIA FfSICA. 



Ana. Co&as mas generates. 

Anabe. Tierra, globo terraqueo*. 

Anabo. Geologia. 

Anace. Geogenia. 

Anaci. Geognosia. 

Anacu. Geodesia. 

Anade.Geografla. 

Anado. Corografia. 

Anafa. Topografia. 

Anafi. Paleontologia. 

Anafu. Esfera terrestre. 
Anage. Mapa. 
Anago. Mapamundi. 
Anaglu. Mapa corografico. 
Anagre. Piano. 
Anaje. Atlas. 



Anajo. Proyeccion. 

Anali. Ecuador. 
Analu. Polo. 
Aname. Horizon te. 
Anamo. Meridiano. 
Anana. Latitud. 
Anani. Longitudi 
Ananca. Onente terrestre. 
Anande. Mediodia id. 
Ananfi. Occidenteid. 
Anango. Norte id. 

Anapa. Hemisferio. 
Anapi. Zona. 

Anapu. Glima astrondmico. 
Anara. Antipoda. 
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Anari. Antcco. 
Anaru Perieco. 
Anasa. Ascio. 
Anase. Periscio. 
Anasi. Ileteroscio. 
Anaso. Anfiscio. 
Anata, etc. Otros varios. 



A lo menos para la lengua univer- 
sal la longitud debe ser uniforme en 
todas las naciones. Podria tomarse 
del punto mas oriental 6 del punto 
mas occidental de los pueblos civili- 
zados. 

Ane. Parte solida de la tierra. 

Anebo. La tierra sin el mar. 

Aneble. Gontinente. 

Anebre. Suelo. 

Anebro. Terreno (sentido geologico.) 

Aneca. Region. 

Aneci. Gomarca. 

Anecu. Ultramar. 
Anecle. Isla. 
Aneclo. Islita. 
Anecre. Islote. 
Anecro. Peninsula. 
Aneda. Gabo. 
Anedi Punta. 
Anedu. Istmo. 

Anefe. Monte. 

Anefo. Montccillo. 

Anefla. Cordillera. 

Anefli. Falda. 

Anefru. Puerto de tierra 6 garganta. 

Anega. Desfiladero. 

Anegi. Guesta. 

Anegu. Pendiente. 

Anegle. Gollado. 

Anegro. Gima. 

Aneja. Pico. 

Aneju. Colina. 

Anela. Llanura. 

Aneli. Mesa, llanura sobre un monte. 

Anelu. Campo. 

Aneme. Valte. 

Anena. Ribera. 

Aneni. Orilla del mar 6 de los rios. 

Anenbe. Dique. 

Anepa. Subterraneo. 
Anepi. Catacumba. 
Aneple. Gruta. " 



AN: Geografia risicv. 



Aneplo. Caverna, cueva. 
Anepro. Hoya. 
Anera. Rambla. 
Aneri. Precipicio. 
Aneru Abisnio. 
Anerbe. Pozo. 
Anerco. Sima. 
Anesa, etc. Otros varios. 

Ani. Parte liquida de la tierra y cosas 
que a ella pertenecen, como escollos y 
arrecifes. etc. 

Anibi. Mar. 
Anibu. Pleamar. 
Anible. Alta mar. 
Aniblo. Oceano. 
Anica. Mediterraneo. 
Anicu. Mar Baltico. 
Anicla. Estrecho. 
Anicru. Archipielago. 

Anida. Ola. 
Anidu. Marea. 
Anifa. Gorriente del mar. 
Anifi. Tromba de mar, manga ma- 
rina. 
Anifu. Remolino. 

Anige. Puerto. 
Anigo. Rada. 
Anije. Astillero. 
Ani jo. Embarcadero. 
Anila. Escollo, penasco del mar. 
Anili. Banco de arena. 
Anilu. Arrecite, cadena de rocas a flor 
de agua. 

Anilbi.Lago. 

Anilbu. Laguna. 

Anima. Pantano. 

Animi. Estanque. 

Animu. Gisterna. 

Anina. Manantial. 

Anini. Fuente. 

Aninu. Gorriente de agua. 

Aninbe. Arroyo. 

Aninco. Arroyito, riachuelo. 

Anipa. Rio. 

Anipi. Rio caudaloso. 

Aniplo.Torrente. 

Anisa. Gatarata. 

Anisi. Gascada. 

Anisu. Gonfluente. 

Anisgo. Alveo, cauce del rio. 



Digitized by 



Google 



AN: Gbografia FisiGA. 



25 



Anislu. Reguera. 
Anisma. Canal. 
Anisne. Acueducto. 
Anispe. Embocadura. 
Anispo. Barra. 
Anita, etc. Otros varios. 

Ano. Parte atmosferica. 
Anobo. Atnitisfera. 
Anoca. Aire. 
Anode. El aire libre. 
Anofi. Sereno. # 

Anogo. Calma. 
Anoju. Bonanza. 

Anola. Viento. 
Anolu. Zefiro. 
Anome.Brisa. 
Anomo. Viento mediano. 
Anona. Viento fuerte. 
Anoni. Huracan. 
Anonu. Tromba de aire. 
Anope. Borrasca. 
Anoro. Tempestad. 
Anosa, etc. Otros varios. 

Anu. Meteoros y cosas andlogas. 

Anubo. Meteoro. 

Anuca. Nube. 

Anuci. Nublado. 

Anucu. Niebla. 

Anuda. Rocio. 

Anudi. Lluvia. 

Anufe. Ghaparron. 

Anufo. Inundacion. 

Anuga. Diluvio. 

Anugu. Gataclismo. 

Anula. Nieve. 
Anuli. Escarcha. 
Anulbe. Agua nieve. 
Anulca. Granizo. 
Anuma. Carambano. 
Anumi. Hielo. 
Anumu. Tempano. 

Anune. Aere61ito. 
Anuno. Volcan. 
Anupi. Relampago. 
Anupu. Trueno. 
Anuple. Rayo. 
Anure. Arco iris. 
Anuro. Aurora boreal. 
Anurfi. Fuego de San Telmo. 
Anurlu. Castor y Polux. 
Anusa. Fuego fatuo. 



Anusi. Parelio. 
Anusu. Paraselene. 
Anuta, etc. Otros varios. 

An y consonants. Nomenclatura de 

los vientos. 
Anba. Este. 
Anbau. Este-cuarto-sur. 
Anbe. Este-sur-este. 

Anbeu. Sur-este-cuarto-este. 
Anbi. Sur-este. 
Anbiu. Sur-este-cuarto-sur. 
Anbo. Sur-sur-este. 
Anbou. Sur-cuarto-este. 

Auca. Sur. 

Ancau. Sur-cuarto-oeste. 

Ance. Sur-sur-oeste. 

Anceu. Sur-oeste-cuarto-sur. 

Anci. Sur-oeste. 

Anciu. Sur-oeste-cuarto-oeste. 

Anco. Oeste-sur-oeste. 

Ancou. Oeste-cuarto-sur- 

Anda. Oeste. 

Andau. Oeste-cuarto-norte. 

Ande. Oeste-nord-oeste. 

Andeu. Nord-oeste-cuarto-oeste. 

Andi. Nord-oeste 

AndiiL Nord-oeste-cuarto-norte. 

Ando. Nord-nord-oeste. 

Andou. Nord-cuarto-oeste. 

Anfa. Norte. 

Anfau. Nor^cuarto-este. 

Anfe. Nord-nord-este. 

Anfeu. Nord-este-cuarto norte. 

Anfi. Nord-este. 

Anfiu. Nord-este-cuarto-este. 

Anfo. Este-nord-este. 

Anfou. Este-cuarto-norte. 

Noto. La simple inspecciorl de la 
tabla que aqui proponemos, indicael 
metodo sencillo, aue hemos empleado 
para esta nomenclatura. Se principia 
por el oriente y se procede siempre 
por el mismo 6rden, siguiendo hacia 
el mediodia, occidente y norte. Anb, 
inicial, sirve para todos los vientos de 
oriente a meaiodia. Anc, para todos 
los de mediodia a occidente. And, des- 
de occidente d norte y Anf, desde 
norte a oriente.— Las vocales deter- 
minan los ocbo vientos de cada divi- 
sion, a saber: las vocales a, e, t, o, in- 
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dican los cuatro vientos principales de 
cada division, y los diptongos indican 
los otros cuatro subalternos, proce- 
diendo siempre en el mismo oraen. 

Los demas vientos, esplicados con 
voces tan diferentes en las demas len- 
guas, estan sobradamente comprendi- 
dos en los 32 de la Rosa. En rigor, po • 
drian emplearse las initiates Aug y 
siguientes hasta Anz para significar- 
los en particular; pero lo considera- 
mos como inutil y como embarazoso y 



perjudicial. Emplearemos sin embar- 
go estas iniciales para significar algu- 
nos vientos, que no se denominan por 
su direccion, sino por otras circuns- 
tancias, como los siguientes: 

Ange. Vientos aliseos, constantes en 

la zona torrida. 
Aje. Vientos peribdicos como el Mon- 

zon en la India. 
Anle v . Variables, vg simoun. 



AP. GEOGRAFiA CIVIL. 



Apa. Parte personal. 

Apabi. Nacion, 

Apaca. Pueblo. 

Apade. Tribu. 

Apafi. Horda. 

Apala. Tribu, familia errante. 

Apali. Habitante del pais. 
Apalu. Aborigenes. 
Apame. Indigena. 
Apara, etc. Otros analogos. 

Ape. Divisiones politicas del territorio. 

Apebe. Reino. 

Apeca. Provincia 

Apede. Departamento 

Apedi. Municipio, comun. 

Apela. Imperio. 

Apeli. Monarquia. 

Apeme. Principado. 

Apemo. Hucado. 

Apena. Marquesado. 

Apeni. Gondado. 

Apepe. Vizcondado. 

Apepo. Baronia. 

Apera. Confines. 
Apero. Desierto. 
Apesa, etc. Otros varios. 

Api. Lugares especiales. 
Apibo. Pueblo, (generico). 



Apide. Ciudad. 
Apigo. Villa. 
Apilu. Lugar. 
Apima. Aldea. 
Apipi. Caserio. 

Apo. Partes de las poblaciones. 

Apobo. Guartel. 

Apoca. Barrio. 

Apoci.Arrabal. 

Apoco. Extramuros. 

Apoda, etc. Otros andlogos. 

Apofe. Plaza. 

Apofo. Galle. 

Apoga. Gallejon sin salida. 

Apogi.Encrucijada de calles. 

Apogu. Acera. 

Apogla, etc. Otros analogos. 

Apole. Gasa de ayuntamiento. 

Apolo. Casa del gobernador. 

Apolba, etc. Otros analogos. 

Apome. Bolsa. 

Apomo. Mercado. 

Apona, etc. Otros analogos. 

Apope. Paseo publico. 

Apopo. Ronda. 

Apora, etc. Otros analogos. 

Aposa, etc. Otros varios. 

Apu. Imprevistos. 

Apia, aple, etc.,apra. etc. Reservados. 



Digitized by 



Google 



AR: Reino mineral. 



AR, AS,, AT. REINO MINERAL. 

AR, REINO MINERAL EN GENERAL. 



Ara. Se suspende la aplicacion de 
estas iniciales, reservandolas para el 
caso de que los progresos de la cien- 
cia reel amen como necesaria oti-a 
clasificacion y nomenclatura de los 
cuerpos simples, segun lo dicho en 
la section Aba. Entonces deberia 
tambien renovarse la nomenclatura 
de los cuerpos simples en masa. Ahora 
estan en la section Ar, seguida de 
consonante y habria que trasladarlos 
a esta section Ara. 

Are. Cosas mas generates del reino 

mineral. 
Arebe. Mineral (sustantivo). 
Areben. Mineral (adjetivo). 
Arebo. Mineralogia. 
Arebla. Alquimia. 
Arebli. Mineria. 
Arebra, etc. Analogos. 
Arece.Mina. 

Areco. Demasia: de la mina. 
Areola Bocamina. 
Arecli. Pozo. 
Areclu. Galeria. 
Areere. Socavon. 
Arecro. Terraplen. 
Areda. Pueble; numero de obreros que 

trabajan en la mina. 
Aredi. Criadero. 
Aredu. Escorial. 
Arefe. Terrero. 
Arefo. Manchon. 
Arefla, etc. Otros Analogos. 
Arega.Mena. 
Aregi. Ganga. 
Aregla, etc. Otros Analogos. 

Areje. Yacimiento . 

Areio. Estrado. 

Arela. Estratificacion. 

Areli.Potencia. 

Arelu. Vena. 

Arelbi.Filon. 

Arelbu. Red de filones. 

Arelce. Capa. 

Arelco. Gostra. 

Arelda. Ranco. 

Arelfa, etc. Otros Analogos. 

Arelga. Masa(sentido tecnico). 



Arelgi. Bolsada. 

Arelgu. Nido. 

Arelje. Gresta. 

Areljo. Paja. 

Arelma. Escama. 

Arelmi. Grano. 

Arelmu, Globulo. 

Arelne. Falla. 

Arelpa, etc. Otros Analogos. 

Arelsa. Incrustation. 

Arelsi. Molde. 

Arelsu. Fosil. 

Arelta. Petrification. 

Arema, etc. Otros Analogos. 

Arena. Gristah como forma. 
Areni. Faceta. 
Arenu, etc. Otros Analogos. 
Arenbe. Pasta. 
Arenbo. Barra. 
Arenca. Galapago. 
Arenci. Goa. 
Arencu. Renate. 
Arende. Hoja. 
Arendo. Alambre. 
Arenfa. Hilo metalico. 
Arera, etc., Aresa , etc. otros va- 
rios. 

Ari. Cualidades, actose instrumentos. 
Ariben, Monoformo. 
Aribon. Diformo. 
Arican. Polimorfo. 
Aricin. Isomorfo. 
Aricun. Anamorfo. 
Ariden. Amorfo. 
Arifan, etc. Otros analogos. 
Arigan. Aerio: no ductil. 
Arigin. Mate : sin lustre. 
Ari gun. Esquistoso: que hace hojas. 
Ariglen. Nativo. 
Arijan, etc. Otros analogos. 

Arilar. Galicatar. 
Arilir. Investigar: una mina. 
Arilur. Registrar: una mina. 
Arilber. Enmaderar; entibar. 
Arilcor. Apear, (sentido tecnico). 
Arilda. Zafra: estraccion. 
Arilfar, etc. Otros andlogos. 
Arilfer. Ensayar. 
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Arilgor. Galdear. 
Ariljar. Fundir. 
Ariljir. Brascar. 
Ariljur. Batir. 
Arilmer. Recocer. 
Arilmor. Purificar. 
Arilnar. Copelar. 
Arilnir. Refinar. 
Arilnur. Templar. 
Arilper. Pulimentar. 
Arilpor. Esmerilar. 
Arilsar. Esmaltar. 
Arilsir. Pavonar. 
Arilsur. Calcinar. 
Arimar, etc. Analogos. 

Arine. Sonda. 

Arino. Trepano: el de la sonda. 

Arinba.Barrena. 

Arinbi. Malacate. 

Arinbu. Ventilador. 

Arince. Trompa. 

Arinda, etc. Analogos. 

Arinfa. Brocarte. 

Arinfi. Grisol. 

Arinfu. Soplete. 

Aringa, etc. Analogos. 

Arinje. Ferreria. 

Arinjo.Martinete. 

Arinle. Martillo frontal. 

Arinlo. Laminador. 

Arinma. Hilera. 

Arinmi. Batidor. 

Aripa, etc. Analogos. 

Arira, etc., Arisa, etc. Otros varios. 

Aro, Quimica. 

Arobe. Quimica. 

Arobo. Equivalente quimico. 

Aroca.Agente quimico. 

Aroci. Reactivo quimico. 

Arocla, etc. Analogos. 

Arode. Acido. 

Arodo. Oxido. 

Arofa.Base. 

Arofi. Hidracido. 

Arofu. Sal. 

Aroge.Hidrato. 

Arogla, etc. Analogos. 

Arolar. Tratar (sentido especial). 
Arolir. Mezclar. 
Arolur. Alear. 
Arolber. Amalgamar. 
Arolbor. Saturar. 



Arolcar, Combinar: quimicamente; 

Aroldar, etc. Analogos. 

Arolfer. Analizar: quimicamente. 

Arolfor. Sintetizar: quimicamente. 

Arolgar. Acidiflcar. 

Arolgir. Oxidificar. 

Arolgur. Saliticar. 

Aroljer. Alcalizar. 

Aroljor. Concentrar. 

Arolmar, etc. Analogos. 

Arome. Alinidad. 
Aromo.Afinidad electiva. 
Arona. Fuerza catalitica: por presencia. 
Aroni. Fuerza asimilatriz. 
Aronu. Isomeria. 
Aronbe. Alotropia. 
Aronca, etc. Analogos. 
Aropa, etc., Arora, Arosa, etc. Otros 
varios. 

Aru. Instrumentos de quimica. 
Arube. Ilornillo: quimico. 
Arubo. Reverbero. 
Aruca. Laboratorio. 
Aruci.Crisol. 
Arucu. Alambique. 
Arude. Gucurbita. 
Arudo. Gopela. 
Arufa. Matraz. 
Arufi. Retorta. 
Arufu. Serpentin. 
Aruga, etc. Analogos. 
A rule. Cuba hidroneumatica. 
Arulo. Sifon. 
Aruma. Are6metro. 
Ai'umi. Gravimetro. 
Arune. Endiometro. 
Aruno. Gas6metro. 
Arupa, etc. Analogos. 
Arura, etc., Arusa^ etc. Otros varios. 

Ar siguiendo consonante. Guerpos sim- 
ples en masa 6 mezclados con otros 
sin combinacion quimica. Los nom- 
bres se toman de la seccion Aba, 
pero con otras iniciales. 

Arba. Oxigeno. 
Arbe. Hidrogeno. 
Arbi. Kitrogeno, azoe. 
Arbo. Gloro. 
Arbu. Bromo. 
Area. Yodo. 
Arce. Fluor. 
I Arci. Azufre. 
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Arco- Selenio. 
Arcu. Teluro. 
Arda. F6sforo. 
Arde. Arsenico. 
Ardi. Carbono. 
Ardo. Boro. 
Ardu. Silicio. 
Arfa. Potasio. 
Arfe. Sodio. 
Arfi. Litio. 
Arfo. Bario. 
Arfu. Estroncio. 
Arga. Galcio. 
Arge. Magnesio. 
Argi. Glucio. 
Argo. Aluminio. 
Argu. Girconio. 
Arja. Torio. 
Arje. Itrio. 
Arji. Gerio. 
Arjo. Lantano. 
Arm. Didimo. 
Aria. Erbio. 
Arle. Terbio. 
Arli. Maganeso. 
Arlo. Gromo. 
Arlu.Tungsteno. 
Arma. Molibdeno. 
Arme. Vanadio. 
Armi. Hierro. 
Anno. Gobalto. 
Armu. Niquel. 



Arna. Zinc. 
Arne. Gadmio. 
Arni. Gobre. 
Arno. Plomo. 
Arnu. Bismuto 
Arpa. Mercuric 
Arpe. Estano. 
Arpi. Titano. 
Arpo. Tantalo. 
Arpu. Niobio. 
Arra. Ilmenio. 
Arre. Pelopio. 
Arri. Antimonio. 
Arro. Urano. 
Arm. Plata. 
Arsa. Oro. 
Arse. Platino. 
Arsi. Paladio. 
Arso. Rodio. 
Arsu. Iridio. 
Arta. Rutenio. 
Arte. Osmio. 

Nota. Quedan para imprevistos los 
mismos que se indican en la seccion 
Aba. 

Para la nomenclatura quimica de 
los cuerpos simples combinados, y de 
las aleaciones, vease el Jpendice del 
knguaje guimico puesto despues del 
Diccionano. 



AS: CUERPOS SOLIDOS DEL REINO MINERAL 
AS y vocal: fioSAS generales. 



Asa: Metales. 

Asaba. Metal. 

Asaca. Metalurgia, 

Asaci. Docimasia. 

Asade. Metaloide. 

Asafi. Escoria. 

Asago. Robin. 

Asaju. Quilate. 

Asala, etc. Otros analogos. 

Asana, etc. Otros tecnicos. 

Ase: piedras y tierras. 
Asebe. Piedra (generico). 
Asebo. Gemma, piedra preciosa. 
Aseca. Roca, pefiasco. 
Aseci. Pena, piedra grande. 
Asecu. Piedrecita. 
Asede. Guijarro. 



Asedo. Guijarrillo, china. 

Asefa. Cascajo. 

Asefi, etc. Otros analogos. 

Asege. Esquirra, piedra que hace ho- 

jas: v. g. pizarra, talco, 
Asego. Estalamita. 
Aseja. Estalatita. 
Aseu\ Aereolijto. 
Aseiu. Lava. 
AseJe. Cantera. 
Aselo, etc. Otros analogos; 
Aselfa, etc. Otros varios. 
Aseme. Tierra (sentido especial), 
Asena. Arena. 
Aseni. Arena gruesa. 
Asenu. Polvo. 
Asepe. Lodo. 
Asepo. Gieno. 
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Asera. Hornaguera, turba. 
Aseri, etc. Otros analogos. 
Asesa, etc. Otros varios. 

Asi: Otros especialidades. 
Asibe. Sal (sentido vulgar). 
Asico. Be tun. 
Asidu. Resina. 
Asifa. Goma. 
Asige. Goma-resina. 
Asijo. Balsamo. 



AS: Cuerpos b6lidos. 



Asila, etc. Otros analogos. 

Asime. Pulpa. 

Asimo. Hanna. 

Asina. Fecula. 

Asini. Gelatina. 

Asinu. Poso. 

Asipa, etc. Analogos. 

Asi re. F6si). 

Asisa, etc. Otros varios. 

Aso y Asu: Muchos tecnicos. 



AS y consoxante: Objetos individuales. 



Asb: Piedras preciosas 6 analogos. 

Asbabi. Diamante. 

Asbace. Brillante. 

Asbaco. Rosa (diamante). 

Asbada. Rubi. 

Asbafe. Tonacio. 

Asbago. Zafiro. 

Asbagu. Esmeralda. 

Asbaja. Amatista. 

Asbaji. Grisolita. 

Asbamo, etc. Otros analogos. 

Asbeca. Jacinto. 

Asbeci. Granate. 

Asbefo. Rubelita. 

Asbego. Perla. 

Asbegu. Berilo. 

Asbeme. Agua marina. 

Asbepa, etc. Otros analogos. 

Asbica. Agata. 

Asbide. Onis. 

Asbifi. Galcedonia. 

Asbigo. Sardonica. 

Asbiju. Crisoprasa. 

Asbima. Safirina. 

Asbime. Gornelina. 

Asbira, etc. Otros analogos. 

Asboco. Coral. 

Asbodu. Olibina. 

Asbofa. Turquesa. 

Asboge. Opalo . 

Asboji. Palleta. 

Asbomu, etc. Otros analogos. 

Asbu, etc. Glases nuevas. 

Asc: Piedras notables. 

Ascabi. Gristal de roca. 

Ascado. Gristal. 

Ascafe. Vidrio. 

Ascagu, etc. Otros analogos. 

Ascaje. Feldespato. 

Ascajo. Piedra de la Luna. 



Ascama. Piedra del Sol. 
Ascami. Labradorita. 
Ascamu. Azabache. 
Ascape. Turmalina. 
Ascapo, etc. Otros analogos. 
Ascebe. P6rfido. 
Asceci. Pudinga. 
Ascedo. Brecha. 
Ascefu. Basal to. 
Ascega, etc. Otros analogos. 
Ascibo. Jaspe. 
Ascica. Marmol. 
Ascide. Alabastro. 
Ascifa, etc. Otros andlogos. 
Asciga. Piedra pomez. 
Ascigu. Piedra de toque. 
Ascija. Piedra infernal. 
Ascima, etc. Otros analogos. 
Ascobi. Cinabrio. 
Ascodo. Galamina. 
Ascofu. Galena. 
Ascoga. Hulla. 
Ascoji, etc. Otros analogos. 
Ascu, etc. Glases nuevas. 

Asd: Piedras comunes. 

Asdaca, Pedernal (especie del cuarzo). 

Asdade. Guarzo. 

Asdafi. Granito. " 

Asde etc.^Otras muchas tecnicas. 

Asf. Tierras. 

Asfabe. Humus: tierra vegetal. 

Asfama. Greda. 

Asfape. Argilla . 

Asfebo. Marga. 

Asfemi. Cal. 

Asfibu. Yeso. 

Asfo, etc. Otras. 

Asg. Sales. 
Asgabo. Sal comun. 
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Asgemu. Nitro. 
Asgica. Gardenillo. . 
Asgobe, etc. Otros analogos. 

Asj. Betunes. 

Asjace. Asfalto. 

Asjame, Nafta. 

Asjeco. Ambar. 

Asjemu. Lacre. 

Asjica. Propolios. 

Asjobe, etc. Otros analogos. 

Asl. Restricts. 

Alsabi. Incienso. 

Aslamo. Mirra. 

Aslapu. Pez. 

Asleca. Terebintina. 

Asledo: Alquitran. 

Aslepi. Brea. 

Aslico. Asafetida. 

Aslipa. Liquidamba. 

Asloba, etc. Otras analogas. 

Asm. Gomas. 
Asmabi. Goma arabiga. 
Asmado. Laca. 
Asmafu. Almaciga. 
Asmage. Laldanaca. 
Asmebo. Gutagamba. 



Asmefi. Estoraque. 
Asmeia. Galbano. 
Asmino. Bedelio. 
Asmiga. Sagapeno. 
Asmiju. Opoponaco. 
Asmipo. Cfopal. 
Asmone, etc. Otros analogos. 

Asn. Bdlsamos. 

Asnace. Benjui. 

Asnafi. Dragon, (sangre de) 

Asnajo. Amomo. 

Asneci. Copaiba. 

Asnefo. Almizcle. 

Asniba. Algalia. 

Asnoba, etc. Otros analogos. ** 

Asp. Misceldnea. 

Aspabo. Nacar. 

Aspade. Marfil. 

Aspeca. Concha. 

Aspegi. Asta. 

Aspibe, etc. Otros analogos. 

Asr. Otras misceldneas. 

Asrabe. Plumon. . . de aves. 

Asraco. Pelotes. . . de 'cabra 6 ana- 



Asre , etc. Otros analogos. 
Asta, etc. Otros varios. 



AT: Cuerpos fluidos e imponderables. 



Ata. Cosas liquidas mas comunes. 
Atabe. Llquido: cuerpo liquido en ge- 
neral. 
Ataca. Jugo. 

Atada, etc. Otros analogos. 
Atafe. Agua. 
Atafu. Leche. 
Ataga, etc. Otros analogos. 
Ataja. Vino. 
Ataii. Vinagre. 
Atale. Aguardiente. 
Atalo. Alcohol. 
Atalba, etc. Otros analogos. 
Atape. Lejia. 
Atapo. Espuma. 
Atara, etc. Otros analogos. 
Atasa, etc. Cosas varias. 

Ate. Cuerpos aeriformes, 

Atebe. Aire. 

Ateci. Oas. 

Ateda, etc. Otros analogos. 



Atefa. Vapor. 

Atefi. Humo. 

Atega, etc. Otros analogos. 

Atele. Emanacion. 

Atelo. Miasma. 

Atema, etc. Otros analogos. 

Atena. Eco. 

Ateni. Resonancia. 

Atenu. Timbre. 

Atepa, etc. Otros analogos. 

Atera, etc. Otros varios. 

Ati. Luz y colores. 

Atibe. Luz. 

Ati bo. Rayo luminoso. 

Atibla. Chispa de luz. 

Atica, etc. Otros analogos. 

Atide. Resplandor. 

Atido. Clandad. 

Atidra. Brillo. 

Atidri. Asterismo. 

Atifa, etc. Olros analogos. 
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AT: ClKRPOS IMPONDEIUIILKS. 



Atiga. Reflexion de la luz. 

Atigar. Reilejarse la luz. 

Atigi. Policroismo. 

Atigu. Refraction de la luz. 

Atigur. Refractarse la luz. 

Atigla. Polarization (tecnico). 

Atigli. Difraccion. 

Atigre. Interferencia. 

Atija, etc. Otros analogos. 

Atila. Espectro (sentido tecnico. ) 

Atili. Sombra. 

Atilu. Penumbra. 

Atilbe. Tinieblas. 

Atilco. Obscuridad. 

At in. Col ores. 
Atina. Color. 
Atinan. Coloro. 
Atinin. Descolorido. 
Atinun. De diferente color. 

Atinban. Sub-violado. 
Atinben. Casi violado. 
Atinbin. Violado: el del prisma. 
Atinbir. Amoratar. 
Atinbon. Sobre-violado. 
Atinbun. Muy violado. 

Atincan. Sub-anil. 
Atincen. Casi anil. 
Atincin. Anil: el del prisma. 
Atincir". Dar de anil. 
Atincon. Sobre anil. 
Atincun.Muy anil. 

Atindan. Sub-azul. 
Atinden. Gasi azul. 
Atindin. Azul. 
Atindir. Azular. 
Atindon. Sobre azul. 
Atindun. Muy azul. 

Atinfan. Sub- verde. 
Atinfen. Casi verde. 
Atinfin. Verde: el del prisma. 
Atinflr. Enverdecer. 
Atinfon. Sobre verde. 
Atinfun. Muy verde. 

Atingan. Sub-amarillo. 
Atingen. Casi amarillo. 
Atingin. Amarillo. 
Atingir. Amarillear. 
Atingon. Sobre amarillo. 
Atingun. Muy amarillo. 



Atinjan. Sub -anaranjado. 
Atinjen. Casi anaranjado. 
Atinjin. Anaranjado. 
Atinjir. Anaranjar. 
Atinjon. Sobre anaranjado. 
Atinjun. Muy anaranjado. 

Atinlan. Sub-rojo. 
Atinlen. Casi rojo. 
Atinlin. Rojo. 
Alinlir. Enrojecer. 
Atinlon. Sobre-rojo. 
Atinlun. Muy rojo. 

Atinrnan. Sub-bianco. 
Atinmen Casi bianco. 
Atinmin. Blanco. 
Atinmir. Blanquear. 
Atinmon. Sobre bianco. 
Atinmun. Muy bianco. 



Atinpan, 
At in pen 
Atinpin. 
Atinpir. 
Atinpon, 
Atinpun 



Sub-negro. 
, Casi negro. 

Negro. 
Ennegrecer. 
. Sobre negro. 
. Muy negro. 



Pocas nomenclaturas son tan difi- 
ciles como las de los colores. Como 
son simples sensaciones, no tienen 
definicioncs claras y exactas, sino 
cuando hay objetos fijos e inaltera- 
bles, que las producen de un modo 
uni forme. En esta materia tenemos 
siete con esta circunstancia, que son 
los que aparecen separados por el pris- 
ma. Los demas son necesariamente 
vagos. 

En las lenguas se han formado los 
nombres ordinariamente segunse pre- 
sentan los colores en los objetos que 
nosrodean, y es dificilesplicarlosy en- 
tenderlos pur otro medio. Esta mane- 
ra de forinarse los nombres es muy 
imperfecta, porque en estos objetos 
los colores admiten muchos matices. 
Asi los nombres son vagos aun para 
los habitantes de un mismo pais, y lo 
son mas para los de otros paises, re- 
sultando de aqui gran dificultad en las 
traducciones. 

Para evitar oaminorar estos incon- 
venientes, que serian muy graves en 
una lengua universal, proponemos el 
dar un nombre a cada color primitivo 
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y cuatro analogos 6 cuatro matices de 
ellos, como se ve en el texto. 

Creemos que por este medio se fi- 
jan los matices con mas sencillez y 
claridad que en otras Ienguas f .a lo 
jue se aiiade el recurso de fijarlos me- 
jor por medio de las adicionales fa, 
fe, fi, fo, fu. 

Si algunas necesidades (vg. las del 
arte de tintar) reclamasen toaavia ma- 
yor latitud, tendriamos el recurso de 
anadir un adjetivo 6 una silaba a los 
nombres especificados en esta seccion. 

Hubieramos querido dar nombres 
castellanos a cada matiz; pero no nos 
hemos atrevido a hacerlo, porque va- 
riando los autores en su sentido hu- 
bieramos aumentado la confusion. 

Atip. Propiedades y ados con relation 

& la luz. 
Atipan. Acromatico. 
Atipin. Cromatico 
Atipun. Perisc6pico 6 menisco. 
Atiplan, etc. Otros analogos. 

Atirar. Lucir. 
Atirir. Relucir. 
Atirur. Brillar. 
Atirber. Resplandecer. 
Atircar, etc. Otros analogos. 
Atirdar. Huminar. 
Atirdir. Irradiar. 
Atirdur. Deslumbrar. 
Atirfar, etc. Otros analogos. 
Atirger. Te&ir. 
Atirgor. Empanar. 
Atinar, etc. Otros analogos. 
Atirlar, etc. Otros varios. 

Atis. Instrurnentos y analogos. 
Atise, Espejo. 
Atiso. Lente. 
Atisba. Anteojo. 
Atisbi. Telescopio. 
Atisbu. Microscopic 
Atisca, etc. Otros analogos. 
Atisde. Camara obscura. 
Atisdo. Gamara lucida. 
Atisfa. Linterna magica. 
Atisfi. Fantasmagoria. 
Atisga, etc. Otros analogos. 
Atisje. Estereoscopo. 
Atisio. Fot6metro. 
Atisla, etc. Otros analogos. 
Atisma. Diorama. 



Atismi. Cosmorama. 
Atismu. Panorama. 
Atisne. Neorama. 
Atisno. Poliorama. 
Astispa, etc. Otros analogos. 
Astista , etc. Otros varios. 

Ato. Calory fuego. 

Atobe. Galorico. 

Atobo. Temperatura. 

Atobla, etc. Otros analogos. 

Atoca. Galor. 

Atoci. Ardor. 

Atocu. Bochorno. 

Atode. Galor templado. 

Atpdo. Tibieza. 

Atofa. Otros analogos. 

Atoga. Frescura. 

Atogar. Refrescar. 

Atogi. Frio. 

Atogin. Friolero. 

Atogu. Frio gracial. 

Atogla. Hielo. 

Atoglar. Helar. 

Atoglir. Estar helado, aterido. 

Atogra. .ja, etc. Otros analpgos. 

Atola. Fuego. 

Atoli. Llama. 

Atolu. Chispa de fuego. 

Atolbe. Iloguera. 

Atolci, Pira. 

Atoldo. Lumbre. 

Atolfa, etc. Otros analogos. 

Atoma. Brasa. 

Atomi. Rescoldo. 

Atomu. Tizon. 

Atone. Pavesa. 

Atono. Hollin. 

Atonba* etc. Otros analogos. 

Atopar. Tener calor. 

Atopir. Galentar. 

Atopur. Encender. 

Atopler. Incendiar. 

Atoplor. Inflamar. 

Atoprar. Arder. * 

Atoprur. Ponerse candente. 

Atorer. Quemar. 

Atoror. Asar. 

Atorbar. Tostar. 

Atorcer. Reducir a cenizas. 

Atordar. Apagar. 

Atorfar, etc. Otros analogos. 
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AT: Oerpos imponderables. 



Atose. Term6metro. 
Atoso. Pirbmetro. 
Atosba. Calorimetro. 
Atosce. Termoscopo. 
Atosdi. Galorifero. 
Atosfa, etc. Otros analogos. 
Atota, etc. Gosas varias. 

Atu. Magnet ismo. 
Atube. Fluido magnetico. 
Atubo. Magnetismo. 
Atubla. Diamagnetismo. 
Atubli. Piedra iman. 
Atubra, etc. Otros analogos. 
Atocc. Polo. (A) 
Atuco. Eje magnetico. 
Atucla. Ecuador magnetico. 
Atucli. Meridiano magnetico. 
Atuclu. Gorriente magnetica. 
Atucra, etc. Otros analogos. 
Atuda, Declinacion magnetica. 
Atudu. Brujula. 
Atudra, etc. Otros analogos. 
Atufa. Manojo magnetico. 
Atufi. Gorriente magnetica. 
Atufu. Aguja magnetica. 
Atufla. Compensator. 
Atuga, etc. Otros analogos. 

(A) Este nombre y casi todos los si- 
guientes de laseccion pueden tomarse 
de otras secciones ; pero parece con- 
veniente que los haya tccnicos de 
esta. 

ELECTRICIDAD. 

Cosas mas generales. 

Atule. Fluido electrico. 

Atulo. Electricidad. 

Atulben. Vitrea (electricidad). 

Atulbon. Resinosa (electricidad). 

Atulca. Polo electrico. 

Atulci. Linea neutra. 

Atulcu. Gorriente electrica. 

Atulde. Solenoide : corriente electri- 
ca en el espiral. 



Atulfa, etc. ,Otros analagos. 

Atuman. Ideoelectrico. 
Atumin. Anelectrico. 
Atumun. Electromotivo. 
Atunan. Electro-magnetico. 
Atunin. Libre (sentido tecnico). 
Atunun. Latente (sentido tecnico). 
Atunban, etc. Otros analogos. 

Atupa. Pendulo electrico. 

Atupi. Electromctro. 

Atupu. Elccl-roscopo. 

Atuple. Electrotipo. 

Atuplo. Electroforo. 

Atupra etc. Otros analogos. 

Ature. Maquina electrica. 

Aturo. Gondensador. 

Aturba. Botella de Leyden 

Aturbi. Bocal electrico. 

Aturbu. Bateria electrica. 

Aturce. Pi la electrica en general. 

Aturco. Pila voltaica. 

Aturda. Reoforo. 

Aturfe. Voltametro. 

Aturgi. Telegrafo electrico. 

Aturje. Manipulador. 

Aturlo. Receptor. 

Aturla, etc. Otros analogos. 

Atuse. Galvanismo. 

Atuso. Galvanoplastia. 

Atusba, etc. Otros analogos. 

Atuta, etc. Gosas varias. 

Atra, etc. Atre, etc. imprevistos. 

Ay a, Aye, ayo, Ayu — Aza, Aze, Azi, 
Azo, Azu. 

Estas nueve secciones se reser- 
van para mejoras e imprevistos. No 
contamos con la seccion Ayi, porque 
nos parece dura y desagradable para 
la pronunciacion y para el oido. Una 
lengua con tantas ventajas no debe 
admitir tales sonidos, sobre todo 
cuando para nada los necesita. 
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E 1NICIAL.-CUERPOS VIVIENTES. VEGETALES Y ANIMALES. 
EB: Lo gomun A vegetales y animales A lo menos en sentido lato. 



Eba: Cosas muy generales. 
Ebabo. Vida. 
Ebacu. Vitalidad. 
Ebada. Fuerza vital. 
Ebafi. Sexo. 
Ebagon. Masculino, 
Ebajun. Femenino. 
Ebala. Hermafrodita. 
Ebame. Aborto. 
Ebana, etc Analogos. 
Ebara, etc. Otros varios. 

Ebe: Partes comunes. 

Ebebi. Filamento. 

Ebeco. Fibra. 

Ebedu. Velio. 

Ebefa. Pelusa. 

Ebegi. Tejido. 

Ebejo. Nudo. 

Ebelu. Geldilla. 

Ebema. Vaso. 

Ebemi. Vejiga. 

Ebene. Solucion de continuidad. 

Ebeno. Jugo. 

Ebepa. Secrecion( la cosa, no el acto}. 

Ebepi. Excrecion (la cosa, no el acto). 

Ebera, etc. Analogos. 

Ebesa, etc. Otros varios. 

Ebi: Cualidades. 
Ebibon. Hibrido. 
Ebilan. Fecundo. 
Ebilin. Esteril. 
Ebilun. Parasite 
Ebimen. Precoz. 
Ebimon. Tardio. 
Ebinen. Irritable. 
Ebinon. Gontractil. 
Ebipan, etc. Analogos. 



Ebiran, etc. Otros varios. 

Ebo: Actos. 

Ebobir. Vivir. 

Ebobur. Abortar: pasivamente. 

Ebocer. Nacer. 

Ebodar, etc; Analogos. 

Ebofa. Nutricion. 

Ebofi. Sucion. 

Ebofu. Absorcion. 

Ebofle. Respiracion (sentido lato). 

Eboflo. Girculacion (sentido lato). 

Eboge. Intus-suscepcion. 

Ebogo. Asimilacion. 

Ebogla. Grecimiento. 

Ebogli. Prolongation. 

Eboia, etc. Analogos. 

Ebola. Secrecion ( el acto , no la cosa). 

Eboli. Estravasacion. 

Ebolu. Traspiracion. 

Ebolce. Excrecion (el acto, no la cosa). 

Eboma, etc. Analogos. 

Ebonar. Fecundar. 

Ebonir. Procrear. 

Ebonur. Producir. 

Ebonbor. Reproducir. 

Ebonde. Gruzamiento de especies 6 

variedades. 
Ebonfor. Aclimatar. 
Ebongar, etc. Analogos. 
Eboper. Degenerar. 
Ebopor. Enfermar. 
Eborar. Morir. 
Eborir, etc. Analogos. 
Ebosar, etc. Otros varios. 

Ebu. Imprevistos. 

Ebla, eble, etc. ; ebra, etc. Reser- 
, vados. 



EG: HASTA EL (inclusive). RE1NO VEGETAL. 
EG: Gosas mas generales. 



Eca. Close de vegetales. 
Ecabo. Vegetal. 
Ecaca. Plants. 
Ecaci, Flora. 
Ecacu. llerbario. 



Ecada, etc. Analogos. 

Ecafe. Arbol s 

Ecafo. Arbusto. 

Ecaga. Sub-arbusto: raata. 
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EG: Gosas generates de los ve get ales. 



Ecagi. Yerba. 
Ecala, etc. Analogos. 
Ecami. Grama. 
Ecamu. Helecho. 
Ecane. Musgo. 
Ecano. Liquen. 
Ecapa. Hoiigo. 
Ecapi. Alga. 
Ecara, etc. Analogos. 
Ecasa, etc. Otros varios. 

Ece; Partes de los vegetales. 

Ecebe. Savia. 

Ecebo. Linfa. 

Ecebla. Cambium. 

Ecebra, etc. Analogos. 

Ecece. Raiz. 

Ececo. Raizilla. 

Ececla. Tuberculo. 

Eceda, Bulbo. 

Ecedi. Guello. 

Ecedu. Yema. 

Ecefe. Tallo. 

Ecefo.'Tronco. 

Ecega. Ramo. 

Ecegi. Gopa. 

Ecegu. Vara. 

Ecegle. Mimbre. 

Eceglo. Sanniento. 

Eceia, etc. Analogos. 

Ecela. Medula. 

Eceli. Madera. 

Ecelu. Albura. 

Ecelbi. Liber. 

Eceldo. Corteza. 

Ecelfu. Epidermis. 

Ecelge, etc. Analogos. 

Ecema. Pampano. 

Ecemi. Racimo. 

Ecemu. Espiga. 

Ecena. Capullo. 

Eceni. Hoja. 

Ecenu. Peciolo. 

Ecenca. Costilla: de la hoja. 

Ecendo. Vena. 

Ecenga. Limbo. 

Ecenle. Parenquima. 

Ecepa, etc. Analogos. 

Ecera. Nectario. 

"Eceri. Apoyo. 

Ecerco. Chupador. 

Ecerde. Tegumento. 

Ecerdo. Escama. 

Ecerfa. Vaina. 

Ecerfi. Cascara. 

Ecerge. Nucleo. 



Ecergo. Grano. 
Ecerla. Paja. 
Ecerlo. Espina. 
Ecerme. Arista. 
Ecesa, etc. Analogos. 
Eceta, etc. Otros varios. 

Eci. Relativo d fructification. 

Ecica. Flor. 

Ecicu. Boton de flor. 

Ecido. Pedunculo. 

Ecife. Receptaculo: de la flor. 

Ecifo. Invofucro. 

Eciga. Prefloracion. 

Ecige. Inflorescencia. 

Ecigla, etc. Analogos. 

Ecija. Perigonio. 

Eciio. Caliz. 

Ecila. Sepalo. 

Ecili. Corola. 

Ecilu- Petalo. 

Ecilbe, etc. Analogos.' 

Eci ma. Androceo. 

Ecimi, Estambre. 

Ecimu. Polen. 

Ecine. Antena. 

Ecino. Filamento especial. 

Ecinbe. Connectivo. 

Ecinbo, Pistilo. 

Ecince. Ovario. 

Ecindi. Huevecillo. 

Ecinfo. Estilo. 

Ecipe. Estigma. 

Ecira, etc. Analogos. 

Ecisa, etc. Otros varios. 

Eco. Relativo al fruto. 

Ecoce. Fruto. 

Ecoco. Camisilla del fruto. 

Ecoda. Pericarpio. 

Ecodi. Epicarpio. 

Ecofi. Endocarpio. 

Ecofu. Mesocarpio. 

Ecoge. Placenta. 

Ecogo. Cordon umbilical. 

Ecoia, etc. Analogos. 

Ecola. Semilla. 

Ecoli. Ombligo. 

Ecome. Chalaza. 

Ecomo. Almendra. 

Econa. Embrion. 

Econi. Raicilla del embrion. 

Econu. Cotiledon. 

Ecora, etc. Analogos. 

Ecosa, etc. Otros varios. 
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Ecu. Imprevist08. I Ecla, ecle, etc. Ecra, etc. Reservados. 

ED. Propiedades yactos. 



Ed a. Propiedades. 
Edaben. silvestre. 
Edacan. Frondoso. 
Edacin. Vigoroso. 
Edacun.Maduro. 
Edaden. Marchito. 
Edadon. Vivaz. 
Edafan. Perenne. , 
Edagan, etc. Analagos. 
Edajan. Andrtigino. 
Edajin. Hermairodito. 
Edaiun. Mouoico. 
Edalen. Dioico. 
Edalon. Poligamo. 
Edaman. Trioico. 
Edanan, etc. Analogos. 
Edapen. Agenio. 
Edapon. Ididgino. 
Edaran. Epjgino. 
Edarin. Perigino, 
Edarun. Hip6gino. 
Edasan, etc. Analogos. 

Ede, etc. Imprevistos. 



Edi. Ados. 

Edibor. Vegetar (generico). 
Edicar. Germinar. 
Edicur. Vernacion. 
Ed.de. Foliacion. 
Edido. Estivation. 
Edifar. Gomenzar a florecer. 
Edifir. Florecer. 
Edifur. Abrirse las flores. 
Edigar. Abrirse el fruto. 
Ediiar, etc. Analogos. 
Ediler. Fructificar. 
Edilor. Madurar. 
Edilcar Marchitarse. 
Edimar, etc. Analogos. 
Edober, etc. Otros varios. 
Eduber, etc. Imprevistos. 
Edra, etc. Reservados. 



Ef. Nomenclatura cientifica delReino 
vegetal; vease en el Jpendice al fin 
del diccionario. 



EG, EJ. Agricultura. 



Ega. Sitios. 

Egabe. Agricultura. 

Egaca. Gampo. 

Egaci Gampma. 

Egacu. Cortijo. 

Egacle. Era para trillar, etc. 

Egaclo. Una tierra. 

Egadi. Campo cultivado. 

Egadu. Noval. 

Egadre. Sembrado. 

Egadro. Rastrojo. 

Egafa. Barbecho. 

Egafi. Baldio 6 erial. 

Egafu. Paramo. 

Egaga, etc. Analogos. 

Egaje. Parque. 

Egaio. Verjel. 

Egala. Jardin. 

Egali. Huerto. 

Egalu. Calle de arboles. 

Egalbo. Guadro de flores. 

Egalce. Emparrado. 

Egalco. Prado. 



Egaldi. Plantel. 

Egaldu. Terrado. 

Egalfe. Laberinto formadopor vegeta- 

les. 
Egalga. Invernaculo. 
Egalgo. Aprisco. 
Egama, etc. Analogos. 
Egapa. Vallado. 
Egapu. Soto. 
Egare. Monte. 
Egaro. Selva. 
Egarca. Bosque. 

Egarde. Lugar de mucho pasto, dehesa. 
Egasa, etc. Analogos. 
Egata, etc. Otros varios. 

Ege. Cualidades y actos. 
Egeben. Fertil. 
Egebun. Feraz, muy fertil. 
Egecan. Est6ril. 
Egecin, etc. Analogos. 
Egefar. Cultivar. 
Egefir. Arar. 
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Egefur. Levantar, tecnico. 
Egefler. Binar. 
Egeflor. Terciar. 
Egeger. Estercolar. 
Egegor. Sembrar. 
Egejar. Escardar. 
Egeiir. Aricar. 
Egelar. Segar. 
Egeiir. Espigar. 
Egelur Agavillar. 
Egelber. Hacinar. 
Egelcor. Trillar. 
Egeldar. Aventar. 
Egelfir. Traspalar. 
Egelger. Acribar. 
Egemar. Analogos. 
Egener. Arrancar. 
Egenor. Gavar. 
Egenbar. Plantar. 
Egencar. Transplantar. 
Egendar. Aporcar. 
Egenfer. Ingertar. 
Egepar, etc. Analogos. 
Egerar. Cortar los £rboles. 
Egeror. Vendimiar. 
Egerbar, etc. Analogos. 
Egesar, etc. Otros varios. 

Eoi. Personas. 
Egibo. Agrtinomo. 



EG:— EJ: Agricultura. 



Egica. Agricultor. 
Egici. Campesino. 
Egide. Aldeano. 
Egifo. Golono. 
Egiga, etc. Analogos. 
Egija. Labrador. 
Egijo. Hortelano. 
Egila. Gultivador de olivos. 
Egili. Vinador. 
Egima, etc. Analogos. 
Egino. Herhorista. 
Egira, etc. Analogos. 
Egisa, etc. Otros varios. 

Ego. Los frutos en general. 
Egofe. Mieses: generico. 
Egoga. Las mieses en yerba. 
Egogi. Mieses maduras. 
Egogu. Mieses segadas. 
Egoia, etc. Analogos. 
Egole Bellota. 
Egomo. Agalla. 
Egone. Pina. 
Egopa, etc. Analogos. 
Egora, etc. Otros varios. 

Eguba, etc. Imprevistos. 
Egla, etc. Egle, etc. Egra, etc. Rescr- 
vados. 



EJ: Instrumentos y mejoras de la Agricultura. 



Eja. Instrumentos. 

Ejabe. Arado. 

Ejabo. La reja del arado. 

Ejaca. Esteva. 

Ejacu. Timon. 

Ejada. Azadon. 

Ejadi, etc!, Azada de dos dientes. 

Ejafa, etc. Otros analogos. 

Ejaga. Escardillo. 

Ejagi. Rastrillo. .• 

Ejagu. Hoz. 

Ejagle, etc. Otros analogos. 

Eiala. Rulo de era. 

Ejali. Trillo. 

Ejalce. Rastro de era. 

Ejalfo. Horca. 

Ejami. Pala. 

Ejamu. Griba. 

Ejapa, etc. Analogos. 

Ejara. Espaldera. 

Ejari. Gampana para cubrir las plantas. 



Ejaro. Espantajo. 
Ejasa, etc. Analogos. 
Ejata , etc. Otros varios. 

Eje. Para riegos. 

Ejebi. Noria. 

Ejebo. Estanque , balsa. 

Ejeca, etc. Otros analogos. 

Ejefe. Azequia. 

Ejefo. Reguera. 

Ejega, etc. Otros analogos. 

Ejela, etc. Otros varios. 

Eji. Mejoras. 

Ejibo. Abono. 

Ejica. Tierra vegetal. 

Ejide. Estiercol. 

Ejifo. Guano. 

Ejiga, etc. Otros analogos 

Ejila, etc. otros varios. 

Ejo, etc. Eju, etc. Rservados. 
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el. Nomenclatures vulgar de los vege 

tales. 

No es posible presenter la clasifi- 
cacion de los vegetales con un drden 
exacto que se acomode a todos los 
paises del mundo, pues casi todas sus 
cualidades se modifican segun el 
clima, laposicion, el terreno, el cul- 
tivo y varias otras circunstancias que 
son ael dominio de la ciencia y de las 
obras tecnicas y no de un diccionario- 
compendio. Aqui los clasificaremos 
segun sus circunstancias mas comu- 
nes e importantes en los pueblos de la 
Europa. 

Siendo este un simple ensayo en 
compendio para fiiar el orden y me- 
todo de la nomenclature, solo conten- 
ds los principales vegetales de cada 
division. En diccionarios mas estensos, 
v especialmente en los tecnicos, se 
deben poner todos los conocidos y 
dejar huecos para los nuevos descu- 
brimientos. 

ela: arbol con fruto de grano. 

Las diferentes especies de man- 
zanos, naranjas, perales, trigos, rosas, 
etc., etc., se podran espresar ana- 
diendo una silaba al nombre que aqui 
damos al generico. Los hombres de la 
ciencia fijaran el 6rden que se ha de 
seguirpara determinar estas silabas. 

Elace. Manzano. 

Elacea. Raiz de manzano. 

Elacee. Tronco 6 madera de manzano. 

Elacei. Su hoja. 

Eiaceo. Su flor. 

Elaceu. La Manzana. (1) 

Elaco. Naranjo. 

Elada. Limonero. 

Eladi. Granado. 

Eladu. Peral. 

Elafe. Membrillo. 

Elaga, etc. Otros analogos. 

Elagi. Higuera. 

Elaio. Azufaifo. 

Elale. Moral. 



Elalo. Morera. 

Elama. Nispero. 

El ami. Madrono. 

Elane. Serval. 

Elano. Algarrobo. 

Elapa. etc. Otros analogos. 

Elara. Vid. 

Elari. Grosellero. 

Elaru. Frambueso. 

Elasa, etc. Otros analogos. 

ele. Arbol con fruto de edscara. 

Elcca. Almendro. 

Elede. Nogal. 

Elefi. Avellano. 

Elego. Arbol de cacao. 

Eleju. Coco. 

Elela. Castano. 

Eleme. Encina. 

Eleni. Pino. 

Elepo. Arbol de cafe. 

Eiera, etc. Otros analogos. 

eli. Arbol con fruto de hueso. 
Elica Giruelo. 
Elife. Gerezo. 
Eliji. Melocotonero. 
Elimo. Albaricoquero. 
Elipu. Palm era. 
Elira. Olivo. 

elo. Arboles rotables for su madera. 

Eloca. Gedro. 

Eloci. Gaoba. 

Elodo. Gipres. 

Elofa. Gocobolo. 

Elofi. Olmo. 

Elofu. Laurel. 

Eloge. Alamo. 

Elogo. Chopo. 

Eloii. Roble. ' 

Elole. Abeto. ' 

Elolo. Pino silvestre. 

Eloma. Haya. 

Elomi. Fresno. 

Elomu. Platano. 

Elone. Enebro. 

Elono. Acebuche. 

Elopa. Arce. 



(1) El nombre de cada vegetal acabara siempre por una sola vocal. Para ex- 
presar su raiz, su tronco 6 madera; sus hojas, su flor y su fruto, se les afiadird 
otra vocal, & saber: a, e, i t o,u, respectivamente, como se ve en el ejem- 
plo del testo. Asi bastari poner en el diccionario una de estas cosas sin nece- 
sidad de especificar las otras. Esto no impide que se especifique, si se quiere, 
la raiz , el tronco, las hojas, la flor, el fruto del manzano , del naranjo, etc. etc. 
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Elopi. Tejo. 

Elopu. Tilo. 

Elore. Aliso. 

Eloro. Sauce. 

Elosa. Sauco. 

Elosi, etc. Otros analogos. 

elu. Arbusto notable. 
Elube. Boj. 
Eluco. Gafla. 
Eluge. Mimbrera. 
Elumi. Mirto 6 arrayan. 
Elupo. Tamariz. 
Elure. Romero. 
Elusa. etc. Otros analogos. 

elb. Plantas de cereales. 

Elbaca. Trigo. 

Elbade. Genteno. 

Elbefi. Maiz, ' 

Elbego. Cebada. 

Elbiju. Avena. 

Elbima. Arroz. 

Elbone. Mijo.j j' 

Elbosi. Alpiste. 

Elboto. Alegria 6 ajonjoli. 

Elbuca, etc. Otros analogos. 

elc Plantas de raiz alimenticia 

Elcabo. Patata. 

Elcace. Pataca. 

Elcaco. Batata. 

Elcada. Remolacha. 

Elcadi. Nabo. 

Elcefe. Ghirivia. 

Elcefo. Pastinaca, nabo gallego. 

Elcega. Barba cabruna. 

Elcegi. Rabano. 

Elcegu. Chufa. 

Elceie. Griadilla de tierra. 

Elcela, etc. Otros analogos. 

Elcima. Ajo. 

Elcimi: Ascal6nia, rocambole. 

Elcimu. Gebolla. 

Elcope. Gebolleta. 

Elcopo. Puerro. 

Elcuba, ect. Otros analogos. 

Eld. Plantas de talk) u hoja alimen- 
ticia. 
Eldabi. Esparrago. 
Eldaca. Hongo. 
Eldaco. Te. 
Eldedi. Alcachofa. 
Eldedu. Gardo. 
Eldega. Apio. 
Eldegi. Lechuga. 



Eldegu. Gol. 

Kldije. Repollo. 

Eldijo. Goliflor. 

Eldimi. Br6culi. 

Eldopa. Acelga, 

Eldopi. Espinaca. 

Eldopu. Verdolaga. 

EI dose. Berro. 

Eldoso. Llanten. 

Eldube, etc. Otros analogos. 

Elfa, etc. Reservados. 

Elg. Plantas de fruto alimenticio. 

Elgabo. Melon. 

Elgacu. Sandia. 

Elgede. Galabaza. 

Elgefi. Berengena. 

Elgefu. Pepino. 

Elgego. Gohombro. 

Elgeja. Otros analogos: 

Elgime. Pimiento. 

Elgipi. Tomatera. 

Elgipu. Fresera. 

Elgosi. Ananas. 

Elgubi, etc. Otros analogos. 

Elj. Semillas alimenticias. 

Eljabo. Guisante. 

Eljecu. Garbanzo. 

Eieda. Habichuela, judia. 

Eljefe. Haba. 

Elnjo. Lenteja. 

Eljimu. Altramuz. 

Eljipe. Algarroba. * 

Eljoca, etc. Otros analogos. 

Elm. Plantas que sirven de condimento. 

Elmabo. Azucar. 

Elmaca. Ganela. 

Elmaci. Anis. 

Elmacu. Mostaza. 

Elmade. Glavo. 

Elmado. Pimienta. 

Elmafa, etc. Otros analogos. 

Elmeca. Azafran. 

Elmefo. Gomino. 

Elmege. Peregil. 

Eimego. Oregano. 

Elmeiu. Hinojo. 

Elmela, etc. Otros analogos. 

Elmina. Tomillo. 

Elmipa. Perifollo. 

Elmipi. Acedera. 

Elmipu. Goriandro 6 culantro. 

Elmose. Eneldo. 

Elmoso. Alcaparra. 



Digitized by 



Google 



EL: Nomenclatura vulgah de vegetales. 



41 



Elmube, etc. Otros analogos. 

Eln. Plantas de (lores y aromas. 

Elnabo. Rosal. 

Elnaca. Dalia. 

Elnaci. Lirio. 

Elnacu. Azucena. 

Elnade. Lila. 

Elnafa, etc. Otros analogos. 

Elnedo. Clavel. 

Elnefa. Jazminero. 

Elnefo. Tulipan. 

Elnege. Viofeta. 

Elnegu. Jacinto. 

Elneia. Pensamiento. 

Elneia. etc. Otros analogos. 

Elniio. Gantueso.' 

Elnile. Toronjil. 

Elnime. Malva. 

Elnimo. Yerba limonera. 

Elnina. Narciso. 

Elninu. Albahaca. 

Elnipa. Espliego. 

Elnipi. Tabaco. 

Elnipu. Salvia. 

Elnira, etc. Otros analogos. 

ElnofL Girasol. 

Elnoge. Serpol. 

Elnoju. Pasionera. 

Elnoma. Geranio. * 

Elnura, etc. Otros analogos- 

Elp. Pastes y analogos. 

Elpabo. Heno. 

Elpaca. Alfalfa. 

Elpafa, etc. Otros analogos. 

Elpede, Retama. 

Elpefi. Grama. 

Elpela, etc. Otros analogos. . 

Elpije. Trebol. 

Elpima. Pipirigallo. 

Elpope. Zulla. 

Elpuca, etc. Otros analogos. 

Elr. Plantas notables en medicina. 

Elrabo. Quina. 

Elraca. Alcanfor. 

Elrade. Ruibarbo. 

Elrado. Zarzaparrilla. 

Elrefa. Liquen. 

Elreli. Adormidera. 

Elrefu. Altea, malvavisco. 

EJrege. Regaliz. 



Elrego. Cicuta. 

Elrija. Belladona. 

EJlriji. Genciana. 

Eiriju. Ac6nito. 

Elrime. Valeriana. 

Elropa. Ruda. 

Elropi. Manzanilla. 

Elropu. Escorzonera. 

Elrosa. Borraia. 

Elrubi, etc. Otros analogos-* 

Els. Plantas textiles. 

Elsaca. Lino. 

Elsade. Canamo, 

Elsagi. Algodon. 

Elsamo. Pita. 

Elsapu. Esparto. 

Elsata, etc. Otros analogos. 

Else. Plantas tintoreas, 
Elsebo. Glasto. 
Elsefo. Zumaque. 
Elsegu. Anil. 
Elseje. Rubia. 
Elsejo. Gualda, 
Elsema. Gampeche. 
Elsemu. Azafran. 
Elsepa. Palo del Brasil. 
Elsera, etc. Otros analogos. 

Elsi. Plantas' de cercado. 

Elside. Zarza. 

Elsifi. Esnino. 

Elsigo. Nogal. 

Elsigu. Ortiga. 

Elsipe. Abroio, 

Elsira, etc. Otros analogos. 

Elso. Otros vegetates* 

Elsobo. Sosa. 

Elsaca. Acanto. 

Elsode. Siempreviva. 

Elsofi. Verbena. 

Elsogo. Hisopo. 

Elsoju. Inmortal. 

Elsoma. Bet6nica. 

Elsope. Centaura. 

Elsopu. Yedra. 

Elsora, etc. Otros analogos. . 

Elsu. Otros varios. 

Elta, etc. Elza, etc. Reservados. 



Digitized by 



Google 



42 



EM: LiO MAS GENERAL DE LOS A WHALES. 

EM HASTA EZ: REINO ANIMAL. 



LO MAS GENERAL DE LOS ANIMALES. 



Emabe. Animal. 
Emabelda. Zoologia. 
Emaca. Fiera. 
Emade. Bestia de carga. 
Emafa, etc. Otro analogos. 
Emage. Ganado 6 grey. 
Emago. Ganado mayor. 
Emaia. Ganado menor. 
Emala, etc. Otros analogos. 
Emane. Cachorro (sent. lato). 
Emano. Polio (sent, lalo) . 
Emapi. Animal padre. 
Emara. etc. Otros analogos. 
Emasa, etc. Otros varios. 

Emebe. cuerpo de animal. 

Emebelda. Anatomia. 

Emeca. Embriori. 

Emefi. Feto. 

Emego. Superfetacion. 

Emeiu. Monstruo. 

Emela, etc. Otros analogos. 

Emene. Cadaver. 

Emeno. Momia. 

Emepa. Esqueleto. 

Emepi. Armazon del animal. (Carcasse 

frances). 
Emera, etc. Otros analogos. 
Emesa, etc. Otros varios. 

Emi. Miembro. 

Emibu. Su tejido. 

Emice. Organo. 

Emico. Aparato. 

Emida. Articulation. 

Emide. Juntura. 

Emidu. Ligamento. 

Emifa, etc. Otros analogos. 

Emige. Hueso. 

Emigo. Gartilago. 

Emija. Membrana. 

Emiji. Dermis. 

Emiiu. Epidermis. 

Emila. Piel. 

Emilu. Guero. 

Emilbe. Lana. 

Emilca.Vellon. 

Emilda, etc. Otros analogos. 



Emima. Vaso (tecnico). 

Emimi. Vegiga. 

Emimu. Geldilla (tecnico). 

Emina, etc. Otros analogos. 

Emipe. Garne. 

Emipo. Pul pa: la carne sin hueso. 

Emira. Grasa. 

Emiri. Manteca. 

Emiru. lnfundia. 

Emise. Sebo. 

Emiso. Meollo, tuetano. 

Emisca. Escremento. 

Emisda, etc. Otros analogos. 

Emita, etc. Otros varios. 

Emo. Humor. 

Emoca. Quimo. 

Emoci. Quilo. 

Emocu. Linfa. 

Emode. Sangre. 

Emodo. Cruor; sangre que corre. 

Emofa. Serosidad. 

Emofi. Bilis. 

Emofu. Atrabilis. 

Emoge.Pituita. 

Emogo. Flema. 

Emoia, etc. Otros, analogos. 

Emola. Leche. 

Emoli. Suero. 

Emolu. Galostro. 

Emome. Orina. 

Emomo. Esperma. 

Emona. Lagrima. 

Emoni. Legana. 

Emonu. Moco. 

Emonca. Saliva. 

Emonde. Esputo. 

Emopa, etc. Otros analogos. 

Emora. Sudor. 

Emori. Pus. 

Emorce, etc. Otros analogos. 

Emose. Albumina. 

Emoso. Gelatina. 

Emosca. Fibrina. 

Emosde. Nevrina. 

Emosfa, etc. Otros analogos. 

Emota, etc. Otros varios. 

Emu, etc. Reservado para no previstos. 
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EN y vocal: Partes exteriores. 



Ena. Cabeza. 

Enabo. Vertice de la cabeza. 

Enaca. Craneo. 

Enaci. Epicraneo. 

Enacu. Pericraned. 

Enade. Sincipucio, el vertice. 

Enado. Gogote. 

Enafa. Cabello. 

Enafi. Cabellera. 

Enafu. Rizo. 

Enafle. Cana. 

Enafra, etc. Otros analogos. 

Enage. Fisohomia. 

Enago. Rostro. 

Enagla. Faccioncs. 

Enagli. Aspecto. 

Enaglu. Golorido del rostro {teint 

frances). 
Enagre. Frente. 
Enagro. Sienes. 
Enaja. Ceia. 
Enaji. Sobreceja. 
Enaiu. Ent'receja. 
Enale. Ojo. 
Enalo. Parpado. 
Enalca. Pes tana. 
Enalde. Nina del ojo. 
Enaifi. Lagrimal. 
Enalga, etc. Otros analogos. 
Enama. P6mulo. 
Enami. Mejilla. 
Enamu. Garrillo. 
Enane. Nariz. 

Enano. Ventana: de la nariz. 
Enanbi. Gaballete. 
Enanco. Punta: de la nariz* 
Enande. Temilla: de la nariz. 
Eaanfa, etc. Otros analogos. 
Enapa. Oreja. 
Enapi. Ala. 

Enapu. Guenca, pabellon. 
Enaple. L6bulo 6 punta. 
Enapra, etc. Otros analogos. 
Enara. Bigote. 
Enari. Boca. 
Enaru. Labio. 
Euarbe. Quijada. 
Enarbo. Encia. 
Enarca. Dentadura. 
Enarci. Diente. 
Enarcu. Colmillo. 
Enarde. Muela. 



Enardo. Su marfil. 

Enarfe. Su esmalte. 

Enarfo. Su raiz. 

Enarga. Paladar. 

Enargi. Lengua. 

Enargu. Frenillo. 

Enarja, etc. Otros analogos. 

Enasa. Barbilla. 

Enasi. Barba. 

Enasu. Cuello. 

Enasbe. Garganta exterior. 

Enasci. Nuez. 

Enasdo. Cerviz. 

Enasfu. Nuca. 

Enasge. Papada. 

Enasja, etc. Otros analogos. 

Enata, etc. Otros varios. 

Ene Tronco del cuerpo. 

Enebi. Hbmbro. 

Enece. Glavicula. 

Eneco. Esternon. 

Eneda. Seno. 

Enefe. Tetas. 

Enefo. Tetilla, pezon. 

Enega, etc. Otros analogos. 

Eneja. Lado. 

Eneji. Espalda. 

Eueiu. Su parte superior. 

Enele. Espinazo. 

Enelo. Vertebra. 

Enelca. Costilla. 

Eneldi. Espondilo. 

Enema, etc. Otros analogos. 

Enena. Vientre. 

Eneni. Empeine. 

Enenu. Ombligo. 

Enenca. Lomo 6 rinones. 

Enende. Pubis. 

Enenti. Anca. 

Enepa, etc Otros analogos. 

Enere. Pudenda. 

Enero. Miembro viril. 

Enerbu. Prepucio. 

Enerda. Balano. 

Enerfl. Testiculo. 

Energo. La bolsa (tecnico). 

Enerle. Vaso femineo. 

Enerlo. Sus labios. 

Enerma, etc. Otros analogos. 

Enesa. Perineo. 

Enesi. Trasero. 
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EN: Partes de los animales. 



Enesu. Ano. 

Enosce. Pabadilla. 

Enesdi. Cola. 

Enesfo. Ingle. 

Enespa, etc. Otros analogos. 

Eneta, etc. Otros varios. 

Km. Brazo. 

Enibi. Sobaco. 

Enice. Lagarto. 

Enico. Godo. 

Enida. Pliegue del codo. 

Enife. Antebrazo. 

Enige. Mufieca 6 carpo. 

Enigo. Metacarpo. 

Enija, etc. Otros ana logos. 

Enila. Mano. 

Enili. Puno. 

Enilu. Palma. 

Enima. Dedo. 

Enina. Pulgar. 

Enine. lndice. 

Enini. Del corazon. 

Enino. Anular. 

Eninu. Menique. 

Enipe FalangD. 

Enira. Una. 

Enire. Yema del dedo. 

Enisa, etc. Otros analogos. 

Enita, etc. Otros varios. 

Enobe. Nalga. 

Enoci. Muslo. 

Enodo. Rodilla. 

Enofa. Rodaja. 

Enofo. Jarrete. 

Enoga, etc. Otros analogos. 

Enole. Pierna. 

Enolo. Espinilla. 

Enoma. Pantorrilla. 

Enomi. Tarso. 

Enomu. Metatarso. 

Enone. Tobillo. 

Enono. Empeine del pie. 

Enopa, etc. Otros analogos. 

Enore. Pie. 

Enoro. Planta. 

Enorca. Talon. 

Enorde. Garcafial. 

Enordo. Dedo del pie. 

Enosa, etc. Otros analogos. 

Knota, etc. Otros varios. 

Enu. Partes especiales. 
Enube. Gresta de carne. 
Enubo. Gresta de plumas, etc. 



Enuca. Guerno. 

Enuci. Antena. 

Enude. Trompa. 

Knudo. Morro. 

Enufa. Pico. 

Enugi. Grin. 

Enugo. Bucbe que cuelga. 

Emija. etc. Otros analogos. 

Enu 1(3. Garra. 

En ul o. Tentaculo. 

Enulca. Ala. * 

Euulde. PI uma. 

Enuldo. Estuche de alas. 

Enulta. ■ Aleta. 

Enuma; etc. Otros analogos. 

Emma. Pata. 

Enuni. Espolon. 

Enunu. Pezuna. 

Enunca. Gasco del pie. 

Enupa, etc. Otros analogos. 

Enure. Goncha. 

Enuro. Escama. 

Enurca. Espina. 

Enurde. Charnela. 

Enusa, etc. Otros analogos. 

Enuta, etc. Otros varios. 

En. Antes de consonante: partes inter- 
ims, 
Enba. Aparato respiratorio. 
Enbace. Garganta. 
Enbadi. Laringe. 
Enbeca. Glotis. 
Eubedo. Epiglotis. 
Enbefe. Traquearteria. 
Enbice. Pronquios. 
Enbifa. Pulmon. 
Enbode. Pleura. 
Enbofo. Pranquia. 
Enbopi. Estigma. 
Enbube, etc. Otros analogos. 

Exca. Aparato circulatorio, 
Ence. Corazon. 
Encebo. Entrafias. 
Enceda. Pericardio. 
Enci. Auricula. 
Encibe. Ventriculo. 
Enco. Arteria. 
Encofe. Vena. 
Encu, etc. Otros analogos. 

Enda. Aparato digeslivo. 
Endabo. Faringe. 
Endace. Puche. 
Endafo. Par6tida. 
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Ende. Estifago. 
Endeca. Diafragma. ♦ 
Endedo. Cardias. 
Endefe. Estomago. 
Endega. Peritonea 
Endegi. Vientre. 
Endi. Tripas. 
Eedibe. Piloro, 
Endibo. Intestine 
Endice. Duodeno. 
Endifo. Yeyuno. 
Endigu. Ileon. 
Endo. Giego. (el intestino) 
Endobe. Colon. 
Endoci. Recta 
Endu. etc. Otros analogos. 

Enfa. Aparato abs&rbente. 

Enfe. Glandula. 

Enfi. Glandion. 

Enfo, etc. Otros analogos. 

Enga. Aparato secretivo. 
Engace. Aponeurosis. 
Enge. Pancreas. 
Engebo. Higado. 
Engi. Bazo. 
Engica. Hiel. 
Engo. Rifton. 
Engobe. Vegiga. 
Engoca. Uretra. 
Engu, etc. Otros analogos. 

Enja. Aparato motor. 

Enje. Musculo. 

Enji. Tendon. 

Enjo, etc. Otros analogos. 

Enla. Aparato generativo. 
Enle. Vajina. 
Enli. Utero. 
Enlica. Matriz. 
Enlo. Vulva. 
Enlobi. Ovario. 
Enloce. Secundinas. 
Enlu, etc. Otros analogos. 

Enma, Aparato sensitivo. 
Enmabo. Dura-mater. 
Enmade. Pia-mater. 
Enmo. Encefalo. 
Enmi. Gerebro. 
Enmibo Gerebelo. 
Enmo. Medula oblongada. 
Enmoca. Medula espinal. 
Enmode. Nervio. 



Enpa. Aparato visual. 
Enpabe. Gonjuntiva. 
Enpalo. Membrana c6rnea. 
Enpe. Esclerotica. 
Enpeca. Blanco del ojo. 
Enpi. Iris. 
Enpibo. Pupila. 
Enpo. Humor acueo, 
Enpoca. Gristalino. 
Enpode. Humor vitrep. 
Enpofi. Gor6idea. 
Enpoga. Retina. 
Enpu , etc. Otros analogos. 

Enra. Aparato auditivo. 

Enrabo. Gonducto auditivo. 

Enrace. Gaja del timpano, 

Enre. Ventana. 

Enri. Martillo. 

Enribo. Yunque. 

Enrida. Lenticular. 

Enrife. Estribo. 

Enro. Trompa de Eustaquio. 

Enroca. Vestibulo. 

Enrode. Laberinto. 

Enrodo. Caracol. 

Enru, etc. otros analogos. . 

Ensa. Aparato del olfato. 
Ensade. Sus papillas. 
Ensafa, etc. Otros analogos. 

Ense. Aparato del gusto, 

Ensege. Papillas. 

Ensela, etc. Otros analogos. 

Ensi. Aparato del tacto. 
Ensica. Papillas de la piel. 
Ensida, etc. Otros analogos. 
Enso, etc. Ensu, etc. Otros varios. 
Enta, etc. Imprevistos. 

Epa. Propiedades de animales. 
Epaben. Nonnato. 
Epabon. Mellizo. 
Epacan. Bimano. 
Epacin. Bipedo. 
Epacun. Guadrumano. 
Epaclen. Guadrupedo. 
Epaclon. Anfibio. 
Epaden. Acefalo. 
Epafran. etc. Otros analogos. 
Epagen. De rapiiia. 
Epagon. Voraz. 
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Epaglen. Mamante. 

Epajan. etc. Otros analogos. 

Epalan. Obeso. 

Epalin. Gordo. 

Epalun. Cebado. 

Epallion. Flaco. 

Epalden. Raquitico. 

Epaldon. Gigantesco. 

Epalfan. etc. Otros amilogos. 

Epalgen. Agil. 

Epalgon. Ligero. 

Epaljan. Lento. 

Epaljin. Repropio, que recula. 

Epalmen. Curioso, aseado. 



Epalmon. Sucio, desaseado. 
Epaman . etc. Otros analogos. 
Epanan. Instintivo. 
Epanin. Feroz. 
Epanun. Indomito. 
Epanben. Manso. 
Epanbon. Medroso. 
Epancun. Inipotentc. 
Epapan , 

Eparen. De canto. 
Eparon. De caza. 
Epasan, etc. Otros analogos. 
Epatan, etc. Otros varios. 



etc. Otros analogos. 



EPE, EPI, EPO: Actos de los animales. 



Epe. Actos vitales, respirator ios, vocales 

y circulator ios. 
Epeber. Vivir. 
Epebor. Nacer. 

Epeblar. Abortar: pasivamentc. 
Epecar. Velar. 
Epecir. Dormir. 
Epecur. Sonar. 
Epeder. Asoporarse. 
Epedor. Dormitar. 
Epefar. Despertarse. 
Epefir. Reposar. 
Epefur. Descansar. 
Epeger. Espirar, morir. 
Epegor. Resucitar. 
Epeglar, etc. Otros analogos. 

Epelar. Respirar. 
Epelir. Aspirar: hacia adentro. 
Epelur. Expirar: hacia afuera. 
Epelber. Anhelar con pena. 
Epelcir, Soplar. 
Epeldor. Palpitar. 
Epemar. Rostezar. 
Epemir. Toser. 
Epemur. Estornudar. 
Epener. Roncar. 
Epenor. Eructar. 

Epenbar, etc. Epepar, etc. Otros ana- 
logos. 

Eperer. Clamar. 
1'iperor. Vociferar. 



Ej)erbar. Oritar. 
lipercer Cantar. 
Eperdir. Cantusear. 
Eperfor. Gorgear. 
Epergur. Aullar. 
Eperjar. Grunir. (A) 
Eperlar, etc. Otros analogos. 

Epcsar. Circular: los humores. 
Epesir. Dilatars(» el pulso. 
Epesur. Contraherse el pulso. 
Epesber. Afectar el pulso. 
Epescar, etc. Otros analogos. 
Epetar, etc. Otros varios. 

Err. Actos de nutrition y secretion. 

Epiber. Toner hambre. 

Epicar. Comer. 

E])ider. Morder. 

Ej)idor. Roer. 

Epifar. Mascar. 

Epilir. Rumiar. 

Epiger. Tragar. 

Epigor. Devorar. 

Epijar, etc. Otros analogos. 

Epilar. Tenor sed. 

Epilir. Reber. 

E.pilur. Sorber. 

Epilber. Chupar. 

Epilcor. Mamar. 

Epildir. Lamer, 

Ejnlfar. Pas tar. 

Epimar, etc. Otros analogos. 



(A) Para significar los gritos peculiarcs de los animales sc anadira la silaba 
ler al nombre del animal. 
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Epiner. Digerir. ' 
Epinor. Absorber. 
Epinbar. Secretar. 
Epincer. Evacuar. 
Epindir. Exhalar. 
Epinfor. Llorar. 
Epingur. Moquear. 
Epinjer. Mocarse. 
Epipar. Salivar. 
Epipir. Escupir. 
Epipur. Babear. 
Epirir. Tener nauseas. 
Epirur. Vomitar. 
Epircar. Sudar. 
Epirdar. Traspii*ar. ' 
Epirfer. Desangrarse. 
Episar. Tener gana de cagar. 
Episir. Cagar. 
Episur. Orinar. 
Episbor. Peer. 

Episcor. Mudar la piel 6 pelo. 
Episder,etc. Otros analogos. 
Epitar, etc. Otros varios. 

Epo. Actos relativos al movimiento, ge- 
neration y sentidos. 

Epobor. Moverse. 

Epocar. Andar. 

Epocir. Ir a sobrepaso. 

Epocur. Trotar. 

Epoder. Galopar. 

Epodor. Ir a escape. 

Epofer. Dar cabriolas. 

Epofor. Encabritarse. 

Epojer. Saltar. 

Eppjor. Trepar. 

Epolar. Patalear. 

Epolir. Cocear. \ 

Epolur. Cojear. 

Epolber. Tropezar. 

Epolcor. Gaerse. 

Epoldar. Arrastrarse. 

Epolfer. Revolcarse. 

Epolfor. Nadar. 

Epolgar. Volar. 

Epolgir. Revolotear. 

Epoljar, etc. Epomar, etc. Otros ana- 
logos. 

Eponar. Gohabitar: los sexos. 
Eponir. Engendrar. * 
Eponur. Goncebir. 
Eponber. Estar prenada. 
Eponcir. Estar de parto. 
Epondor. Parir. 



Eponfur. Abortar, activamente. 
Eponger. Poner huevos. 
Epongor. Empollar. 
Eponjer, etc. Epopar, etc. Otros ana- 
logos. 

Eporar. Sentir. 

Eporir. Ver. 

Eporur. Mirar. 

Eporber. Acecbar. 

Eporcir. Entrever. 

Eporcur. Deslumbrarse. 

Epordar^ etc. Otros analogos. 

Eporfer. Oir. [ 

Eporfor. Escuchar. 

Eporgar, etc. Otros analogos. 

Eporjer. Oler. 

Eporior. Olfatear. 

Eporiar, etc. Otros andlogos. 

Epormar. Gustar. 

Epormir.Probar, gustar una cosa. 

Epormur. Saborear, 

Eporpar, etc. Otros analogos. 

Eposar. Tocar. 

Eposir. Manejar. 

Eposur. Manosear. 

Eposbor. Palpar. 

Eposcar. Tentar, ir atientas. 

Eposdar, etc. Otros analogos. 

Epotar, etc. Otros varios. 

Epu. Actos que afectan principalmente 

& los animates. 
Epuber. Alimentar, dar de comer. 
Epubor. Nutrir, sustentar. 
Epucar. Apacentar. 
Epucir. Saciar. 
Epucur. Reducir al hambre. (frances 

affamer). 
Epucler. Dar de beber. 
Epuclor. Quitarlased. 
Epucrar. Destetar. 
Epuclar, etc. Otros analogos. 
Epufar. Partear. 
Epufer. Peinar. 
Epufur. Afeitar. 
Epufler. Pintar la cara. 
Epuflor. Trasquilar. 
Epufrar. Pelar. 
Epufrir. Expulgar. 
Epugar. Enjaezar. 
Epugir. Restregar. . 
Epugur. Herrar. 
Epujar, etc. Otros analogos. 
Epular. Doinar. 
Epulir. Domosticar. 
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Epulur. Ordefiar. 
Epulber. Cazar. 
Epulcir. Gazar aves. 
Epulder. Pescar. 
Epulfar, etc. Otros analogos. 
Epumar. Rascar. 
Epumir. Pellizcar. 
EpumuT; Gosquillear. 
Epuner. Gansar. 
Epunor. Fatigar. 
Epunbir. Irritar. 
Epuncor. Exacerbar. 
Epundur. Abofetear. . 
Egunfar. Azotar. 
Epiinfir. Arafiar. 
Epunger. Magullar* 
Epungor. Herir. 
Epuniir. Llagar. 
Epunlar. Despellejar. 
Epupar, etc. Otros analogos. 
Epurer. Amputar. 
. Epuror. Mutilar. 
Epurbar. Desdentar. 
Epurcer. Gircuncidar. 



Epurdir. Gastrar. 

Epurfor. Descornar. 

Epurgar. Descolar. 

Epurgir. Matar. 

Epurgur. Hacer carniceria. 

Epurjer. Asesinar. 

Epurior. Decapitar. 

Epiirlar. Degollar. 

Epurlir. Ahogar. 

Epurlur. Dar garrote. 

Epurmar. Ahorcar. 

Epurmir. Fusilar. 

Epurner. Desventrar. 

Epuraor. Matar a golpes (assomir fran- 

ces). 
Epusar. Embalsamar. 
Epusir. Disecar. 
Epusur. Sepultar. 
Epusbir. Desenterrar. 
Epusdar, etc. Otros analogos. 
Eputar, etc. Otros varios. 

Epla, eple, etc. Epra, epre, etc. Reser- 
vados. 



ER. INIGIAL DE AMMALES VERTEBRADOS. 

ERABANS, VERTEBRADOS. 



Erabens. Mamiferosi 

Erabins. Cuadrumanos. 
Eraca. Mono(generico). 
Eraci. Oran-gutan. 
Erade. Gibon. 
Erado. Siamango. 
Erafa. Mico. 
Erafu. Mandril. 
Eragi. Macaco. 
Eragu. Magote. 

Erale. Titi. 

Eralo. Aluates. 

Erama. Ateles, 

Erami. Saqui. 

Erane. Huistitis. 

Erano. Maqui. 

Erapa. Galago. 

Erara, etc. Otros analogos. 

Erebans. Carniceros. 
Erebo. Murcielagos. 
Erece. Vampiro. 

Eredi. Herizo. 



Erefo. Musarana. 
Erega. Desman. 
Eregi.Topo. 

Erelans. Carnivoros. 
Erele. Oso. 
Erelo. Tejon. 
Erelu. Gloton. 
Erelca. Veso. 
Erelfe. Huron. 
Erelji. Armino. 
Erelme. Gomadreja. 
Erelmo. Garduna. 
Erelna. Cibelina. 
Erelni. Nutria.- . 
Erema, etc. Otros analogos. 

Erena. Perro (generico). 
Ereni. perro (estrictamente). 
Erenu. Mastin. 
Erenbe. Lebrel. 
Erenci. Galgo. 
Erenfo. Podenco. 
Erengu. Pachon. 
Erenma. De aguas 
Erepe. Dogo. 
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Erepo. Chinp. 

Erero. Lobo. 

Ererda. Zorra. 

Ererfe. Giveta. 

Ererfo. Hiena. 

Ererga, etc. Otros analogos. 

Eresa. Galo'(generico). 
Eresi. Leon. 
Eresu. Tigre. 
Eresco. Pantera. 
Eresfu. Leopardo. 
Eresge. Lince. 
Eresgo. Gato comun. 
Eresla, etc. Otros analogos. 

Eretans. Anfibios. 

Erete. Foca. 

Ereto. Morsa. 

Ereza, ete. Otros analogos. 

Eribans. Roedores. 
Erice. Ardilla. 
Erico. Liron. 
Erida. Marmota. 
Erife. Rata. 
Erifo. Raton. 
Eriga. Gerbo. 
Erigi. Arvicola. 
Erile. Rata-topo. 
Erilo. Castor. 

Erima. Puerco-espin. 
Erime. Liebre-. 
Erimu. Goneio. 
Erina,£etc. Otros analogos. 

Eripans. Desdentados. 
Eripe. Perezoso. 
Eripo. Megaterio (fdsil). 
Erira. Hormiguero. 
Eriru. Pangolin. 
Erisa, etc. Otros analogos. 

Erobans. Rumiantes. 
Eroca. Almizclero. 
Eroci. Giervo. 
Erocu. Gamo. 
Erode. Gorzo. 

Eroda. Antilope. 



ErodL.Gacela. 
Erodu. Gamuza. 
Erofa'. Cabra. 
Erofi. Carnero. 
Erofu, Cordero. 
Eroflo. Oveja. 
Eroga. Ruey. 
Erogu. Vaca. 
Erogla. Rufalo. 

Eroje. Girafa. 

Erola: Camello. 

Eroli. Dromedario. 

Erolu. Llama. 

Erolba, etc. Otros analogos. 

Eromans. Paquidermos. 
Eroni. Caballo. 
Erono. Asno. 
Erdpe. Mulo. • 

Eropo. Zebra. 
Erora. Puerco 6 cerdo. 
Erori. Jabali. 
Eroru. Rinoceronte. 
•Erorga. Daman. 
Erorne. Hipopbtamo. 
Erorno. Elefante. 

Erose. Mammouth. 
Eroso. Mastodon te. 
Erosba, etc. Otros andlogos. 
Erota , etc Otros varios. 

i 
Erubans. Cetdceos. 
Eruce. Manati. 
Eruco/Delfin. 
Eruda. Narval. 
Erudi. Cachalote. 
Erudu. Raliena, 
Erufa, etc. Otros analogos. 

Erulans. Marsupiales. 
Erule. Sariga. 
Erulo. Falangista. 
Erulca. Kangurb. 
Erulda, etc. Otros analogos. 

erumans. Monotremas. 
Erune. Equidna. 
Eruno. Ornitorinco. 
Erupa, etc. Otros analogos. 
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ER: Animales vertebrados. 
ERBABANS. AVEs! 



Erbabens. Jves de rapifta. 
Erbaca. Buitre. 
Erbade. Halcon.. 
Erbafi. Gerifalte. 
Erbego. Aguila. 
Erbeiu. Azor. 
Erbela. Gabilan. 
Erbeme. Milano. 
Erbini. Buho. 

Erbipo. Mochuelo. 
Erboru. Autillo. 
Erbosa. Lechuza. 
Erbuba, etc. Otros analogos. 

Ercabans. Pdjaros. 
Ercada. Alcaudon. 
Ercafe. Traga-moscas. 
Ercaji. Merla, mirla. 
Ercamd. Hormiguero. 
Ercapu. Gurruca. 
Ercata. Ruisefior. 

Erceco. Golondrina. 
Erceju. Vencejo. 

Ercibe. Alondra. 
Ercici. Gorrion. 
Ercido. Gilguero. 
Ercifu. Ganario. 
Ercige. Cuervo. 
Erciji. Corneja. 
Ercimo. Grajo. 
Ercipu. Ave del paraiso. 

Ercoda. Sitela. 
Ercoje. Colibri. 
Ercomi. Abejaruco. 
Ercopa. Martin pescador. 
Ercuba, etc. Otros analogos. 

Erdabans. Trepadofas. 
Erdaco. Papagayo. 
Erdafu. Cuclillo. 
Erdama. Pico. 
Erdana, etc. Otros andlogos. 

Erdebans. Gallindceas. 
Erdega. Palomo. 
Erdeme. Tbrtola. 

Erdica. Hoco. 



Erdife. Pavo. 
Erdiji. Pintada. 
Erdipo. Pavo real. 

Erdofa. Gallo. 

Erdofi. Gallina. 

Erdofu.Pollo. 

Erdoge. Faisan. 

Erdoji. Perdiz. 

Erdono. Codorniz. 

Erduba, etc. tftros andlogos. 

Erfabans. Zancudas. 
Erfabu. Avestruz. 
Erfeca. Abutarda. 

Erfige. Grulla. 
Erfimo. Garza real. 
Erfipa. Gigiiena'. 

Erfoge. Chocha, becada. 
Erfoia. Rascon. 
Erfole. Zarceta. 
Erfoma. Gallina de agua. / 
Erfuba, etc. Otros analogosi 

Erqabans. Palmipedas. 

Ergace. Somormujo. 

Ergadi. Pinguino. 

Ergafo. Manco. 

Ergebe. Pretel. 

Ergego. Gaviota. 

Ergemu. Golondrina de mar. 

Ergife. Pelicano. 

Ergimo. Rabihorcado. 

Ergode. Pato. 

Ergofi. Gisne. 

Ergojo. Ganso. 

Ergomu. Harla. 

Erguba, etc. Otros analogos. 

Erjabans. Reptiles. 

Erjabens. Quelonios. 
Erjaca. Tortuga ( generico) . 
Erjade. Tortuga griega. 
Erjaji. Galdpago. 
Erjamo. Tortuga del Nilo. 
Erjapu. Carev. 
Erjara, etc. Otros analogos. 

Erjebans. Saurios. 
Erjede. Gocodrilo. . 



Digitized by 



Google 



ER: Animales vertebrados 



51 



Erjedo. Caiman. 
Erjemi. Lagarto. 
Erjica. Iguana. 
Erjife. Dragon. 
Erjipo. Basilisco. 
Er|odi. Salamanquesa. 
Erjogo. Gamaleon. 
Erjome. Escinco. * 
Erjona. Plesiosauro (fosil). 
Erjuba, etc. Otros analogos. 

Erlabans. Opdios. 

Erlabo. Serpiente. 

Erlaca. Boa. 

Erlade. Culebra. 

Erlefa. Culebra de cascabel. 

Erleji. Vivora. 

Erleme. Naya. 

Erleno. Aspid. 

Erliba, etc. Otros analogos. 

Erlobans. Batracios. 

Erloce. Rana. 

Eriodi. Escuerzo. 

Erlofo. Salamandra. 

Erlogu. Proteo. 

Erloma. Sirena. 

Erluba, etc. Otros analogos. 

'Ermabans. Peues. 

Ermadens. Acantopterigios. 
Ermaca.. Mero-. 
Ermafe. Salmonete. 
Ermedi. A tun. 
Ermigo. Pez espada. 
Ermofa. Dorada. 
Ermoge. Pajel. 
Ermola. Besugo. 
Ermuba, etc. Otros analogos. 

Ernabans. Malacopterigios abdorninales. 

Ernaco. Carpa. . 

Ernaje. Barbo. 

Erneda. Espeton. 

Ernico. Salmon. 

Ernije. Trucha. 

Ernobe. Arenque. 



Ernodo. Sardina. 

Ernofi. Alosa. 

Ernoja. Anctioa. • 

Ernuba, etc. Otros analogos. 

Erpabans. Malacopterigios subraquia- 

les. 
Erpaca. Bacalao. 
Erpade. Pescadilla. 
Erpafi. Merluza. 
Erpaie. Rodaballo. 
Erpala, etc. Otros analogos. 

Erpebans. Malacopterigios apodos. 

Erpebi. Lenguado. 

Erpeca. Remora. 

Erpeci. Anguila. 

Erpefo. Wurena. 

Erpeme. Congrio. 

Erpiba, etc. Otros analogos. 

Erpabans. Lofobranquios. 
Erpode. Caballo marino. 
Erpogo. Pegaso. 
Erpuba, etc. Otros analogos. 

Ersebans. Plectonatos. 

Erseco. Pez luna. 

Ersega. Pez cofre. . 

Ersela, etc. Otros analogos. 

Ersibans. Esturiones, 
Ersibe. Esturion. 
Ersifo. Quimera. 
Ersiga, etc. Otros analogos. 

Ersobans. Setacios. 

Ersoca. Tiburon. 

Ersofe. Martillo. 

Ersoji. Pez sierra. 

Ersomo. Torpedo. 

Ersonu. Raya. 

Ersopa, etc. Otros analogos. 

Ersubans. Cyclostomas. 
Ersuco. Lamprea. 
Ersuda/ etc. Otros analogos. 
Erta, etc., erza, etc. Otros varios. 



ES: INICIAL DE ANIMALES NO VERTEBRADOS. 



Esabans. Anillados. 
Esabens. Articulados. 
Esabins. Insectos. 



Esabo. Larva. 
Esaca. Oruga. 
Esaci. Ninfa. 
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Esacu. Mariposa. 

Esacla, etc. Otros analogos. * 

Esadans. ColeSpteros. 

Esade. Carabo. 

Esado. Ptino. 

Esafa. Escarabajo. 

Esafi. Salton. 

Esafu. Cantarida. 

Esafle. Gorgojo. 

Esaflo, etc. Otros analogos-. 

Esagans. Dermdpteros. 

Esago. Gusano del oido fttijereta. 

Esaglans. Ortdpteros. 
Esagli. Blata.. 
Esaglu. Grillo.- 
Esagre. Langosta. 

EsaJans. Neuropteros* 
Esaji. Senorita. 
Esaju. Efemera. 

Esalans. Himendpterosr* 
Esali. Sierra. 
Esalu. Pupivoro. 
Esame. Aguijon. 
Esamu. Hormiga. 
Esane. Avispa. 
Esapa. Zangano. 
Esara, etc, Otros analogos. 

Esebans. Lepidopteros. 

Esebo. Mariposa (estrictamenteX 

Eseca. Esfinge. 

Eseci. Bombyce. 

Esecu. Polilla. 

Esecla, etc. Otros- analogos. 

Esedans. Hemiptero8. 

Esede. Ghinche. 

Esedo. Cigarra.- 

Esefa. Puigon. 

Esefi. Cochinilla. 

Esefla, etc. Otros analogosv 

Esegans. Afanidpteros* 
Esege. Pulga. 
Esego. Nfgua. 
Eseja. Arador. 
Eseji. Xenos. 

Eselans. Dipteros. 
Eseli. Mosquito. 
Eselu. Tabano. 



Eseme. Mosca. 

Esena , etc. Otros analogos 

Esepans. Pardsitos. 
Esepe. Piojo. 
Esepi. Liendre. 
Esepu. Ricino. • 

Eserans. Tisanuros. «■ 

Eseri. Lepisma. 

Esesa, etc. Otros analogos. 

Esibans. Miriapodos. 
Esice. Yulo. 
Esido. Escolopendra. 
Esifa, etc. Otros analogos. 

Esilans. Aracnidos. 

Esipe. Arajia. 

Esipo. Tarantula. 

Esira. Escorpion. 

Esiri. Mita. 

Esisa. etc. Otros analogos. 

Esobans. CrustAceos. 

Esobens. Decdpodos. 
Esobo. Langosta de agua. 
Esoca. Cangrejo. 
Esoci. Homar. 
Esocu. Palemon. 

Esodans. Estom&podos. . 
Esodo. Filosoma. 

Esofans. Afipodos. 
Esofi. Pulga de agua. 
Esofu. Talitro. 

Esogans. Lemodipodos. 
Esogi. Giamo. 

Esojans. Isopodos. 
Esoji. Cloporte. 
Esoju. Tnbolites (fdsil). 

Esolans. Copepodos. 
Esoli. Cyclope. 

Esomans. Ostrdpodos. 
Esome. Gypris. 

Esonans. Claddpodos. 
Esoni. Dafnia. 
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Esopans. Phildpodos. 
Esopi. Limnaaia. 

Esoplans. Chupadores. 
Esopli. Galigo. 

Esorans. Xifosuros. 
Esoru. Limula. 

Esosans, Cirrdpodos. 
Esose. Anatifa. 
Esosu. Balanita. 

ESUBANS. GUSANOS. 

Esubens. Anelidos. 

Esucans. Errantes. 
Esuci. Nereida. 

Esudans. Tubiculas. 
Esudo. S6rpula. 

• 
Esufans. Terricolas. 
Esufu. Lombriz. 

Esugans. Chupadores, 
Esugo. Sanguijuelas. 

Esujans. Rotatorios. 
Esuji. Rotiferos. 
Esuju. Brachion. 

Esulans. Helmintos 6 Entozoarios. 
Esulins. Planarios. 
Esumans. Nematdides. 
Esume. Filaria. 

Esunans. Acantocefalos. 
Esuno. Equinorinco. 

Esupans. Trem&todos. 
Esurans, Tenicides. 
Esuro. Solitaria. 

Esusans. Cystoides. 
Esusi. Cysticerio. 

Esbans, MOLUSCOSd malacozoos. 

Esbens. Cefaldpodos. 
Esbo. Pulpo. 
Esbla. Argon&uta. 
Esbli. Calama'r. 
Esbro. Nautilio. 

Esgans. Gasterdpodos. 



Escace. Pulmonado. 
Escaci. Babosa. 
Escaco. Garacol. 

Esclans. Pectinibr&nquios. 
Escle. Trompo. 
Escli. Casco. 
Esclu. Murice. 

Escrans. Tubulibr&nquios. 
Escre. Bermeto. 

Escrins. Escutibranquios. 
Escro. Oreja de mar. 

Esdans. Ciclobr&nquios. 
Esde. Lapa. 

Esdins. Inferobr&nquios. 
Esdo. Filidia. 

Esfans. Tectibr&nquios. 
Esfe. Aplysia. 

Esfins. Nudibr&nquios. 
Esfo. Doris, • 

Esflans. Heterdpodos. 
Esfle. Garinaria. 

Esflins. Pleropodos, 
Esflo. Clio. 

ESGANS. ACEFALOS. 

Esgens. Ostr&ceos. . 
Esgi. Ostra. 
Esgo. Madreperla. 

Esglans. Mytildceos* 
Esgle. Almeja. 

Esglins. Camdceos, 
Esglo. Dafne. 
Esglu. Camo. 

Esjans. Cardidceos, 
Esje. Bucarda. 

Esjins. Encerrados. 
Esju. Lutrario. 

Eslans. Moluscos Braquiopodos. 
Esle. Lingulo. 

Esmens. Tunicarios. 
Esmi. Biforo; 
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Esmo. Ascidia. 
Esmu. Pysoromo. 

Esnans. Bryzparios. 



Espans. Zoofitos. 

Espens. Radiarios. 
Espins. Equinodermos.. 
Espo. Holoturia. 
Espu. Asteria. 

Esplans. Acalefos. 
Esple. Medusa, 
Espli. Fisalia. 



Esprans. Polipos. 
Espre. Actinia. 
. Espri. Astrea. 
Espro. Coral. 
Espru. Hydra. 

EiSTANS. GLOUULOSOS 6 HETEROMORFOS. 

Est,ens. Infusorios. 

Estins. Espongiarios. 
Esto. Esponja. 
Estu. Espongilo. 
Esya, etc. Otros analogos. 
Esza, etc. Otros varibs. 



ET: VETERINARIA Y ANALOGOS. 



Eta: Lo mas general. 
Etabe. Veterinaria. 
Etaca. Zootecnia. 
Etacj. Hipica.. 
Etada, etc Anak)gos. 
Etafe. Veterinario. 
Etafo. Albeitar. 
Etaga. Herrador. 
Etagi. Picador. 
Etaje. Domador. 
Etala, etc. Andlogos. 
Etame. Cabafiil. 
Etamo. Pastor (A). 
Etana. Bueyero. 
Etani. Porquero. 
Etara, etc. Andlogos. 
Etasa, etc. Otros varios. 

Ete: Arreos e instrumentos. 

Etebo. Arreo. 

Eteca. Aparejo. 

Eteci. Ames. 

Etecu. Jaez. 

Eteda, etc. Andlogos. 

Etefe. Gabezada. 

Etefo. Cabestro. 

Etega. Brida, rienda. 

Etegi. Freno. 

Etegu. Bocado. 

Etegle. Antojera. 



Eteglo. Bozal. 
Eteia, etc. Analogos. 
Etela. Yugo. 
Eteli, Collera. 
Etelu. Tirantes. 
Etelba, etc. Analogos. 
Etelfe. Silla. 
Etelfo. Arzon. 
Etelga. Albarda. 
Etelgi. Aguaderas. 
Etelja, etc. Analogos. 
Etema. Gincha. 
Etemi. Pretal. * 
Etemu. Estribo. 
Etene. Grupera. 
Etenba. Herradufa. 
Etenla, etc. Analogos. 
Etepa. Espuela. 
Etepi. Latigo. 
Etepu. Ahijada. 
Etepla, etc. Aiialogos. 
Etera. Acial. 
Eteri. Pujabante. 
Eteru. Escofina. 
Eterba, etc. Analogos. 
Etesa, etc. Otros varios. 

Eti: Lugares (B). - 
Etibi. Establo. 
Etice. Pesebre. 



(A) . Estos nombres y sus analogos pueden derivarse del nombre del animal 
anadiendo las letras Ibi. 

(B) La mayor parte do los nombres de esta seccion con otros muchfsimos 
noespecificados, se pueden derivar de los nombres de los animales. Vease el 
Apendice de derivados al fin del Diccionario. 
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Etico. Madriguera (generico). 

Etida. Redil. ' 

Btife. Jaula. 

Etipi. Nido. 

Etiio. Abrevadero. 

Etila. Picadero. 

Etili. Haras. 

Etima, etc. Analogos. 

Etine. Palomar. 

Etino. Gallinero. 

Etipa. Pocilga. 

Etira, etc. Analogos. 

Etisa, etc. Otros varios. 

Eto: Actos. 
Etobi. Equitacion. 
Etocer. Aparejar. 
Etodor. Ensillar. 
Etofar. Embridar. 
Etogir. Montar. 
Etojur. Cabalgar, 
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Etoler, etc. Ana logos. 
Etomo. Monta. 
Etona. Remonta. 
Etora, etc. Otros analogos.. 

Etu: Enfermedades. 

Etubo. tpizootia. 

Etuca. Torozon. 

Etude. Muermo. 

Etufi. Modorra. 

Etugo. Matadura. 

Etuiu. Grietas. 

Etula. Clavadura en el casco. 

Etume. Despeadura. 

Etuni. Rona. 

Etupo. Pepita. 

Etura, etc. Analogos. 

Etusa, etc. Otros varios. 

Etra , Etre , Etro , Etru. Reservados. 



• EZ: QUIMICA ORGANICA. 

Las letras Ez, siendo iniciales de una voz, indican que es un nombre que 
espresa objetos relativos a la Quimica organica. Las vocales que siguen al Ez 
espresan respectivamente los cuerpos simples a saber: la a el oxigcno, la e el 
•hidrogeno, la i el azoe , la o el caroono y la u cualquiera otro cuerpo simple. 

El <3rden en que estan puestas estas vocales espresan el 6rden con que estan 
las cantidades respectivas: asi la voz Ezoeia espresa una combinacion en que 
el carbono es el primero en cantidad , el hidrogeno es el segundo , el azoe el 
tercero y el oxigeno el ultimo. — Para evitar el hiatus se podra interponer la h 
aspirada y aun cualquiera de las consonantes que no tienen aplicacion para el 
caso presente, como son la r, la s, la t, la y y la z. 

Si se quiere espresar (lo que es poco frecuente) la cantidad determinada de 
cada componente, se hai*d del mono siguiente: la primera silaba, sera Ez; la 
secunda aesignara las partes centesimas del oxigeno ; la tercera, las cent6simas 
del hidr6geno ; la cuarta, las del azoe; la quinta, las del carbono. Las partes 
cpntesimas se designaran del modo siguiente: 

B. significa cero de decenas. 

G una decena de centesimas. 

D 2 decenas de centesimas. 

F, 3 decenas de centesimas. 

G 4 decdnas de centesimas. 

J , 5 decenas de centesimas. 

L 6 decenas de centesimas. 

M 7 decenas de centesimas. 

N 8 decenas de centesimas. 

P 9 decenas *de cent6simas. 

A cero de centesimas. 

E , 2 centesimas. 

I •. . . . . 4 centesimas. 

6 centesimas. 

U 8 centesimas. 



Digitized by 



Google 



56 
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Ejemplo con designacion del 6rden en la cantidad, pero sin detprminarla. 

Ezoeia. Gombinacion de carbono , hidrdgeno, azoe y oxigeno. 

Ezoeai. Gombinacion de carbono /hidrtigeno, oxigeno y azoe. 

En estos dos ejemplos el 6rden de las letras vocales indica el de las cantida- 
des respectivas. 
. Ejemplo con designacion de la cantidad. 

Ezcaaibola signinca una combinacion de 10 centesimas de oxigeno, 24 de 
hidrogeno, 6 de azoe, y 60 de carbono.— Aqui la cantidad estd espresada por 
las 'silabas que componen el nombre.— El 6rden de las silabas espresa el 
componente, a saber: la primera despues del Ez el oxigeno, la segunda el hi- 
drtigeno, la tercera el azoe, la cuarta el carbono. 

Si el nombre termina por N es el adjetivo que corresponde al sustaniivo de 
la combinacion. ' 

Nota. Para la mejor inteligencia de todo lo dicho en esta Seccion EZ, con- 
viene consultar el Apendice sobre el lenguage quimico que se encuentra al fin 
del Diccionario. 



I, INIGIAL. LO PERTENECIENTE AL HOMBRE EN CUANTO AL GUERPO, 

AUNQUE ALGUNAS VECES SE EXTIENDA A OTROS AN1MALES. 

IB: A IG: Del hombre en general y de los alimentos. 



Iba. Individwshumanosysusnombres. 

Ibabe. Hombre. (generico) 

Ibabelda. Antropologia. 

Ibaca. Varon. 

Ibacae. Muger. 

Ibade. Eunuco. 

Ibado. Hermafrodita. 

Ibafa, etc. Analogos. 

Ibaga. Mestizo. 

Ibagi. Mulato. 

Ibagu. Criollo. 

Ibaia, etc. Analogos. *. 

Ibale. Gigante. 

Ibalo. Hombrecillo. 

Ibama. Enano. 

Ibami. Pigmeo. 

Ibana, etc. Analogos. 

Ibape. Nombre: el de la persoua, v. g. 

Pedro, Juan, etc. 
Ibapo. Apellido: el de familia, v. g. 

Perez, Sanchez, etc. 
Ibara. Epiteto, v: g. el Sabio, el Ani- 

moso, etc. 
Ibari. Sobrenombre, v. g. Campeador, 



Azote de Dios, etc. 
Ibaru. Mote, v. g. Palillos. 
Ibarbe. Pseudbnimo. 
Ibarca. Anonimo. 
Ibasa, etc. Anajogos. 
Ibata, etc. Otros varios. 

Ibe. Cualidades corporales. 

Ibebin. Gapaz de vivir, viable. 

Ibebun. Recien nacido. 

Ibecen. P6stumo. 

Ibecon. Infante, hasta 3 anos. 

Ibedan. Nino, hasta 10 anos. 

Ibedin. Impuber, hasta 14 anos. 

Ibedun. Imberbe. 

Ibefen. Puber, hasta \ 8 afios. 

Ibefon. Adolescente, hasta 22 anos. 

Ibegan, Joven, hasta 26 afios. 

Ibegin. Adulto, hasta 30. 

Ibegun. Hombre, en la plenitud de su 

vida, hasta 40. 
Ibejen. Hombre declinando a la vejez, 

hasta 50. 
lbejon. De edad provecta hasta 60. 
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Ibelan. Viejo, hasta 70. 
Ibelin. Muy viejo, hasta 80. 
Ibelun. Decrepito, de mas de 80. 
Ibemen. Difunto. 
Ibenan. Doncella, virgen. 
Ibenen. Embarazada. 
Ibenun. Recieu parida. 
Ibepen. Zurdo. 
Ibepon. Ambidiestro. 
Iberan. Ventriloquo. 
Iberin. Sonambulo. 
Ibesan, etc. Analogos. 
Ibetan, etc. Otros varios. 

Se han seiialado los anos de las di • 
ferentes edades segun lo que comun- 
mente sucede, y no como una regla 
fija. En la lengua universal la signi- 
fication del- nombre sera menos vaga.* 

Ibi. Actos corporate? del hombre. 

Ibibor. Llorar. 

Ibicar. Derramar lagrimas. 

Ibicir. Sollozar. 

Ibidor. SusDirar. 

Ibifar. Gemir. 

Ibifur. Lamentar. 

Ibiger. Reir. 



Ibigor. Sonreir. 

Ibiiir. Reir a carcajadas. 

Ibilar, etc. Otros analogos. 

Ibimer. Tenerhipo. 

Ibimor. Estar ronco. 

Ibinar, etc. Otros analogos. 

Ibipar. Gaerse la baba. 

Ibipir. Sonarse. 

Ibjrar, etc. Otros analogos. 

Ibisar, etc. Otros varios. 

Ibo. Otros actos del hombre 9 . 
Ibober. Gantar. 
Ibocer. Modular. 
Ibocor. Gantusear. 
Ibodar. Tartamudear. 
Ibodur. Ganguear. 
Ibofer. Gallar. 
Ibofor. Enmudecer. 
Iboflar, etc. Otros analogos. 
Ibogar. Besar. 
Ibogir. Besucar. 
Ibojer. Mirar de reojp. 
Iboior. Gucar el ojo. 
Ibolar. Abrazar. 
Ibolir. Abofetear. 
Ibomar, etc. Otros analogos. 
Ibopar, etc. Otros varios. 



IC, ID, IF: TODO LO QUE SE REFIERE A LOS ALIMENTOS. 

IC: COSAS QUE SE REFIEREN A LOS ALIMENTOS EN GENERAL. 



Ica. Los mismos alimentos en general. 

Icabe. Alimento. 

Icaci. Gomida. 

Icacu. Man jar. 

Icade. Ration de cada uno. 

Icado. Bocado. 

Icafa. Intermedio. 

Icafi. Posfre. 

Icafla, etc. Otros analogos. 

Icage. Gonserva. 

Icago. Lacticinio. 

Icaja. Ambrosia. 

Icali. Nectar. 

Icama, etc. Otros analogos. 

Icana, etc. Otros varios. 

Ice. Cualidades de los alimentos. 
Icebin. Azimo, no fermentado. 
Icecen. Fermentado. 
Iceden. Grudo. 
Icedon. Semicrudo. 



Icefan. Gocido. 
Icefin. Recocido. - 
Icefun. Guisado. 
Icegen. Frito. 
Icejan. Asado. • 
Iceiin. Tostado. 
Icelan, etc. Otros analogos. 
Iceman, etc. Otros varios. 

Ici. Actos preparatorios. 
Icibor. Gerner. 
Icicar. Amasar. 
Ici cor. Sazonar. 
Icider Lardar. 
Icidar. Estofar. 
Icifar. Cocer. 
Icifir. Recocer. 
Icifur. Guisar. . 
Iciger. Freir. 
Icigor. Despumar. 
Ici jar. Asar. 
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IC, ID: ReLaTIVO A ALIMENTOS. 



Iciiir. Tostar. 

Icilar, etc. Otros analogos. 

Icimar, etc. Otros yarios. 

Ico. Actos pertenecientes a la manduca- 

cion y cosas analogos. 
Icobir. Comer. 

Icobur. Tomar un refrigerio. 
Icocer. Desayunarse. 
Icocor. Comer la comida principal, 
lcodar. Merendar. 
Icodur. Genar. 
Icofer. Golacionar. 
Icofor. Postrear. 
Icoflar, etc. Otros analogos. 
Icoga. Banquete. 
Icogi. Gonvite. 
Icogu. Ambigu. 
Icogle. Bacanal. 
Icola, etc. Otros analogos. 
Icome. Ayuno. 
Icomo. Aostinencia. 
Icona. Regimen alimenticio. 
Iconi. Dieta. * 
Icopa, etc. Otros analogos. 
Icora, etc. Otros varios. 

Icu. Personas y sus cualidades, con re- 
lation a los alimentos. 

Icube. Panadero. 

Icuca. Carnicero. 

Icude. Cocinero. 

Icudo. Marmiton. 

Icufa. Copero. 

Icuga, etc. Otros analogos: los mas 
pueden ser derivados. 

Icujen..Comilon. 

Icujon. Abstemio: el que repugna el 
vino. 

Icula, etc. Otros analogos. 

Icuna, etc. Otros varios. 

Icla, icle, etc. Icra, etc. Reservados. 

Id. Alimentos en particular. 

Ida. Condimentos. 
Idabe. Condimento. 
Idaca. Salsa. 
Idadi. Especia. 
Idafo. Azucar. 
Idagu. Miel. 
Idaje Ganela. 
Idalo. Clavo 6 clavillo. 
Idala. Nuez moscada. ' 
Malu. Vainilla. 
Idalbi. Sal comun. 



Idalco. Salmuera. 
Idami. Mostaza 
Idamu. Pimienta. 
Idana. Azafran. 
Idani. Ajo. 
Idami . Cebolla. 
Icfape. Pimiento. 
Idapo. Tomate. 
Idara, etc. Otros varios. 

Hay otros muchos que varian se- 
gun los usos y pueblos: pueden con- 
si derarse como nombres propios 6 ex- 
presarse por las adiccionales, fa, fe, 
fi, fo, /u. 

Ide. Masas, embutidos, etc. 

Idebo. Pasta en general. 

Idece. tan. 

Ideco. Torta. 

Ideda. Galleta. 

Idedi. Semola. 

Idedu. Fideos. 

Idefa. Macarron 

Idefi. Otros analogos. 

Idege. Pastel. 

Idego. Oialdrado. 

Idegla. fiunuelo. 

Ideja, etc. Otros analogos. 

Idela. Embutido. 

Ideli.Morcilla.- 

Idelu. Longaniza. 

Ideme. Salchicha. 

Idemo. SalchiGhon. 

Idena, etc. Otros analogos. 

Idepa. Came cocida 6 vianda. 

Idepi. Tocino. 

Idepu. Jam on. 

Idera, etc. Otros analogos. 

Idi. Guisos. 
Idibo. Gocido u olla. 
Idice. Sopa. • 

Idico. Gachas. 
Idifa, etc Otros analogos. 
Idiga. Gocido (generico). 
Idige. Gocido de carae 6 aves. 
Idigi. Gocido de pescado. 
Idigo. Cocido de legumbres. 
Idigu, etc' Otros analogos. 
Idila. Guisa4o (generico). 
Idile. Guistjdo ae carne 6 aves. 
Idili. Guisado de pescado. 
Idilo. Guisado de legumbres. 
Idilba, etc. Otros analogos. 
Jdina. Frito (gen6rico). 
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Idine. Frito de carae 6 aves. 
Idini. Frito de pescado. 
Idino. Frito de legumbres. 
Idinba, etc. Otros analogos. 
Idipa. Asado (generico). 
Idipe. Asado de came 6 aves. . 
Idipi. Asado de pescado. 
Idipo. Asado de legumbres. 
Idipla, pra, etc. Otros analogos. 
Idira. Fiambre. 

Idire. Fiambre de carne 6 aves. 
Idiri. Fiambre de pescado. 
Idiro. Fiambre de legumbres. 
Idiru. Ensalada. 
Idirba, etc. Otros analogos. 
Idisa, etc. Otros varios. 

Ido. Dulces. 
Idobe. Dulce (generico). 
Idoca*. Gonfite. 
Idoci. Gragea. 
Idoca. Garamelo. 
Idocla, era, etc. Otros analogos. 
. Idode*. Fruta confitada. 
Idodo. Mermelada. 
Idofa. Compota. 
Idofi. Almioar. 
Idofu. Jarabe. 

Idofla, fle, etc. Otros analogos. 
Idoga. Mazapan. * 
Idogi. Vizcocho. 
Ido^u. Mostachon. 
Idogla. Nuegado. 
Idogra, ja, etc. Otros analogos. 
Idole. Pasa. 
Idolo. Higo seco. 
Ibolba, etc. Otros analogos. 
Idoma. Natillas. 
Idomi. Crema. 
Idomu. Guajada. . 
Idona, eCc. Otros analogos. 
Idope. Queso. • 
Idopo. Manteca de leche. 
Idopla, pra, etc. Otros analogos. 
Idora, sa, etc. Otros varios. 

Idu. Bebidas. 

Iduibe. Beblda (gen6rico). 

Idiica. Caldo. 

Iduci. Tisana. 

Iducla, era, etc. Otros analogos. 

Iduda. Leche. 

Idudi. Suero. 

Idudo, etc. Otros analogos. 

Idufa. Chocolate. 

Idufi. Cafe. 



Idufu. Te. 

Idufla, fVe, Otros andlogos. 

Iduga. Helado. 

Idugi. Sorbete. 

Idugu. Horchata. 

Idugla, etc. Otros anaJog'os. 

Idula*. Licor. 

Iduli. Vino. 

Idulu. Mosto. 

Idulb'a. Vinagre. 

Idulca. Agraz. 

Idulda, etc. Otros analogos. 

Iduma. Gerveza, 

Idumi. Sidra. 

Idumo, etc. Otros analogos. 

lduna. Alcohol. 

Iduni. Aguardiente. 

Idunba, etc. Otros analogos. 

Idupe. Ponche. 

Idupo. Rom. 

Idupla, pra, etc. Otros analogos. 

Idura, sa, etc. Otros varios. 

Idra, idre, etc. Reservados. 

IF: Instmjmentos, utensilios y luqares. 

Ifa. Instrumentos. 
Ifabe. Ajuar de cocina. 
Ifaca. Galdera (generico). 
Iface. Caldera grande. 
Ifaci. Galdera mediana. 
Ifaco. Caldera pequefia. 
Ifacu, etc. Otros analogos. 
Ifada. Olla (generico). 
Ifade. (Mia grande. • 

Ifadi. Olla mediana. 
Ifado. Olla pequefia. , 
Ifadu, etc. Otros analogos. 
Ifafa. Puchero (generico) 
Ifafe. Puchero grande. 
Ifafi. Puchero mediano. 
Ifafo. Puchero pequefio. 
Ifafu, etc. Otros analogos. 
Ifaga. Sar ten (generico). 
Ifage. Sar ten grande. 
Ifagi. Sarten mediana. 
Ifago. Sarten pequena.' 
Ifagu, etc. Otros analogos. 
Ifaia. Gazo. 

Ifala. Perol (generico). 
Ifale. Perol grande. 
Ifali. Perol mediano. 
Ifalo. Perol pequefio. 
lfalba, etc. Otros analogos. 
Ifalgo, etc. Otros varios. 
Kama. Parrillas. 
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IF: RelatiVo a alimhntos.-— IG: Relativo a vestidos. 



Ifamo. Asador. 

Ifana. Espumadera.' 

Ifani, etc. Otros analogos. 

Ifapa. Hornilla. 

Ifapi. Hornilla manual. 

Ifapla, etc. Otros analogos. 

Ifara, etc. Otros varios. 

Ife. Utensilios. 

lfeca. Mantel. 

Ifeco. Servilleta. 

Ifecla, etc. Otros analogos. 

Ifeda. Guchara. 

Ifede. Tenedor. 

Ifedi. Guchillo. 

Ifedo, etc. Otros analogos. 

Ifefa. Sopera. 

Ifefe. Taza. 

Ifefi, etc. Otros analogos. 

Ifega. Fuente. 

Ifege. Plato. 

lfegi. Bandeja. 

Ifego, etc. Otros analogos 

lfeja. Vaso. 

Ifeje. Copa. 

Ifeii, etc. Otros analogos. 

Ifela. Garrafa. 

Ifele. Botella. 

Ifeii, etc. Otros analogos. 

Ifema. Salero. 

Ifeme. Salsera. 

Ifemi, etc. Otros analogos. 



If era, etc. Otros varios. 

Ifi. Lugares. 

lfica. Tahona. 

Ifice. Homo. 

Ifici . Panaderia. • 

Ifico, etc. Otros analogos. 

Ifida. Matadero. 

Ifide. Garneceria. 

Ifidi. Pescaderia. 

Ifido. Plaza de caza. 

Ifidu, etc. Otros analogos. 

Ififa. Gocina. 

Ifife. Reposteria. 

Ififi, etc. Otros analogos. 

Ifiga. Gomedor. 

Ifige. Refectorio. 

Iiigi, etc. Otros analogos. 

Ifija. Fonda. 

Ifije. Bodegon. 

Itiji. Taberna. 

Ifijo, etc. Otros analogos. 

Ifila. Cafe. . 

Ifile. Botilleria. 

Ifili, etc. Otros analogos. 

Ifima. Alacena. 

Ifime. Almacen de comestibles. 

Ifimi, etc. Otros analogos 

Ifina, etc. Otros varios. 

Ifo, Ifu. Imprevistos. 

Ifla, ifle, etc. Ifra, etc. Reservados. 



IG, IJ, IL: LO PERTENEGIENTE A VESTIDOS. 
IG: Las gosas mas generales. 



Iga. Objetos. 

Igace. Ropa. 

Igaco. Ajuar de ropa. 

Igada. Vestido. 

Igafe. Trage. 

Igaga. Moda. 

Igagi, etc. Otros analogos. 

Igala. Tejido. 

Igali. Tela. • 

Igalu. Orillo. 

Igalbe, etc. etc. Otros analogos. 

Igane. Hilo. 

Igano. Ovillo. 

Iganbe. Madeja. 

Iganca, etc. Otros analogos. 

Igare. Estambre. 

Igaro. Trama. 

Igarba, etc. Otros analogos. 



Igasa, etc . Otros varios. 

Ige. Cualidades y actos. 
Igeben. Majo. 
Igebon. Desnudo. 
Igeblan. Descalzo. 
Igeblen. Andrajoso. 
Igecan, etc. Otros analogos. ' 
Igedar. Agramar. 
Igedarma. Agramador. (A). 
Igedir. Gardar. 
Igefar, etc. Otros analogos. 
Igeger. Hilar: 
Igegor. Devanar. • 

(A) Los nombres de los oGcios son 
verbales: v. g. agramador, cardador, 
etc. 
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Igeglar, etc. Otros anatogos. 

Igelar. Urdir. 

Igelir. Teier. 

Igelur. Abatanar. 

Igelbar, etc. Otros analogos. 

lgemer. Gortar vestidos. 

lgenar. Enhilar. 

Igenir. Embastar. 

Igenur. Coser. 

Igenber. Forrar. 

Igenbor. Remeridar. 

Igencar. Zurzir. 

Igencir. fiordar. 

•Igender, etc. Otros analogos. 

Jgepir. Almidonar. 

lgepur, Planchar. 

Igeplar, etc. Otros analogos. 

Igerer. Vestir. 

Igeror. Desnudar. 

Igerbar. Geriir. 

Igerbir. Descenir. 

Igercer. Abotonar. 

Igercor. Desabotonar. 

lgerdar. Galzar. 

Igerdir. Descalzar. 

Igerfer, etc. Otros analogos. 

Igeser. Disfrazarse. 

Igesor. Enmascararse. 

Igesbar, etc. Otros analogos. 

Igetar, etc. Otros varios. 

Igi. Instrumentos, utemilios y lug ares. 

Igica. Rueca. 

Igici. Huso. 

Igicu. Torno para hilar. 

Igicla, etc. Otros analogos. 

Igila. Aguia. 

Igiii. Dedal. 

Igilu. AI filer. 

Igilba. Tijeras. . 

Igilbe, etc. Otros analogos. 

Igi ma. Plancha. 

Igime, etc. Otros analogos. 

Igine. Jabon. 

Igino, etc. Otros analogos. 

Igira. Vestuario. 

Igiri. Lenceria. 

Igiru. Guarda ropa. 

Igirba, etc. Otros analogos. 

Igisa, etc, Otros varios. 

Igo, Igu. Impreyistos. 

Igla, igle, etc. Igra, etc. Reservados. 

IJ. Vestidos en particular. 

Ija. Vestidos por ordtn de tmembros. 



Ijabe. Sombrero. 

Ijabo. Montera. 

Ijaca. Gorro. 

Igaci. Capucha. 

Ijacla, etc. Otros analogos. 

Ijade. Penacho. 

Ijado. Plumero. 

Ijadra. etc. Otros analogos. 

Ijafa. Gofia. 

Ija'fi. Peluca. 

Ijafu. Rizos. 

Ijafla, etc. Otros ana-logos. 

Ijage. Mascara. 

Ijago. Gareta. 

ljagla, etc. Otros analogos. 

Ijala. Gapa. 

Ijali. Esclavfna. 

ljalu. Capote. # 

Ijalbe. Tunica. 

Ijalho. Sobretodo. 

fjalca, etc. Otros analogos. 

Ijama. Gamisa. 

Ijami. Camiseta. 

Ijamu. Cilicio. 

Ijane v Guello. 

Ijano. Corbata. 

Ijanba. Pechera. 

Ijanca, etc. Otros analogos. 

Ijape. Chaleco. 

Ijapo. Chaqueta. 

Ijara. Casaca. 

Ijari. Levita. 

Ijaru. Rendingot. 

Ijarba, etc. Otros analogos; 

Ijarla. Manga. 

Ijarli. Guante. 

Ijarnu* etc. Otros analogos. 

Ijase. Cenidor. 

Ijaso. Faja. 

Ijasba, etc. Otros analogos. 

Ijata, etc. Otros varios. 

Ije. Continuation. 

Ijebo. Tirante. 

Ijeca. Calzon. 

Ijeqi. Pantalon. 

Ijecu. Calzoncillos. 

Ijeda, etc. Otros analogos. 

Ijefa. Rodillera. 

Ijege. Gharretera: en el calzon. 

Ijegla, etc. Otros analogos. 

Ijeia. Calzado. 

Lele. Media. 

fielo. Galceta. 

fjelbe. Senqjil 6 liga. 

Ijelbo. Polaina. 
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Ijelca, etc. Otros analogos. 

Ijene. Bota. 

Ijeno. Botin. 

Ijenba-. Zapato. 

Ijence. Sandalia. 

Ijenco. Goturno. 

Ijende. Suela. 

Ijendo. Alpargate. 

Ijenfa. Alborga. 

Ijenge. Albarca. 

Ijenji. Zoclo 6 Zueco. 

Ijenla. Chanclo para patinar. 

Ijera, etc. Otros ana logos. 

Ijesa, etc. Otros varios. 

Iji. Vestidos especiales de mujeres, ni- 

nos etc. 
Ijibe. Adorno de muger. 
Iji bo. Peinado*. 
Ijibla, etc. Otros analogos. 
Ijica. Sombrero de muger. 
Ijici. Mantilla. 
Ijicu, Velo. 

Ijicla, etc. otros analogos. 
Ijide. Gollarin. 
Ijido. Papalina. 
Ijifa. Manteleta. 
l]ifi. Ghal. 
Ijifu. Granpanuelo. 
Ijifla, etc. Otros analogos. 
I]ige. Gotilla. 
Ijigo. Corse. 
Ijigla. Justillo. 
Ijigli, etc. Otros andlogos. 
Ijila. Enaguas. 
Ijili. Saya.- 
Ijilu. Basquifia. 
Ijilba, etc. Otros analogos. 

Ijima. Envoltura. 
Ijime. Panal. 
Ijimi. Mantilla de nino. 
Ijimo, etc. Otros analogos. 

Ijine. Solideo. 

Ijino. Alzacuello. 

Ijinba. Manteo. 

Ijinbo. Sotana. 

Ijinca. Gintura. 

Ijinci, etc. Otros analogos. 

Ijinde. Habito de monge 6 fraile. 



ljindo. Gapilla. 

Ijinfa. Escapulario. 

Ijinfl. Gorrea. 

Ijinga, etc. Otros analogos. 

Ijira. Gorra militar. 
Ijiri. Morrion. 
Ijiru. Escarapela. 
Ijirbe. Gharretera. 
ljirbo. Faja militar. . 
Jjirca. Tahali. 
Ijirci. Entorchado. 
Ijirda, etc. Otros analogos. 

Ijise. Turban te. 

Ijiso, etc. Otros analogos. 

Ijita, etc. Otros varios. 

Ijo. Partes de los vestidos. 

ljobe. Guarnicion. 

Ijoce. Forro. 

Ijoco. En tre forro. 

Ijoda. Vuelta. 

Ijodi. Faldilla. 

Ijodu. Or ilia. 

Ijofe. Gola. 

Ijofo. Galon. 

Ijofla. Franja. 

Ijofli. Fleco. 

Ijoga. Remiendo. 

Ijogi, etc. Otros analogos. 

Ijole. Boton 6 broche. 

Ijolo. Ojal. 

Ijolba. Presilla. 

Ijolce. Alamar. 

Ijolda, etc. Otros analogos. 

Ijona. Banda. 

Ijorii. Gordon. 

Ijonu. Trenza. 

I j once. Girrta. 

Ijonda. etc. Otros analogos. 

Ijope. Faltriquera. 

Ijopo, etc. Otros andlogos. 

Ijora. Andrajo. 

Ijori. Giron. 

Ijoru. Trapo. 

Ijorbe, etc. Otros analogos. 

Ijosa, etc. Otros varios. 

Iju. Impreristos y nuevos. 



IL: Telas. 

Esta seccion esmuy importante para el comereio, al paso que su nomen- 
clatura es muy embarazosa ; pues que las diferencias de telas y de nombres, no 
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solo varian en los diversos paises, aun en los que hablan una misma lengua, 
sino que mudan k cada paso e.11 un mismo pais coif la* misma frecuencia que 
lasmodas. Por otra parte nos vemos comprometidos por el plan y bases de 
nuestro Proyecto a'.dar una nomenclatura que Ileve en si misma la significa- 
tion y definicion casi completa de los objetos nombrados y esto para todos los 
habitantes del globo. Comesamos que es esta una delas secciones, que por mas 
tiempo nos han hecho desconfiar de un tal c.ual desempeno. Creemos sin em- 
bargo, que la nomenclatura que ofrecemos en el dia cpntentara a los lectores 
en materia tan escab'rosa, sin perjuicio de que los hombres inteligentes la me- 
joren, como esperamQS, en sus bases y en sus aplicaciones. En el ensayd que 
proponemos se vera: l!° Que las iniciale3 II determinan que se habla de telas 
6 cosas muy analogas. 2.° Que la vocal siguiente, fiia el reino a que pertenece 
su materia. 3.° Que la sila'ba siguiente fija en particular esta materia por la con- 
sonante y la finura por la vocal. 4.° Que una consonante puesta despues de las 
iniciales //, fija la clase de tejido. 



Ila. Telas del reino animal. 

Ilaba. Tela de seda. 

Ilabe. Tela basta de seda. 

Ilabi. Tela ordinaria de seda. 

Ilabo. Tela fina de seda. • 

Ilabu. Tela muy fina de seda. (A) 

Ilabla. Filadiz. 

Ilabra, etc. Tela de cosas analogas. 

Ilaca. Lana. 

Ilacla. Afiinos. 

Uada. Pelos. 

Ilafa, etc. Telas de cosas analogas. 

Ilala. Piel. 

Ilalba. Piel de buey. 

Ilalca. Piel de caballo. 

Ilalda, etc. Pieles analogas. 

Ilalja. Ante. 

Ilalma. Gamuza. 

Ilalna, etc. Pieles analogas. 

Ilalpa. Cordoban. 

Ilalra. Badana. 

Ilalsa. Cabritilla. . 

Ilalta, etc. Pieles analogas. 

llama, etc. Otras varias. 

(A) Se ve que si el nombre termi- 
na en a, significa qu0 la tela es de se- 
da, sin espresar el grado de finura: si 
termina en e, i, o, w, significa que es 
respectivamente basta, ordinaria, fina* 
6 muy fina. Lo -mismo sucede en los 
demas nombres siguientes. 

Ile. Telas del reino vegetal. 
Ileba. Tela de lino. 
Ilebla. Tela de canamo. 
Ilebra. Tela de algodon. 
Ileca, etc. Telas analogas. 
Ileda. Tejido de paja larga. . 
llefa. TejidQ de Pita. 



Ilefla. Tejido de Esparto. 
Ilefra. Tejido de Junco. 
Ilepa. Tejido de Mimbre. 
Ileia. Tejido de hojas de palma. 
Ilela, etc. Telas analogas. 
Ilema, etc. Otras varias. 

Ill Telas del reino mineral. 
Iliba. Tela de oro. 
Ilibla. Tela de plata. 
Ilica. Tela de cobre. 
Ilicla. Tela de hierra. 
Ilida, etc. Telas analogas. 
Ilila. Tela de amianto. 
Ililba, etc. Telas analogas. 
Ilima. etc. Otras varias. 

Ilo. Telas de materias mistas. 

Iloba, Tela de seda con lana, lino, al- 

• godon, etc. 

Ilobla. Tela de seda con pita 6' ana- 
logos. 

Ilobra. Tela de seda con oro, plata, 
etc. 

II oca. Tela de lana con lino, etc. 

Ilocla. Tela de lana con pita, etc. 

Ilocra. Tela de lana con oro, etc. 

Iloda. Tela de lino 6 canamo con algo- 
don, etc. 

Ilodra. Tela de lino 6 canamo con, pi- 
ta, etc. 

Ilofa. Tela de algodon con seda. lana, 
etc. 

Ilofla. Tela de algodon con pita. 

Ilofra. Tela de algodon con oro, etc. 

Iloga. Tela de pitay analogos con seda. 

Ilogla. Tela de pita y analogos con 
lana, lino, etc. 

Uogra. Tela de pita y analogos con 
•oro, etc. 
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Ilola. Tela de oro con seda, etc. 

Ilolba. Tela de oro con plata, etc. 

Ilolda. Tela de plata mezclada con se- 
da, etc. 

Iiolfa. Tela de plata mezclada con pi- 
ta, etc. 

Ilolga. Tela de plata con oro, etc. 

Iiona. Tela de cobre, hierro y analo- 
gos con seda. 

Ilonba. Tela de cobre y analogos con 
lana. 

llonca. Tela de cobre, hierro y ana- 
logos con oro. 

Honda. Tela de amianto 
con seda, etc. 

Ilonfa. Tela de amianto 
con pita, etc. 

Ilonga. Tela de amianto 
con oro, etc. 



analogos 
analogos 
analogos 



Ilu. Para mezcla de tres materias 6 pa- 
ra imprevistos. 9 

Il y consonante para deter minar la cla- 

se de tejido. 
Ilba. Tejido liso. (A) 
lib la. Tejido cruzado. 
Ilea. Tejido raso. 
llcla. Tejido lloreado. 
Ilda. Tejido mezclado con colores. 
lldra. Tejido con pelo, como el pano. 
Ufa. Tejido con relieve. 
Ilga. Tejido aterciopelado. 
Ilja. Tejido alfombrado. 
lima. Tejido con iiguras y paises. 
Una, etc. Otras clases de tejidos. 

(A) Ilba, sera tejido liso en gene- 
ral; llbe, basto; Ilbi, ordinario; Ilbo, 
fino; Ilbu, muy'fino. La misma regja 
se «seguira en los siiruientes. 



IM, IN. EDIFICIOS. MUEBLES, ETC. 
IM: Edificios. sus partes, etc. 



Ima. Edificios, habitaciones etc. 

Imabe. Edificio. 

Imabo. Palacio real. 

Imabla. Casa real. 

Imaca. Serrallo. 

Imaci. Mausoleo. 

Imacla, etc. Otros analogos. 

Imafe. Hospital. 

Imafo. Lazareto. 

Imafle. Ilospicio. 

Imafra. Colegio de edncacion. 

Imaga, etc. Otros analogos. 

Imala. Abadia. 

Imali. Monasterio. 

Imalu. Convento. 

Imalba, etc. Otros analogos. 

Imane. Posada. 

Imano. Meson. 

Imanba, etc. Otros analogos. 

Imara. Palacio de grandes. 

lmari. Casa. 

Imam. Quinta. 

Imarba, etc. Otros varios, 

Imase. Gasuca. 

Imaso. Barraca. 

Imasba. Tienda 6 tabernacnlo. 

Imasbi. Pavellon. 

Imasbu. Cueva habitada. 

Jmasce. Ruinas de casa. 



Imasda, etc. Otros analogos. 
Imata, etc. Otros varios. 

Ime. Partes de los edificios. 
Imebe. Cimiento. 
Imebo. Frontispicio. 
Imeca. Muro 6 muralla. 
Imeci. Pared. 
Imecu. Tabique. 
Imecle. Separacion con tablas. 
Imeclo, etc. Otros analogos. ' 
Imede. Pilar. 
Imedo. Poste. 
Imedra. Puntal. 
Imefa, etc. Otros analogos. 
Imege. Armazon de la casa. 
Imego. Suelo. 
Imegla. Entresuelo. 
Imegli. Piso. 
Imegre. Camara. 
Imegro. Azotea. 
Imeja, etc. Otros analogos. 
Imela. Techo. 
Imeli. Cielo raso. 
Imelu. Rovolton. 
Imelca. Artesonado. 
Imelde, etc. Otros analogos. 
Imene. Gumbre: lo mas alto del edi- 
licio. 
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Imeno. Media naranja. 

Imenbe. Cupula. 

Imenca, etc. Otros analogos. 

Imera. Tejado. 

Imeri. Gauales. 

Imeru. Ala de tejado. 

Imerbe. Gotera. 

Imerca, etc. Otros analogos. 

Imesa, etc. Otros varios. 

Imi. Piezasde las habitaciones. 

Imibe.Pieza (gerierico). 

lmibo. Graderia estenor {perron fran- 

ces). 
Imibla, etc. Otros analogos. 
Imica. Vestibulo 6 entrada. 
Imici. Portal. 
Imicu. Patio, atrio. 
Imicle. Corral. 
Imida, etc, Otros analogos. 
Imife. Subterraneo. 
Imifo. Escotillon. 
Imifla. Sotano. 
Imifli, etc. Otros analogos. 
Imjga. Pozo. 
Imigi. Cisterna. 
Imigu. Letrina. 
Imigle. Arbanal. 
Imigra, etc. Otros analogos. 
Imile. Esealera. 
Imilo. Caracol. 
Imilba. Escalon. 
Imilbi. Tramo. 
Imilce. Meseta 6 descanso. 
Imildi. Barandilla. 
Imilfa, etc. Otros analogos. 
Imina. Interior de la casa. 
Imine. Cocina. 
Iminu. Chimenea. 
Iminbe. Hogar. 
Iminci. Humero. 
Iminde. Comedor. 
Iminfa, etc. Otros analogos. 
Imipa. Antesala. 
Imipi. Sala. 

Imipu. Salon, gran sala. 
Imipla. Estrado. 
Imiple. Gabinete. 
Imiplo. Alcoba. 
Imipra. Contra alcoba. 
Imipri. Cuarto. 
Imipru. Corredor. 
Imira, etc. Otros analogos. 
Imisa. Guardilla, desvan. 
Imisi. Tbrreta 6 mirador. 
ImisU. Terrado. ' 



Imisbe, etc. Otros analogos. 
lmita, etc. Cosas varias. 



Imo. Partes subaUemas de lo$ edifieios. 

Imobe. Puerta. 

Imobo. Puerta de dos hojas-. 

Imobla. Postigo. 

Imobli, etc. Otros analogos. 

Imoca. Quicio. 

Imoci. Umbral. 

Imocu. Lintel. 

Imocla, etc. Otros analogos. 

Imoda. Llamador, aldaba. 

Imodi. Cerraja. 

Imodu. Llave. 

Imofe. Cerrbjo.- 

Imofo. Picaporte. 

Imofle, etc. Otros analogos. 

Imoge. Balcon. 

Imogo. Ventana. 

Imogla. Ventanillo. 

Imogli. Lumbrera en pared. 

Imoglu. Ogiva. 

Imota, etc. Otros analogos. 

Imola. Persiana. 

Imoli. Zelosia. 

Imolu. Vidrieras. 

Imolca, etc. Otros analogos. 

Imome. Poyo. 

Imomo. Nicho. 

Imoni, etc. Otros analogos. 

Iniora, etc. Cosas analogas. 

Imu. Materiales e instrumentos. 

Imube. Material. 

Imubo. Cal. 

Imuca. Yeso. 

Imuci. Argamasa. 

Imucu. Barro. 

Imucle, etc. otros analogos. 

Imude. Ladrillo. 

Imudo. Adobe. 

Imufa. Azulejo. 

Imufi. Pizarra. 

Imufla, etc. Otr*os analogos. 

Imule. Madero. 

Imulo. Viga. 

lmulba. Cabrio. 

Imulbi. Tirante. 

Imulbu. Lata. 

Imulca, etc. Otros analogos. 

Imume. Estaca. 

Imumo. Palo. 

Imuna. Tabla. 

Imuni, etc. Otros analogos. 

Imupa. Andamio. 

9 
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Imupi. Gartabon. 

Imupu. Plomada. 

Imure. Tapiales. 

Imurbe, etc. Otros analogos. 

Imuse. Liana. 

Imusca. etc. Otros analogos. 

Imuta, etc. Cosas varias. 

IN. Inicial: muebles, ornamentos etc. 

Ina. Lo mas general de muebles. 

Inabe. Mueble. 

Inabo. Ajuar. 

Inabla, etc. Otros analogos. 

Inaca. Gama. 

Inaci. Camilla. * 

Inacu. Guna. 

Inacla, etc. Otros analogos. 

Inade. Sillico. 

Inado. Servicio, bacin. 

Inafa. Orinal. 

Inafi, etc. Otros analogos. 

Inaga. Asiento (generico). 

Inagi. Silla. 

Inagu. Sillon. 

Inagle. Poltrona. 

Inaglo, Taburete. 

Inagra. Sitial: sin respaldo. 

Inaia, etc. Otros analogos. 

Inale. Gonfidente. 

Inalo. Canape. 

Inalba. Tarima. 

Inalce. Banco. 

Inaldi. Banca: sin respaldo. 

Inalfo, etc. Otros analogos. 

Iname. Mesa. 

Inamo. Aparador. 

Inana. Mostrador: de comercio, etc. 

Inani. Velador. 

Inanba, etc. Otros 'analogos. 

Inapa. Gayado. 

Inapi. Muleta. 

Inapu. Baston. 

Inapla. Vara, palo. 

Inapli, etc. Otros analogos. 

Inara. Esponja. 

Inari Escoba. 

Inaru. Limpiadera (blanda). 

Inarbe. Gepillo (duro). 

Inarbo. Peine. 

Iiiarca. Escarnidor. 

Inarda, etc. Otros analogos. 

Inasa. Percha. 

Inasi. Alcayata. 

Inasca, etc. Otros analogos. 

Inata, etc. Cosas varias. 



Ine. Muebles que contienen a otros ob- 

jefos. 
Inebe. Armario. 
Inebo. Estante. 
Inebla. Tabla de estante. 
Inebli. Gabeta. 
Inebra, etc. Otros analogos. 
Ineca. Area. 
Ineci. Baul. 
Inecu. Maleta. 
Inecle. Valiia. 
Inelo, etc. Otros analogos. 
Inede. Urna. 
Inedo. Gaja. 
Inefa. Bote. 
Inefi. Bolsa. 
Inefu. Bolsillo* 
Inefla, etc. Otros analogos. 
Inege Cesto. 
Inego. Ganasto. 
Inegla. Espuerta. 
Inegli. Guevano. 
Ineglu. Sera. 

Inegre, etc. Otros analogos. 
Inele. Vasija: generico. 
Inelo. Pipa. 
Inelba. Barrica. 
Inelbi. Tonel. 
Inelce. Barril. 
Inelco. Bota. 
Inelda. Odre, pellejo. 
Ineldi, etc. Otros analogos. 
Ineme. Tinaja. 
Inemo. Cantaro. 
Inena. Olta. 
Ineni. Botijo. ' 
Inenu. Jarro. 
Inenbe. Frasco. 
Inenbo. Botella. 
Inenca. Golodra. 
Inenci, etc. Otros analogos. 
Inera. Palancana. 
Ineri. Barreno. 
Ineru. Lebrillo. 
Inerba, etc. Otros analogos. 
Inese. Dornaio. 
Ineso. Gamella. 
Inesba. Artesa. 
Inesbi, etc. Otros analogos. 
Ineta, etc. Otros varios. 

Ini. Relativos & luz y fuego. 

Inibe. Araiia. 

Inibo. Candelabro. 

Inibla. Gande*labro con mecheros. 

Inibli. Mechero. 
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Iniblu. Gandelero manual. 

Inibra, etc. Otros andlogos. 

lnica. Velon. 

Inici. Despabiladera. 

Inicu. Quinque. 

Inicla. Candil. 

Inicli. Parol. 

Inicre. Linterna. 

Inicro. Ldmpara. 

Iaida, etc. Otros andlogos, 

Inifa. Hachon. 

Inifi. Vela. 

lnifu. Gerilla. 

Iniga, etc. Otros andlogos. 

Inila. Brasero. 

Inili. Estufa. 

Inilu. Calorifero. 

Inilbe. Calentador; de cama. 

Inilbo. Ghimenea. 

Inilbu, etc. Otros andlogos. 

Inime. Fuelle. 

Inimo. Badil. 

Inina. Tenazas. 

Inini. Morillo. 

Ininu. Pantalla. 

Ininbe, etc. Otros andlogos. 

Inipe. Pajuela. 

Inipo. F6sforo. 

Inira. Yesca. 

Iniri. Pedernal. 

Iniru. Eslabon. 

Inirbe, etc. Otros andlogos. 

Inisa, etc, Cosas varias. 

Ino. Ornamentos etc. 

Inobe. Joya. 

Inobo. Dije. 

Inobla, etc. Otros andlogos. 

Inoca. Corona de flores. etc. 

Inoci. Plumero. 

Inocu. Peineta. 

Inocle, etc. Otros andlogos. 

Inode. Pendiente de oreja. 

Inodo. Pendiente de nariz. 

Inofa. Pendiente de labios. 

Inofi, etc. Otros andlogos. 

Inoga. Afeite de cara. 

Inogi. Pomada. 

Inogtt. Bote etc. de olores. 



Inogla, Otros andlogos. 
Inole. Gargantilla. 
Inolo. Collar. 
Inolba. Camafeo. . 
Inolbi. Cruz etc. al pecho. 
Inolca, etc. Otros andlogos. 
Inome. Brazalete. 
Inomo. Anillo. 
Inona, clc. Otros andlogos. 
Inope. Espejo. 
lnopo. Cornucopia. 
Inopla, etc. Otros andlogos. 
Inora. Florero. 
Inori. Bucaro. 

Inorba, etc. Otros andlogos. 
Inosa, etc. Gosas varias. 

Inu. Utensilios ordinariamente de tela. 

Inube. Colchon. 

Inubo. J ergon. 

Inuca. Cabecera. 

Inuci, etc. Otros andlogos. 

Inude. Sdbana. 

Inudo. Manta de cama. 

Inufa. Gobertor. 

Inufi. Edredou. 

Inufu. Golgadura. 

Inuga, etc. Otros andlogos. 

Inule. Cortina. 

Inulo. Friso. 

Inulba. Alfombra. 

Inulbi. Tapete. 

Inulbu. Estera. 

Inulce. Valeo, 

Inulda, etc. Otros andlogos* 

Inuna. Panuelo del bolsftlo. 

Inuni. Tohalla. 

Inunu. Peinador. 

Inunbo. Rodilla. 

Inunda, etc. Otros andlogos. 

Iriupe. Paraguas. 

Inupo. Parasol. 

Inupla, etc. Otros andlogos. 

Inure. Costal. 

Inuro. Saco. 

Inurbi. Saco de mano. 

Inurbo. Alforja. 

Inurca, etc. Otros andlogos. 

Inusa, etc. Gosas varias. 



IP, IR, IS, IT. LO QUE SE REFIERE A LA SALUD DEL HOMBRE. 

IP. LO QUE GENERALMENTE SE REFIERE A LA SALUD BUENA 6 MALA. 



Ipa. De la salud del hombre. 
Ipabo. Higiene. 



Ipaca. Glimatologia. 
Ipaci. Cosmetologia. 
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Ipacu. Bromalogia. 
Ipada, etc. Otros analogos. 
Ipafe. Salud. 
Ipafon. Sano. 
Ipagan. SaludaLle. 
lpaia. etc. Otros analogos. 
Ipale. Constitution. 
Ipalo. Temperamento. 
Ipalca. Idiosincracia. 
Ipama, etc. Otros analogos. 
Ipane. Vigor. 
Ipano. Robnstez. 
Ipapa, etc. Otros analogos. 
Ipara. Simpatia. 
Ipari. Antipatia. 
Ipasa, etc. Otros analogos. 
Ipata, etc. Otros varios. 

Ipe. Defecto 6 falta de salud en general. 

Ipebo. Patologia. 

Ipeca. Nosologia. 

Ipeci. Etiologia. 

Ipecu. Semeotica. 

Ipecla. Nosografia. 

Ipeda, etc. Otros analogos. 

Ipefe. Falta de salud (generico). 

Ipefo. Enfermedad. 

Ipega Mai estar. 

Ipegi. Debilidad. 

Ipegu. Languidez. 

Ipeje. Marasmo, estenuacion. 

Ipejon. Enfermizo. 

Ipela. Indisposition. 

Ipeli, etc. Otros analogos. 

Ipeme. Polisarcia: esceso de gordura. 

Ipemo. Esceso de magrura. 

Ipena, etc. Otros analogos. 

Ipepa. Peste. 

Ipepi. Contagio. 

Ipepu. Epidemia. 

Ipere. Mefitismo. 

Ipero. Iufeccion. 

Ipesa, etc. Otros analogos. 

Ipeta, etc. Otros varios. 

Ipi. Sintomas. 

Ipibi. Sintoma. 

Ipibu. Sintomalogia. 

Ipica. Pulso. 

Ipici. Sistole. 

Ipicu. Diastole. 

Ipida, etc. Otros analogos. 

Ipife. Fiebre. 

lpifo. Calofrio. 

Ipiga, etc. Otros analogos. , 

Ipija. Nausea. 



Ipiji. Espectoracion. 

Ipiju. Esputo. 

Ipile, Grepitacion. 

Ipilo. Borborigeno. 

Ipilca Estertor. 

Ipilda, etc. Otros analogos. 

Ipime. Desmayo. 

Ipimo Sincope. 

Ipina. Convulsion. 

Ipini. Espasmo. 

Ipinba, etc. Otros analogos. 

Ipipa. Comezon. 

Ipipi. Hormigueo. 

lpipla, etc. Otros analogos. 

Ipire. Policrineas. 

Ipiro. Acrineas. 

Ipirca. Supuracion. 

lpisa, etc. Otros analogos. 

Ipita, etc Otros varios. 

Ipo. Cur so especial en las enfermedades. 
Ipobe. Estado de la enfermedad. 
Ipoca. Diatesis: predisposicion natu- 
ral. 
Ipoci. Predisposicion: la actual. 
Ipocu. Prodomo. 
Ipoda, etc. Otros analogos. 
Ipofe. Amago. 
Ipofo. Acceso. 

Ipoga. Repeticion del acceso. 
Ipogi. Continuacion del mismo estado. 
Ipogu. Progi-eso: de la enfermedad. 
Ipoja. Recrudescencia. 
lpojo. Paroxismo. 
lpola, etc. Otros analogos. 
Ipoma. Intermision. 
Ipomi. Remision 
Ipomu. Declinacion. 
Ipone. Crisis. 

Ipono. Termination de la enfermedad. 
Iponbe. Convalecencia. 
Ipopa, etc. Otros analogos. 
Ipora. Reincidencia. 
Iposa, etc. Otros analogos. 
Ipota, etc. Otros varios. 

Ipu. Cualidades de las enfermedades. 

Ipuben. Leve. 

Ipucen. Grave. . 

Ipucon. Benigna. 

Ipudan. Maligna. 

Ipudin. Mortal. 

Ipudun. Fulminante. 

Ipufan, etc. Otros analogos. 

Ipugen. Aguda. 

Ipugon. Cronica. 
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Ipuian, etc. Otros analogos. 

Ipuian. Congenita. 

Ipulin. Estacional. 

Ipulun. Endemica. 

Ipuman, etc. Otros analogos. 

Ipunen. Intermitente. 

Ipunon. Erratica. 

Ip unban. Tif6idea. 

Ipuran, etc. Otros analogos. 

Ipusan, etc. Otros varios. 

Ipla, iple, etc. Ipra. etc. . Reservados. 

IR: Nomenclature de las enferme- 
dades. 

Ira: Afecciones mas generates que 
atacan el estado norma] de la salud 
en diferentes partes del cuerpo. — 
Guando se quiere determinar la parte 
afectada, se espresa esta sea pouien- 
dola en regimen (genitivo), sea for- 
mando un compuesto de las dos 
voces. 

Muchos de los nombres de estas 
afecciones, se hallan en las otras sec- 
ciones del Diccionario; pero pueden 
tomarse como tecnicos de esta sec- 
cion. Los nombres de las partes afec- 
tadas corresponden a las secciones 
Em 6 En. 

La composicion *se hara como se 
hace ahora con las voces siguientes, 
tomadas del Griego. 

Raices. — Hiper, hipo , poly. —A-dis- 
hidro,-aero ,-toxico,-piQ. 

Bases.— Gastro , pneumo , encephalo, 
metro, osteo, arthro, hemo. 

Termination.— pathia, hernia, tro~ 
phia, algia, nervia, rhagia, rhea, 
aretia, ectasia, itisb, etc. 

Irabe. Irritacion. . • 

Irabo. Inflamacion. 

Iraca. Tumefaccion, 

Iraci. FJemon. 

Iracu. Erupcion. 

Iracla, etc. Otros analogos. 

Irade. Atrophia. 

Irado. Sipertrophia. 

Irafa, etc. Otros analogos. 

Iraga. Perturbacion. 

Iragi. Torcedura, destorsion. 

Iragu. Inversion. 

Iragle. Galambre. 

Iraglo. Dislocacion. 



raja, etc. Otros analogos. 

rala, Fractura. 

raii. Rompimiento. 

ralu. Luxacion. . 

ralbo. Union. 

ralce. Estrechamiento. 

ralda. Obstruccion. 

ralfa, etc. Otros analogos. 

rame. Endurecimiento. 

ramo. Rigidez, tirantez. 

rana. Reblandecimiento. 

rani. Osiflcacion. 

rami. Sarcoma: conversion en came. 

ranbi. Flujo. 

ranee. Destilacion. 

randa, etc. Otros analogos. 

rapa . Vicio ( generico ). 

rapi. Degeneracion. 

raple. Gangrena. 

raplo. Consuncion. 

rapra, etc. Otros analogos. 

rare. Interposicion. 

raro. Cuerpo estrano. 

rarce. Pletora. 

rarda. Esceso: v. g. de orina, mens- 

truacion, etc. 
rarfe. Dificultad de idem, 
rargo. Disminucion notable, 
rarmi. Ausencia, 
rasa, etc. Otros analogos. 
rata, etc. Otros varios. 

IRE, etc: nomenclaturas de las en- 

FERMEDADES ESPECIALES BEGUN EL ORDEN 
DE LAS PARTES AFECTADAS. 

Ire: Enfermedades que ordinariamente 

afectan todo el cuerpo. 
Irebi. Asfixia. 
Irebu. Letargo. 
Irece. Catalepsis. 
Ireco. Apoplejia. 
Irecle. Epilepsia. 
Ireda, etc. Otros analogos. 
Irefa. Baile de San Victor. ' 

Irefi. Clorosis, opilacion. 
Irefu. Ictericia. . 
Irega, etc. Otros analogos. 
Ireje. Lepra. 
Irejo. Sarna. 
Irela. Sifilis: (si se estiende 4 todo el 

cuerpo. 
Ireli. Viruela. 
Irelu. Vacuna. 
Irelba, etc. Otros analogos. 
Ireme. Sarampion. 
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remo. Escarlata. 

rena, etc. Otros analogos. 

repa. Hidrofobia. 

repi. Golera. 

repu. Fiebre amarilla. 

rere. tifus. 

rero. Tifoidea. 

resa, etc. Otros analogos. 

reta, etc. Otros varios. 

ri: Enfermedades vagas. 
iribe. Atonia. 
[ribo. Abstenia. 
-rica. Adinamia. 
Irici. Paralisis. 
ricu. Hemiplegia. 
Irida, ete. Otros analogos. 
Irife. Gardenal. 
[rifo. Herida. 
[riga. Llaga. 
irigi. Ulcera. 

iriia, etc. Otros analogos. 
[rile. Postilla. 
[rilo. Apostema. 
rilce. ADsceso. 
rilda. Divieso. 
rilfe. Grano. 

[rilga, etc. Otros analogos. 
Irima. Herpes, 
rimi. Usagre. 
rimu. Erisipela. 
Irene. Empeine. 
'rino. Carbunclo. 
rinbi. Tuberculo. 
irinca. Empiema. 
[rinco. Enfisema. 
rinde. Anasarca, 
rinfa, etc. Otros analogos, 
[ripe. Reuma. 
'ripo. Gota. 
rira. Hemorragia. 
iriri. Cancer, 
[riru. Esfacelo. 
Irisa, etc. Otros analogos. 
irita, etc. Otros varios. 

ro. Enfermedades ordinariamente /o- 

cales. 
robe. Caries, 
robo. Necrosis, 
roca. Exostosis, 
roci. Anquilosis. 
rocu. Aneurisma. 
rocle. Polipo. 
roclo. Varice. 
rocra, etc. Otros analogos. 



[roda. Tina. 
Todi. Jaqueca. 
rod a. Oitalmia. 
-odre. Nube : (en el ojo). 
[rodro. Catarata. 
rofa. Gota serena. 
[roll. Orzuelo. 
[rofla, etc. Otros analogos. 
[roga. Escorbuto. 
rogi. Tos. 
rogu. Hemotisis. 
irogle. Ilemoturia. 
roglo. Resfriado. 
irogra. Acedia. 

[rogri. Malacia: pruritopor ciertas co- 
mi das. 
roja, etc. Otros analogos. 



oja, e 
ola. E 



rola. Escrofula. 
[roli. Torticoli. 
!rolu. Angina, 
rolbo. Esquinancia. 
rolca, etc. Otros analogos. 
[rolge. Pulmonia. 
'rolgo. Pleurosis. 
rolja. Asma. 
[rolji. Tisis. 

rolju. Garcimonia: cancer en el pecho. 
'rolme. Palpitacion. 
[rolna, etc. Otros analogos. 
roma. Indigestion, 
romi. Piroris. 
[romu. Retortijon. 
[rone. Colico. 
rono. Hidropesia. 
ronba. Estrefiimiento. 
Tonde. Diarrea. 
rondo. Lienteria. 
ronfa. Disenteria. 
ronil. Pujos. 
[ronfu. Almorranas. 
ironle. Estranguria. 
ronlo. Hematuria. 
Tonma. Litiasia. 
ronmi. Hesterismo. 
'ronmu. Amenorrea. 
ronpe. Gonorrea. 
Ironpo. Mai venereo. 
r ronsa. Sifilis. 
'ronsi. Rubon. 
ronsu. Hernia, 
ronte. Quebradura. 
ropa, etc. Otros analogos. 
[rore. Ciatica. 
froro. Quiragra. 
'rorbi. Panadizo. 
•orbu. Sabanon. 



Digitized by 



Google 



IR: Defectos corporales. —IS: Curacion, instrumentos. 



71 



Irorce. Gabrillas. 
Irorco. Podagra. 
Irosa, etc. Otros analogos. 
Irota, etc. Otros varios. 

Iru: Defectos del cuerpo. 

Iruben. Albino. 

Irubon. Gretino. 

Irucan, etc. Otros analogos. 

Irudan. Gano. 

Irudin. Galvo. 

Irudun. Giego. 

Irufen. Tuerto. 

Irufon. Miope. 

Irugan. Presbita*. 

Irugi. Strabismo. 

Irugun. Visojo. 

Iruglen. Legafioso. ' 

lruian, etc. Otros analogos. 

Irulen. Ghato. 

Iru) on. Aguileno. 

Irulbin. Tartajoso. 

Irulbun. Balbuciente. 

Irulcen. Gangoso. 

Irulcon. Ronco. 

Irulfan. Mudo. 

Irulgen. Sordo. 

Irulman, etc. Otros analogos. 

Irumen. Manco. 

Irumon. Zurdo. 

Irunan. Jorobado. 

Irunu. Eunuco. 

Irunden. Gojo. 

Irungan, etc. Otros analogos. 

Irupe. Gallo. 

Irupo. Cicatriz. 

Irura. Peca. 

Iruri. Mancha: en el cutis. . 

Irani. Verruga. 

Irurca. Lunar. 

Irurde. Lupia. 

Irusa, etc. Otros analogos. 

Iruta, etc. Otros varios. 

IR: Antes de consonantes. 

Estas 14 secciones quedan para im- 
previstos. Podrian reservarse para 
mejorar las clasificaciones y nomen- 
claturas por un sistema mas filosofico 
y sencillo , pues todos los inteligentes 
reconocen que todas las conocidas son 
muy defectuosas. 

Conviene sobre todo evitar las si- 
nonimias, que exigen un estudio lar- 
go, arido y completamente est6ril. 



Solopodran evitarse en una lengua 
nuava, como la del proyecto • 

IS : Guragion de las enfermedades y 

LO QUE A ELLA SE REFIERE. 

Isa : Lo mas general* 
Isabe. Medicina. 
Isabo. Medico. 
Isace. Alopatia. 
Isaco. Alopata. 
Isade. Homeopatla. 
Isado. Homeopata. 
Isafe. Hidropatla. 
Isafo. Hidropata. 
Isagle. Girnjia. 
Isago. Cirujauo. 
Isage. Giruiia menor. 
Isaia, etc. Otros analogos. 
Isala. Clinica. • 
Isali. Terapeutica. 
Isalu. Tosicologia. 
Isame. Obstreticia. 
Isamo. Ortopedia. 
Isana. Farmacoiogia. 
Isani, etc. Otros analogos. " 
Isare. Diagnostico. 
Isaro. Pron6stico. 
Isarca. Necropsia. 
Isasa, etc. Otros analogos. 
Isata, etc. Otros varios, 

Ise; Instrumentos, y utensilios. 

Isebe. Gefalotomo. 

Isebo. Geratotomo. 

Iseca. Osteotomo. 

Iseci. Faringotomo. 

Isecla, etc. Otros analogos. 

Isade. Lanceta. 

Isedo. Escalpelb. 

Isefa. Bisturi. 

Isefi. Escarnador. 

Isefu. Aguja. 

Isefle. Magullador. 

Iseflo. Torniquete. 

Isega. Gatillo. 

Isegi. Tenazas. 

Isegu. Pinzas. 

Iseia, etc. Otros analogos. 

Isele.' Sonda. 

Iselo. Gateter. 

Iselbi. Peloimetro. 

IselcaBiberon. 

Iselda, etc. Otroa analogos. 

Isetna. Be'ndaje (generico). 

Isemi. Braguero. 
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IS: Operaciones. — IT: Farmacia: Remedios. 



Isemu. Pesario. 

Isene. Suspensorio. 

Isenbi. Rodete. 

Isenca. Tablillas. 

Isenci. Venda. 

Isende. Compresa. 

Isenfa, etc. Otros analogos. 

Isepe. Ap6sito. 

Isepo. Sedal. 

Isera. Hi las. 

Iseri. Tapon. 

Iseru. Planchuela. 

Iserbo. Lechino. 

Iserce. Media. 

Isercu. Hisopillo. 

Iserda. Rordon. 

Iserdi. Capellina. 

Isesa, etc. Analogos. 

Iseta, etc . Otros varios. 

Isi. Operaciones. 

lsiber. Sanar, curar. 

Isibor. Curar, hacer la cura de las 11a- 

gas. 
Isiblar, etc. Otros analogos. 
' Isica. Operation cesarea. 
Isici. Amputation. 
Isicu. Reseccion. 
Isider. Cor tar la carne. 
Isido. Exeresis. 
Isifar. Escarificar. 
Isifi. Acupuntura. 
Isifu. Sutura. 
Isige. Taxis. 
Isigor. Sangrar. 
Isiiar, etc. Otros analogos. 
Isiler. Gauterizar. 
Isilor. Abrir fuente. 
Isilber. lnocular. 
Isilca Inyeccion. 
Isilco. Autoplastia. 
Isildi. Rinoplastia. 
Isilfa, etc. Otros analogos. 
Isime. Ligadura. 
Isimo. Frote. 
Isina. Fumigacion. 
Isinir. Hacer gargaras. 
Isinca, etc. Otros analogos. 
Isipe. Bafio. 

Isipo. Bafio de vapor. . 
Isipla, etc. Otros analogos. 
Isira. Autojpsia. 
Isiri, etc. Otros analogos. 
Isisa, etc. Otros varios. 

Iso, etc. Isu, etc. Imprevistos. 



IT inicial: Farmacia. (A) 

Ita: Lo general. 

Itabe. Faraiacia. 

Itaca. Farmaceutico. 

Itaci. Boticario. 

Itade. Farmacopea. 

Itado. C6dox. 

Itafa, etc. Otros analogos. 

Itaga. Botica. 

Itagi. Laboratorio. 

Itagu. Desecador. 

Itaja-, etc. Otros analogos. 

I tale. Remcdio. 

Italo. Preservative. 

Italba. Antidoto. 

Italce. Medicamento (generico). 

Italco. Droga. 

Italda. Esencia fsentido especiaR. . 

Italdi. Estracto (sentido especial). 

Italfa, etc. Otros analogos. 

Itama. Panacea. 

Itami. Especifico. 

Itamu. Topico. 

Itane. T6sigo. 

Itano. Triaca. 

Itanbi, etc. Otros analogos. 

Itapa. Amuleto. 

Itara, etc. Otros analogos. 

Itasa, etc. Otros varios. 

Ite. Remedios ordinariamente exter fo- 
res. 
Itebi. Aceite (sentido especial). 
Itebu. Balsamo. 
Itece. Linimento 
lteco. Fomento. 
I ted a. Pomada. 
Itedi. Ungiiento. 
Itedu. Untura. 
Itefe. Golirio. 
Itefo. Cerato. 
Itega. Emplasto. 
Itegi. Magdaleon. 
Itegu. Parche. 
Iteje. Ca.taplasma. 
Iteio Bizma. 

Itela, etc. Otros an&logos. 
Itema. Sinapismo. 
Itemi. Vegigatorio. 



(A) Gran parte- de los nombres de 
esta seccion estan en otras ; pero pue- 
de convenir que haya otras voces tec- 
nicas tomadas de esta seccion. 
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Itemu. Ventosa. 
Itene. Moxa. 
Iteno. Gauterio. 
Itenbi. Epispastico. 
Itenca. Esparadrapo. 
Itepa , etc. Otros analogos. 
Itera. Glavo de nilas. 
Iteri. Gala. 
Iteru. Trocisco. 
Iterbo. Gandelilla. 
Iterci. Golutorio. 
Itesa, etc. Otros analogos. 
Iteta, etc. Otros varios. 

Iti: Remedios' ordinariamente inter- 

nos. 
Itibi. Bebida (sentido especial). 
Itibu. Tisana. 
Itice. Apocema. 
Itico. Emulsion. 
Itida. Mucilago. 
Itidi. Jarabe. 
Itidu. Jalea. 
Itifa. Julepe. 

Itiga^ etc. Otros analogos. 
Itila. Eter. 
Itili. Melito. 
Itilu. Oximiel. 
Itilbo. Sacarolado. 
Itilca. Hidrolado. 
Itilci. Enolado. 
Itilde. Brutolado. 
Itildo. Oxeolado. 
Itilfa. Alcbholado. 
Itilfi. Eleolado. 
Itilge. Etereolado. 
Itilja, etc. Otros analogos. 
Itima. Tintura. 
Itimi. Elixir. 
Itimu. Rob. 
Itine. Look. 
Itino. Mistura. 
Itinca. Electuario. 
Itinda, etc. Otros analogos. 
Itipa. Gocimiento. 
Itipi. Conserva. 
Itipu. Gelatina. 
Itipla, etc. Otros analogos. 
Itire. Tableta. 
Itiro. Pastilla. 
Itirbe. Pildora. 
Itirca. Bolo. 
Itirco. Globulo. 
Itisa, etc. Otros analogos. 
Itita, etc. Otros varios. 



Ito. Cualidades generates de remedios. 
Itoben. Magistral. 
Itobon. Oficinal. 
Itocan. Tonico. 
Itocin. Debilitante. 
Itocun. Escitante: 
Itoden. Estimulante. 
Itodon. Gontraestimulante. 
Itofan, etc. Otros analogos. 
Itogan. Galmante. 
Itogin. Atemperante. 
Itogun. Refrigerante. 
Itoien. NarCbtico. 
Itolan. Emoliente. 
•Ito! in. Laxante. 
Itolun. Expectorante. 
Itolbiu. Evacuante. 
Itolcen. Purgante, 
Itolcon. Vomitivo, emetico, 
Itoldan. Diuretico. 
Itoldin, Sudorifico. 
Itolfan, etc. Otros analogos. 
Itolmen. Astringente. 
Itomon. Estiptico. 
Itopan. Revulsive. 
Itopin. Repercusivo. 
Itoren. Antiespasmodico. 
Itoron. Anti-nervioso. 
Itorcan. Anti-esterico. 
Itordon. Antis6ptico. (A) 
Itorfan. Afrodisiaco. 
Itorfin. Emenagogo. 
Itorfun. Vermifugo. 
Itosan, etc. Otros analogos. 
Itotan, etc. Otros varios. 

Itu. Operaciones e instrumentos. 

Itube. Clarificacion. 

Itubo. Decantacion. 

Ituca. Pulpacion. 

Ituci. Pistacion. 

Itucu. Digestion (.sentido especial). 

Itude. Saponificacion. 

Itudo. Porfidizacion. 

Itufa. Trociscacion. 

Itufi. Levigacion. 

Itule. Alambique. 
Itulo. Retorta. 
Ituma. Alargadera. 



(A) Estos y otros que principian 
por anti pueden ponerse con nun que 
es su equivalents, tomandolos de sus 
secciones respectivas. 

10 
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OB. SUJEJOS Y ACTOS DEL ENTENDIMIENTO. 



Itumi. Matraz. 

Itune. Espatula. 

Ituno. Embudo. 

Itupa. Filtro. 

Itura, etc. Otros analogos. 

Itusa, etc. Otros varios. 



Itra, itre, etc. Reservados. 

Ya, etc. Nos parecen algun tan to du- 
ros; pero podrian. emplearse en ca- 
so necesario. Acaso no hay lengua 
que no admita sonidos mucho mas 
ouros. 

Iza, etc. Otros reservados. 



INICIAL: LO QUE SE REFIERE AL ENTENDIMIENTO. 



OB: PRINCIPIOS DE LA INTELIGENCIA. 



Oba. Suaetos y rakes de la inteligencia. 

Obaca. Espiritu. 

Obaco. Mente: esplritu en cuanto en- 

tiende. 
Obadi. Genio: criatura espiritual. 
Obafa, etc. Otros analogos. 
pbage. Alma. 
Obago. Psicologla. 
Obajin. Exanime, sin vida. 
Obaju. Manes: almas separadas del 

cuerpo. 
Obali, etc. Otros analogos. 
Obame. Gogitabilidad: facultad de pen- 

sar. 
Obamer. Pensar. 
Obamo. Razon: como facultad de la 

mente. 
Obana. Entendimiento. 
Obanalda. Noologia. 
Obani. Talento, ingenio. 
Obanu., Genio, talento creador. 
Obanbe' Instinto. 
Obape, etc. Otros analogos. 
Obara, etc. Otros varios. 

Obe. Parte pasiva del entendimiento. 

Obeber. Sentir. 

Obebo. Sentido intimo. 

Obecar. Percibir. 

Obecir. Advertir. 

Obecur, Ocurrir, venir 4 la mente. 

Obeder. Goncebir. 

Obedor. Percibir intuitivamente. 

Obefar Experimentar. 



Obefir. Tener conciencia. 
Obefur. Retener en la mente. 
Obeger, etc. Otros analogos. 
Obeler. Acordarse. 
Obelo. Mnemotechnia. 
Obelcar. Olvidar. 
Obelder. Borrar de la memoria. 
Obemar, etc. Otros analogos. 
Obeuer. Distraerse. 
Obenor. Divagar: en la mente. 
Obencar. Embelesarse. 
Obendir. Perder el conocimiento. 
Obenfur. Perder los sentidos. 
Obengor. Padecer extasis. 
Obepar, etc. Otros analogos. 
Oberar, etc. Otros varios. 

Obi. Parte activa del entendimiento. 

Obiber. Atender. 

Obibor. Mirar atentamente. 

Obicer. Penetrar. 

Obidar, etc. Otros analogos. 

Obifar. Observar. 

Obifir. Examinar. 

Obifur. Gonsiderar. 

Obiger. Meditar. 

Obidar. Recapacitar. 

Obiiir. Rumiar. 

Obilar, etc. Otros analogos. 

Obimer. Buscar. 

Obimor. Investigar. 

Obinar. Explorar. 

Obinir. Escudrinar. . 

Obinur. Profundiza 1 
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Obinber, etc. Otros analogos. 
Obipar. Abstraer. 
Obipir. Analizar. 
Obipur. Sintetizar. 
Obirar. Aplicarsea. 
Obirir. Aplicarse con* esmero. 
Obirur. Ocuparse en. 
Obisar, etc, Otros analogos. 
Obi tar, etc. Otros varios. 

Obo. Actos complejos. 
Obober. Comparer. 
Obocar. Equiparar. 
Oboco. Paralelo. 
Obofar, etc. Otros analogos. 
Oboger. Reflexionar. 
Obogor. Discurrir. 
Oboiar. Raciociuar. 
Obolar, etc. Otros analogos. 
Obomar. Deliberar. 
Obonar, etc. Otros analogos. 
Obopar, etc. Otros varios. 

Obu. Actos de invention y analogos. 

Obuber. Inventar. 

Obubor. Grear(s. lato). 

Obucir. Imaginar. 

Obudor. Fingir. 

Obufur. Levantar: enredos, embustes. 

Obugar. Improvisar. 

Obular, etc. Otros analogos. 

Obumer. Senalar. 

Obumo. Pesadilla. 

Obuna. Fantasma: deliberado. 

Obuni. Fantasma: indeliberado. 

Obunu. Quimera. 

Obupa, etc. Otros analogos; 

Obura, etc. Otros varios. 

Obla, oble, etc. Obra, etc. Reservados. 

OG. Actos que nacen ordinariamente 

DE LOS PRECEDENTES. . 

Oca : Actos simples. 
Ocaber. Entenaer. 
Ocabor. Cpnocer. 
Ocacar. Reconocer. 
Ocacir. Descubrir. 
Ocacur. Saber. • 
Ocader. Gomprender. 
Ocador. No saber. 
Ocafer. Ignorar. 
Ocafor. Desconocer. 
Ocagar. Distinguir. 
Ocagir. Discern ir. 



Ocalar, etc. Otros analogos. 
Ocama. Idea. 
Ocami. Especie. 
Ocamu. Nocion. 
Ocana , etc. Otros analogos. 
Ocaper. Sorprenderse. 
Ocapor. Admirar. 
Ocaplar. Asombrarse. 
Ocarar, etc. Otros analogos. 
Ocasar, etc. Otros varios. * 

Oce: Actos con juicio positivo. 
Oceb r. Juzgar. 
Oceb >r. Decidir , fallar. 
OcecJir. Persuadirse. 
Ocecir. Greer. 
Oceciir. Opinar. 
Ocedar, etc. Otros analogos. 
Ocefer Aprobar. 
Ocefor. Reprobar. 
Ocegar. Aaoptar. 
Ocegir. Adherirse. 
Ocegur. Asentir, consentir. 
Oceier. Condescender en opiniones. 
Ocelar, etc. Otros analogos. 
Ocemer. Inferir. 
Ocemor. Inducir. 
Ocenar. Deducir. 
Ocenir. Goncluir. 
Ocepar, etc. Otros analogos. 
Ocerar, etc. Otros varios. 
• 
Oci: Actos imperfectos del juicio. 
Ocibir. Suponer. 
Ocicar. Sospechar. 
Ocider. Presumir. 
Ocifir. Gonjeturar. 
Ocigor. Entrever. 
Ocilar, etc. Otros andlogos. 
Ocimer. Dudar. 
Ocimor. Titubear , vacilar. 
Ocinar. Fluctuar. 
Ocinir. Suspender el juicio. 
Ocipar, etc. Otros analogos. 
Ocirar, etc. Otros varios. 

Oco: Actos sobre cosas futuras. 
Ocober. Saber con anticipacion. 
Ococor. Preveer. 
Ocodur. Presentir. 
Ocolar, etc. Otros analogos. 
Ocomer. Proyectar. 
Ocomor. Tener designio de... 
Oconar, etc. Otros analogos. 
Ocoper. Adivinar. 
i Ocorar, etc. Otros analogos. 
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Ocosar, etc. Otros varios. 
Ocu. Imprevistos. 
Ocla, ocle, etc. Ocra, etc. Reservados. 



OD: ACTOS DEL ENTENDIMIENTO QUE SE 
REFIEREN A LA VERDAD 6 AL ERROR. 

Oda. Actos que favorecen & la verdad. 

Odabo. Griterio. 

Odacur. Juzgar rectamente. • 

Odadur. Rectificar. 

Odafar. Desengafiarse. 

Odalar, etc. Otros analogos. 

Odanar, etc. Otros varios. 

Ode. Actos que preparan el error. 
Odeber. Preocuparse. 
Odecor. Prejuzgar. 
Odeder. Precipitarse en juzgar. 
Odedur. Seguir la rutina. 
Odefar, etc Otros analogos* 
Odeger. Distraherse. 
Odegor. Hacer digresiones. 
Odejar. Eludir : la cuestion. 
Odeiur. Tergiversar. 
Odelar, etc. Otros analogos. 
Odemer. Confundirse, 
Odemir. Turbarse. 
Odemur. Embrollarse. 
Odenar, etc. Otros analogos. 
Odeper. Alucinarse. 
Odepor. Aturdii*se. 
Oderer. Ofuscarse. 
Oderor, etc. Otros analogos. 
Odesar, etc. Otros varios. • 

Odi. Actos que producen 6 suponen 

error.' 
Odibir. Errar. 
Odicor. Desviarse 6 separarse de la 

verdad. 
Odider. Engaiiarse. 
Odifor. Obcecarsei 
Odilar, etc. Otros analogos, 
Odimer. Equivocarse. 
Odi mo. Obrepcion. 
Odina. Subrepcion. 
Odipar, etc. Otros analogos-. 
Odirar, etc. Otros varios. 

Odo. Enagenaciones. 
Odocan. Loco. 
Odofin. Lunatico. 
Odogen. Maniatko. 



Odogon. Mono-maniatico. 
Odolon. Delirante. 
Odomuri. Frenetico. 
Odonan. Furioso. s 

Odopan, etc. Otros andlogos. 
Odoran, etc. Otros varios. 
Qdu. Imprevistos. 
Odra, odre, .odri, etc. Reservados. 



OF: Actos esternos que se refieren 

AL ENTENDIMIENTO. 

Ofa. Actos de manifestation, esplica- 

cion e interpretation. 
Ofaber. Maniiestar. 
Ofabor. Mostrar. 
Ofacar. Patontizar. . 
Ofacir. Re velar. 
Ofacur. Descubrir. 
Ofadar, etc. Otros analogos. 
Ofafar. Conferenciar. 
Ofaiir. Proponer. 
Ofafur. Anunciar. 
Ofaflar. Publicar. 
Ofaflir. Propagar. 
Ofaflur.Di vulgar. 
Ofager. Proclamar. 
Ofagor. Exnoner. 
Ofaglir. Indicar. 
Ofaglur. Indicar por senas. 
Olaiar, etc. Otros analogos. 
Ofalar. Explicar. 
Ofaiir. Explanar. 
Ofalur. Desenredar. 
Ofalber. Aclarar. 
Ofalcar. Dilucidar. 
Ofalcir. llustrar. 
Ofaldar, etc. Otros analogos. 
Ofamar. Interpretar. 
Ofamir. Gomentar. 
Ofamur. Parafrasear. 
Otaner. Glosar. 
Ofanor. Ampliar, amplificar. 
Ofanber. Exagerar. 
Ofancer, etc. Otros analogos. 
Ofander. Pintar (s. especial). 
Ofandor. Describir. 
Ofanfar. Definir. 
Ofanfir. Galificar. 
Ofanfur. Especificar.' 
Ofangor. Detallar. 
Ofapar, etc. Otros andlogos. 
Ofarer. Disimular. 
Ofaror. Simular. 
Ofarbe. Digresion. 
Ofarcar. Escusarse. 
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Ofarcor. Desfigurar. 
Ofarder. Paliar. * 
Ofarfar. Disfrazar. 
Ofasar, etc. Otros analogos. 
Ofatar, etc. Otros varios. 

Ofe . Actos para probar y confirmar las 

cosas. 
Ofeber. Profesar una doctrina. 
Ofebor. Gonfesar. 
Ofecar. Declarer. 
Ofecir. Testificar. 
Ofecur. Traer en testimonio a : 
Ofedar, etc. Otros analogos. 
.Ofefer. Afirmar. 
Ofefor. Ratificar. 
Ofegar. Defender. 
Ofeiir. Sostener. 
0felar, etc. Otros analogos. 
Ofemer. Probar. 
Ofemor. Acreditar. 
Ofenar. Justificar un hecho. 
Ofenir. Demostrar. 
Ofenur. Confirmar. 
Ofenbir. Gorroborar. 
Ofencar. Gomprobar. 
Ofendur. Votar en favor de: 
Ofepar, etc. Otros analogos. 
Oferar. Negar. 
Oferir. Revocar lo'dicho. 
Oferur. Retraotar. 
Ofesar, etc. Otros analogos. 
Ofetar, etc. Otros varios. 

Oft. Actos joara inclinar a otros. 

Ofiber. Insinuar. 

Ofibor. Inspirar. 

Oficar. Sugerir. 

Oficir. Amonestar. • 

Ofidar, etc. Otros analogos. 

Ofifar. Aconsejar. 

Ofifir. Exhortar. 

Oii fur. Escitar. 

Ofigar, etc. Otros analogos. 

Ofijer. Persuadir. 

Otiior. Gonvencer. 

filar, etc. Otros analogos. 

Ofimar. Desaconsejar. 

Ofimir. Disuadir. 

Ofimur. Revocar. la opinion de otros. 

Ofinar, etc. Olros analogos*. 

Ofirar, etc. Otros varios. 

Ofo: Actos pertenecientes a la disputa 6 

controversia. 
Ofober. Disentir. 



Ofobor. Gensurar una opinion. 
Ofocar. Ventrlar. 
Ofocir. Disentir. 
Ofocur. Gontrovertir. 
Ofoder. Disputar. 
Ofodor. Altercar. 
Ofofar. Porfiar. 
Ofofir. Instar, insistir. 
Ofofur. Ruscar quisquillas. 
Ofoger. Rehusar. . 
Ofogor. Resistir. 
Ofoiar, etc. Otros analogos. 
•Ofolar. Reclamar. 
Ofolir. Protustar. 
Ofolber, etc. Otros analogos. 
Ofomer. Desaprobar (esteriormente). 
Ofomor. Reprobar: (exteriormente). 
Ofonar. Contradecir. 
Ofonir. Impugnar, 
Ofonur. Repugnar. 
Ofonber, etc. Otros analogos. 
Ofopar. Oponer, objetar. 
Ofopir. Arguir. 
. Ofopur. Argumentar. 
' Ofopler, etc. Otros analogos. 
Oforer. Reponder a objecciones. 
Oforor. Responder: objetando al mismo 

tiempo. 
Oforbor. Retorcer. 
Oforcar, etc. Otros analogos. 
Oforser. Gonceder. 
Oforsor. Allanarse. 
Ofosar, etc. Otros analogos. 
Ofotar, etc. Otros varios. 

Ofu. Actos de cosas futuras. 

Ofubir. Predecir. 

Ofucor. Presa^iar. 

Ofudur. Vadcinar. 

Ofufar. Profetizar. 

Ofular, ate. Otros analogos. 

Ofumer. Decir la buenaventura. 

Ofunir. Agorar. 

Ofurar, etc. Otros analogos. 

Ofusar, etc. Otros varios. 

Ofla, Ofle, etc. Ofra, fete. Reservados. 

OG: Cualidades que se refieren al 
entendimiento. 

Oga: Cuqlidades buenas de lasperscmas. 
Ogaben. Capaz. 
Ogabon. Idoneo. apto. 
Ogacan. Ingenioso. 
Ogacin. Perspicaz. 
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Ogacun. Agudo. 

Ogaden. Sutil. 

Ogadon. Sagaz. 

Ogafan. Astuto. 

Ogafin. Gurioso. . 

Ogagan, etc. Otros analogos. 

Ogajen. Meditabundo. 

Ogaion. Inteligente. 

Ogalan. Peri to, esperto. 

Ogalin. Entendido. . 

Ogalun. Sabio. 

Ogam en. Docto. 

Ogamon. Literato. 

Oganan. Erudito. 

Oganin, etc. Otros anaMogos. 

Ogapen. Gircunspecto. 

Ogapon. Sensato, juicioso. 

Ogaplan.vDiscreto. 

Ogaplin. Habil. 

Ogaplun. Diestro. 

Ogaren. Chistoso , festivo. 

Ogaron. Gracioso* 

Ogarben, etc. Otros analogos. 

Ogasan. Cierto. 

Ogasin. Seguro. 

Ogasun. Infalible. 

Ogasbon, etc. Otros an&logos. 

Ogatan, etc. Otros varios. 

Oge: Malas cualidades de las personas. 

Ogeben. Incapaz. 

Ogebon. Inepto. 

Ogecan. Necio. 

Ogecin. Imbecil. 

Ogecun. Bobo. 

Ogeclen. Estupido. 

Ogedan, etc. Otros analogos. 

Ogefan. Nesciente, el que no sabe una 

cosa. 
Ogefin. Ignorante. 
Ogefun. Imperito. 
Ogeflen. Inesperto. 
Ogeflon. Rudo. 
Ogegan. Id iota. 
Ogegin. Barbaro. 
Ogejan, etc. Otros analogos. 
Ogelen. Gr6dulo. 
Ogelon. Irresoluto. 
Ogelbin. Perpiejo.' 
Ogelcan. Dudoso. 
Ogelcin. Esceptico. 
Ogeldan, etc. Otros analogos. 
Ogemen. Cabezudo, testarudo. 
Ogemon. Inconsiderado. 
Ogenan. Ligero. 
Ogenin. Mudablc. 



Ogenba. Veleta, 
Ogencan, etc. Otros- analogos. 
Ogepan. Original. 
Ogepin. Excentrico. 
Ogepun. Extravagante. 
Ogeplen. Hablador. 
Ogeplon. Gharlatan. 
Ogepran. Fatuo. 
Ogeprin. Insulso. 
OgcM-an. Pedante. 
Ogerin. Purista. 
Ogerun. Gulterano. 
Ogesan , etc. Otros andlagos. 
Ogetan, etc. Otros varios. 

Ogi: Cualidades buenas de las cosas. 

Ogibin. Verdadero. 

Ogibun. Exacto. 

Ogicen. Adecuado. 

Ogicun. Gonciso. 

Ogidan, etc Otros analogos. 

Ogi fen. Evidente, patente. 

Ogifon. Gierto. 

Ogigan. Glaro. 

Ogigin. Manifiesto. 

Ogigun. Divulgado. 

Ogijan, etc. Otros analogos. 

Ogilan. Distinto. 

Ogilin. Explicito. 

Ogilban, etc. Otros analogos. 

Ogi men. Gon9equente. 

Ogimon. Verosimil. 

Ogi pan. Probable. 

Ogipin. Razonable. 

Ogi ran, etc. Otros analogos. 

Ogisan, etc. Otros varios. 

Ogo: Malas cualidades de las cosas. 

Ogoben. Falso. 

Ogobon. Erroneo. 

Ogocan. Fingido. 

Ogocin. Fabuloso. 

Ogocun. Gontrario. 

Ogoden. Contradictorio. 

Ogodon. Absurdo. 

Ogo fan. Paradojal. 

Ogofin. Gontrasentido. 

Ogo fun. Disparatado. 

Ogogan, etc. Otros analogos. 

Ogolen. Ambiguo. 

Ogolo. Retruecano. 

Ogolbe. Equivoco. 

Ogolce. Rodeo. 

Ogolde. Circunloquio. 

Ogoldo. Quid pro quo. 

Ogoma, etc. Otros analogos. 
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Ogona. Mai entendido, (mal entendu, 

francos) * 
Ogonin. Dificil. 
Ogonun. Intrincado^ 
Ogdpen. Obscuro. 
Ogopon. Confuso. 
Ogoplin. Abstracto. 
Ogopren. Dificil de penetrar. 
Ogoran, etc. Otros analogos. 
Ogosen. Implicito. 
Ogoson. Oculto. 
Ogosben. Secreto. 
Ogosco. Arcano, misterio. 
Ogosdan, etc. Otros analogos. 
Ogotan , etc. Otros varios. 

Ogu: Adverbios y particulas de afirma- 
cion, negation, duda, etc. 
Oguboc. Si. 
Ogucac. Giertamente. 
Ogucic. Sin duda. ' 
Ogudec. En verdad, (Profecto, latin). 
Ogudoc. De veras. 
Ogufac. Amen: asi es. 
Ogufic. Helo aqui, (en, eoce, latin). 
Ogugec. A saber, (scilicet, latin). 
Ogugoc. Es deeir, (nempe, latin). 
Ogulac, etc. Otros analogos. 
Ogumac. No. 
Ogumic. Nada. 
Ogumuc. De ningun modo. 
Ogunac , etc. Otros analogos: 
Ogupec. Acaso. 
Ogupoc. -Quiza.. 

Ogurac. ^Por ventura, (num, latin). 
Ogusac, etc. Otros analogos. 
Ogutac, etc. Otros varios. 
Ogla, Ogle, etc. Ogra, etc. Reservados. 

OJ. Signos de las gosas. 

Oja: Signos en general 

Ojabe. Signo. 

Ojaci. Sello. 

Ojade. Simbolo. 

Ojado. Gifra. 

Ojafu. Insignia. 

Ojaga. Nota. 

Ojala, etc, Otros- analogos. 

Ojama. Indicio, 

Ojami. Sintoma. 

Ojamu. Vestigio, huella. 

Ojana, etc. Otros analogos. 

Ojape. Significacion. 

O]apo. Acepcion. 

Ojara, Anfibologia: sentido doble. 



Ojari. Llave, 6 clave : en el lenguaje. 
Ojarbe, etc. Otros analogos. 
Ojasa. etc. Otros varios. 

Oje: Lenguaje en general y sus partes. 

Ojebe. Lengua. 

Ojebelda. Linguistica. 

Ojebo. Idioma. 

Ojebla. Dialecto. 

Ojebli. Patua {patois francos.) 

Ojeblu. Gerga. 

Ojebre. Galimatias. 

Ojeca, etc. Otros an&logos. 

Ojede. Voz: sonido articulado. 

Ojedo. Letra: la pronunciada 

Ojefa. Vpcal. 

Ojefi. Gonsonante. 

Ojefu. Alfabeto. 

Ojefle. Aspiracion. 

Ojeflo. Diptongo: el pronunciado. 

tfjerfa. Tnptongo; 

Ojege. Silaba. 

Ojegeba Monosilabo. 

Ojegebe. Disilabo. 

Ojegebi. Trisilabo. 

Ojegeron. Polisilabo. 

Ojego. Palabra. 

O^egolda. Filologia. 

Ojeja. Palabra (una): vocablo. 

Ojeii. Diccion. 

Ojela, etc. Otros analogos. 

Ojema. Solecismo. 

Ojemi. Barbarismo. 

Ojemu. Arcaismo. 

Ojene. Neologismo. 

Ojeno. Idiotismo. 

Ojenbi. Hebraismo. 

Ojenbu. Helenismo. 

Ojepra, etc. Otros analogos. 

Ojera. Proposicion. 

Ojeri. Frase. 

Ojeru. Miembro de la frase. 

Ojerbe. Clausula. 

Ojerbo. Periodo. 

Ojerca. Protasis: parte primera del 
periods 

Ojerci. Apodosis: 2. a parte del pe- 
riodo. 

Ojesa, etc. Otros analogos. 

Ojeta, etc. Otros varios. 

Oji: Circunstancias de la voz. 

Ojibe. Prosodia. 

Ojibo. Cuantidad, 

Ojica. Acentq: el pronunciado. 

Ojici. Timbre de la voz. 



Digitized by 



Google 



80 



0J: OL: Varias locuciones y su forma material. 



Ojicu. Tono. 

Ojide. Tono: grado de la voz en sen- 

tido musical. 
Ojido Inflexion de la voz. 
Oiifa. Hiato. 
Ojifi. Nasalidad. 
Ojige. Sonido mojado: vg. en la 11 y 

en la n. 
Ojigo. Sonido liquido: en la I y r de 

bla, era etc. 
Ojija. Espiritu: en ciertas lenguas. 
Ojjla, etc. Otros analogos. 
Ojima. Gonsonancia. • 
Ojimi. Asonancia. 
Ojimu. Aliteracion. 
Ojine. Onomatopeya. 
.Ojino, etc. Otros analogos. 
Ojipa. Gadencia. 
Ojipi. Armonia. 
Ojipu. Eufonia. 
Ojiplo.- Cacofonia. 
Ojipre. Sonsonete. 
Ojira, etc. Otros analogos. 
Ojisa, etc. Otros varios. 

Ojo. Actos pertenecientes & diverse® lo- 
cuciones. 
Oiober . Pronunciar. 
Ojobor. Recitar. 
• Oiocar. Glamar: dar voces. 
Ojocir. Hablar. 
Oiocur. Decir. 

Oioder . Dirigir la palabra a 
Ojodor. Gonversar. 
Ojofar. Gharlar. 
Oiofir. Ghancearse. 
Ojoflar, etc. Otros analogos. 
Ojoger. Gontar. 
Oiogor. Referir. 
Ojoglar, etc. Otros analogos. 
Ojojar. Repetir. 
Ojojir. Volver a lo mismo. 
Ojoiur. Inculcar. 
Oiolar, etc. Otros analogos. 
Oiomer. Gommemorar. 
Oiomor. Mencionar. 
Ojonar. Dar nombre. 
Ojonir. Nombrar. 
Ojonur. Poner sobrenombre. 
Ojonbor. Llamar. 
Ojoncer. Hacervenir. 
Ojondar. Preguntar. 
Oiondir. Informarse. 
Oionfer. Apostrofar. 
Ojopar, etc. Otros analogos. 
Ojorar. Responder. 



Ojorir. Replicar. 

Ojosar, etc. Otros analogos. 

Ojotar, etc. Otros varios. 

Oju. Imprevistos. 

OL. Partes y.circunstancias 

DE LA LOCUCION. 

Ola. Generos de locution. 

Olabe. Locucion, habla. 

Olaca. Goloquio. 

Olacabal Soliloquio. 

Olacabe. Dialogo. 

Olacabi. Trialogo. 

Olaci. Tertulia. 

Olada, etc. Otros analogos. . 

Olafe. Discurso. 

Olafo. Alocucion. 

Olaga. Preliminar. 

Olala, etc. Otros analogos. 

Olame. Sumario. 

Olamo. Resumen. 

Olana. Sinopsis. 

Olani. Epilogo, recapitulacion. 

Olara, etc. Otros analogos . 

Olasa, etc. Otros varios. 

Ole. Forma material de la locution. 

Olebe. Monograma. 

Olebo. Anagrama. 

Oleca. Sentencia. 

Oleci. Aforismo. 

Olecu. Proverbio: adagio. 

Olede. Axioma. 

Oledo. Tema. 

Olefa. T6sis. 

Olefi. Teorema. 

Olefu. Problema. 

Olege. Programa. 

Olego. Lema. 

Olela, etc. Otros analogos. 

Olema. Escolio. 

Olemi. Gorolario. 

Olemu. Nota. 

Olena, etc. Otros analogos. 

Olenfa. Enigma. 

Olenfi. Logogrifo. 

Olenge. Gharada. 

Qlengo. Adivina, acertijo. 

Olenja, etc. Otros analogos. 

Olepa. Anecdota. 

Olepi. Guento. 

Olepla, etc. Otros analogos. 

Olere. Parabola. 

Olero. Ap61ogo. 
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Olerbi. Mito. 
Olerca. Mitologia. 
Olerci. Fabula. 
Olerdo. Parodia. 
Olesa, etc. Otros analogos. 
Olela, etc. Otros varios. 

Oli. Materia especial de la locution. 

Oiibe. Elogio. 

Olibo. Panegirico. 

Olica. Apologia. 

Olici. Natalicio. 

Olicu. Epitalamio. 

Olide. Epinicio. 

Olido. Oracion funebre. 

Olifa. Epitafio. 

Oliga, etc. Otros analogos. 

Olije. Etopeya. 

Oliio; Prosopografia. 

Olila, etc. Otros analogos. 

Olime. Satira. 

Olimo. Filipica. 

Olina. Logomaquia: cuestion de pala- 

bras. 
Olini. Sutileza. 
Olinu. Bagatela. 
Olinca. Necedad. 
Olinda, etc. Otros analogos. 
Olipe. Plagio. 
Olipo. Rapsodia. 
Olisa, etc. Otros analogos. 
Olita, etc. Otros varios. 

Olo, olu. Imprevistos. 

Ol. Seguido de consonante: *eser- 
vados. 

OM: ESCRITURA Y OTROS GENEROS DE 
SIGNOS. 

Oma. Lo mas general. 

Omabe. Escritura. 

Omabo. Ortografia. 

Omaca. Galigrafia. 

Omaci. Autografia. 

Omacu. Pasigrafia. 

Omade. Griptografia: escritura se- 

creta. 
Omado. Paleografia. 
Omafa. Taquigrafia. 
Omafi. Boustrefodon. 
Omafu. Sigla: v. g. D. 0. M. por Deo 

Optimo Maximo. 
Omaga, etc. Otros analogos. 
Omaje. Letra: la escrita. 



Omaio.. Mayuscula. 
Omala. Minuscula. 
Omali. Bastardilla. 
Omalu. Alfabeto. 
Omalco, etc. Otros analogos. 
Omame. Puntuacion. 
Omamo. Coma. 
Omana. Punto y coma. 
Omani. Dos puntos. 
Omanu. Punto final. 
Omanbi. Parentesis. 
Omanca. Acento agudo. 
Omanfi. Acento grave. 
Omango. Acento circunflejo. 
Omanja. Signo de interrogacion. 
Omanji. Signo de admiracion. 
Omanju. PArrafo aparte. 
Omapa, etc. Otros analogos. 
Omara. Dieresis. 
Omari. Apbstrofo. 
Omaru. Nexo de letras. 
Omarbi. Guion. 

Omarce. Linea transversal. (11-) 
Omarco. Llamada. 
Omarda. Abrazadera, Have. 
Omardi. Asterisco. 
Omardu. Rasgo de pluma. 
Omasa, etc. Otros analogos. 
Omata, etc. Otros varios. 

Ome. Accidentes de la escritura. 

Omebe. Linea. 

Omebo. Interlinea. 

Omeca. Linea subrayada. 

Omeci. Margen. 

Omecla, etc. Otros analogos. 

Omede. Titulo. 

Omedo. Inscripcion. 

Omefa. Epigraha. 

Omefi. R6tulo. 

Omefu. Cartel. 

Omefle. Pasquin. 

Omega, etc. Otros analogos. 

Omeje. Carta. 

Omeio. Esquela. 

Omela. Apostilla. 

Omeli. Data. 

Omelu. Firma. 

Omeme. Rubrica. 

Omemo. Posdata. 

Omena. Sobre : las senas de la per- 
sona. 

Omeni. Sobre; el papel (enveloppe 
frances). 

Omenu, etc. Otros analogos. 

Omepe. Escrito. (un) 

11 
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Omepo. Texto. 
Omera. Contesto. 
Omeri. Autograft). 
Omeru. Original. 
Omerbo. Copia. 
Omerci. Apbcrifo. 
Omerdo. Ejemplar. 
Omerfe. Variantes. 
Omerfo. Borrador. 
Omerga. Errata. 
Omergi. Forma de letra. 
Omerja, etc. Otros analogos. 
Ometa, etc. Otros varios. 

Omi. Actos que perteneoen a la lectura 6 

escritura. 
Omibir. Deletrear. 
Omibur. Unir las letras. 
Omicer. Silabear. 
Omicor. Leer. 
Omidar, etc. Otros analogos. 
Omiger. Hacer palotes. 
Omilar. Escribir. 
Omilir. Gontestar. 
Omilar. Trasladar, copiar. 
Omimer. Dictar. 
Omimor. Escribir al dictado. 
Ominar, etc. Otros analogos. 
Omiper. Enmendar, corregir. 
Omipor. Expurgar. 
Omirar. Borrar. 
Omirir. Raspar. 
Omisar, etc. Otros analogos. 
Omitar, etc. Otros varios. 

Omo. Instruments, utensilios de es- 
critura. 
Omobi. Papel. 
Omobo. Vitela. 
Opoca. Pergamino. 
Omoci. Papiro. 
Omocu. etc. Otros analogos. 
Omode. Pagina. 
Omodo. Folio. 
Omofa*. Diezhojas. 
Omofi. Gien hojas. 
Omofu. Mil hojas. 
Omoga, etc. Otros analogos. 
Omoio. Tintero. 
Omola. Pluma. 
Omoli. El tajo. 
Omolu. Sus puntos. 
Omoma, etc. Ojros analogos. 
Omone. Punzon. 
Omorio. Lapicero. 
Omonbi. Polvos. 



Omonco. Salradera. 
Omondu. Lacre. 
Omonfo. Oblea. 
Omopa, etc. Otros analogos. 
Oroore. Gortaplumas. 
Omoro. Sello. 
Omorbe. Escritorio. 
Omorbo. Escribanla. 
Omorci. Gartera. 
Omorcn. Pupitre. 
Omosa, etc. Otros analogos. 
Omota, etc. Otros varios. 

Omu. Otros generos de signos. 

Omubi. Pantomima. 

Omuco. Sena. 

Omude. Lenguage por los dedos. 

Omudo. Gesto. 

Omufa. Gesticular. 

Omula, etc. Otros analogos. 

Omume. Geroglifico. 

Omumo. Emblema. 

Omupa, etc. Otros analogos. 

Omure. Telegrafo. 

Omuro. Lenguage por banderas. 

Omurbi. Lengua heraldica. 

Omurco. Blason. 

Omusa, etc. Otros analogos. . 

Omuta, etc. Otros varios. 

ON: Gramatica y cosas adtontas. 

Ona. Lo mas general y el nombre. 

Onabi. Gramatica. 

Onabla. Voz enclitica. 

Onace. Raiz (sentido especial.) 

Onaco. IncrementOi 

Onada. Desinencia. 

Onadi. Hom6nimo. 

Onadu. Sinonimo. 

Onafa, etc. Otros analogos. 

Onage. Nombre. 

Qnago. Pronombre. 

Onaia. Sustantivo. 

Onala. Adjetivo. 

Onali. Positivo. 

Onalu. Gomparativo. 

Onabli. Superlativo. 

Oname. Declinacion. 

Onamo. Gasq. 

Onamobi. Nominativo. 

Onamoci. Genitivo. 

Onamodi. Dativo. 

Onamofi. Acusativo. 

Onamogi. Vocativo. 

Onamoji Locativo. 
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Onamomi. Instrumental. 
Onainoni, etc. Otros analogos. 
Onane. Sujeto. 
Onano. Predicado. 
Onanca. Termirio. 
Onande. Gomplemento. 
Onanfa, etc. Otros analogos. 
Onape. Genero. 
Onapo. Epiceno. 
Onara, etc. Otros analogos. 
Onasa, etc. Otros varies. 

One. Verbo y sus accidentes. 

Onebi. Verbo. 

Oneca. Gonjugacion. 

Onece. Voz: en sentido especial, acti- 

va, pasiva, media. 
Oneda, etc. Otros analogos. 
Onefi. Modo. 
Onege. Participio. 
Onego. Gerundio. 
Oneia. Supino. 
Onela, etc. Otros analogos. 
Oneme. Tiempos del Verbo. 
Onemo. Aoristo. 
Onena, etc.. Otros analogos. 
Onepe. Persona, (sentido gramatical). 
Onera, etc. Otros varios. 

Oni: Otras partes graniaticales. 

Onibe. Articulo. 

Onico. Adverbio. 

Onidu. Preposicipn. 

Onifa. Gonjuncion. 

Onige. Interjecion. 

Oniii. Particula. 

Onilo. Prefijo. 

Onimu. Afijo. 

Onina, etc. Otros analogos. 

Onira, etc. Otros varios. 

Ono: Otras voces gramaticales. 

Onobi. Sintaxis. 

Onoco. Concordancia. 

Onodu. Regimen. 

Onofa. Construccion. 

Onoge. Inversion, hiperbaton. 

Onola, etc. Otros analogos. 

Onome. Etimologia de las palabras. 

Onona, etc. Otros analogos. 

Onope. Diccionario. 

Onora. Vocabulario. 

Onosa, etc. Otros analogos. 

Onota, etc. Otros varios. 



Onu: Imprevistos. 

On. Seguido de consonante. Reserva- 
dos. 

OP: Arte oratoria. — Ret6rwa y lo 

QUE A ELLA SE REFIERE. 

Opa. Cosas u objetos. 

Opabe. Oratoria. 

Opaca. Ret6rica. 

Opaci. Ret6rico. 

Opade. Oracion, discurso. 

Opado. Orador. 

Opafa. Arenga. 

Opafi. Homilia. 

Opafu. Exordio. 

Opags. Exposicion. 

Opago. Invocacion. 

Opaie Peroracion. 

Opala, etc. Otros andlogos. 

Opama. Episodic 

Opami*. Nudq 6 enredo. 

Opamu. Desenlace. 

Opana, etc. Otros analogos. . 

Opape. Tribuna. 

Opara, etc. Otros analogos. 

Opasa, etc. Otros varios. 

Ope: Cualidades que se refieren al estilo 

oratorio. 
Opebin. Puro. 
Opebun. Correcto. 
Opecan. Fluido. 
Opecin. Ghistoso. 
Opecun. Festivo. 
Opeden. Gracioso. 
Opedon. Florido. 
Opefan. De buen giro; (bim tourne 

francesj. 
Opefin. Elegante. 
Opefun. Sencillo. 
Opegan, etc. Otros analogos. 
Opelan. Elocuente. 
Opel en. Patetico. 
Opeuin. Sublime. 
Opelbon, etc. Otros analogos. 
Opemen . ' Afectado. 
Opemon. Pomposo. 
Openan. Enfatico. 
Openin. Declamatorio. 
Openun. Alambicado. 
Opepan. Otros analogos. 
Operen. Perplejo. 
Operon. Encrespado.. 
Operben. Flojo. 
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Operbon. Languido. 
Opercan. Arido. 
Opercin. Monotomo. 
Operciun. T6pico: lugar comun. 
Operden. Macarr6nico. 
Opesan, etc. Otros analogos. 
Opetan, etc. Otros varios. 

Opi. Figuras de diction. 

Opibi. Figura (sentido especial). 

Opibu. Metaplasmo. 

Opice. Protesis. 

Opico. Epentesis. 

Opida. Paragoge. 

Opidi. Aferesis. 

Opife. Sincopa. 

Opifo. Apocope. 

Opiga. Dieresis. 

Opigu. Contraction. 

Opije. Metatesis. 

Opijo. Antitesis (sentido especial) 

v. g. faciundum pro faciendum. 
Opili. Sinalefa. 
Opina, etc. Otros analogos. 
Opira, etc. Otros varios. 

Opo. Figuras de sentido. 
Opobe. Tropo. 
Opobo. Metafora. 
Opobla. Alegoria. 
Opoca, etc. Otros analogos. 
Opoda. Silepsis. 
Opodi. Metonimia. 
Opofe. Metalepsis. 
Opofo. Sinecdoque. 
Opoga, etc. Otros analogos. 
Opola. Antonomasia. 
Opoli. Ironia. 
Opolu. Antifrasis. 
Opolba, etc. Otros analogos. 
Opome. Elipse. 
Opomo. Zeugma. 
Opona. Reticencia. 
Oponi. Silepsis. 
Oponu. EnaWe. 
Oponba, etc. Otros analogos. 
Opope. Antitesis. 
Opopo. Hiper^ole. 
Opora. Litotes. 
Opori. Prosopopeya. 
Oporba, etc. Otros analogos. 
Oposa, etc. Otros varios. 

OvA.Jmpreuistos. 

Opla, ople, etc. . Opru, etc. Reser- 
vados. 



OR. PoftncA. 

Ora. Cosqs mas generates. 

Orabe. Musa. 

Orabo. Estro. 

Oraca. Poeta. 

Oraci. Trovador. 

Oi*acu. Poetisa. 

Orade. Poesia. 

Orado. Poema. 

Orafa, etc. Otros analogos. 

Oraga. Verso. 

Oragi. Hemistiquio. 

Oragu. Gesura. 

Oraje. Estrofa. 

Oraio. Acr6stico. 

Orala. Estrivillo. 

Orali. Ripio. 

Orama, etc. Otros analogos. 

Orana. Rima. . 

Orano. Gadencia. 

Orandar. Alargar: la silaba. 

Orandir. Abreviar. 

Oranfer, Medir: el verso. 

Orara. Prosa. 

Orasa, etc. Otros analogos. 

Orata, etc. Otros varios. 

Ore. Comppsiciones poeticas prepara- 

das para la escena. 
Orebi. Pieza de teatro. 
Oreca. Drama. 
Orede. Tragedia. 
Oredo. Gomedia. 
Orefa. Tragicomedia. 
Orefi. Melodrama. 
Orege. Opera. 
Orego. Zarzuela. 
Orela. Entremes. . 
Oreli. Sainete. 
Oreme. Pantomima. 
Orena, etc. Otros analogos. 
Orera, etc. Otros varios. 

Ori. Composiciones poeticas considera- 

das segun la materia. 
Oribe. Epopeya. 
Oribo. Etopeya. 
Orica. Gomposicion lirica. 
Orici. Elegia. 
Oride. Bucolica. 
Orido. Idilio. 
Orifi. Gebrgica. 
Orifu. Anacrebntica. 
Orige. Egloga. 
Origo. Himno. 
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Orila. Oda. 

Orili. Satira. 

Orina, etc. Otros analogos. 

Orira, etc. Otros varies. 

Oro. Composiciones poeticas en cuanto 
d la forma. 

La lengua universal debe tener pre- 
parados nombres a lo menos tecnicos 
para todos los versos, composiciones e 
mcidentes de la Poesia de todos los 
pueblos. Aqui nos con ten tamos con 
mdicar por ahora las bases de la for- 
macion de estos nombres. 

Podrian sin embargo suplirse con 
nombres genericos y voces afiadidas 
que los esplicasen, empleando las adi- 
cionales fa, fe, /?, fo, /u. 

Nombres tornados del numero de vcr- 



Oroba. 


De un verso. 


(A) 


Orobe. 


De2. 




Orobi. 


De3. 




Orobo. 


De4. 




Orobu. 


De5. 




Orobra 


. De6. 




Orobre 


. De7. 




Orobri. 


De 8. 




Orobro 


. De9. 




Oroca. 


De 10. 




Oroce. 


De20. 




Oroci, 


etc. De 30, etc 





Orolfa. Aria. 



Con el plural Orobes. Orobris, Oro- 
cos, etc., seran disticos, octavas, de- 
cimas, etc. 

(A) Estos nombres estan tornados 
en su ultima silaba dela seccion Si. 

Nombres para determinar la cualu)ad 
y combinacion de los versos. 

Proponemos para este objeto las si- 
guientes iniciales distribuidas por cla- 
ses. Pertenece a los respectivos sabios 
hacer las aplicaciones convenientes. 

Asi proponemos las iniciales Orod y 
Orof para las composiciones mas ge- 
neralmente conociaas. — Ejemplos: 

Orode. Soneto. 



Nota. El numero aplicable a cada 
clase es indefinido, pues el nombre 
puede tener muchas si 1 abas. 

Orog. Para los especiales de los Italia- 
nos. 

Oroj . Para los especiales de los Espano- 
les y Portugueses. 

Orol. Para los Franceses. 

Orom. Para los especiales de los Ale- 
manes, Ingleses'y otros pueblos de 
Europa. 

Oron. Para los pueblos de Asia. 

Oror. Para los ue Africa. 

Oros. Para los de Occeania. 

Orot y Oroz. Quedan para reservados. 

Podrian emplearse tambien los de 
Or, seguida de consonante , Or6, Ore, 
Ord t etc., pero preferimos que queden 
para imprevistos y para progresos de 
la poesia, como proponemos mas ade- 
lante. 

Oru. Pies de los versos y otros acciden- 

tes. 

Para este objeto proponemos A los 
sabios un 6rden de radicales andlogos 
al de la seccion anterior. 

Las iniciales Orub y Oruc servirian 
para formar el nombre de los pies, y 
se procederd con un metodo tal , que 
por si mismo esplicaria clarisimamen- 
te el numero de silabas de cada pie y 
su calidad de larga y breve e indife- 
rentes del modo siguiente : — Cada si- 
laba despues de Oru espresar& las del 
pie que se quiere signincar, emple&n- 
dose 3. voluntad ba bo, ca 6 co para las 
largas, bi, 6u, ci 6 cu para las nreves, 
y be 6 ce para las indiferentes si el pie 
las admite. — Ejemplos. 

Oruba. Significara la cesura, que es 
una silaba larga. 

Orubaco. Pie de dos largas, v. gr. en el 
Latin el Espondeo. 

Orucibu. Pie de dos breves, v. gr. el 
Pirricjuio. 

Orucobi. De larga y breve, como el 
Coreo 6 Troqueo. 

Orubacicu. Pie de una larga y dos bre- 
ves, como el Dactilo. 
Las iniciales siguiente* se emplea- 
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rian para formar los nombres de ver- 
sos usados en los diferentes paises del 
modo siguiente : 
Orud y Oruf. Se emplearian para los 

versos mas generalmente conQci- 

dos, vgr. Hexametro, Pentametro, 

Safico, Ad6nico, etc. 
Orug, Oruj, etc. Para los especiales de 

ciertos pueblos en el brden iudicado 

en Oro. 

Or: antes de consonante.— Orb, Ore, 
Ord, etc., se destinan para satisfacer 
las necesidades que no hayamos pre- 
visto 6 que resulten de los progresos 
de la poesia. 

OS Y VOCAL. GlENCIA EN GENERAL 
Y MATEMATICAS. 

Osa. Ciencia en general. 

Osabe. Ciencia. 

Osabo. Teoria 6 ciencia especulativa. 

Osaca. Practicm, 

Osaci. Doctrina. 

Osacu. Dogma. 

Osade. Sistema. 

Osado. Base del sistema. 

Osafa. Plan. 

Osafla, etc. Otros analogos. 

Osage. Principios. 

Osago. Reglas. 

Osaja, etc. Otros analogos. 

Osala. Axioma. 

Osali. Postulado. 

Osalu. Tesis. 

Osalbo. Corolario. • 

Osalca. Escolio. 

Osalde. Teorema. 

Osalfi. Problema. 

Osalgo. Paradoja. 

Osama; etc. Otros analogos. 

Osana. Lema. 

Osani. Proyecto. 

Osanu. Bosquejo. 

Osanbe. Ensayo. 

Osanci. Tentative 

Osando. Utopia. 

Osapa, etc. Otros analogos. 

Osara. Enciclopedia. 

Osari. Vandalismo. 

Osarbe, etc. Otros analogos. 

Osarfa. Escuela. 

Osarfi. Secta. 

Osasa, etc. .Otros analogos. 

Osata, etc. Otros varios. 



Ose. Ciencias matematicas. . 

Oseba. Matematicas. 

Osebe. Galculo. 

Osebo. Razon (tecnico) relacion entre 

loa numeros. 
Oseca. Proporcion. 
Oseci. Progresion. 
Osecle. Antecedente. 
Oseclo. Gonsecuente. 
Osecra. Medio. 
Osecri. Extremo. 
Oseda, etc. Otros analogos. 
Osefe. Raiz. 
Osefi. Potencia. 
Osefla. Indice radical. 
Osefre. Unidad (la matematica). 
Osega, etc. Otros analtfgbs. 
Oseje. Logaritmo. 
Oseio. Garacteristica. 
Osela. Mantisa. 
Oseli. Complemento. 
Oselba, etc. Otros analogos. 

Osema. Algebra. 
Osemi. Ecuacion. 
Osemu. Funcion. 
Osene. Termino. 
Oseno. Goeficiente. 
Osenba. Exponente. 
Osence. Monomio. 
Osendi. Binomio. 
Osenfo. Polinomio. 
Osengu. Dimension. 
Osenja. Grado. 
Osepa, etc. Otros analogos. 
Osero. Serie. 
Oserbe. Permutacion. 
Oserco. Gombinacion. 
Oserdu. Productos diferentes. 
Osesa, etc. Gosas analogas. 
Oseta, etc. Gosas varias. 

Osi. Relativo d. geometric*. 

Osibe. Geometria. 

Osibo. Angulo. 

Osiboje. Directriz de un angulo. 

Osiboju. Bisectriz. 

Osica. Triangulo. 

Osicaja. Triangulo equilatero. 

Osicaje. Triangulo isosceles. 

Osicaji. Triangulo escaleno. 

Osici. Gateto. 

Osicu. Hipotenusa. 

Osida, etc. Otros analogos. 

Osife. Guadrilatero. 

Osifeja. Guadrado. 
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Osifeji. Paraleldgramo. 
Osifeme. Rombo. 
Osifemo. Romboide. 
Osifepa. Trapecio. 
Osifepi. Trapezoide. 
' Ottlo, etc. Otros analogos. 
Osiga. Lado. 
Osigabu. Pentagono. 
Osigabra. Hexagono. 
Osigabri. Octagono. 
Osigalon. Poligono. 
Osigi. Grado. 
Osigu. Minuto. 
Osigu-beo. Minuto segundo. 
Osigu-bin. Minuto tercero. 
Osila. Guerda. 
Osili. Tangente. 
Osilu. Go tangente. 
Osilbe. Secante. 
Osilbo. Cosecante. 
Osilca. Sector. 
Osilci. Segmento. 
Osilcu. Sagita. 
Osilda, etc. Otros analogos. 
Osime. Foco. 
Osimo. Elipse. 
OsimoQ. Elipsoide. 
Osina. Radio vector. 
Osini. Parabola. 
Osinu. Hiperbola. 
Osinbe. Ordenada. 
Osinbo. Abscisa. 
Osinca. Normal. 
Osinci. Subnormal. 
Osincu. Subtangente. 
Osinde. Asyntota. 
Osinpa, etc. Otros analogos. 
Osipi. Helice. 
Osipu. Espiral. 
Osire. Area. 
Osiro. Intersection. 
Osirbe. Arista. 
Osisa, etc. Otros analogos. 
Osita, etc. Otros varios. 

Oso. Osobe. Guerpo s61ido. 
Osobo. Faceta. 
Osobobe. Angulo diedro. 
Osobobi. Angulo tiedro. 
Osobobo. Tetraedro. 
Osobobu. Pentaedro. 
Osobolon. Poliedro. 
Osode. Piramide. 
Osodo. Prisma. 
Osofa. Paralelepipedo. 
Osofi. Gubo. 



Osoge. Gono. 
Osogefi. Gonoide. 
Osogo. Gilindro. 
Osogofi. Gilindroide. 
Osoja. Esfera. 
Osoiafi. Esferoide. 
Osola, etc. Otros analogos. 
Osoma. Eje. 
Osomi. Polo* 
Osomu. Zona. 
Osona. etc. Otros analogos. 
Osora, etc. Otros varios. 

Osopa. Trigonometria. 

Osopi. Seno. 

Osopima. Goseno. 

Osopime. Seno-verso. 

Osopimi. Goseno -verso. 

Osora, ososa, etc. Otros analogos. 

Osota, etc. Otros varios. 

Osu. Ciencias de medidas 6 analogos. 

Osube. Geodesia. 

Osubo. Geomorfia. 

Osuca. Agrimensura. 

Osuder. Apear. 

Osufir. Aforar. « 

Osugor. Alinear. 

Osuiur. Nivelar. 

Osula, etc. Otros analogos. 

Osume. Escala. 

Osumo. Cartabon. 

Osupe. Graf6metro. 

Osupo. Plancbeta. 

Osupla, etc. Otros anilogos. 

Osura. Nonius 6 vernier. 

Osuri. Librador. 

Osusa, etc. Otros analogos. 

Osuta, etc. Otros varios. 

Os. Antes de comonante; Ciencias ft- 

sicas. 
Osbabe. Fisica. 
Osbage. Mecanica. 
Osbamo. Dinamica. 
Osbeca. TFuer^a material. 
Osbefe. Fuerza centripeta, 
Osbegi. Fuerza centrifuga. 
Osbemo. Momento. 
Osbida. Motor, potencia. 
Osbige. Impulso. 
Ospuni. Resistencia. 
OsDipo. Ghoque. 
Osbofe. Balistica. 
Osbu, etc. Otros analogos 



Digitized by 



Google 



88 



OS: Fisica. -OT: FilosofIa. 



Oscafo, Punto de apoyo. 

Oscebe. Palanca. 

Oscefi. Polea. 

Oscefo. Polipastro. 

Oscemo. Torno. 

Oscico. Cuna. 

Oscide. Piano inclinado, 

Oscife. Tornijlo. 

Oscifo. Espiga. 

Oscige. Tuerca. 

Osco, etc. Oscu, etc. Otros analogos. 

Osda. Hidrodinamica. 

Osdefa. Surtidor. 

Osdice. Sifon. 

Osdo, etc. Osdu, etc. Otros analogos. 

Osfa. Estatica. 

Osfade Equilibrio. 

Osfefo. Base u la. 

Osfi, Osfo , Osfu , etc. Otros analogos. 

Osga. Hidrostatica. 
Osgade. Metacentro. 
Osgefa. Are6metro. 
Osgife. Artesiano: pozo. 

♦ 

Osja. Hidraulica. 

Osjafi. Maquina hidraulica. 

Osje, etc. Otros analogos. 

Osla. Pneumatica. 
Oslabe. Barometro. 
Oslafo. Probeta. 
Osleca. Manometro. 
Osledi. Gasometro. 
Osma. Maquina de vapor. 
Osmabo. Locomotora. 

Osna. Areostatica. 
Osnabo. Aereostacion. 
Osne, etc. Otros analogos. 
Ospa, osta, etc. lmprevistos. 

OT: ClENClAS ESPECIALES. 

Ota. Ciencias filosoficas. 
Otaba. Filosofia. 

Otabe, etc. Otros tecnicos de la filo- 
sofia. 
Otaca. Logica. 

Otacabe. Observation^, tecnico). 
Otacabo. Experimento (s. tecnico). 
Otacadi. Autoridad (s. ltigico). 
Otacafe. Hip6tesis. 
Otacafo. Analogia. 



Otacaga. Induccion. 

Otacagi. Deduccion. 

Otacaja, etc. Otros analogos, 6 tec- 
nicos. 

Otacibe. Hermeneutica. 

Otaeibo, etc. Otros tecnicos de herme- 
neutica. 

Otacifa. Gritica. 

Otacije. Griterio. 

Otacina, etc. Otros analogos, 6 tec- 
nicos. 

Otacu. Dialectica. 

Otacube. Proposicion (s. tecnico). 

Otacubo. Argumento, como objecion. 

Otacuca. Silogismo. 

Otacuci. Prosilogismo. 

Otacude. Termino. 

Otacudo. Copula. 

Otacufa. Premisa. 

Otacufo. Conclusion. 

Ocuje. Entimema. 

Otacugu. Dilema. 

Otacuje. Sorites. 

Otacujo. Epiquerema. 

Otacuma. Paralogismo. 

Otacumi. Sofisma. 

Otacune. Modo: el del silogismo, v. g. 
Barbara, celarent.. 

Otacuno. Figura: la del silogismo. 

Otacura, etc. Otros analogos, 6 tec- 
nicos. 



Muchos de los objetos que per- 
tenecen a esta seccion como cientifi- 
cos, pertenecen tambien a otras sec- 
ciones ordinarias; pero no vemos in- 
conveniente en que haya dos 6 mas 
nombres distintos para un mismo ob- 
jeto en diferentes secciones. La exac- 
titud de esta lengua exige que nin- 
guna palabra sea equivoca, y tenga 
muchos sentidos; pero no se opone & 
que un objeto tenga muchos nombres 
porque pertenece a varias clases, bajo 
de diferentes conceptos, como hemos 
dicho varias veces. 

Vease lo que se dice en el pre- 
facio sobre la adicion de silabas para 
dar mas latitud a los diccionarios, y 
especialmente a los tecnicos. 



Otade. Metodo. 
Otadelda. Metodologia. 
Otabide. Analisis. 
Otadebu. Sintesis. 
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Otadeda, etc. Otros analogos, 6 tecni- 
cos. 

Otado, etc. Reservados. 

Otafa, ga, etc. Otros reservados. 

Otala. Metafisica. 

Otalaba, etc. Tecnicos de Metafisica. 

Otali. Ontologia. 

Otalibe. Predicamento. 

Otalico. Categoria. 

Otalida, etc. Otros analogos, 6 tecnicos. 

Otalo, lu, etc. Reservados. 

Otama, etc. Otros reservados. 

Otana. Antropologia. 

Otanabe, etc. Tecnicos de Antropolo- 
gia. 

Otani. Psieologia. 

Otanibo. Autonomia. 

Otanica. Otros tecnicos de Psieologia, 

Otara. Prasologia y sus tecnicos de 
voluntad. 

Otari , etc. Etica y sus tecnicos. 

Otasa, etc. Otros analogos. 

Otata, etc. Reservados. 

Ote. Literatura y otros varios. 
Oteba, etc. Literatura y sus tecnicos, 
Oteca. Estetica y sus tecnicos. 
Oteda, etc. Otros analogos. 
Otefabe. Belleza. 
Otefabo. Unidad. 
Otefaca. Variedad. 
Otefaci. Armonia. 
Otafada, etc. Otros analogos. 
Otela, etc. Plastica y sus tecnicos. 
Otema , etc. Otros analogos, 
Otena, pa, etc. Reservados. 

Oti. Giencias sociales. 
Otiba, etc. Politica y sus tecnicos. 
Otica. Estadistica. 
Oticade. Gen so. 

Otice, etc. Tecnicos de Estadistica. 
Otida, etc. Economia politica y sus tec- 
nicos. 
Otina. Numismatica. 
Otinabe. Numografia. 
Otinabo. M6dulo: tamaiio. 
Otinaca. Busto. 
Otinaci. Exergo. 
Otinade. Grafila. 
Otinafa, etc. Otros analogos. 
Otinama. Fuerte: el esceso. 
Otinami. Feble: la falta. 
Otinamu. Remedio : lo que se tolera. 
Otine, etc. Otros analogos. 
Otinf. Incusa. 



Otinice. Recusa. 

Otinico. Anepigrafa. . 

Otinide. Encamisada, rellena. 

Otino, etc. Otros analogos. 

Otipa, etc. Iconologia y sus tecnicos. 

Otipe, etc. Geramica: (de vasos) y sus 

tecnicos. 
Otipo, etc, Otros analogos. 
Otira. Heraldica. 
Otirace. Ejecutoria. 
Otiraco. Arbol geneal6gico. 
Otirada. Blason. 
Otire, etc. Otros analogos. 
Otirica. Armas farmoirie fr.) 
Otiride. Escudo. 
Otirido. Campo. 
Otirifa. Esmalte. 
Otiro, etc. Otros analogos. 
Otisa, etc., ta, etc. Reservados. 

Oto. Historia y analogos. 
Otobe. Historia y sus tecnicos. 
Otoce, etc. Gr6nica y sus tecnicos, cro- 

nista, etc. 
Otode. Fasto. 
Otodo. Memoria. 
Otofa. Biografia. 
Otofi. Monografia. 
Otofu. Anecdota. 
Otoga, etc. Otros analogos, 
Otoie. Etnografia. 

Otojeca, etc. Tecnicos de Etnografia. 
Otoio. Necrologia. 

Otoioce , etc. Tecnicos de Necrologia. 
Otola, etc. Tradicion. 
Otolaci. Tecnicos de tradicion. 
Otoli , etc. Otros analogos. 

Otu. Jntigiiedades y analogos. 

Otube. Anticuaria. 

Otubeca, etc. Tecnicos de Anticuaria. 

Otu bo, etc. Reservados. 

Otuce. Arqueologia. 

Otucebo. Monumento. 

Otucede, etc. Tecnicos de Arqueolo- 
gia. 

Otude. Epigrafia, inscripcion. 

Otudebo , etc. Tecnicos de Epigrafia. 

Otufe. Gliptica: grabado en piedra. 

Otufebo, etc. Tecnicos de Cliptica. 

Otuge. Dactilogia: de anillos. 

Otugebo, etc. Tecnicos de Dactilogia. 

Oya, etc. Reservados para imprevistos. 

Oza, etc. Reservados para progresos 
cientificos. 
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U INtCtAL.-COSAS RELATIVAS A LA VOLUNTAD. 

UB. GOSAS QUE SE REFIEREN A LA PARTE PASIYA DE LA VOLUNTAD 

6 SEA A LA SENSIBILIDAD. 



Uba. Sensibilidad en general. 

Ubabe. Sensibilidad. 

Ubabeda. Estetica (sent. lato). 

Ubaben. Sensible. 

Ubaci . Impresion en los sentidos. 

Ubada. Sensacion. 

Ubadar. Sentir. 

Ubadi. Emocion. 

Ubafa, etc. Otros analogos. 

Ubale. Insensibilidad. 

Ubami. Pasibilidad. 

Ubane. Impasibilidad. 

Ubano. Indiferencia. 

Ubapa, etc. Otros analogos. 

Ubara, etc. Otros varios. 

Ube. Cosas que indican un placer Iran- 

sitorio . 
Ubebi. Placer (sust. ) 
Ubece. Delectacion. 
Ubeco. Delicia, 
Ubeda. Gozo. 
Ubedi. Alegria. 
Ubefe. Hilaridad. 
Ubefo. Amenidad. 
Ubefla. .lubilo. 
Ubega, etc. Otros analogos. 
Ubele. Gontentamiento. 
Ubelo. Encanto. 
Ubemo. Deliquio. 
Ubena, etc. Otros analogos. 
Ubepe. Recreation. 
Ubepo. Gonsuelo. 
Ubepla. Alivio. 
Ubepri. Atractivo, cebo. 
Ubera, etc. Otros analogos. 
Ubesa, etc. Gosas varias. 

Ubi. Cosas que suponen unbien estar 
duradero y sus causas mas generales. 
Ubibo. Beatitud. 
Ubice. Felicidad. 
Ubidi. Paz interior. 
Ubifo. Tranquilidad. 



Ubi^u. Sosiego. 

Ubije. Galma. 

Ubilo, etc. Otros analogos. 

Ubime. Prosperidad. 

Ubi mo. Buena fortuna. 

Ubina. Bien. 

Ubini. Utilidad. 

Ubinu. Provecho. 

Ubipa, etc. Otros analogos. 

Ubira, etc. Gosas varias. 

Ubo. Cosas que indican un dolor, ordi- 

nariamente pasagero. 
Ubobe. Dolor. 
Ubobo. Pena. 
Uboce. Tormento. 
Uboco. Suplicio. 
Uboola, etc. Otros analogos. 
Uboda. Ansiedad. 
Ubodi. Fatiga. 
Ubodu 
Ubofe. 
Ubofo 



Angustia. 



Gongoja. 
. etc^ Otros analogos. 
Ubole. Tristeza. 
Ubolo. Afliccion. 
Ubolbi. Amargura de corazon. 
Ubolca. Tribulacion. 
Ubolde. Desolacion. 
Ubolfa, etc. Otros analogos. 
Ubome. Malestar. 
Ubomo. Languidez. 
Ubona. Fastidio. 
Uboni. Tedio. 
Ubonu. Disgusto. 
Ubonbe. Displicencia. 
Ubonco. Melancolia. 
Ubonda, etc. Otros analogos. 
Ubopa. Guidado (sent, tecnico). 
Ubope. tnquietud. 
Ubopo. Alarm a. 
Ubopla, etc. Otros analogos. 
Ubore. Miedo. 
Uboro. Temor. 
Uborbi. Temblor. 
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Uborcu. Espanto. 
Uborda. Terror. 
Uborfe. Panico. 
Uborfo. Gonsternacion. 
Ubosa, etc. Otrps analogos. 
Ubota, etc. Gosas varias. 

Ubu. Cosas que indican una pena , or- 
dinariamente duradera y sus causas 
mas generates. 

Ubube. Infelicidad. 

Ububo. lnfortunio. 

Ubuca. Miseria. 

Ubuci. Mai. 

Ubucu. Cruz (sent, moral.) 

Ubuda, etc. Otros analogos. 

Ubufa. Adversidad. 

Ubufi. Calamidad. 

Ubufu. Fatalidad. . 

Ubuga, etc. Otros analogos. 

Ubula. Desastre. 

Ubulan. Desastroso. 

Ubulin. Funesto, pernicioso. 

Ubulun. Infausto, nefasto. 

Ubuma, etc. Qtros analogos. 

Ubune. Detrimento. 

Ubuno. Perdida. 

Ubupa, etc. Otros analogos. 

Ubura, etc. Gosas varias. 

Ubla, Uble, etc., ubra., etc. Reserva- 
dos. 

UC. Parte activa de la voluntad. 

Uca. Cosas mas generates. 

Ucabe. Voluntad (como facultad del 

alma). 
Ucabelda. Prasologia. 
Ucace. Indole. 
Ucaco. Garacter. 
Ucada , etc. Otros analogos. 
Ucafe, Volicion, querer (sust.) 
Ucafo. Veleidad. 
Ucaga. Intencion. 
Ucagi. Motivo ; razon de querer. 
Ucaje. Fin ; termino de la voluntad. 
Ucaio. Prop6sito, resolucion. 
Ucala, etc. Otros analogos. 
Ucamar. Esforzarse. 
Ucamir. Procurar. 
Ucamur. Ensayar. 
Ucanar, etc. Otros analogos. 
Ucapar, etc. Gosas variag. 



Uce. Afectos de la voluntad. 

Ucebe! Propension. 

Ucebo. Inclination. 

Uceca. Aficion. 

Uceci. Simpatia. 

Ucecu. Afecto. 

Ucecla. Adhesion. 

Uceda, etc. Otros analogos. 

Ucefa. Ternura. 

Ucefi. Gordialidad. 

Ucefu. Gomplacencia. 

Ucefla, etc. Otros analogos. 

Uceger. Agradar. 

Ucegor. Deleitar. 

Uceglar. Gustar. 

Uceglor. Placer (verbo). 

Uceiar, etc. Otros analogos. 

Ucelar. Amar. 

Ucelir. Amar por eleccion (diligo, 

latin). 
Ucelur. Amar ardientemente (ardeo 

latin). 
Ucelbar, etc. Otros analogos. 
Ucemer. Desear. 
Ucemor. Apetecer. 
Ucenar. Pretender. 
Ucenir. Ambicionar. 
Ucenur. Godiciar. 
Ucenbor. Ansiar. 
Ucencar, etc. Otros analogos. 
Uceper. Estimar. 
Ucepor. Apreciar. 
Ucerar. Elegir. 
Ucerir. Preferir. 
Ucerur. Anteponer. 
Ucesar, etc. Otros andlogos. 
Ucetar, etc. Cosas varias. 

Uci. Ados de esperanza, benignidad^ 

etc. , etc. 
Uciber. Esperar. 
Ucicor. Aguardar. 
Ucidur. Confiar. 
Ucifar. Fiar. 

Ucilar, etc. Otros analogos. 
Ucimer. Consentir. 
Ucimor. Condescender. 
Ucinir. Ser indulgente. 
Ucinur. Tolerar. 
Uciper. Compadecer. 
Ucirar, etc. Otros analogos. 
Ucisar, etc. Gosas varias. 

Uco. Actos internos de menosprecio y 

enemistad. 
Ucober. Desdeftar. 
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Ucocar. No hacer caso (negligo, latin). 

U'cocir. No cuidarse de... 

Ucoder. Despreciar. 

Ucofir. Vilipendiar. 

Ucogar, etc . Otros analogos. 

Ucoler. Frialdad (en la amistad). 

Ucolo. Antipatia. 

Ucolbi, etc. Otros analogos. 

Ucoma. Malevolencia. 

Ucomi. Odio. 

Ucomu. Rencoroculto (simultas, latin). 

Ucona, etc. Otros analogos. 

Ucopa. Enemistad. 

Ucopo. Aversion. 

Ucopla. A"borrecimiento. 

Ucopli. Abominacion. 

Ucoplu. DRtestacion. 

Ucopre. Execracion. 

Ucopro. Encarnizamiento. 

Ucora, etc. Otros analogos. 

Ucosa, etc. Gosas Farias. 

Ucu. Actos de arrepentimiento y ana- 
logos. 

Ucuber. Volver sobre si. 

Ucucor. Arrepentirse. 

Ucudir. Compungirse. 

Ucufar, etc. Otros analogos. 

Uculer. Sentir remordimientos. 

Uculor. Avergonzarse. 

Ucumar, etc. Otros analogos. 

Ucuner. Sentir una privacion (regre- 
ter frances) . 

Ucunor. Recelarse de. . . 

Ucurar, etc. Otros analogos. 

Ucusar, etc. Cosas varias. 

Ucla, ucle, etc. Ucra, etc. Reserva- 
dos. 

UD. ACTOS EXTERNOS QUE INDICaN LA 
VOLUNTAD. 

Uda. Actosde excitation, petition, etc. 

Udaber. Incitar, excitar. 

Udabor. Instigar. 

Udacar. Invitar. 

Udacir. Animar. 

Udacur. Alentar. 

Udadar, etc. Otros analogos, 

Udafer. Inducir. 

Udafor. Atraer. 

Udagar. Porfiar. 

Udagir. Instar con urgencia. 

Udalar, etc. Otros analogos. 

Udamer. Desviar, disuadir. 

Udamor. Desalentar. 



Udanar, etc. Otros analogos. 

Udapar. Pedir. 

Udapir. Pedir con importunidad. 

Udapur. Pedir con instancia. 

Udapler. Implorar. 

Udaplor. Solicitar. 

Udaprar. Rogar. 

Udaprir. Suplicar. 

Udaprur. Suplicar con ardor. 

Udarer. Gonjurar (sent, tecnico). 

Udaror. Interceder. 

Udasar, etc. Otros analogos. 

Uda tar, etc. Gosas varias. 

Ude. Actos de felicitar, alabar, miti- 

gar etc. 
Udeber. Felicitar. 
Udebor. Cumplimentar. 
Udecar, etc. Otros analogos. 
Udedar. Alabar. 
Udedir. Aplaudir. 
Udedur. Gelebrar. 
Udefer. Ensalzar. 
Udefor. Poner en las nubes. 
Udegar, etc. Otros analogos. 
Udejer. Asentir. 

Udejor. Aquiescer, allanarse a. . . 
Udelar/etc. Otros analogos. 
Udemar. Acariciar. 
Udemir. Lisongear. 
Udemur. Adular. 
Udenar, etc. Otros analogos. 
Udeper. Excusar. 
Udepor. Aplacar. 
Udeplar. Mitigar. 
Udeplir. Amansar. 
Uderer. Suavizar. 
Uderor. Gonciliar. 
Udesar, etc. Otros analogos. 
Udetar, etc. Gosas varias. 

Udi. Actos externos de bur la, repren- 
sion, resistencia y analogos. 

Udibe. Burla. 

Udi bo. Mofa. 

Udica. Ludibrio. 

Udici. Sarcasmo. 

Udicu. Insulto. 

Udida, etc. Otros analogos. 

Udife. Correccion. 

Udifo. Reprension. 

Udiga. Zurra (s. moral). 

Udigir Echar en cara (reprocher fran- 
ces). 

Udijar, etc. Otros analogos. 

Udile. Querella. 
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Udilo. Queja. 

Udima, etc. Otros analogos. 

Udina. Desacuerdo. 

Udine. Denegacion. 

Udipi. Resistencia. 

Udipu. Repulsa. 

Udira, etc. Otros analogos. 

Udisa, etc. Gosas varias. 

Udo. Actos de ofensa, de vejacion, etc. 

Udobir. Amenazar. 

Udobur. Provocar. 

Udocar, etc. Otros analogos. 

Udoder. Ofender. 

Udodor. Injuriar. 

Udofar. Ultraiar. 

Udofir. Humillar. 

Udogar, etc. Otros analogos. 

Udoler. Incomodar, molestar. 

Udolor. Gontristar. 

Udolbar. Vejar. 

Udolcir. Perseguir. 

Udoldur. Ostigar. 

Udolfer. Acosar. 

Udolfor. Abrumar. 

Udomar, etc. Otros analogos. 

Udonar. Irritar. 

Udonir. Exasperar. 

Udonur. Encarnizarse. 

Udonbar, etc. Otros analogos. 

Udonfer. Reprimir. 

Udongar. Refrenar. 

Udopar, etc. Otros analogos. 

Udorar. Exigir. 

Udorir. Forzar, precisar a. . . 

Udorur. Arrancar por fuerza. 

Udorcer. Tiranizar. 

Udorfar, etc. Otros analogos. 

Udosar. Intimidar. 

Udosir. Aterrar. 

Udosbar, etc. Otros analogos. 

Udotar, etc. Cosas varias. 

Udu, etc. Imprevistos. 

Udra, udre, etc. Reservados. 

UF. Gu ALIDADES QUE SE REFIEREN A LA 
VOLUNTAD. 

Ufa. Cualidades relaiivas a la libertad 

y actividad. 
Ufaben. Voluntario. 
Ufabon. Espontaneo. 
Ufacan. Gustoso (activamente). 
Ufacin. Habitual. 
Ufacun. Instintivo. 



Ufadan, etc. Otros analogos. 

Ufafen. Libre. 

Ufafon. Elicito (sentido especial). 

Ufagan. Imperado (sentido especial). 

Ufagin. Necesario 

Ufagun. Fatal. 

Ufajan, etc. Otros analogos. 

Ufalen. Quenoquiere (nolens latin). 

Ufalon. Forzado. 

Ufaman. Violentado. 

Ufanan, etc. Otros analogos. 

Ufapen.. Pronto. 

Ufapon. Activo. 

Ufaran. Zeloso (sentido especial). 

Ufarin. Vehemente. 

Ufarun. Ferviente. 

Ufarbon. Ardiente. 

Ufarcan. Audaz. 

Ufasan, etc. Otros analogos. 

Ufatan, etc. Cosas varias. 

Ufe. Cualidades laudables. 

Ufeben. Afable. 

Ufebon. Benevolo. 

Ufecan. Benigno. 

Ufecin. Clemente. 

Ufedin. Manso, (doux frances). 

Ufefin. Blando, suave. 

Ufegen. Apacible. 

Ufeion. D6cil. 

Ufelan, etc. Otros analogos. 

Ufeman. Sincero. 

Ufemin. Ingenuo. 

Ufemun. Candido. 

Ilfenan, etc. Otros analogos. 

Ufepen. Generoso. 

Ufepo. Heroe. 

Ufepla. Heroina. 

Ufera, etc. Otros analogos. 

Ufesa, etc. Cosas varias. 

Ufi. Cualidades reprensibles. 

Ufiben. Aspero. 

Uficin. Brusco. 

Ufidon. Molesto. 

Ufigun. Importuno. 

Ufi Ian, etc. Otros analogos. 

Ufimen. Fastidioso. 

Ufimon. Tetrico. 

Ufinan, etc. Otros analogos. 

Ufipen. Quisquilloso. 

Ufipon. Turbulento. 

Ufi ran, etc. Otros analogos. 

Ufisan, etc. Gosas varias. 
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UG: MORALIDAD DK LAS ACCIONES Y DE LOS HOMBRES. 



Ufo. Cualidades ordinariamente re- 

jprensibles. 
Ufoben. Serio. . 
Ufocon. Severe 
Ufodun.Rigido: 
Ufogin. Austero. 
Ufolan, etc. Otros analogos. 
Ufoman. Antagonista. 
Ufomin. Rival. 
Ufomun. Emulo. 
Ufonen. Zeloso {jaloux frances). 
Ufonon. Adversario. 
Ufopan, etc. Otros analogos. 
, Uforan. Solapado. 
Uforin. Taimado. 
Ufosan, etc. Otros analogos. 
Ufotan, etc. Gosas varias. 

Ufu, etc. Imprevistos. 

Ufla, ufle, etc. Ufra, etc. Reservados. 

UG. MORALIDAD CONSIDERADA EN LOS 
HOMBRES Y ACCIONES. 

Uga. Cosas mas generates. 
Ugabe. Moralidad. 
Ugabelda. Etica. 
Ugaca. Gostumbre. 
Ugade. Habito. 
Ugafo. Uso. 
Ugagu. Desuso. 
Ugala, etc. Otros analogos. 
Ugama. Obligation. 
Ugami. Funcion. 
Ugamu. Empleo. 
Ugana, etc. Otros analogos. 
Ugapa. Lo licito. 
Ugapar. Ser licito. 
Ugapi. Lo ilicito. 
Ugapu. Perm i so. 
Ugapla. Prohibicion. 
Ugapli, etc. Otros analogos. 
Ugare. Responsabilidad. 
Ugaro. Imputacion. 
Ugasa, etc. Otros analogos. 
Ugata, etc. Gosas varias. 

Uge. Moralidad en buen sentido. 

Ugeben. Inocente. 

Ugebon. Inofensivo. 

Ugecan. Intachable, sin mancha. 

Ugecin. No violado (intemeratus latin). 

Ugedan, etc. Otros anAlogos. 

Ugefe. Honradez. 

Ugefo. Bondad. 

Ugega. Recti tud. 



Ugegi. Equidad. 
Ugegu. Prpbidad. 
Ugeie. Virtud. 
Ugela, etc. Otros analogos. 
Ugeme. Proeza, hazana. 
Ugemo. Heroismo, 
Ugena, etc. Otros analogos. 
Ugera, etc. Gosas varias. 

Uoi. Moralidad en rnal sentido. 

Ugibe. Culpa. 

Ugibo. Defecto* 

Ugica. Delito. 

Ugice. Esceso. 

Ugida, etc. Otros analogos. 

Ugife. Transgresion. 

Ugifo. Infraccion. 

Ugigi. Deincidencia. 

Ugiia, etc. Otros analogos. 

Ugila. Vicio. 

Ugili. Escandalo. 

Ugilu. Tentacion, escitacion al mal. 

Ugima, etc. Otros analogos. 

Ugine. Obra mala. 

Ugino. Complicidad. 

Uginbi. Crimen. 

Uginco. Mal dad. 

Uginde. Atentado. 

Ugipa, etc. Otros analogos. 

Ugira. Corrupcion. 

Ugiri . Depravacion . 

Ugiru. Maquiavelismo. 

Ugisa, etc. Otros analogos. 

Ugita, etc. Gosas varias. 

Ugo. Swetos inmorales. 
Ugobe. Reo. 
Ugobon. Maligno. 
Ugocen.Malo. 
Ugocon. Dafiino. 
Ugoda, etc. Otros analogos. 
Ugofa. Malhechor. 
Ugofi. Tahur. 
Ugofu. Granbribon. 
Ugoge. Hombre depravado. 
Ugogo. Perverse 
Ugoja. Protervo. 
Ugoji. Malvado. 
Ugoiu. Gran malvado. 
Ugola, etc. Otros analogos. 
Ugoma. Disoluto. 
Ugomi. Libertino. 
Ugomu. Ginico. 
Ugona. Desenfrenado. 
Ugoni, etc. Otros analogos. 
Ugopa. Hombre bajo. 
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Ugopi. Vil. 
Ugopu. Canalla. 
Ugora, etc. Otros analogos. 
etc. Gosas varias, 



Ugu. Imprevistos. 

Ugla, ugle, etc. Ugra, etc. Reservados. 

UJ. Lo QUE SB REFIERE A LAS VlRTUDES 
CARD1NALES. 

Uja. Cosas pertenecientes & la pruden- 

cia. (A) 
Ujabe. Prudencia. 
Ujaci . Sabiduria (sagesse fr.) 
l/jado. Circunspeccion. 
Ujafu. Precaucion. 
Ujaga, etc. Otros analogos. 
Ujaie. Prevision. 
Ujali. Sagacidad. 
Ujamo. Astucia. 
liana, etc. Otros analogos. 
ujara, etc. Otros varios. 

(A) Hemos preferido estas clasifica- 
ciones, como mas generalmente cono- 
cidas que ningunas otras. 

Uje. Cosas pertenecientes & la justicia. 
Ujebe. Justicia. 
Ujebo, Veracidad. 



Ujeca, etc. Otros analogos. 
Ujeda. Leal tad. 
ujefi.Fidelidad. 
Ifie 



Ujego. Gratitud. 

Ujela, etc. Otros analogos. 

Ujemu. Satisfacion. 

Ujena. Expiacion. 

ulepa, etc. Otros analogos. 

Ujera, etc. Otros varios. 

Uji. Cosas pertenecientes a la fortaleza. 

Ujibe. Fortaleza. 

Ujici. Firmeza. 

Ifiida, etc. Otros analogos. 

U]ife. Bravura, valentia. 

Ujigi. Valor. ' 

Ujiiu. Atrevimiento. 

Ujilu. Intrepidez. 

lyime. lmpavidez. 

Ujina, etc. Otros analogos. 

Ujipa. Magnanimidad. 

IQipi. Gonstancia. 

Ujipu. Perseverancia. • 

Ujira, etc. Otros analogos. 

tfjisa, etc. Otros varios. 



Ujo. Lo quepertenece a la templanza. 

Ujobe. Templanza. 

IJjoci. Moderacion. 

Ujoda, etc. Otros analogos. 

Ujofe. Mortificacion. 

Ujogi. Maceracion. 

Ujoio. Abnegacion. 

Ujola, etc. Otros analogos. 

Ujona, etc. Otros varios. 

Uju, etc. Reservados. 

UL. LO QUE PERTENECE A LAS VlRTUDES 
CAPITALES. 

Ulabe. Humildad. 
Ulaci. Modestia. 
Ulado. Rubor. 
Ulafu. Sehcillez. 
Ulaga , etc. Otros analogos. 
Ulale. Liberalidad. 
Ulami. Generosidad. 
Ulano. Munificencia. 
Ulapu. Economia. 
Ulara Parsimonia. 
Ulasa, etc. Otros analogos. 
Ulata, etc, Otros varios; 

Ulebe. Gastidad. 

Uleci. Pureza. 

Uledo, Pudor. 

Ulefu. Decencia. 

Ulega f etc. Otros analogos. 

Ulela. faciencia. 
Uleme. Resignation. 
Ulemo. Gonformidad. 
Ulena, etc. Otros analogos. 

Ulepi. Frugalidad. 

Ulepo. Sobriedad. 

Ulera. Abstinencia moderada. 

Ulesa, etc. Otros analogos. 

Uleta, etc. Otros varios. 

Ulibe. Garidad. 
Ulica. Humanidad (virtud). 
Ulici. Benignidad. 
Ulidon. Oficioso. 
Ulifen. Obsequioso. 
Ulifon. Gonsagrado al servicio de (de- 
vout i ranees. J 
Uliga. Protection. 
Uliie. Glemencia. 
Ulili. Misericordia. 
Ulimo. Gompasion. 
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UM. VlGIOS CARDINALES.— UN: VlCIOS CAPITALE6. 



Ulina, etc. Otros analogos. 
Ulipe. Beneficio. 
Uliri. Hospitalidad. 
Uliru. Limosna. 
Ulisa, etc. Otros analogos. 
Ulita, etc. Otros varios. 

Uloben. Diligente. 

Ulocin. Solicito. 

Ulodon. Asiduo. 

Ulofun. Activo. 

Ulogan. Sin pereza, (impiger latin. ) 

Uloien. Industrioso. 

Ulolan, etc. Otros analogos. 

Ulomen. Vigilante. 

Ulonin. Cuidadoso. 

Ulopon. Esmerado, (en el cuidado.) 

Ulorun. Presuroso (en el obrar.) 

Ulosan, etc. Otros analogos. 

Ulotan, etc. Otros varios. 

Ulu, etc. Reservados. 

UM. VlCIOS Y DEFECTOS CONTRA LAS VIR- 
TUDES CARDINALES. 

Umaben. Imprudente. 
Umacen. Temerario. 
Umaden. Inconsiderado. 
Umadon. Incauto. 
Umafun. lmprevisor. 
Umagan, etc. Otros analogos. 
Umajan. Precipitado. 
Umajin. Lijero. 
Umaiun. Voluble. 
Umalen, etc. Otros analogos. 
Umaman. Caprichoso. 
Uniamin. ExcSntrico. 
Umamun. Estravagante. 
Umanan, etc. Otros analogos. 
Umapen. Pertinaz. 
Umapon. Obstinado. 
Umarin. Gontumaz. 
Umasan, etc. Otros analogos. 
Umatan, etc. Otros varios. 

Umebe. Injusticia. 
Umeco. Usurpation. 
Umeda, etc. Otros anAtogos. 
Umefe. Fraude. 
Umefo. Engano. 
Umega. Supercheria. 
Umegi. Mentira. 
Umela, etc. Otros analogos. 
Umema. Infldelidad. 
Umemi. Perfidia. 
Umemu. Ingratitud. 



Umena, etc. Otros analogos. 
Umepe. Intriga. 
Umepo. Cabala. 
Umepla, etc. Otros analogos. 
Umera. Goncusioni. 
Umeri. Soborno. 
Umesa, etc. Otros analogos. 
Umeta, etc. Otros varios. 

Umiben. Timido. 
Umicon. Pusilanime. 
Umidun. Afeminado. 
Umifon. Cobarde. 
Umilan, etc. Otros analogos. 
Umiman. Inconstante. 
Uminin. Voluble. 
Umipon. Versatil. 
Umiran, etc. Otros analogos. 
Umisan, etc. Otros varios. 

Umoben. Intemperante. 
Umocin. Incontinente . 
Umodan, etc. Otros analogos. 
Umofan, etc. Otros varios. 
Umu, etc. Imprevistos. 

UN, VlCIOS Y DEFECTOS CONTRA LAS VIR- 
TUDES CAPITALES. 

Unabe. Soberbia, orgullo. 
Unabo. Arrogancia. 
Unaca. Ostentacion. 
Unaci. Jactancia. 
Unada, etc. Dtros analogos 
Unafe. Fanfarronerla. 
Unafo. Vanagloria. 
Unaga, etc. Otros analogos. 
Unaja. Ambicion. 
Unaii. Vanidad. 
Unale. Fausto. 
Unalo. Lujo.tf 

Unalbe. etc. Otros analogos. 
Unaman. Insolente. 
Unamin. Desvergonzado. 
Unamun. Procaz. 
Unanau, etc. Otros analogos. 
Unapen. Hip6crita. 
Unapon. Gazmofio, tartufo. 
Unaplan, etc. Otros analogos. 

Unara, Avaricia. 

Unari. Godicia. 

Unaru. Mezquindad, tacaneria. 

Unarca, etc. Otros analogos. 

Unase. Prodigalidad. 

Unaso. Disipacion. 
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Unasba, etc. Otros analogos. 
Unata, etc Otros varios.. 

Unebe. Lascivia, lujuria. 

Unebo. Incontinencia (s. esp.) 

Uneca. Sensualidad (s. esp.) 

Uneci. Torpeza (s. esp.) 

Unecu. Indecencia. 

Unecle. Obscenidad. 

Uneclo. Prostituciori. 

Uneda, etc. Otros analogos. 

Unefe. Meretriz. 

Unefo. Prostituta. 

Unega . Muger publica. 

Unegi. Manceba. 

Unegu. Goncubina. 

Uneia, etc. Otros analogos. 

Unele. Lupanar, burdel. 

Unelo, etc. Otros analogos. 

Unema. Gornudo. 

Unemi. Cabron. 

Unemu. Alcahuete, tercero (s. esp.) 

Unena, etc. Otros analogos * 

Unepe. Fornicacion. 

Unepo. Violacion (s. esp.) 

Unepla. Estupro, 

Unepli. Adulterio. 

Uneplu. Incesto. 

Unepre. Sacrilegio (s. esp.) 

Unepro. Polucion. 

Unera. Pederastia. 

Uneri. Sodomia. 

Uneru. Bestialidad. 

Unesa, etc. Otros analogos. 

Uneta, etc. Otros varios. 

Unibe. Ira, colera. 
Unibec. Abirato f por c61era. 
Unibo. Indignacion. 
Unica. Furor. 

Unican. Furibundo, furioso. 
Unici, etc. Otros analogos. 
Unide. Rabia. 
Unido. Desesperacion. 
Unifa, etc. Otros analogos. 
Uniga. Venganza. 
Unigar. Vengar. 
Unigi, etc. Otros analogos. 

Unila. Gula. 
Unili. Voracidad. 
Unilu. Hartazon. 
Unima, etc. Otros analogos. 
Uninen. Gastronome 
Uninon. Gomilon. 
Uniplan. Gloton. 



Unipin. Goloso. 

Unipun. Gorrista. 

Uniran, etc. Otrds analogos, 

Unisen. Ebrio, borracho(elqueloesta). 

Unison. Borracho (el que lo es), 

Unisban, etc. Otros analogos. 

Unitan, etc. Otros varios, 

Unobe. Malevolencia. 

Unobo. Envidia. 

Unoca. Zizaiia. 

Unoci. Discordia. 

Unocu. Gisma (sentido lato). 

Unoda, etc. Otros analogos. 

Unofen. Inhumano, 

Unofon. Desapiadado. 

Unogan. Gruel. 

Unogin. Feroz. 

Unoian, etc. Otros analogos. 

Unole. Chanza aoaarga. 

Unolo. Ofensa. 

Unoma. Injuria. 

Unomi. Gontumelia. 

Unomu. Ultraje. 

Unona, etc. Otros analogos. 

Unope. Maledicencia. 

Unopo. Murmuracion. 

Unopla. Galumnia. 

Unora, etc. Otros analogos. 

Unosa. Asechanza. 

Unosi. Emboscada. 

Unosu. Traicion. 

Unosbe. Alevosia. 

Unosca, etc. Otros andlogos. 

Unota, etc. Otros varios. 

Unube. Pereza. 

Unuco. Holgazaneria. 

Unudu. Languidez , flojedad. 

Unufa. Lentitud. 

Unuge. Negligencia, descuido. 

Unuii. Desidia. 

Unula, etc. Otros analogos. 

Unuma. Ociosidad. 

Unumi. Vagancia. 

Unumu. Inercia. 

Ununa, etc. Otros analogos. 

Unupa. Parasito. 

Unura, etc. Otros analogos. 

Unusa, etc. Otros varios. 

UP: Gosas relativas al honor de la 

VIRTUD Y DEL MERITO. 



Upaben. M6rito. 
Upacon, Digno. 
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UP, UR: Gosas relatives a la virtud y al vicio. 



Upadan , etc. Otros analogos. 
Upafe. Premio. 
Upagi. Accesit. 
Upajo. Mencion honorifica. 
Upala, etc. Otros analogos. 
Upame. Recompensa. 
Upapi. Remuneration. 
Uparo. Retribucion. 
Upasa, etc. Otros analogos. 
Upata, etc. Gosas varias. 

Upebe. Estimacion. 
Upeco. Reverencia. 
Upedu. Veneration. 
Upega, etc. Otros analogos. 
Upele. Alabanza. 
Upelo. Elogio. 
Upema. Encomio. 
Upemir. Preconizar. 
Upena, etc. Otros analogos. 
Upeper. Aplaudir. 
Upepor. Honrar. 
Uperur. Ilustrar. 
Upesar, etc. Otros analogos. 
Upetar, etc. Otros varios. 

Upibe. Gloria. 
Upica. Reputacion. 
Upide. Fama. 
Upifi. Gelebridad. 
Upigo. Renombre 



Upi^, etc. Otros analogos. 

Upiine. Titulo honorifico: v. g. el se- 

rafico, el prudente, etc. 
Upini. Corona. 

Upiro. Laurel (sentido especial). 
Upisa, etc. Otros analogos. 
Upita, etc. Otros varios. 

Upobe. Oracion. 
Uponi. Triunfo. 
Upora, etc. Otros andlogos. 
Uposa, etc. Gosas varias. 



Upu, etc. Imprevistos. 
Upla, uple, etc. Upra, etc. Reser- 
vados. 

UR: Gosas relativas A la dbshonra 

del VICIO. 

Urabe. Demerito. 
Uradi. Indignidad. 
Urala, etc. Otros analogos. 
Uramo. Inculpacion. 
Uranu. Gensura. 
Urapa. Gorreccion. 
Urare. Reprension. 
Urasa, etc. Otros analogos. 
Urata, etc. Otros varios. 

Urebe. Gondenacion. 

Ureci. Gastigo. 

Urego. Reato. 

Urela, etc. Otros analogos. 

Uremu. Verguenza (sent, esp.) 

Urene. Confusion. 

Urera, etc. Otros analogos. 

Uresa, etc. Otros varios. 

Uribe. Ridiculo. 

Urido. Vituperio. 

Urifa. Vilipendio. 

Urigu. Afrenta (sent. esp.). 

Urila, etc. Otros analogos. 

Urime. Desbonor. 

Urimo. Oprobio. 

Uripa. Infamia. 

Uriro. Ignominia. 

Urisa, etc. Otros andlogos. 

Urita, etc. Otros varios. 

Urobe. Descredito. 
Uroco. Difamacion. 
Urola, etc. Otros analogos. 
Uropa, etc. Cosas varias. 
Uru, etc. Imprevistos. 
Us, ut, uy^uz. Reservados. 
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B. INSTRUCCION Y ARTES LIBERALES. 



Ba, Instruction. 

Babe. Instruccion. 

Babi. Ensenanza. 

Babla, etc. Otros analogos. 

Bace. Secta. (sent. esp.). 

Baco. Escuela (sent. esp.). 

Bacla, etc. Otros analogos. 

Bada. Establecimiento dentin* co. 

Badi. Universidad. 

Badu. Facultad. 

Bafa. Establecimiento de 6rden infe- 
rior. 

Ban*. Escuela de nifios 

Bafu. Golegio de jtivenes. 

Bafla, etc. Otros analogofc. 

Baga. Academia. 

Bagi. Ateneo. 

Bagu. Museo. 

Bagla, etc. Otros analogos. 

Baje. Aula. 

Baio. Paraninfo. 

Bala. Gabinete, v. g. de Fisica. 

Bali. Anfiteatro: v. g. de medicina. 

Balu, Gimnasio : para ejercicios cor ♦ 
porales. 

Balba, etc. Otros analogos. 

Balce. Carrera. 

Balco. Gurso. 

Balda, etc. Otros analogos. 

Balfa. Matricula. 

Balfi. Gertificacion. 

Balga, etc. Otros analogos. 

Balje. Vacaciones. 

Baljo. Dia feriado. 

Balma, etc. Otros analogos. 

Balntu Maestro (generico). 
Balni. Gatedratico. 
Balnu. Sustituto. 
Balpe. Ayudante. 
Balpo. Pasante , repetidor. 
Balra, etc. Otros analogos. 
Balsa. Escolar. 
Balsi. Discipulo. 
Balsu. Alumno. 
Balte. Adepto. 
Balto. Sectario. 



Balza, etc. Otros analogos. 

Bama. Graduado (sustantivo). 

Bami. Doctor. 

Bamu. Licenciado. 

Bana. Bachiller. 

Bani. Maestro en artes. 

Banu. Maestro en ciencias. 

Banba, etc. Otros analogos. 

Banca. Ganciller. 

Banci. Rector, director. 

Bancu. Decano. 

Banda , etc. Otros analogos. 

Banfe. Mecenas. 

Banfo. Patrono. 

Banga, etc. Otros analogos. 

Banja, etc. Otros varios. 

Bapar. lnstruir, enseiiar. 

Bapir, lnstruir, ensenar, por oficio. 

Bapur. Educar. 

Bapler, etc. Otros analogos. 

Barar. Estudiar. 

Barir. Seguir los estudios. 

Barur. Aprender. 

Barbar, etc. Otros analogos. 

, Barce. Ejercicio (generico). 
Barco. Academia: como ejercicio cien- 

tifico. 
Barda. Tentativa. 
Bardi. Examen. 
Bardu. Disertacion publica. 
Barfe. Tesis. 

Barfo. Controversia cientiflca. 
Barga. Goncurso. 
Barja, etc. Otros analogos. 
etc. Otros varios. 



Be. Imprenta. 
Bebi. Imprenta (arte). 
Bebu. Imprenta (lugar). 
Beble. Estereotipia. 
Beca, etc. Otros analogos. 
Bede. Litografia. 
Bedo. Gromolitografia. 
Bedra. Grabado, como parte de im- 
prenta. 
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BE: Impuenta. — BI: Librehia. 



Befa, etc. Otros analogos. 
Bega. Editor. 
Begi. Impresor. 
Begu. Begente. 
Beje. Gajista. 
Beio. Prensista. # 
Bela, etc. Otros analogos. 

Belbe. Punzon. 

Bel bo. Matriz. 

Belca. Tipo, letnk. 

Belci. Pastel. 

Belda, etc. Otros analogos-. 

Beige. Pagina. 

Belgo. Forma. 

Belja. Prensa. 

Belma, etc Otros analogos.. 

Bena, etc. Otros varios. 

Berer. Dar a luz. 
Beror. Imprimir. 
Berbar. Gomponer. 
Berbir. Formar las paginas. 
Berbur. Imponer- 
Bercer. Dar tinta. 
Bercor. Hacer la tirada. 
Berdar. Distribuir. 
Berfar,. etc. Otros analogos. 
Berge. Entrega (una). 
Besa, etc. Otros varios. 

Bi. Libreria. 

Bibe. Autor. 

Bibo. Escritor. 

Bica, etc. Otros analogosv 

Bida. Biblioteca. 

Bidi. Bibliotecario. 

Bife. Archivo. 

Bifo. Archivero. 

Biga. Libreria. 

Bigi. Librero. 

Biia, etc. Otros analogos. 

Bila. Libro, tomo. 

Bill. Bibliografia. 

Bilu. Folleto. 

Bilbe. Guaderno. 

Bilbo. Ejemplar. 

Bilca. Codice. 

Bilda, etc. Otros analogos. 

Bilfa. Titulo del bbro. 

Bilfi. Frontispicio, portada. 

Bilfu. Dedicatoria. 

Bilge. Pr61ogo, prefacio. 

Bilgo. Introduccion. 

Bilja. Preliminary proleg6meno. 

Bflji. Advertencia, nota. 



Bilju. Indice. 

BHme. Sumario, epitome. 

Bilmo. Parte (A). 

Bilna. Tratado. 

Bilni. Seccion. 

Bilnu.'Gapitulo. . 

Bilpe. Articulo. 

Bilpo. Paragrafo. 

Bilra. Parrafo, 6 aparte. 

Bilri. Apendice 

Bilru. Suplemento. 

Bilsa, etc. Otros analogos. 

Bima. Obra. 

fiimi. Opusculo. 

Bimu. Gompendio, breviario. 

Bine. Bepertorio. 

Bino. Especilegio : coleccion de notas. 

Binba. Leyenda. 

Binca, etc. Otros analogos. 

Binda. Poliglota. 

Bindi. Gomentario. 

Bindu. Glosario. 

Binfe. Fragmento. 

Binga, etc. Otros analogos. 

Binje, Libelo infamatono. 

Binio. Libraco, (Bouquin frances). 

Binla, etc. Otros analogos. 

Binma. Diario. 

Binmi. Peri6dico. 

Binmipa. Folletin. 

Binmu. Bevista. 

Binpa, etc. Otros analogos. 

Binra. Billete de entrada. 

Binri. Senas de habitacion, targe ta. 

Binsa, etc. Otros analogos. 

Binta, etc. Otros varios. 

Bipan. Autentico. 

Bipin. Ap6crifo. 

Bipun. Inedita. 

Biplan, etc. Otros analogos. 

Bire. Encuadernador. 

Birer. Encuadernar (generico). 

Biror. Poner & la rustica. • 

(A) Estas divisiones de las obras 
se usan arbitrariamente en nuestras 
lenguas, y creemos que es casi impo- 
sible el destruir en ellas este desorden 
y arbitrariedad. Puede evitarse facil- 
mente en una nueva, como es la uni- 
versal, y proponemos el medio que va 
indicado en el testo por 6rden alt'abe- 
tico. 
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Birbar. Encartonar. 
Birbir. Poner en pasta. 
Bircar, etc. Otros analogos. 
Birde. Respaldo del libro. 
Birdo. Corte del libro. 
Birfa. R6tiilo del libro. 
Birfi. Margen del libro. 
Birfu. Vineta. 
Birga, etc. Otros analogos. 
Birsa, etc. Otros varios. 

BO, BU. ARTES L1BERALES. 

Bobe. Arte liberal. 

Bobo. Artista. 

Boca, etc. Otros analogos. 

Boda. Belleza (sent.. especial). 

Bodi. Gusto (artisticoj. 

Bodu. Estetica (sentiaoestricto) 

Bofa, etc* Otros analogos. 

Bog, etc. Pintura. 

Boge. Pintura. 

Bogo. Boceto. 

Bogla. Cuadro. 

Bogli. Paisage. 

Boglu. Esciografia. 

Bogre. Perspectiva. 

Bogro. Miniatura. 

Boja, etc. Otros analogos. 

Bolar. Aparejar. 

Bolir. Deli near. 

Bolur. Disenar. 

Bolber. Dibujar. 

Bolbor. Bosquejar. 

Bolcar. Pin tar. 

Bolcir. Pintarrajear. 

Bolcur. Abigarrar. 

Boldar, etc. Otros analogos. 

Bolfa. Ropaje. (s. esp.). 

Bolfi. Realce. 

Bolga. Sombra. 

Bolgi. Claro-obscuro. 

Bolgu. Contraste. 

Bolja, etc. Otros analogos. 

Bolma. Pincel. 

Bolmi. Brocha. 

Bolmu. Paleta. 

Bolna, etc. Otros analogos. 

Bolpe. Grabado: el arte. 
Bolpo. Grabado: la plancha. 
Bolra. Buril. 
Bolri. Talla dulce. 
Bolru. Escorzo. 
Boise. Oleo. 



Bolso. Fresco. 

Bolta. Temple. 

Bolti. Aguada. 

Boltu. Pastel. 

Boma, etc. Otros analogos. 

Bome. Fotografia. 
Bomeca. Daguerreotipo. 
Bomeci. Talmotipo. 
Bomefe. Prueba negativa. 
Bomeio. Prueba positiva. 
Bomibo. Placa. 
Bomido. Ghasis. 
Bomigo, etc. Otros analogos. 
Bomobe. Golodion. 
Bomogo, etc. Otros varios. 

Bon. Escultura y pldstica. 

Bone. Escultura. 

Bono. Relieve. 

Bonba. Alto relieve. 

Bonbi. Bajo relieve. 

Bonbu. Mosaico. 

Bonca, etc. Otros analogos. 

Bondar. Esculpir. 

Bondo. Gincel. 

Bonfa, etc. Otros analogos. 

Bonga. Estatua. 

BoDgi. Busto. 

Bongu. Efigie. 

Bongle. Grupo. 

Bonglo. Estatuario. 

Bongra. Peana, basa. 

Bongri. Nimbo, corona de Santos. 

Bonia, etc. Otros analogos. 

Bonla, etc. Otror varios. 

Bonpa. Pldstica. 

Bonpi, etc. Tecnicos de plastica. 

Bop, etc. Arquitectura. 

Bope. Arquitectura. 

Bopo. Arquitecto. 

Bopla. Maestro de obras. 

Bopli. Fontanero. 

Boplu, etc. Otros analogos. 

Bore. Orden de arquitectura. 

Boro. P6rtico. 

Borba. Peristilo. 

Borbi. Peripterio. 

Borbu. Arco. 

Borce. Botarel, arco saliente. 

Borco. B6veda. 

Borda, etc. Otros analogos. 

Borfa. Columna. 

Borfi. Intercolumnio. 

Borfu. Obelisco. 
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Borge. Piramide. 

Bona, etc. Otros analogos. 

Borle. Capitel. 

Borlo. Arquitrave. 

Borma. Cupula. 

Bormi. Gimborio. 

Boraa, etc. Otros analogos. 

Borpe, Cornisa. 

Borpo. Modillon. 

Bdrsa. Friso. 

Borsi. Moldura. 

Borta, etc. Otros analogos. 

Bosa, etc. Otros varios. 

Bu. Musica. 
Bube. Musica (objeto.) 
Bubo. Musica (arte.) 
Buca. Solfa. 
Buci. Diapason. 
Bucu. Octava. 
Bude. Tercia. 
Budo. Quinta. 
Bufa, etc. Otros analogos. 
Buga. Granma. 
Bugi. Clave. 
Bugu. Gompas. 
Bugle. Gompasillo. 
Buia, etc. Otros analogos. 
Bula. Tono (generico.) 
Bui in. Agudo. 
Bulun. Medio, tenor. 
Bulben. Grave. 
Bulcan, etc. Otros analogos. 
Bulde. Medida. 

Buldo. Movimienlo, (en general.) 
Bulfa. Alegro. 
Bulfi. Andante. 
Bulfu. Moderate 
Bulge. Piano. 
Bulgo. Pianisimo. 
Bulja, etc. Otros analogos, 
Bulma. Unison. 
Bulmi. Acorde. 
Bulman. Ttinico. 
Bulnen. Diat6nico. 
Bulnon. Cromatico. 
Bulpan. Enharmdnico. 
Bulpin, etc. Otros analogos. 
Bulrer. Tocar instrumentos (generi- 
co.) 



Bulror. Puntear un instrumento. 

Bulsa. prguesta. 

Bulsi. Sinionia. 

Bulsu. Serenata. 

Bulta. Goro. 

Buma, etc. Otros analogos. 

Bun. etc. Instrumentos. 

Buna. Instrumento: musico (gene- 
rico.) 

Buni. Instrumento de aire, (gene- 
rico.) 

Bunu. Organo. 

Bunbe. Acordeon. 

Bunbo. Trompeta. 

Bunca. Flauta. 

Bunci. Corneta. 

Bunda, etc. Otros analogos. 

Bunfa. Instrumento de cuerda (gene- 
rico). 
Bunfi. Piano. 
Bunfu. Psalterio. 
Bunge. Glavicordio. 
Bungo. Arpa. 
Bunja. Guitarra. 
Bunji. Bandurria. 
Bunju. Lira. 
Bunle. Violin. 
Bunlo. Violon. 
Bunma, etc. Otros analogos. 

Bupra. Instrumento de percusion (ge- 
nerico. 
Bur'e. Gampana. 
Buro. Campanilla. 
Burba. Timbal. 
Burbi. Tambor. 
Burbu. Tamboril. 
Burca, etc. Otros analogos. 
Burde. Cuerda. • 
Burdo. Plectro. 
Burfa, etc. Otros analogos. 

Burga. Pentagrama. 

Burgi. Sonometro. 

Burgu. Metronomo. 

Burja, etc. Otros analogos. 

Busa, etc. Otros varios.. 

Bla, Ble, etc. Bra, etc. Reservados. 



G, INICIAL. — ARTES E INSTRUMENTOS MEGANIGOS. 



Ga. Cosas mas generales. 
Gabe. Arte mecanica. 
Gabo. Industrial (sustantivo). 



Cabla. Artesano. 

Gaca, etc. Otros analogos. 

Cade, Maestro. 
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Gado. Oficial. 

Gafa. Jornalero. 

Gafi. Aprendiz. 

Gafu. Sobrestante. 

Gaga, etc. Otros analogos. 

Gal, Operaciones y artifices mas gene- 

rales. 
Calar. Soldar. 
Calir. Esmaltar. 
Calur. Barrenar con pbftora. 
Calber, etc. Otros analogos. 
Calce. Obrero (en general). (A) 
Calco. Fundidor. 
Calda. Platero. 
Galdi. Herrero. 
Caldu. Lapidario. 
Calfe. Cantero. 
Calfo. Garpintero. 
Calga. Alfarero. 
Galgi. Albanil. 
Galgu. Espartero. 
Galja, etc. Otros analogos. 
Galma, etc. Otros varios. 

(A) Ponemos los mas generales. 
Los demas se derivan facilmente de 
los objetos en que se ocupan, segun 
las reglas propuestas en el Apendice 
de los derivados. 

Gam, etc. Fdbricas; mdquinas y acce- 

sorios. 
Came. Fabrica (generico). 
Gamo. Usina (general). 
•Cana. Ferreria. 
Gani. Homo. 

Canba, etc. Otros analogos. 
Canca. Maquina (gen6rico). 
Ganci. Maquinana. 
Cancu, Automata. 
Cande. Molino. 
Cando. Maquina de vapor. 
Canfe. Locomotora. 
Gapa, etCv Otros analogos. 

Ce. Instrumentos distribuidos por cla- 
ses. 

Esta seccion es una de las mas di- 
ficiles de clasificar para la lengua uni- 
versal. Aunque muchos delos instru- 
mentos son en el fondo casi iguales a 
otros; hay de ordinario diferencias no- 
tables que impiden que se confundan 
en el nombre. Estas diferencias varian 



casi al infinito en la materia, en la fi- 
gura, en la magnitud etc., segun los 
paises, segun las materias a que se 
aplican y aun segun las modas. Este 
inconveniente es inevitable en todas 
las lenguas; pero se puede corregir 
mucho en esie Proyecto, ya fijando el 
sentido de las palanras con aplicacio- 
nes claras, ya por las adicionales fa, 
fe % /?, fo t fu. Ademas, dejamos sin 
aplicacion para imprevistos las inicia- 
les cl, cr, que summistran medios pa- 
ra espresar con claridad toda clase de 
instrumentos nuevos mejor que en 
ninguna otra lengua. 

Gebe. Instrumento (generico). 

Gebd. Instrumento cor tan te 6 desgar- 

rante (generico). 
Gebla. Cuchillo. 
Gebli. Navaja de afeitar. 
Gebre. Azuela. 
Gebro. Hacha. 
Geca. Hacha de dos cortes. 
Geci. Sierra. 
Gecu. Hoz. 
Gecla. Tijeras. 
Gecra, ,etc. Otros analogos. 
Geda, etc, Otros varios. 

Cefa. Instrumento que roe (generico). 

Gefi. Lima. 

Gefu. Gepillo. 

Cefle. Escoplo. 

Geflo. etc. Otros analogos. 

Gega, etc. Otros varios. 

Gele. Instrumento penetrante (gene-' 

rico). 
Gelo. Aguja. 
Gelba. Alfiler. 
Gelbi. Lezna. 
Gelbu. Punzon. 
Celce. Barrena. 
Gelda, etc. Otros analogos. 
Gelfa, etc. Otros varios. 

Gelge. Instrumento contundente (ge- 
nerico). 
Gelgo. Martillo. 
Gelja. Maza T 
Gelji. Pison. 
Celju. Yunque. 
Gelme. Mortero. 
Gelna, etc. Otros analogos. 
Gelpa, etc. Otros varios. 
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GE: GI: Instrumentos. 



Cema. Instrumento oprimente (gene- 

rico). 
Gemi. Prensa. 
Cemu. Lagar. 
Gene. Muela. 
Geno. Tornillo. 
Genbe. Cufia. 
Genbi. Nudo. 
Genca. Hebill^. 

Gende. Cilindro: para comprimir. 
Gendo. Trilio. 
Cenfa, etc. Otros analogos. 
Genpa, etc. Otros varios. 

Gepa. Instrumento que clava 6 fija 

(generico). 
Gepi. Glavo. 
Gepu. Tachuela. 

Gere. Estaquilla, clavo de madera. 
Cero. Harpon, garfio. 
Cerca. Anzuelo. 
Gerci. Tenaza, 
Gercu. Aro, anilla. 
Gerde. Virola, abrazadera. 
Gerdo. Gadena. 
Gerfa, etc. Otros analogos. 
Gerga. Otros varios. 

Cerje. Instrumento para atar (gene- 
rico). 
Gerio. Guerda, cordel. 
Cerla. Gorrea. 
Gerli. Soga. 

Gerlu. Gable, maroma. 
Cerme. Bramante. 
Germo. Hilo. 

Gerpa, etc. Otros analogos. 
Gersa, etc, Otros varios. 

Gesa. Instrumentos para cerrar. 
Cesi. Gerradura. 
Cesu. Llave. 
Cesbe. Gandado. 
Gesbo. Enrejado. 
Gesbla. Gelosia. 
Gesca,.etc. Otros analogos. 
Cesda, etc. Otros varios. 

Cesfe. Instrumentos para dirigir y re- 
gular (generico). 
Cesfo. Regla. 
Gesga. Gompas. 
Gesgi. Molde. 
Gesgu. Guno. 
Cesgle. Horma. 
Cesja, etc. Otros analogos. 



Gesle. Nivel. 

Geslo. Escuadra. 

Gesma. Plomada de albanil. 

Gesmu. Tubo. 

Gesne. Canal. 

Gesno. Embudo. 

Gespa. Liana v. g. de albanil. 

Cesra, etc. Otros analogos. 

Cesta, etc. Otros varios. 

Gi. Continuation. 

Gibe. Instrumento para separar ( go- 

n6rico). 
Gibo. Peine. 
Gibla. Carda. 
Giblo. Criba. 
Gica. Tamiz. 

Gici. Filtro. * 

Gicu. Regadera. 
Gide. Gompartimiento. 
Gifa, etc. Otros analogos. 

Gige. Instrumentos para levantar (ge- 
nerico]. 

Gigo. Polea, garrucha. 

Gigla. Poiipastro: combinacion de po- 
leas. 

Gigli. Andamio. 

Ciglu. Palanca. 

Gigre. Grua. 

Gigro. Gabestrante. 

Cija, etc. Otros analogos. 

Gila. Instrumentos para extraer (ge- 
nerico). 
Gili. Alambique. 
Gilu. Noria. 
Gilbe. Bomba. 
Gilbo. Pinzas- 
Gilda, etc. Otros analogos. 
Gilfa, etc. Otros varios. 

Gilga. Instrumento impelente {gene- 
rico). 
Gilgo. Muelle. 
Gilmo. Resorte. 
Gilna. Torno. 
Gilni. Rueda. 

Gilnu. Rulo : para hacer resbalar. 
Cilpa, etc.-Otros analogos. 
Gilsa, etc. Otros varios. 

Gime. Instrumento sonante (gene- 
rico). 
Gimo. Gampana. 
Gina. Gampanilla. 
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Gini. Matraca. 
Ginu. Gencerro. 
Ginbe. Bocina: de mar, etc. 
Ginca, etc. Otros analogos. 
Cinfa, etc. Otros varios. 
Cipa, etc. Cira, etc. Cisa, etc. 
muchos. 

Go. Utensilios. 



Otros 



Esta seccion ofrece las dificultades 
indicadas en la seccion Cey aun en 
mayor grado. Los diferentes usos y 
necesidades de los pueblos y de las 
clases de la sociedaa y las diversas 
ocupaciones de los individuos ponen 
t diferencias dificiles de clasificar, y que 
se aumentan por la poca correspon- 
dencia entre los nombres latinos, 
griegos, franceses, espafioles etc. y 
mas aun por elempleo de los diversos 
autores. 

Hemos procurado seguir en cada 
clase el orden de magnitud; pero ape- 
nas hemos podido aproximarnos un 
poco, por las causas dichas. 

Gobe. Peso: utensilio para pesar (ge- 
nerico). 
Gobo. Romana (con pilon). 
Gobla. Bascula. 

Coca. Balanza (de dos platiilos). 
Coci. Platiilos. 
Gocu. El fiel. 
Gode. Las pesas. 
Cofa, etc. Otros analogos. 

Goga. Medida: utensilio para medir 

(generico). 
Gogi. Medida para longitudes. 

Nota. Los nombres para fijarlas 
cantidades van en Afi. Los utensi- 
lios que sirven para medir determina- 
dos efectos seran compuestos de la voz 
Afi (medida) y el nombre de dicho ob- 
jeto, 6 de'este nombre y la voz Afi 
interponiendo en ambos casos un 
guion. 

Cogu. Medida para superficies. 
Coje. Medida para liquidos. 



Goio. Medida para aridos . 
Gola. Medida para volumenes. 
Golba, etc. Otros analogos. 
Golfa, etc. Otros varios. 

Gome. Limpiador (generico). 

Gomo. Limpia-oidoe. 

Gona. Mondadientes. 

Goni. Gepillo. 

Gonba, etc. Otros analogos. 

Gopa. Gampana para buzos. 

Gopi. Gampana para plantas, floreg f etc. 

Cora, etc. Otros analogos. 

Gosa, etc. Otros varios. 

Gu. Partes de los instruments y uten- 
silios. 
Cube. Asa. 
Gubo. Mango. 
Guca. Gorte. 
Guci. Punta. 

Cuda, etc. Otros andlogos. 
Gufe. Quicio. 
Gufo. Diente. 
Guga. Espiral. 
Gugi. Helice. 
Cugu. Eje. 
Guie. Rayo. 

Gula, etc' Otros analogos. 
Gulda. Sosten: punto de apoyo. 
Guldi. Escape. 
Guldu. Volante. 
Gulfe. Embolo. 
Gulfo. Valvula. 
Gulga, etc. Otros analogos. 
Gume. Anillo. 
Cumo. Manubrio. 
Cuna. Barra. 
Cuni. Muesca. 
Cunu. Tuerca. 
Gunbo. Espiga. 
Cunca, etc. Otros analogos. 
Gunfe. Agujero. 
Cunfo. Gobertera. 

Cunja, etc. Otros analogos. . ; 

Gunle. Baruiz. ' ! T 

Gunlo. Gharol. 
Gunma, etc. Otros analogos ; 
Cupa, etc. Otros varios. 
Gusa t etc. Otros muchos. 

Cla, cle t etc. Gra, etc. Reservados. 
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DA: Sogiedad CIVIL. 



D. SOGIEDAD CIVIL Y ANALOGOS. 



Da. Cosds mas generates. 

Dabe. Sociedad: la civil. 

Dabo. Patria. 

Daca. Pueblo. 

Daci. Plebe, vulgo. 

Dacla, etc. Otros analogos. 

Dade. Tribu. 

Dado. Orden: en la gerarquia social. 

Dafa. Familia : en sentido lato. 

Dafi, etc. Otros analogos. 

Daga. Nation: como cuerpo moral. 

Dagabe. Potencia: comoindependiente. 

Dagaci. Estado: con relacion a otras 

naciones. 
Dagada, etc. Otros analogos. 
Dagibe. Soberania (generico). 
Dagibo. Soberania originaria: la nacio- 

nal. 
Dagico. Poder constituyente. 
Dagido. Poder legislativo. 
Dagifo. Poder ejecutivo. 
Dagube. Imperio: potestad de regir la 

sociedad. . 

Dagubo. Autoridad: participacion del 

antecedents, del imperio. 
Baguci, etc. Otros analogos. 
Daiefa. Gobierno. 
Dajobe. Gefe del Estado. 
Daiobo, Presidente. 
Dajoco, etc. Otros analogos. 
Dalabe. Usurpador. 
Dalace. Intruso. 
Dalade. Despota. 
Dalafe. Tirano. 
Dalage. Demagogia. 
Dalaie, etc. Otros analogds. 
Dalioe. Feudatario. 
Dalibu. Vasallo. 
Dalicu. Subdito. 
Dalidu, etc. Otros analogos. 
Dalube. Giudadano. 
Daluci. Proletario. 
Daludi. Paria. 
Dalufi, etc. Otros analogos. 

Damebe. Anarquia. 
Damecu. Tumulto. 
Damedu. Sedicion. 
Damefu. Motin. 
Damegu, etc. Otros analogos. 
Damobe. Rebelion. 



Damoca. Conjuracion. 

Damoda. Revolucion. 

Damofa, etc. Otros andlogos. 

Danabe. .Partido politico. 

Danaci. Liga. 

Danadi. Fraccion. 

Danafi , etc. Otros analogos. 

Dapabe. Magnates (generico). 

Dapace. Princibe (por familia). 

Dapade. Archiauque. 

Dapado. Aulico, palatino. t 

Dapafe. Duque. 

Dapafo, Principe (por titulo). 

Dapage. Marques. 

Dapago. Gonde. 

Dapaje. Vizconde. 

Dapaio. Baron. 

Dapale. Gaballero. 

Dapalb. Noble. 

Dapame. Plebeyo. 

Dapane, etc. Otros analogos. 

Dapi. Orden : militar 6 civil, (v. g. San 

Juan de Jerusalen). 
Dapiba. Gran maestre. 
Dapica. Maestre. 
Dapida. Bailio. 
Dapifa. Ganciller. 
Dapiga. Gran cruz. 
Dapiia. Gomendador. 
Dapila. OficiaL 
Dapima. Legionario. 
Dapina, etc. Otros analogos. 

Dare. Titulo de honor (generico). 

Darebo. Santidad. 

Dareco. Beatitud. 

Daredo. Magestad. 

Darefo. Alteza (al gran seiior). 

Darego. Alteza (a principes). 

Dareio. Eminencia. 

Darelo. Excelencia. 

Daremo. Ilustrisima. 

Dareno. Sefioria. 

Darepo. Merced. 

Dareso, etc. Otros andlogos. 

Daro. Insignia (generico). 

Darobi. Corona. 

Daroci. Diadema. 

Darodi. Getro. 

Darofi. Trono, solio. 

Darofu. Dosel. 
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Darogi. Gruz (como signo de honor). 
Darogu. Galon (como signo de honor|. 
Daroii. Baston (como signo de honor). 
Darola, etc. Otros analogos. 
Dasabo. Blason. 
Dasaco. Escudo de armas. 
Dasado. Armas (sentido especial). 
Dasafo, etc. Otros analogos. 
Dasi, etc. Otros varios. 
Data, etc. Reservados. 

De. Lo que se refiere d la forma de go- 
bierno. 

Debe. Teocracia. 

Debo. Monarquia independiente (gene- 
rico). 

Deca. Monarquia dependiente de otro 
gobierno. 

Deci. Monarca independiente. (A) 

Decu. Jefe de una monarquia depen- 
diente de otro gobierno. (B) 

Decle. Dinastia: familia reinante. 

Deda, etc. Otros analogos. 

Defe. Oli^arquia. 

Defo. Poligarquia. 

Dega . Aristocracia. 

Degu, etc. Otros analogos. 

Dele. Republica. 

Delo. Presidente de Republica. (G) 

Delbe. Democracia. 

Delca, etc. Otros analogos. 

Dema. Dictadura. 

Demi. Tribuno. 

Dena, etc. Otros analogos. 

Dence. Gomicio. 

Denco. Gamara (generico). 

Denda. Gamara primera. 

Dendi. Gamara segunda. 

Depa, etc. Otros analogos. 

Dera, etc. Otros varios. 

(A) Emperador, Czar, Rey, Galifa, 
Sultan, Son, etc. Algunas veces Princi- 
pe, Duque, etc. En Diccionarios exten- 
sos pueden tener nombres de esta sec- 
cion, anadiendo una silaba a la palabra 
Deci. 

(B) Bey, Dey, Hospodar, Tetrarca, 
Baia, etc. 

(C) C6nsul, Dux (en Venecia), Triun- 
yiro , Decenviro , Eforo , Arconte, etc. 

Nota. Hay gran dificultad para tra- 
ducir estos nombres en todas las len- 
guas. En esta es menor por los dipton- 
gos destinados a los nombres propios. 



Es aun mejor tomar los principa- 
les de esta seccion, lo que evita in- 
convenientes de alf^beto, de ortogra- 
fia y pronunciacion en las lenguas 
ex6ticas. Se perfecciona con las adic- 
cionales fa, fe, ft, fo, /t*. Para toda 
caso queda el nombre propio perfec- 
cionado con el diptongo ao. 

Di. Relatione* internacionales. 

Dibe. Derecho de Rentes. 

Dibo. Negociacion internacional. 

Dica. Memorandum. 

Dici. Ultimatum. 

Dida, etc. Otros analogos. 

Dife. Tratado. 

Difo. Protocolo. 

Difla. Gonvenio, pacto. 

Difre. Transacion. 

Dige. Extradiccion. 

Digo. Goncordato. 

Diia, etc. Otros analogos. 

Dila. Gonfederacion. 

Dili. Alianza. 

Dilu. Amistad. 

Dilbe. Neutralidad. 

Dilbo, etc. Otros analogos. 

Dilda. Declaracion de guerra. 

Dildi. Hostilidades. 

Dildu. Guerra. 

Dilfe. Gruzada. 

Dilfo. Represalia. 

Dilga, etc. Otros analogos. 

Dima. Parlamento. 

Dimi. Armisticio. 

Dimu. Tregua. 

Dina. Capitulacion. 

Dini. Rehenes. 

Dinu. Paz. 

Dinba. etc. Otros analogos. 

Dinde. Nuncio apost61ico. 

Dindo. Embajador. 

Dinfa. Legacion. 

Dinfi. Ministro residente. 

Dinfu. Encargado de negocios. 

Dinge. G6nsul. 

Dingo. Vice-consul. 

Dinja, etc. Otros analogos. 

Dipa. Estrangero. 

Dipi. Forastero. 

Dipu. Peregrino. 

Dira, etc. Otros analogos. 

Disa, etc. Otros varios. 
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DO: Lkui&i.acion.— IK": AnMiNisTiuaos. 



Do. Legislation »/ andluyos. 

Dobe, Ley. 

Dobo. Ley fundamental: constitution. 

Dobla. Proyecto dc ley. 

Dobli. Saneion. 

Doblu. Autorizacion. 

Doca, etc. Otros analogos. 

Dode. Godigo. 

Dodo. Derecho: coleccion do leyes. 

Dofa. Jurisprudencia. 

Doll. Jurisconsulto. 

Dofu. Jurisperito. 

Dofle. Legulevo. 

Doflo. Rabula." 

Doga, etc. Otros analogos*. 

Dojabi. Pandectas 6 digesto. 

Dqjabo. lnstituta. 

Dojaco. Prelecciones. 

Dojado. Constituciones de los prin- 

cipes. 
Dojafo. Sen ado-consul to. 
Doj.igo. Plebiscite. 
Dojajo. Las Novelas. 
Dojamo, etc. Otros analogos. 
Dola. Abrogation: abolicion de la 

ley. 
Doli. Derogacion: abolicion parcial. 
Dolu. Antinomia: contradiction en las 

leyes. 
Dolbe, etc. Otros analogos. 
Dome. Regalia. 
Domo. Inmunidad. 
Dona. Privilegio. 
Doni. Exencion. 
Donu. Dispensa. 
Donbo. Perm i so. 
Donca, etc. Otros analogo*. 
Dope. Reglamento. 
Dopo. Deere to. 
Dora. Edicto. 
Dori. Decision. 
Doru. Rescripto. 
Dorbe. Bando. 
Dorbo. Proclama. 
Dorca. Aviso. 
Dorde. Oficio. 
Dordo. Espediente. 
Dorfa. Escritura. 
Dosa, etc. Otros analogos.. 
Dota, etc. Otros varies. 



Dr. Administration civil. 
Dube. Administration. 
Dubo. Enipleo: el publico. 
Duca. Empleado. 

Duci. Funcion : ejercicio del eni- 
pleo. 
Ducu. Secretario. 
Duda, etc. Otros analogos. 
Dufe. Regente: el de icyno, etc, 
Dufo. iMinistro. 
Dufla. Subsecretario. 
Dulli. Oiiciales. . 
Duflu. Auxiliares. 
Dufra. Consejo. 
Duga, etc. Otros -analogos. 
Dula. Provincial gran division. 
Duli. Prefectura: departamento. 
Dulu. Sub-prefectura. 
Dulbe. Canton. 
Dulbo. Municipio. 
Dulca. Municipio sucursal: .anejo, 
Dulci. Capital. 
Dulda, etc. Otros analogos. 
Dulfe. Jefe. 
Dulfo. Consejo. 
Dulga. Secretario. 
Dulgi. Auxiliares. 
Dulja, etc. Otros analogos. 

Dumar. Gobernar. 

Dumir. Mandar. 

Dumor. Prohibir. 

Dnner. Nombrar empleados. 

Dunor. Mandar venir. 

Dunbar. Gonvocar, 

Dunbir. Gomisionar. 

Duncar, etc. Otros analogos. 

Dunder. Suspender. 

Dundor. Dcstituir, deponer. 

Dunfar. Exhonorar. 

Duniir. Degradar. 

Dungar, etc. Otros analogos. 

Dunler. Abdiqar. 

Dunlor. Ilacer dimision. 

Dunmar. Resignar en favor de- 

Dupar, etc. Otros analogos. 

Dura. Estadistica. 

Duri. Genso de poblacioij. 

Durba, etc. Otros analogos. 

Dusa, etc. Otros varios. 

Dra, dre, etc. Reservados. 



F. TRIBUNALES Y FISCO HACIENDA PUBLIGA. 



Fa. Tribunates y person as, 
Fabe. Jurisdiction. 



| Fabo. Tribunal, (generico). 
| Faca. Tribunal supremo. 
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Faci, Tribunal superior v. g. Au- 

diencia. 
Facu. Salad section. 
Fade. Tribunal inferior v. g. Juzgado 

de 1 . a instancia. 
Fado. Jurado. 
Fafa, etc. Otros analogos. 
Fago. Fuero. 
Fagi. Competencia. 
Faja, etc. Otros' analogos. 

Falaba. Juez. 

Falabi. Magistrado. 

Falaca. Jurado : la persona. 

Falaci. Juez subalterno v. g. el dc 

l. a instancia. 
Falacu. Juez adjunto. 
Faiade. Juez arbitro. 
Falado. Juez arbitrador. 
Falafa. Asesor, 
Falafi. Gonsultor. 
Falage. Ponente. 
Falago. Relator- 
Falaja. La curia. 
Falama, etc. Otros analogos. 

Famabe. Actor (genfoieo). 
Famace. Acusado. 
Famafe. Denunciador. 
Famiba. Justiciable. 
Famica. Acusado. 
Famifa. Reo presunto. 
Famija. Reo. 
Famubi. Demandante. 
Famudi. Pemandado. 
Famufi, etc.. Otros analogos. 
Fanebo. Poderdante. 
Faneco. Apoderado. 
Fanedo. Agente. 
Fanefo, Procurador. 
Fanego. Fiador. 
Fanejo. Fianza: la cosa. 
Fanemo, etc. Otros analogos* 
Fapabe. Abogado. 
Fapade. Gliente. 
Fapage. Notario. 
Fapame. Escribano. 
Fapane, etc. Otros analogos. 
Fapi. Alguacil. 
Fapu. Pregonero. 
Faple. Verdugo. 
Fara, etc. Otros an&logos. 
Fasa, etc. Otros varios. 

Fe. Pleito, su curso e incidentes. 
Febe. Pleito. 



Febo. Los autos. 

Febla, etc. Otros analogos. 

Feca. Petition. 

Feci. Reclamation. 

Fecu. Interdicto, 

Fecle. Revindication. 

Feclo. Eviccion. 

Feda, etc*. Otros analogos. 

Fefe. Suniario. 
Fefo. Plenario. 
Fefla, etc. Otros analogos. 

Fegebo. Juicio. 
Fegecb. Action. 
Fegedo. Actuation. 
Fegefo. Causa. 
Fegego. Formation de causa. 
Fegejo. Pedimento. 
Fegemo. Memorial. 
Fegepo, etc. Otros analogos. 

Felar. Notificar. 

Felir. Citar. 

Felur. Prorogar : aplazar. 

Felber. Gomparecer. 

Felcar, etc. Otros analogos. 

Felde. Auto: decision judicial. 

Feldo. Mandato. 

Felfa. Traslado : a la parte, etc. 

Felga, etc. Otros analogos. 

Felje. Demanda. 
Feljo. Contestation. 
Felma. Alegato. 
Felmi. Replica. 
Felmu. Contra replica. 
Felner. Redarguir. 
Felno. Defensa. 
Felpa. Un incidente. 
Felpi. Recusation. 
Felsa, etc. Otros analogos. 

Femar. Sentenciar. 

Femi. Laudo: juicio dc arbitros. 

Femur. Absolver. 

Fener. Sobreseer. 

Fenor. Reponer. 

Fenbar. Adjudicar. 

Fenbir, etc. Otros analogos. 

Fenbur. Condenar. 

Fencer. Amonestar: judicialmente. 

Fencor. Inhibirse. 

Fendar, etc. Otros analogos. 
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Fcnfa. Instancia. 
Fenfi. Suplica. 
Fenfu. Apelacion. 
Fenga, etc. Otros analogos. 



Fepe. Prueba. 

Fepo. Gonfesion. 

Fera. Declaration. 

Feri. Exhibir. 

Ferba, etc. Otros analogos. 

Ferce. Testigo. 

Ferco. Indicio. 

Ferga. Presuncion. 

Fergi. Documento. 

Fergu. Extracto. 

Ferje. Indagatoria. 

Ferio. Requisitoria. 

Ferla. Exhorto. 

Ferli. Diploma judicial. 

Ferlu. Oficio. 

Ferme, etc. Otros analogos. 

Feme. Poder. 

Ferno. Registro. 

Ferpa. Gertificado. 

Ferpir. Legalizar. 

Ferpur. Gancelar. 

Fersar. Protocolizar. 

Fesar, etc. Otros analogos. 

Fetar, etc. Otros varios. 

Fi. Penas judiciales y analogos. 

Fibe. Castigo (generico). 

Fiber. Gastigar. 

Fibo Pen a capital. 

Fica. Horca. 

Fici. Estrangulacion. 

Ficu. Decapitacion. 

Fide. Fusilamiento. 

Fidor. Enrodar. 

Fifar. Descuartizar. 

Figa, etc. Otros analogos. 

Fija. Tormento. 

Fiji. Azotes (castigo). 

Fiju. Baquetas. 

Fila, etc. Otros analogos. 

Filber. Marcar: con fuego. 

Filbu. Argolla. 

Filce. Cadena. 

Filco. Trabajos publieos. 

Filda. Galeras. 

Fildi. Presidio. 

Fildu. Deportation. 

Filfe. Extrafiamiento. 

Filfo. Destierro. 



Fl: Castk;os.-Fo: Fisco. 



Filga. Inhabilitacion para empleos 6 

derecbos. 
Filja, etc. Otros analogos. 

Fima. Gonfiscacion. 

Fimi. Secuestro. 

Fimu. Multa. 

Fina, etc. Otros analogos. 

Fini. Arrcsto. 

Finbu. Garcel. 

Fince. Galabozo. 

Finco. Grillos. 

Finda. Esposas. 

Finfa, etc. Otros analogos. 

Fin a. Carcelero. 

Fipi. Gracia 6 indulgencia (generico). 

Fipu. Amnistia. 

Fira. lndulto. 

Firi. Perdon. 

Firba, etc. Otros analogos. 

Fisa, etc. Otros varios. 

Fo. Fisco y cosas analogas. 

Fobe. Bienes nacionales. 

Fobo. Fisco: tesoro publico. 

Foca. Rentas del estado. 

Foci. Presupuesto. 

Focu. Patrimonio: del principe. 

Fode. Infantazgo (appanage francos). 

Fofa, etc. Otros analogos. 

Foga. Estadistica. 

Fogi. Gatastro. 

Fogu. Ralanza: de comercio. 

Foja, etc. Otros analogos. 

Fole. Tributo (generico). 

Folo. Servidumbre corporal. 

Folba. Impuesto. 

Folce. Rocargo. 

Folco. Apremio. 

Folda. Capitation . 

Foldi. Alcabala. 

Folfa. Aduana. 

Folfi. Arancel. 

Folge. Tarifa. 

Folgo. Tasa. 

Folja. Patente. 

Folji. Arbitrio. 

Folma, etc. Otros analogos. 

Folna. Gontrabando. 

Folni. Decomiso. 

Folnu. Embargo. 

Folpa, etc. Otros analogos. 

Fonie. Deuda nacional. 
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Fomo. Emprestito. 

Fona. Accion (sentido especial). 

Foni. Interes. 

Fonbo. Cupon. 

Fonca. Endoso. 

Fonci. Amortization. 

Fonda, etc. Otros analogos. 

Fop, etc. Personas, actos. 
Fope. Ministro de Hacienda. 
Fopo. Intendente. 
Fora. Administrador. 



Fori. Tesorero. 

Foru. Gontador. 

Forbe. Interventor. 

Forbo. Cajero. 

Forca. Pagador. 

Forci. Gobrador de contribuciones. 

Forde. Resguardo. 

Fordo. Vista. 

Forfa, etc. Otros analogos. 

Fosa, etc. Otros varios. 

Fu. Imprevistos. 

Fla, Fie, etc. Fra, etc. Reservados. 



G. PARTE MILITAR. 



Ga. Cosas mas generates. 
Gabe. Milicia (generico). 
Gabo. Ejercito. 
Gaca* Division. 
Gaci. Brigada. 

No esposibledesignar nombres que 
equivalgan exactamente a los de las 
varias naciones. Hemos escogido los 
que parecen aproximarse mas a las 
organizaciones mi li tares general men te 
adoptadas. En la lengua del proyecto 
se puede suplir por la adiccional fa, fe % 
fij fo> fa> lo que no tiene lugar en nin- 
guna otra lengua. 

Gacn. Regimiento. 

Gade. Batallon. 

Gado. Gompania. 

Gafa. Escuadra. 

Gafi. Milicia urbana. 

Gaga, etc. Otros analogos. 

Gaje. Vanguardia. 

Gaio. Gentro. 

Gala. Retaguardia. 

Gali. Las alas. 

Galu. El bagaje. 

Galbe. Reserva. 

Galbo. Destacamento. 

Galea, etc. Otros analogos. 

Galda. Esploradores, batidores. 

Galdi. Avanzada. 

Galdu. Guardia (cuerpo de). 

Galfe. Guarnicion. 

Galfo. Patrulla. ' 

Galga. Escolta. 

Galgi. Convoy. 

Galja, etc. Otros analogos. 

Gama. Infanteria. 
Garni. Gaballeria. * 



Gamu. Artilleria. 

Gane. Cuerpo de Ingenieros. 

Gano. Guardia civil. 

Ganba. Estado mayor. 

Ganbi. Administration militar (cuer- 

po). f 
Ganca. Musica militar. 
Ganda, etc. Otros analogos. 

Nombres especiales. 

Gapa. Zapador. 

Estos nombres son necesarios en 
historias, en viajes y en otras ocasio- 
nes. 

Gapi. Granadero. 

Gapu. Tirador. 

Gaple. Alabardero. 

Gapra, etc. Otros analogos. 

Gare. Coracero. 

Garo. Dragon. 

Garbi. Lancero. 

Garca. Husar. 

Gasa, etc. Otros analogos. 

Gata, etc. Otros varios. 

Ge. Personas militar es. 
Gebe. Militar (generico). 
Gebo. General (generico). 
Geca. Ministro de la guerra. 
Geci. Generalisimo. 
Gecu. Gefe de ejercito. 
Gede. Gefe de division: mariscal de 
campo. 

Repetimos lo dicho en la nota pues- 
ta despues de Gaci. 

Gedo. Gefe de brigada: brigadier. 
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Gefa. 6efe de regimiento: coronel. 

Gefi. Gefe de batallon: comandante. 

Gega, etc. Otros analogos.* 

Gela, Oficial (generico). 

Geli. Capitan. 

Gela. Teniente. 

Gelbe. Subteniente. 

Gelca, etc. Otros analogos. 

(Jema. Sargento. 

Gemi. Cabo. 

Gemu. Furriel. 

Gena, etc. Otros analogos. • / 

Genbe. Soldado. 

Genbo. Ordenanza. 

Genca. Centinela. 

Genco. Ranchero. 

Genda, etc. Otros analogos. 

Genge. Quinto, conscripto. 

Gengo. Recluta. 

Genii. Prbfugo. 

Genla. Desertor. 

Genlo. Transfuga. 

Genpe. Vivandero. 

Gensa, etc. Otros analogos. 

Empleos especiales. 

Gepa. Director de una arma. 

Gepi. Gefe de Estado mayor. 

Gepu. Ayudante. 

Gera. Abanderado. 

Geri. Gadete. 

Geru. Heraldo, 

Gerbe, etc. Otros analogos. 

Gerfa. Intendente. 

Gerfi. Comisario. 

Gerfu. Contralor. 

Gerge. Proveedor. 

Gesa, etc. Otros analogos. 

Geta, etc. Otros varios. 

Gi. krmamento. 

Gibe. Armamento. 

Gibo. Arma. 

Gica. Canon. 

Gici. Culebrina. 

Gicu. Mortero. 

Gicle. Obus. 

Gida, etc. Otros analogos. 

Giga. Escopeta. 

Gigi. Fusil. 

Gigu. Espingarda. 

6igle. Pistola. 

6iglo. Gachorrillo. 

6igra. Revolvers. 

Gija, etc. Otros analogos. 



Gila. Mecha. 

Gili. Espoleta. 

Gilu. Atacador. 

Gilbe. Curena. 

6ilca, etc. Otros analogos. 

Partes de las armas, ymuniciones. 

6ima. Canon del fusil. 

6imi. La Have. 

6imu. Baqueta. 

6ine. Bayoneta. 

Gino. Culata. 

Ginba, etc. Otros analogos. 

6inde. Municiones. 

6indo. Bala de canon. 

6infa. Bomba. 

6infi. 6ranada. 

Ginge. Metralla. 

Gingo. Bala de fusil. 

Ginja. Postas. 

Ginii. Perdigones. 

Ginle. Cartuchos. 

Ginlo. P61vora. 

Ginpa, etc. Otros analogos. 

6ipe. Arma blanca (gen6rico). 

Gipo. Espada. . 

Gipla. Espadin. 

Gipli. Sable. 

Giplu. Alfange. 

6ipra, etc. Otros analogos. 

6ira. Punta de la espada. 

6iri. Hoja de la espada. 

6iru. Empunadura. 

6irba. Baina. 

6irbi. Puiial. 

6irbu. Daga. 

6irca, etc. Otros andlogos. 

6irfe. Dardo. 

Girfo. Flecha. 

Girga. Javalina. 

Girgi. Ballesta. 

6irgu. Aljaba. 

Girje, etc. Otros analogos. 

Gino. Cesto. (sentido especial). 

6irla. Honda. 

Girli, etc. Otros analogos. 

Girpe. Escudo. 

Girpo. Casco. 

Girsa. Casco me talico. 

Girsi. Coraza. 

Gisa, etc. Otros analogos. 

Gita, etc. Otros yarios. 
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Go. Lugares, banderas, etc. 

Gobe. Cuartel. 

Cobo,. Campamento. 

Goca. Garita. 

Goci. Parque. 

Gocu, etc. Otros an41ogos. 

Gocle. Fortaleza. 

Goclo. Ciudadela, 

Gocra. Fortin. 

Goda, etc. Otros an&logos. 

Gofe. Fortification. 

Gofo, fialuarte. 

Gofla. Reducto. 

Gofli. Bastion, 

Goflu. Barricada. 

Gofre. Empalizada. 

Gofro, Parapeto. • 

Goga. Terraplen, 

Gogi. Fagina. 

Gogu. Bateria. 

Gogle. Puente levadizo. 

Goglo. Puente provisional. 

Gogra. Foso. 

Gogri. Gontrafoso. 

Goia, etc. Otros an&logos. 

Gole. Mina. 

Golo. Gontramina. 

Golba, ete: Otros an&logos. 

Gome. Bandera. 

Gomo. Guion, banderin. 

Cona. Escarapela. 

Goni. Gharretera. 

Gonu. Gola. 

Gonbe. Banda. 

Gonbo. Faja. 

Gonca. Mochila. 

Gonci. Uniforme. 

Gonda, etc, Otros an&logos.- 

Gonge. El pre. 

Gongo. Rancho. 

Gonja, etc. Otros andlogos. 

Gopa. Gonsigna. 

Gopi. Sefia. 

Gopu. Gontrasena. 

Gopla, etc. Otros an&logos. 

Gore. Toque militar (generico.) 
Gorp. Llamada. 
Gorbi. Diana. 
Gorca. Retreta. 
Gorci. Marcha (toque de). 
Gorde. Atacjue (toque de). 
Gordo. Retirada (toque de). 
Gosa, etc. Otros an&logos. 



Gu. Operaciones militares. 

Gube. Estrategia. 

Gubo. T&ctica. 

Gubla. Evolution. 

Gubra , etc. Otros andlogos. 

Guce. Golumna. 

Guco. Fila. 

Gucia. Fondo. 

Gucli. Masa. * 

Gucra. Peloton. 

Guda, etc, Otros an&logos. 

Gufa. Guerrilla, 

Gufi. En batalla (formacion.) 

Gufu. Defrente (position.) 

Gufla , etc. Otros analogos, 

Guge. Simulacro. 

Gugo. Parada. 

Gugla. Rcvista. 

Gugra, etc. Otros andlogos. 

Guja. Marcha. 

Guji. Espedicion. 

Guiu.EscuTsion. 

Gule. Invasion. 

Gulba, etc. Otros an&logos. 

Gulca. Estratagema. 

Gulci. Asechatiza. 

Gulcu. Emboscada. 

Guide. Acecko. 

Guldo. Sorpresa. 

Gulfa. Alarma. 

Gulfi. Somaten. 

Guifu. Bloqueo. 

Gulgo. Sitio. 

Gulma, etc. Otros analogos. 

Gumar. Gargar. 

Gumir. Gebar. 

Gumur. Apuntar. 

Gunar. Disparar. 

Gunbar, etc. Otros analogos. 

Guncar. Foguearse. 

Guncir. Tirotear. 

Guncur. Escaramucear. 

Gundar, etc. Otros andlogos. 

Gun far. Atacar. 

Gunfur. Combatir, batirse. 

Gunge. Lucha. 

Gungor. Asaltar. 

Gunjar. Escalar. 

Gunjir. Defender. 

Gunior. Envolver. 

Gunler. Derrotar. 

Gunior. Perseguir. 

Gunmar, etc. Otros an&logos. 
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J A: NavIos y sus partes. — JE: Personas. 



Gunpa. Victoria. 
Gunpar. Veneer. 
Guapi. Triunfo. 
Gunre, etc. Otros analogos. 
Gunsa. Retirada. 
Gunsi. Fuga. 
Gunsu. Dispersion. 
Gunta, etc. Otros analogos. 



Gupe. Presa. 

Gupo. Despojo. 

Gura. Saqueo. 

Guri. Merodeo. 

Guru. Gonquista. 

Gurba, etc. Otros analogos. 

Gusa, etc. Otros varios. 

Gla, gle, etc. Gra, etc. Reservados. 



J. NAUTIGA Y C0MERC10. 



J A, JE. Parte marititna. N&utica. 

J a. Cosas. 

Jabe. Marina. 

Jabo. Nautica. 

Jabla. Armada. 

J&blL Escuadra. 

Jablu. Flota. 

Jabre. Convoy. 

Jabro. Grucero. 

Jaca, etc. Otros analogos. 

Jacla. Filibustero. 

Jacli. Gorsario. 

Jaclu. Pirata. 

Jada, etc. Otros analogos. 

Jafa. Embarcacion (generico). 

Jafaca. Navio. 

Jafade. Fragata. 

Jafado. Galera. 

Jafaga. Gorbeta. 

Jafagi. Bergantin. 

Jafagu. Polacra. 

Jafaje. Goleta. 

Jafajo, etc. Otros analogos. 

Jafibe. Barquichuelo. 

Jafica. Navecilla, 

Jafide. Esquife. 

Jafido. Bote. 

Jafiga Canoa. 

Jafigi. Barco-chato: para rios. 

Jafija, etc. Otros analogos. 

Jage. Gasco del buque. 

Jago. Quilla. 

Jagla. Puente. 

Jagii. Proa. 

Jaglu. Popa, 

Jagre. Camara. 

Jagro. La Santa Barbara. 

Jaja. Sentina. 

Jaji. Estribor. 

Jam. Babor. 

Jale. Escotilla. 

Jalo. Timon. 



Jalba, etc. Otros analogos. 

Jamabe. Arboladura (gen6rico). 

Jamaca. Palo (generico). ' 

Jamaci. Palo mayor. 

Jamade. Palo de mesana. 

Jamado. Palo baupres. 

Jamafi. Perroquete. (palo de) 

Jamaga. Artimon. (palo de) 

Jamagi. Gallardete. 

Jamaja, etc. Oti-os analogos. 

Jane. Aparejo. 

Jano. Velamen (gen6rico). 

Janbe. Vela. 

Janca. Cordage. 

Janda, etc. Otros analogos. 

Japa. Ancla. 

Japi. Remo. 

Japla, etc. Otros analogos. 

Jare. Brujula. 

Jaro. Sonda. 

Jarba. Lastre. 

Jarbi. Flete. 

Jarbu. Estela: el surco. 

Jarca, etc. Otros analogos. 

Jasa, etc. Otros varios. 

Je. Personas y actos. 
Jebe. Marino (generico). 
Jebo. Ministro de Manna. 
Jebla. Almirante. 
Jeca. Vice-almirante. 
Jeci . Contra-almirante . 
Jecu. Comandante de una escuadra. 
Jede. Capitan de navio. 
Jedo. Teniente. 
Jefa. Subteniente. 
Jefi. Guardia marina. 
Jefu. Piloto. 

Jega, etc. Otros analogos. 
Jeje. Patron: comandante de tuv bu- 
que mercante. 
Jeio. Barquero. 
Jela. Gontramaestre. 
Jeli. Marinero. 
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Jelu. Gramete. 
Jelbe. Calafate. # 
Jelbo. Pasagero.' 
Jelca. Tripulacion. 
Jelda, etc. Otros analogos. 

Jemer. Botar: al agua." 

Jemor. Fletar. 

Jenar. Embarcarse. 

Jenir. Levar anclas. 

Jenbar, etc. Otros analogos. 

Jender. Gabotaje. 

Jendor. Costear. 

Jenfar. Bordear. 

Jenfir. Declinar del rumbo. 

Jenfur. Navegar agua arriba. 

Jenger. Engolfarse. 

Jengor. Abordar. 

Jenjir. Arribar. 

Jenlur. Encallar. 

Jenlar. Naufragar. 

Jenlir. Desembarcar: (activo) alguna 

cosa. 
Jenlur. Desembarcar (neutro). 
Jenmar, etc. Otros analogos. 
Jenper. Remar. 
Jenpor. Remolcar. 
Jerar. Izar. 
Jerir. Araainar. 
Jerur. Empavesar. 
Jerber, etc. Otros analogos. 
Jerdar. Averiarse. 
Jerdir. Garenar. 
Jesar, etc. Otros analogos. 
Jetar, etc. Otros varios. 

JI, JO, JU, GOMERCIO Y LO QUE A EL SE 
REF1ERE. 

Jia. Lo mas general. 
Jiabe. Gomercio. 
Jiabo. Negociacion. 
Jiaca. Trafico. 
Jiada, etc. Otros analogos. 
Jiafa. Pacto, convenio. 
Jiafi. Pactar. 
Jiafu. Gontrato. 
Jiafle. Transaccion. 
Jiaflo. Estipulacion. 
Jiage. Rescision de pacto. 
Jiago. Obligation. 
Jiaja, etc. Otros analogos. 

Jial. egt. Act08COmunesd muchos con- 
tratos. 
Jialar. Tasar. 



Jialir. Estimar. 

Jialur. Aforar. 

Jialber, etc. Otros analogos. 

Jiamar. Adquirir. 

Jiamir. Ganar. 

Jiamur. Dar, producir ganancia. 

Jianer. Recobrar lo perdido. 

Jianor. Gobrar. 

Jianbar, etc. Otros analogos. 

Jiapar. Perder. 

Jiapir. Enagenar. 

Jiapur. Gastar. 

Jiaplar^ etc. Otros analogos. 

Jiarer. Deber. 

Jiaror. Pagar. 

Jiarbar. Reembolsar. 

Jiarcer. Satisfacer. 

Jiasar, etc. Otros analogos. 

Jiatar, etc. Otros varios. 

Jie. Contratos especiales. 

Jieber. Ajustar. 

Jiecer. Pedir. 

Jiecor. Pedir mucho (surfaire fr. ) 

Jiedar. Rebajar. 

Jiedir. Ofrecer. 

Jiedur. Regatear. 

Jiefer. Gostar. 

Jiefor, etc. Otros analogos. 

Jiegar. Vender. 

Jiegir. Goniprar. 

Jiegur. Gambiar. 

Jieiar, etc. Otros analogos. 

Jielar. Redimir. 

Jielir. Indemnizar. 

Jielur. Subastar. 

Jiemer. Escotar. 

Jiemor. Poner en almoneda. 

Jienar. Rifar. 

Jienir. Jugar con interes. 

Jienur. Apostar. 

Jiepar, etc. Otros analogos. 

Jiere. Alquiler. 

Jiero. Arriendo. 

Jierbi. Enfiteusis. 

Jierca. Feudo. 

Jierci. Laudemio. 

Jierciu Alodio. 

Jiesa, etc. Otros analogos. 

Jieta, etc. Otros varios. 

Jio. Otros contratos. 
Jiobi. Prestamo. 
Jiobir. Prestar. 

Jiocar. Tomar prestado (emprunkr 
francos) . 
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Jioci. Gomodato. 

Jiocu. Deposito. 

.lioda, etc. Otros analogos. 

Jiofa. Promesa. 

Jiofi. Gompromiso. 

Jiofu. Donation. 

Jioge. Don. 

Jiogo. Regal o. 

Jioja. Albrieias. 

Jioji. Propina. 

Jioju. Aguinaldo. 
p Jiola, etc. Otros anulagos. 
' Jioma. JornaL 

Jiomi. Salario. 

Jiomu. Sueldo. 

Jione. Honorario. 

Jiono. Pension. 

Jionba. Genso. 

Jionca, etc. Otros analogos. 

Jiope. Ilipoteca. 

Jiopo. Prenda. 

Jiora. Garantia. 

Jiori. Seguro. 

Jioru. Fianza. 

Jiosa, etc. Otros analogos. 

Jiota, etc. Otros varios. 

Jiu. Varios medios de adqumcioru 

Jiube. Posesion. 

Jiuca. Prescripcion. 

JiucL Usucapion. 

Jiude. Usufructo. 

Jiudo. Servidumbre. 

Jiufa, etc. Otros analogos* 

Jiuga. Testamento. 

Jiugi. Godicilo. 

Jiugu. Herencia. 

Jiuje. Ileredero. 

Jiujo. Viudedad. (Douai re francos). 

Jiula. Legitima. 

Jiuli. Mejora. 

Jiulu. Legado. 

Jiulbo. Fidcicomiso. 

Jiulca. Testamentario. 

Jiulde. lnventario. 

Jiuldo. Repartition. 

Jiulfa. Ilijuela. 

Jiulfi. Dote. 

Jiulga, etc. Otros analogos. 

Jiume. Ilurto. 

Jiumo. Rapina. 

Jiuna. Latrocinio. 

Jiuni. Peculado. 

JKinu. Hobo sacrilego. 

Jiupe. Monopolio. 

Jiupo. Soborno. 



J i lira. Hstafa. 

Jiusa, etc. Otros analogos. 

Jiuta, etc. Otros varios. 

Jin, etc. Personas, (A) lugarcs^ 

Jibe. Sociedad de comercio. 

Jica. Xo»'ociante, mercader. 

Jici. Gomerciante. 

Jida, etc. Otros analogos. 

Jife. Factor. 

Jifo. Revendedor. 

Jiga. Gambista de moneda. 

Jiiri. Comisionista. 

Jicru. Gen «nte. 

Jija, etc. Otros analogos. 

Jile. Gajoro. 

Jilo. Tenedor de libros. 

Jilba. Gorredor. 

Jilce. Glialan. 

Jilco. Parroquiano. 

Jilfa. Knibalador. 

Jilli . Mozo de cordel. 

Jilga, etc. Otros analogos. 

Jilma. Hazon social. 

Jilpa, etc. Otros analogos. 

(A) Omilimos muchos que son de- 
rivados de verbos 6 de sustantivos de 
otras sccciones. 

Jim, etc. Cualidades. 

Jime. Hico. 

Jimo, Opulento. 

Jina. Pol ) re. 

Jini. Indigente. 

Jino. Miserable* 

Jinbe, etc. Otros analogos. 

Jip, etc. Lugarcs. 

Jipa. Knipurio. 

Jipi. Feria. 

Jipu. Mercado. 

Jiple. Factoria. 

Jiplo. Alhondiga. 

Jira. Ahnacen. 

Jiri. Tienda. 

Jiru. Bazar. 

Jirba, etc. Otros analogos. 

Jirle. Rulsa. 

Jirfo. Banco. 

Jirga, etc. Otros analogos. 

Jise. Mostrador. 

Jiso. Caja. 

Jisba, etc. Otros analogos. 

Jita, etc. Otros varios. 
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Jo. Valores y monedas. 

Jobe. Riqueza. 

Jobo. Opulencia. 

Joca. Tesoro. 

Joci. Capital. 

Jocu. Credito. 

Joda, etc. Otros analogos. 

Jofa, Patrimonio. 

Joti. Mayorazgo. 

Jofu. Peculio. 

Jofle. Ahorros. 

Jofra, etc. Otros analogos. 

Joge. Genero. 

Jogo. Mercancia. 

Joja, etc. Otros analogos. 

Jola. Precio. 

Joli. Gastos. 

Jolu. Goste. 

Jolba, etc. Otros analogos. 

Jolde. Dafto. 

Joldo. Menoscabo. 

Jolfa. Deficit. . 

Jolga, etc. Otros analogos. 

Jolje. Ganancia. 

Joljo. BeneGcio. 

Jolma, etc. Otros analogos. 

Jope. Utilidad. 

Jopo. Provecho. 

Jopla. Descuento. 

Jopli. Interes. • 

Joplu. Interes del interes. 

Jora, etc. Otros analogos. 

Jorla. Agio. 

Jorco. Agiotage. 

Jorda, etc. Otros analogos. 

Josa, etc. Otros varios. 

Jot. Monedas y analogos. 

Jotaebo. Moneda (generica). 

Jotaeca. Centimo. 

Jotaede. Decimo. 

Jotaedi. Franco. 

Jotaefa, etc. Otros analogos. 

Jotaema. Moneda inferior al centimo. 

Jotaemi. Moneda superior al centimo. 

Jotaemu. Moneda superior al decimo. 

Jotaena. Moneda superior al franco. 

Jotaeni. Moneda superior k diez fran- 
cos. 

Jotaenu . Moneda superior a cien fran- 
cos. 

(A) Las voces del sistema decimal 
son preferibles k todas las demas, 
como dijimos hablando de pesos y mo- 
nedas en las secciones Afe y Jft~ Em- 



pleando las adicionales fa, fe, fi, fo, 
fu, con sus diptongos, fae, fai , etc. y 
aim faei, feoa, etc. se llega a una 
exactitud casi matematica. 

Debemos sin embargo confesar que 
el comercio reclama esta exactitud. 
Mientras no se aplique el sistema de- 
cimal k las monedas , lo cual ofrece 
dificultades gravisimas, novemos otro 
medio* de obtener esta exactitud rigo- 
rosa, que el de conservar los nombres 
propios y especiales de cada pais. 

En nuestra lengua universal es una 
ventaja el caracterizar estos nombres 
con el diptongo ou antepuesto, que 
puede sin embargo suprimirse en los 
muchos casos explicados en el Pro- 
yecto t num. 82, pag. 269, edicion es- 
pafiola y en la edicion francesa nume- 
ro61,pdg. 146. 

Podria aun mejorarse este punto aco- 
modando la escriturai la pronuncia- 
cion al alfabetb universal con ligeras 
alteraciones del nombre propio, que 
auedaria bien caracterizado por el 
aiptongo ou. Ejemplos ou dolar, ou 
franco, etc. etc. En el texto hemos 
proyectado otro medio de determinar 
el valor aproximado de estos nombres 
propios, dejando el recurso de supri- 
mir el diptongo ou en casi todos los 
casos. 

Jotai. Panel moneda *y analogos. 

Jotaibo. Papel moneda (gen6rico). 

Jotaica. Asignado. 

Jotaide. Titulo de la deuda. 

Jotaido. Cupon. 

Jotaifa. Billete de banco, etc., etc. 

Jotaifi. Talon. 

Jotaifu. Letra de cambio. 

Jotaige. Plazo de letra. 

Jotaigo. Gortesia. 

Jotaija, etc. Otros analogos. 

Jotaobe. Pagare. 

Jotaobo. Recibo. 

Jotaoci. Finiquito... 

Jotaofe. (Juentas. 

Jotaofo. Balance. 

Jotaoga. Factura. 

Jotaogi. P61iza. 

Jotaogu. Privilegio de invertcion. 

Jotaqja,etc. Otros analogos. 

Jotaubor. Gonsignar. 

Jotaucar. Girar por letras. 

Jotaucir. Endosar. 



Digitized by 



Google 



118 



JU: Caminos, trasportes y vehIculos. 



Jotauder. Aceptar la letra. 
Jotaudor. Protestar la letra. 
Jotaufar, etc. Otros analogos. 
Jotaurne. Suspension de pagos. 
Jotaumo. Quiebra. 
Jotauna. Bancarrota. 
Jotaupa, etc. Otros analogos. 
Jotaba, etc. Imprevistos: 
Jotea,, Jotei, etc. Jotia. Jotie, e^c. Jo- 

toa, Jotoe, etc. Jotua, Jotue, etc. 

Reservados. 

Ju. Caminos, trasportes y accesorios. 

Jube. Gamino (generico). 

Juba. Ferro-carril. 

Juca. Galzada. 

Juci. Carre tera. 

Jude. Carril. 

Judo. Rodada. 

Jufa. Senda. 

Jufi. Travesia. 

Jufu. Encrucijada 

Juga, etc. Otros analogos. 

Jule. Puente (generico). 

Julo. Puente de barcas. 

Julba. Barca : para pasar un rio. 

Julci. Alcantanlla. 

Julcu. Vado. 

Julfa, etc. Otros analogos. 

Julge. Canal. 

Julgo. Esclusa. 

Julja, etc. Analogos. 

Juma. Posada (gejierico). 

Jumi. Meson. 

Jumu. Venta, 

Juna. Ventorrillo. 

Juno, etc. Otros analogos. 

Jup. Vehiculos y sus partes. 

Jupa. Vehiculo. (muy generico). 

Jupaebo. Carruaje (generico). 

Jupaeca. Carruaje suspendido (generi- 
co). 

Jupaeda. Carruaje de cuatro ruedas. 

Jupaefa. Carruaje de dos ruedas. 

Jupaega, etc. Otros analogos. 

Jupaeja. Carruaje no suspendido (ge- 
nerico). 

Jupaibo. Omnibus. 



Jupaica. Diligencia. 

Jupaici. Wagon. 

Jupaida, etc. Otros analogos. 

Jupaiga. Acemila (generico). 

Jupaigi. Recua. 

Jupaigu. Garavana. 

Jupaija, etc. Otros analogos. 

Jupaine. Silla de manos. 

Jupaino. Li tera. 

Jupaipa. Camilla de enfermo. 

Jupaipi.Trineo. 

Jupaira, etc. Otros* analogos. 

Jupaisa, etc. Imprevistos. 

Jupao, Jupau. Reservados. 

Jupebe. Pescante. 
Jupebo. Delantera. 
Jupeca. Berlina. 
Jupede. Interior. 
Jupefi. Rotonda. 
Jupego. Imperial. 
Japeju. Trasera. 
Jupema, etc. Otros analogos. 
Jupibi. Caja. 
Jupice. Lanza. 
Jupida, etc. Otros analogos. 
Jupigel Eje. 
Jupigo. Rueda. 
Jupije. Cubo. 
•Jupiju. Rayos. 
Jupima. Llanta. 
Jupimi. Camones. 
Jupina, etc. Otros analogos. 
Jupobo. Las bolsas. 
Jupoce. La baca. 
Jupoco. Los varales. 
Jupodi. Tienda. 
Jupofo. Arco de la tienda. 
Jupoga, etc. Otros an&logos. 
Jupube. Imprevistos. 

Jur. Cosas propias de viage. 

Jure. Pasaporte. 

Juro. Saco de noche. 

Jurbi.Fiambrera. 

Jurco. Maleta. 

Jusa, etc. Otros analogos. 

Juta, etc. Reservados. 



L. RELACIONES 0RD1NARIAMBNTE PRIVADAS. 



La. Relaciones de familia. 
Labe. Gente (sentido especial). 
Labo. Gentilrcio. 



Labia. Parentela. 

Labli. Familia (sentido estricto). 

Labra, etc. Otros analogos. 
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Lace. Parentesco. 

Laco. Consanguineidad. 

Lacla. Agnation. 

Lacli. Cognation (sentido especial). 

Lacra, etc. Otros analogos. 

Lade. Raza. 

Lado. Genealogia. 

Lafa. Linea. 

Lafi. Progenitores. 

Lafa. Antepasados. 

Lafla, etc. Otros analogos. 

Laga. Tronco. 

Lagi. Patriarca. 

Lagu. Padre. 

Lague. Madre (A). 

Lagube. Abuelo (B). 

Lagubi. Bisabuelo. 

Lagubo. Tatarabuelo, tercer abuelo. 

Lagubu. Guarto abuelo. 

Laja, etc. Otros analogos. 

(A) Todos los nombres de mujeres 
Madre, Abuela, hija etc. se espresa- 
ran aiiadiendo una e al nombre res- 
pective del nombre padre, abuelo, hi- 
jo etc. Asi no hay necesidad "de poner- 
lo en el Diccionario. 

(B) Como si dijeramos padre 2. °, 
3. " etc. Se toman de los de la section 
Siba etc. 

Lale. Posteridad. 

Lalo. Prole. 

Lalba. Generation. 

Lalbi. Descendientes, nietos en senti- 
do lato. 

Lalca. Hijo. 

Lalcabe. Nieto. 

Lalcabi. Biznieto.. 

Lalcabo. Tataranieto, tercer nieto. 

Lalcabu. Guarto nieto. 

Lalcada, etc. Otros analogos. 

Lalfa. Unigenito. 

Lalfe. Primogenito. 

Lalfi. No primogenito. 

Lalfo. Hijo Dostumo. 

Lalga, etc, Otros analogos. 

Lalme. Huerfano (generico). 

Lalmo. Huerfano de padre. 

Lalna. Huerfano de madre. 

Lalni. Huerfano de padre y ma- 
dre. 

Lalpa. Emancipado. 

Lalpe. Legitimo. 

Lalper. Legitimar. 

Lalpo. Ilegitimo. 



Lalple. Natural. 
Lalplo. Bastardo. 
Lalpra. Espureo. 
Lalro. Esp6sito. 
Lalsa, etc. Otros analogos. 

Colaterales: 

Lama. Colateral. 

Lame. Hermano. 

Lami. Gemelo. 

Lamo, etc. Otros analogos. 

Lana. Tio (generico). 

Lane. Tio por padre. 

Lanebe. Tio del padre. 

Lanebi. Tio del abuelo. 

Lanebo. Tio del bisabuelo. 

Lanf. Tio por la madre. 

Lanibe. Tio de la madre. 

Lanibi. Tio de la abuela. 

Lanibo. Tio de la bisabuela, 

Lano, etc. Otros analogos. 

Lanba. Sobrino (generico). 

Lanbi, Sobrino: hijo de hermano. 

Lanbu. Sobrino: hijo de hermana. 

Lanca, etc. Otros analogos. 

Landa. Primo (generico). 

Landi. Primo: hijo del tio paterno. 

Landu. Primo: hijo de la tia paterna. 

Lanfe. Primo: hijo del tio mater no. 

Lanfo. Primo: hijo de la tia materna. 

Langa, etc. Otros analogos. 

Lapa. Afmidad. 

Lapi. Suegro. 

Lapu. Yerno. 

Lapla. Padrastro. 

Lapli. Hijastro, entenado. 

Laplu. Gunado. 

Lapra, etc. Otros analogos. 

Lara. Parentesco legal. 

Lari. Adoption. 

Larir. Adoptar. 

Laru. Arrogacion. 

Larca, etc. Otros analogos. 

Larda. Parentesco espiritual. 

Lardi.*Padrino. 

Lardu. Ahijado. 

Larfa, etc. Otros analogos. 

Large. Nodriza. 

Largo. Hermano de leche. 

Larja, etc. Otros analogos. 

Las, etc. Matrimonio y cosas ad juntas. 
Lasa. Desposorios. 
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LA: M.vrniMUNio. — LE: Sui'Euioiir.i.vi^ 



-LI: Soc.ikiud. etc. 



Lasar. Desposarse. 

Lasi. Novio. 

Lasu. Matrimonio. 

Lasur. Casarsc. 

Lasbi. Padrino. 

Lasca. Buda. 

Lasci. Tornaboda. 

Lasda, etc. Otros analogos. 

Lasfa. Gonyuge: consorte. 

Lasfi. Marido. 

Lasfu. Viudo. 

Lasga. Gelibe. 

Lasgi. Gasadero. 

Lasgu. Soltcro. 

Lasja, etc. Otros analogos. 

Lasla. Divorcio. 

Lasli. Rcpudio. 

Lasma, etc. Otros analogos. 

'Lasne. Monogamia. 

Lasno. Nonugamo. 

Laspa. Poligamia. 

Laspi. Poligamo. 

Lasple. Bigamia. 

Lasplo. Bigamo. 

Laspra, Poliandria. 

Laspri. Poliandra. 

Lasra, etc. Otros analogos. 

Lata, etc. Otros varios. 

Le. Superioridad y cosas andlogas en 

asuntos ordinariamente privados. 
Lebe. Superioridad. 
Leben. Superior. 
Lebon. Inferior. 
Leca, etc. Otros analogos. 
Leda. Senor: de la persona. 
Ledi. Ingenuo. 
Ledu. Esclavo. 

Lefc. Eselavo; por nacimiento. 
Lefo. Gautivo. 
Lega. Liberto. 
Legar. Manumitir. 
Leja, etc. Otros analogos. 
Lela. Sefior: de la casa. 
Leli. Servidumbre: depersonas. 
Lelu. Mayordomo. 
Lei be. Ayuda de camara. 
Lelbo. Ama de gobierno. 
Lelca. Doncella de labor. 
Lelci. Gonserje. 
Lelcu. Portero. 
Lelde. Griado. 
Leldo. Nifiera. 
Lelfra. Paje. 
Lelfi. Lacayo. 
Lelfu. Mereenario. 



Lelga. etc. Otros analogos. 

Lelge. Tutor. 

Lelgo. Pupilo. 

Lelja. Gurador. 

Lelji. Menor. 

Lelma, etc. Otros analogos. 

Lei no. Sen or: de la cosa. 

Lelno. Administrador. 

Lei pa. Procurador. 

Lelpi. Kncargado. 

Lelpu. Patruno, protector. 

Lelre. Glieute (sentido lato). 

Lelso. Favorite 

Lenia, etc. Otros analogos. 

Len, etc. Actus. 

Loner. Dominar. 

Lenor. Sometor. 

Lenbar. Subyugar. 

Lencar, etc. Otros analogos. 

Lender. Mandar. 

Lender. Dirigir. 

Lenfar. Moderar. 

Lenfir. Obligar. 

Lenfur. Prohibir. 

Lenger. Refronar. 

Lengor, etc. Otros analogos. 

Lenlar. Permitir. 

Lenlir. Ser indulgente. 

Lenlur. Tolerar. 

Lenmar, etc. Otros analogos. ^ 

Lenper. Servir, estar al servicio de. 

Lenpor. Servir una cosa. 

Lonsar. Obedeccr. 

Lensir. .Gondescender. 

Lentar, etc. Otros analogos. 

Lepe. Veneration. 

Lepo. Respeto. 

Lepla. Deferencia. 

Lepre. Miramiento. 

Lera, etc. Otros analogos. 

Lesa, etc. Otros varios. 

Ll Sociedad, amistad y analogos. 

Libe. Alianza. 

Li bo. Asociacion. 

Lica. Socio. 

Lici. Gonsocio. 

Lieu. Corporation. 

Lide. Gongregacion. 

Lido. Compania. 

Lifa. Contubernio: morada comun. 

Lib. Gamarada. 

Li 11a, etc. Otros analogos. 

Lige. Gongreso. 

Ligo. Junta. 
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. Ligla. Tertulia. 
Ligri. Sesion. 
.Lija, etc. Otros analogos. 
Lile. Partido. 
Lilo; Pandilla. 
Lilba. Banderia. 
Lilbi. Camarilla. 
Lilbu. Afiliado. 
p Lilca, etc. Otros analogos. 

Lilfe. Amigo. 
Lilfo. Gonfidente. 
Lilga. Intimo (amigo). 
Lilgi. Familiar. 
Lilgu. Gonocido. 
Lilma, etc. Otros analogps. 
Lima. Enemigo. 
Limi. Hostil. 
Limu. Adversario. 
Line. Antagonists. 
Lino. Rival. 
Linba. Emulo. 
Linca, etc. Otros analogos. 
, Linda. Di sputa. 
Lindi. Rina. 
Lindu. Pelea. 
Linfa, etc. Otros analogos. 
Linge. Mediador. 
Lingo. Arbitro, oficioso. 
Lima. Fianza: la estralegai. 
Linla, etc. Otros analogos. 
Lipa. Huesped: el que nospeda. 
Lipi. Huesped : el nospedado. 
Lipu. Vecino:.el que vive cerca. 
Lira, etc. Otros analogos. 
Lisa, etc. Otros varios. 

Lo. Urbanidad y cosas analogos. 

Lobe. Urbanidad. 

Lobo. Oortesania. 

Loca. Decoro. 

Loci. Decencia. 

Loda, etc. Otros analogos. 

Lofe. Obseqjuio; 

Lofo. Atencion: (egard fr.) 

Loca, etc. Otros arialogos. 

Lola. Gumplimiento. 

Loli. Geremonia. 

Lolu. Afectacion. 



Lolbe. Etiqueta. f 

Lolca, etc. Otros analogos, 

Lolda. Saludo. 

Loldi. Recado. 

Loldu. Memorias. 

Lolfe. Felicitation, enhorabuena. 

Lolfo. Pesame. 

Lolfle. Duelo. 

Lolga, etc. Otros analogos. 

Lolja. Besamanos. 

Lolji. Reverencia: la corporaL 

Lolju. Brindis. 

Lolme. Visita. 

Lolna, etc. Otros analogos, 

Lomen. Grosero. 

Lomon. Rustico, 

Lonan. Impolitico. 

Lonin. Indecoroso. 

Loran, etc. Otros analogos. 

Losan, etc. Otros varios. 

Lu. Benefiqencia y an&logos* 

Lube. Beneficencia. 

Lucar. Hacerbien. 

Luda, etc. Otros analogos. 

Lufe. Hospital para entermos. 

Lufo. Hospicio para exp6sit06, hu&rfa- 

nos, cieges, etc. 
Lufla, etc. Otros analogos. 
Luga. Asiloparaparvulos,ex.tranjeros > 

arrepentidas, etcv 
Lugla, etc. Otros analogos. 
Luje. Sociedad de caridad. 
Luio. Obra de.caridad (generico). 
Lula. Servicio personal. 
Luli: Guestacion. 
Lulu. Gepillo para la limosna. 
Lulba, etc. Otros analogos. 
Lume. Limosna. * 
Lumo. Socorro. , . 
Luna. Ayuda. 
Luni. Beneficio. . 
Lunu.'Don, dadiva. 
Lunca.'Regalp. 
Lunde. Perdoh: en deuda. 
Lurifi. Favor. • 

Lupa, etc. Otros analogos. 
Lusar, etc. Otros varios. 



M. INIGIAL. DIVERSIONES, JUEGOS Y COSAS ANALOGAS. 



Ma. Cosas mas generates, teatros y co- 
sas andlogas. 
Mabe. Recreo. 



Mabo. Fiesta. 

Maca. Regocijos puWicos. 

Maci. Distracion. 
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MA.: Diyrrsiones.^ ME: Espe<:taculos. 



Macu. Entrctcnimiento. 

Made. Algazara. 

Mado. Bullicio, 

Mafa, etc. Otros analogos. 

Maga. Teatro. 

Los lugares especiales Odeon, Co- 
liseo, Opera, seran nombres propios 
e iran precedidos de diptongo. 

Magi. Escena. 

Magibe. Bastidor. 

Magibo. Foro. 

Magice. Foso. 

Magi da. Entretelas. 

Magife. Proscenio. 

Magifo. Poscenio. 

Magije. Pulpito. 

Magijo. Tornavoz. 

Magi'ma, etc. Otros analogos. 

Maje. Decoracion. 

Maio. Golgadura. 

Mala. Telon. 

Mali, etc. Otros analogos. 

Malfa. Localidad (generico). 

Malfe. Localidad de 1 . a clase. 

Malfi. Localidad de 2. a claso. 

Malfo. Localidad de 3. a clase. 

Malfu. Localidad de 4. a clase. 

Podrian fijarse centenares de ma- 
tices con la adicion de una silaba 
en cualquiera de los nombres indica- 
dos. 

Mama. C6mico (generico). 

Mami. Personage de drama, v. g. Uli- 

ses. 
Mamu. El que 1q representa. 
Mane. Actor. 
Mano. Actriz. 

Mauba, etc. Otros analogos. 
Mapa. Goro. 

Mapi. Gonsueta, apuntador. 
Mapla, etc. Otros analagos. 

Mara. Danza, baile. 
Mari. Baile de destreza.. 
Maru. Baile de ceremonia. 
Marbe. Baile publico.- 
Marbo. Baile ordinario. 

Log especiales de cada pueblo 6 
epoca son casi indefinibles, y se po- 
drian indicar por una silaba anadida 



a cada una de las clases dichas 6 qui- 
zas mojor por tin adjetivo 6 genifrivo, 
6 por las adicionales fa, fe, fi, fo, fu. 

Marca. Pugilato. 

Marda, etc. Otros analogos. 

Marfe. Bailarin. 

Marfo. Bastonero. 

Masa, etc. Otros analogos. 

Mata, etc. Otros varios. 

Me. Espectdculos y cosas analogos. 

Mebe. Especuiculo. 

Mebo. Anitteatro. 

Meca. Girco. 

Meci. Palestra. 

Mecu. Ilipodromo. 

Mecle. Fueeos artiliciales. 

Meda, etc. Otros analogos. 

Mefe. Atleta. 

Mefo. Combate. 

Mega. Lucha. 

Megu. Lucha del cesto. 

Megle. Carre ra. 

Meglo. Justa. 

Meglome. Torneo. 

Megra, etc. Otros analogos. 

Mele. Tauromaquia. 

Melo. Torero. 

Mel be. Picador. 

Melbo: Banderillero. 

Melci. Capeador. 

Melcu. Matador, espada. 

Melde. Gachetcro. 

Melfa, etc. Otros analogos. 

Mema. Pantomime. 

Memi. Bufon. 

Memu. Juglar. 

Mena, etc. Otros analogos. 

Mepa. Automata. 

Mepi. Polichinela. 

Mepu. Volatinero. 

Mere. Titere. 

Mcro. Titiritero. 

Merba, Juegos de manos. 

Merbi. Prestidigitador. 

Merco. Cucafia. 

Mesa, etc. Otros analogos. 

Meta, etc. Otros varios. 

Mi. Juegos. 
Mibi. Juego. 
Mibu. Jugada. 
Mica. Dados. 
Mici. Bolas. 
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Micu. Bolillb. 
Miclo. Ficha. 
Mida, etc. Otros analogos. 

Mifa. Naipe. 

Mifi. Baraja. 

Mifir. Barajar. 

Mifur. Gortar. 

Mifler. Dar.« 

Mifrar, etc. Otros an&logos. 

Miga. Palo. 

Migaba. Oros. 

Migabe. Gopas. 

Migabi. Espadas. 

Migabo. Bastos. 

Migada. Triunfo: palo privilegiado. 

Migeba. El as. 
' Migebe. El dos. • • 
Migebi. El tres. 
Migebo. El cuatro. 
Migebu. El cinco. 
Migebra. El seis. 
Migebre. El siete. 
Migebri. El ocho. 
Migebro. Ebnueve. 
Migeca. El diez. 
Migecaba. Sota. 
Migecabe. Caballo. 
Migecabi. Rey. 
Migecabo, etc. Otros analogos. 
Migo. Juego de naipes. 
Migoma. Juegos de ingenio. vg. Reve- 

sino, boston, wist, imperial, malilla. 
Migome. Juegos sencillos. vg. Brisca, 

tute, peregila, solitaria, Burro, 

treinta y una. 
Migomi. Juegos fbrtuitos. vg. Banca, 

monte, cane. 
Migomo. Juegos de envite. vg. Pecado. 
Migopa, etc. Otros. analogos. 

Mija. Juego de villar. 
Mijafe. Mesa de villar. 
Mijafo. Baranda. 
Mijaga. Tronera. 
Mijagi. Taco. 
Mrjame. Villa. 
Mijana. Carambol'a. 
Mijapa, etc. Otros analogos. . 
Mije. Juego de pelota. 
Mijema. Pelota. 
Mijemi. Raqueta, pala. 
Miji. Mallo. ' 
Mijo. Bolas. 
Mila. Ajedrez. 



Mili. Piezas del ajedrez. 
Miliba. Rey. 
Milibae. Reina. 

Milibe. AHil. 

Milibi. Caballo. 

Mili bo. Torre. 

Milibu. Peou. 

Mi life. Jaque. 

Milifo. Mate. 

Mina. *Loteria. 

Mino. Garton.- 

Minu. Trompo, peon. 

Minba, etc. Otros analogos. 

Mip, etc. Otros juegos distribuidos por 
closes. 

Ponemos aqui los nombres genericos 
que bastan para este Diccionario com- 
pendio. Los mas especiales podran po- 
nerse en Dicclonarios mas extensos, 
anadiendo una silaba al gen6rico de la 
clase a que correspondan. 

Estos juegos varian , segun el uso 
de los diferentes pueblos, lugares y 
tiempos, y es imposible asignar a cada 
uno su nombre propio. Apenas se 
hallara uno que conozca perfecta- 
mente los juegos de su provincia ni 
que sepa sus nombres. Hemos creido 
convenjente distribuir todos los juegos 
en cierto numero de clases, dandoles 
nombres propios, por los cuales se ca- 
ractericen su naturaleza y^ condiciones 
cuanto sea posible , ami para pueblos 
lejanos: ventaja que no se balla en nin- 
guna otra lengua. Este metodo puede 
mejorarse, anadiendo al nombre asig- 
nado a cada clase una silaba, aplicada 
segun el 6rden alfabetico ba, be, bi, 
60, 6u, etc., cuya silaba podra indicar 
las mas minuciosas circunstancias. 

Mipar. Juegos de quietud. 
Mipe. Juegos de poco movimiento. 
Mipi. Juegos de movimiento ordinario. 
Mipo. Juegos de movimiento veloz. 
Mipu. Juegos de movimiento muy ver 

loz. 
Mira. Juegos alternativos de quietud y 

moviento. 
Misa, etc. Mita, etc. Otros varios. 

Mo. Ejercicios cor por ales. 

Mobe. Ejercicio corju/ral (gcnerico). 

Moca. Gimnastica. 
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Moce. Ejercicio gimnastico. 

Moceba, etc. Ejercicios especiales. vg. 

Saltos, equilibrios, balancin, trape- 

cio, etc. 
Mociba. Instrumentos de gimnastica. 
Mocobo, etc. Gosas varias. 
Moda. Esgrima. 

Mode, etc. Ejercicios especiales. 
Modi, etc. Cosas varias. 
Moga. Gaza. 
Moge, etc. Actos especiales. vg. Espe- 

ra , ojeo , etc. 
Mogi, etc. Instrumentos de caza. 
Mogo, etc. Gosas varias. . 
Moja. Pesca. 
Moje, etc. Actos especiales. 



Moji, etc. Instrumentos para pescar. 

vg. Gana, sedal, cebo, etc. 
Mojo, etc. Gosas varias. 

Mon. etc. Otros clasea de recreo. 

Mona. Partida de campo. 

Moni. Tertulia. 

Monu. Senochada.' 

Monbe. Velada. 

Monca, etc. Otros analogos. 

Monpe. Paseo (el acto). 

Munpo. Paseo (el lugar). 

Monra, etc. Otros analogos. 

Monsa, etc. Monta, etc. Otros varios. 



Mu. Reservados. 



N. PARTE FUNDAMENTAL DK LA RELIGION. 



Na. Religion en general, 

Nabe. Dios. 

Nabelda. Teologia. „ 

Naben. Divino. 

Nabo. Divinidad. 

Nabla. Apoteosis. 

Nabli. Genio: espiritu bueno. 

Nabre. Demonio: espiritu malo. 

Naca, etc. Otros analogos. 

Nade. Religion. 

Nado. Sagrado. 

Nador. Gonsagrar. 

Nafa, etc. Otros analogos. 

Nage. Culto. 

Nago. Adoracion. 

Naglar. Santificar; (s. esp.) adorar co- 
mo a esencialmente santo. 

Naglir. Bendecir (s. esp. ) como a esen- 
cialmente bueno. 

Nagrer. Dar gracias (s. esp.) como a 
dispensador de todos los bienes. 

Naiar, etc. Otros analogos, 

Nala. Invocation (s. esp.) 

Nali. Oracion (s. esp.) 

Nalu. Devocion (s. esp.) 

Nalbe. Indulgencia (s. esp. ) 

Nalbo. Propitiation (s. esp. ) 

Nalca. Reiriision (s. esp. ) 

Nalci. Veneracion religiosa. 

Nalcu. Supersticion. 

Nalda, etc. Otros analogos. 

Nalfe. Ministro (generico). 
Nalfo. Pontifice. 
Nalga. Sacerdote. 
Nalgi. Ministro inferior. 



Nalja, etc. Otros analogos. 

Nama. Altar. 

Nami. Templo. 

Namu. Sacrificio. 

Nane. Hostia, victima. 

Nano. Inmolacion. 

Nanba. Holoeausto. 

Nanbi. Libacion. 

Nanbu. Lustration. 

Nance. Purification. 

Nanco. Expia.cion. 

Nanda. etc. Otros analogos. 

Nange. Obhciun. 

Nango. Voto: promesa a Dios. 

Nanja, etc. Otros analogos. 

Napa. Misterio. 

Napi. Oraculo. 

Napu. Vaticinio. 

Naple. Milagro. 

Naplo, etc. Otros analogos. 

Nara. Profanacion. 

Nari. Sacrilegio. 

Nam. Blasfemia. 

Narbe, etc. Otros analogos. 

Narfe. Paraiso, eden. 

Narfo. Tartaro, averno. 

Narga, etc. Otros analogos. 

Nasa, etc. Otros varios. 

So ban dejado mucbos para las 
secciones' siguientes. — Alii son mas 
usados. 

Ne. Religion cristiana. • 

Neabe. Gristianismo: religion de J. G. 

Neabo. Gristianismo: doctrinade J. G. 



Digitized by 



Google 



NE: Religion cristi ana. 



125 



Neaca: Gristiandad: latotalidaddecris- 

tianos. 
Neaci. Gristiandad: la cualidaddemuy 

cristiano. 
Neacla, etc. Otros analogos. 
Neade. Trinidad. m - 

Neado. Persona (s. esp.) 
Neafa. Verbo (s. esp. ) 
NeafL Espiritu Santo. 
Neaga. Espiracion (s. esp.) 
Neagi. Mision (s. esp.-) 
Neagu. Relation (s. esp. ) 
Neagle. Notion (s. esp.) 
Neaia, etc. Otros analogos. 
Neale. Gristo; Mesias. 

Jesus, Maria, varian en las diferen- 
teslenguas. Podrian uniformarse. 

Nealo. Beato: habitante del cielo. 

Neama. Angel (generico). 

Neamaba. Serafin. 

Neamabe. Querubin. * 

Neamabi. Trono. 

Neamabo. Virtud. 

Neamabu. Potestad. ' 

Neamabra. Domination. 

Neamabre. Principado. 

Neamabri. Arcangel. 

Neamabro. Angel (sent.»estricto). 

Neame. Custodio (Angel). 

Neane. Patronodedi6cesis,ciudad, etc. 

Neano. Titular. 

Neapa. Santo. 

Neapi. Beatd-. 

Neapu. Venerable. 

Neara, etc. Otros analogos. 

Neasa,etc. Otros varios. 

Neibe. Patriarca. 

Neibo. Profeta. 

Neica. Apdstol. 

Neici. Eyangelista. 

Neicu. Martir. 

Neide. Doctor (s^ esp. ) 

Neifa Virgen. 

Nei^a, etc. Otros analogos. 

Nei]e. Gat61ico. 

Neiio. Cristiano. 

Neila. Catecumeno. 

Neili. Predestinado. 

Neima, etc. Otros analogos. 

Neine. Diablo. 

Neinebi. Lucifer. 

Neineci. Satanas. 

Neinedi. Belcebu. 

Neinefi, etc. Otros analogos. 



Neipe. Energumeno. 
Neipo. flechicerp. 
Neira. Reprobo. 
Neiri. Gondenado. 
Neiru.. Ante-GristQ. 
Neisa, etc. Otros analogos. 
Neita, etc. Otros varios. 

Algunos nombres de esta sec- 
cion y de las siguientes podran tomar- 
se de otras secciones con significacion 
mas general; pero es muy convenien- 
te que se bailen aqui como tecnicos. 

Neobe. Revelacion (s. esp.) 
Neobu. Inspiracion. 
Neoca. Sagrada Escritum. 
Neoci. Biblia. 

Neocu. Canon: de las escrituras. 
Neode.Proto-can6nico. 
Neodo. Deutero-can6nico. 
Neofa. Testamento. 
Neoga,.etc. Otros analogos. 
Neolaba. Genesis. 
Neolabe. Exodo. 
Neolabl. Levitico. 

La lista de estos libros .puede con- 
servarse considerandolos como pom- 
bres propios, v. g. Pentateuco, Gene- 
sis, Isaias, etc. , 6 tomandolosde otras 
secciones, v. g. de los Reyes, etc. Se- 
ria conveniente que los tuviesen tec- 
nicos de esta seccion. Se afiadira una 
silaba mas a Neola. 

Neolo. Version. 
Neolobo. Tetrapla. 
Neolobra. Exapla. 
Neolobri. Octapla. 
Neoloco. Poliglnta. 
Neoma. Evangelio. 
Neomi. Decalogo. 
Neomu. SimbolO. 
Neone. Tradicion (s. esp.) 
Neono. Padre (s. esp.) 
Neonolda. Patrologia. 
Neopa. Doctor (s. esp.) 
Neopi. Te61ogo. 
Neopu. Escolastico. 
Neora, etc, Otros analogos. 
Neosa, etc. Otros varios. 

Neube. Sacramento (sent. lato). 

Neubo. Sacramental. 

Neuca. Sacramento (sent, estricto). 
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Neuci. Ministro: de sacramentos. 
Neucu. Materia. 
• Neude. Forma. 
Neudo. Caracter. 
Neufa, etc. Otros analogos. 
Neugabe. Bautismo. 
Neugaee. Rehautismo. 
Neugade. Renunciaciones. 
Neuga fe . Esu'fl acion . 
Neugage. Padrino. 
Neugaje, etc. Otros analogos. 
Neujebi. Confirmation . 
Neujeci. Orisma. 
Neujedi. Padrino. 
Neujefi, etc. Otros analogos. • 
Neujiba. Kucaristia. 
Neujico. Transustanciacion. 
Neujido. I'omunion. 
Neujifo. Viatico. 
Neugigo, etc. Otros analogos. 
Neulobu. Penitencia (sent, estricto). 
■Neulocu. Examen de conciencia. 
Neulodu. (iOntriccion. 
Neulofu. Atricion. 
Neulogu. CiOnfesion. 
Neuloju. Satisfaction. 
Nculolu. Absolution. 
Neulomu. Indulgencia. 
Neulonu. Jubileo. 
Neulopu, etc. Otros analogos. 
Neuluba. Estremauncion . 
Neuluca. El sagrado aeeite. 
Neuluda, etc. Otros analogos. 
Neumabe. Orden (sacramento). 
Neumaber. Ordenar. 
Neumace, etc. Otros analogos. 
Neunebi. Matrimonii): sacramento. 
Neuneci Esponsales: los eclesiasticbs. 
Nounedi. Amonestaciones. 
Neunefi. Rendicion nupcial. 
Neunegi. Velaciones. 
Neuneli, etc. Otros analogos. 
Ncunera, etc. Otros varios. 

N*E Y CONSUNANTK. 

Ne. Doctrlna especial. 

Ncbe. Fe. 

Nobi. Esperanza. 

Nebo. Caridad. 

Nece. Gracia: la actual, 

Neeo. (iracia: la samiiieantc. 

Necor. Justilicar. 

Neda, etc. Otros analogos. 

Nefa. Pecado. 



Original, actual, mortal, venial: 
van con el adjetivo. — Podr^n em- 
pi oarse como tecnicos, anadiendo una 
silaba a la voz Nefa. 

Neii/Defecto. 
Nefu. Imperfection. 
Nena, etc. Otros analogos. 
Neja. lnlidelidad. ' 
Neji. Incredulidad. 
Neju. Impiedad. 
Nela, etc. Otros analogos. \ 
Nome. Desesperacion. 
Nemo. Impenitencia. 
Nona. Perjurio. 
Noni. Sacrilegio. 
Nenu. Sortilegio. 
Nepe. Magia. 



or 



Los otros pecados pertenecen de 
-dinario a otras secciones. — Podria 
convenir el darles nombres tecnicos 
en est a section para espresar que se 
les considera ]>ajo el aspecto religioso. 
Sus iniciales serian Ner. 



Nora, etc. Otros analogos. . 

Nesa. Merito. 

Nesi. Demerito. 

Nesu. Reato. 

Nesba, etc. Otros analogos. 

Nesi'a. Reiho, gloria, paraiso 'celestial. 

Nesfe. Seno de Abraham. 

Nesli. Purgatorio. 

Nosfo! Limbo. 

Nesfu. Inlierno. 

Neta, etc. Otros vari( s. 

Ni. (lerartjiu'a eclesidstica y andlogos. 

Niba. Gerarquia eclesiastica. 

Nibi. Iglesia. 

Nibu. Clero. 

Nible. Concilio. 

Nibra, etc. Otros uinilogos. 

Nica. Obispo. 

Nice. Presbitero. 

Nici. Diaeono. 

Nice, Subdiacono. 

Nicu. Clerigo de menores. 

Nicla. Aeolito. 

Niele. Lector (sent, esp.) 

Nicli. Exorcista. 

Niclo. Ostiario. 

Niclu, etc. Olros analogos. 
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Nicra. Tohsurado. 



Turiferario, ceroferario , etc. pa- 
recen tecnicos, asi corno otros usa- 
dosen la antigiiedad. Podriaafiadirse 
una silaba a Niclu. 

Nicri. Ordenado. 
Nicru. Lego. 



Nida. Papa. 

Nidage. Papado. 

Nide. Patriarca. 

Nidege. Patriarcado (la dignidad^ 

Nidego. Patriarcado (el territory 

Nidi. Exarca. 

Nido. Primado. 

Nidu. Metropolitan©. 



Las palabras exarcado, prima- 
do, etc., consideradas como la digni- 
dad, 6 como el territorio en que el 
exarca etc. , ejercen su jurisdicion de- 
ben derivarse de exarca etc. , anadien- 
do una- silaba como se ha hecho en 
patriarcado. 

Nidra, etc. Otros analogos. 
Nifa. Obispo exento. 
Nife. Sufraganeo. 
Nifi. Abad: con jurisdiccion. 
Nifo. Prelado: con jurisdiccion. 
Nifla, etc. Otros analogos. 
Nige; Legado a latere. 
Nigp. Nuncio. 
Nigla, etc. Otros analogos. 
Nija. Administrador: deuna di6cesis. 
Niji. Vicario:« el general. 
Niiu. Provisor. 
Nile. Fiscal. 

Nilo. Vicario: el particular. 
Nilba. Visitador eclesiastico. 
Nilca, etc. Otros analogos participa- 
tes de la jurisdiccion episcopal. 
Nilfa. Parroco. 
Nilfi. Ec6nomo. 
Nilf u. Teniente de cura. . 
Nilge, etc. Otros analogos. 

Nime. Cardenal. ; 

Nimelfa. Gonsistorio de cardenales. 

Nimo. Obispo in pdrtibus. 

Nina. Dignatario: (Goriepiscopo, arci- 
preste, arcediano, tesorero, maes- 
trescuela, primiciario, etc. 



Nini. Ganonigo: Penifeenciario, magis- 

ti-al, lectoral, doctoral. 
Ninilfa. Gabildo. . • 
Ninu. Racionero: Diacono, subdiaco- 

no, caudatario, maestro de oere- 

monias, salmista, etc. 
Ninuma. Medio-racionero. 
Ninca. Beneficiado. 
Ninco. Gapellan. 

Nicu, etc. Otros oficios, v. g. Diacono. 
Nindo, etc. Otros andlogos. 

Muchosson adjetivosb compuestos, 
6 de otras secciones 6 propios, Todos 
podrian estar aqui con una silaba ana- 
dida. \ 

Min'istrqs inferiores adictos al servicio 
de la iglesia. 

Nipa. Ministro inferior (gen6rico). 

Nipi. Sacristan. 

Nipu. Notario: eclesiastico. 

Niple. Pertiguero. 

Niplo. Monacillo, infantillo. 

Niplu. Gampanero. 

Nipra, etc. Otros analogos. 

Tribunales . 

Nira. Tribunal, eclesiastico. 

Niri. Dataria. 

Niru. Penitenciaria. r 

Nirbe. Ghancilleria. 

Nirbo. Rota. 

Nirca. Inquisicion. 

Nirci,. Fabrica de San Pedro, 

Nircu. Curia eclesiastica. 

Nirda, etc. Otros analogos. 

Nisa, etc. Titulos de honor eclesiastico 
y otros titulos especial es : Se reser- 
van para diccionarios mas extensos. 

No. Cosas pertenecimtes a las ordenes 

religiosas. 
Nobe. Orden: religiosa. 
Nobobe. Orden monastica. • 

Gontemplativos. (Orden de) 
(Orden 



Gonsagrados al coro. 



Noboco, 
Noboda, 

de)- 

Nobodi. Mendicantes. (Orden de) 
Nobodu. Predicadores. (Orden de) 
Nobofe. Misioneros. (Orden de) 
Nobofo. Gonsagrados a la ensenanza. 

(Orden de) 
Noooga. Gonsagrados al cuidado de los 

enfermos. (Orden de) 
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NO: Ordknks rkligiosas. — XI": Administragion eglebiastica. 



Agonizantes. (Orden de) 
Gonsagrados a la redencion 



Nobogi. 
Nobogu 

de cautivos. [Orden de) 
Noboje. Gonsagrados al socorro de ne- 

cesitados. (Orden de) 
Noboio. Militar. (Orden) 
Nobola, etc. Otros analogos. 

Noca. Religioso (generico). 

Noci. Padre. 

Nocu. llnrmano. 

Node. Monge. 

Nodo. Cenobita. 

Nofa. Anacoreta. 

Nofi. Hermitano. 

Nofu. Asceta, 

Noga, efc. Otros analogos. 

Nolebi. Prelado. 

Nolece. General de una orden reli- 

giosa. 
Noleco. Vicario general. 
Noleda. Gomisano general. 
. Noledi. Archimandrita. 
Noledu. Abad. 
Nolefe. Prior , guardian , gefe de una 

comunidad. 
Noletb. Sub prior, etc. 
Nolega. Procurador. 
Nolegi. Maestro de novicios. 
Noleia, etc. Otros analogos. 
Nolobi. Profeso. 
Noloci. Gorteta. 
Nolode. Novicio. 
Nolofe. Hermano lego. 
Nologe. Gofrade. 
Noloje, etc. Otros analogos. 
Nomabe. Capitulo. 
Nomaca. Gongregacion. 
Nomada. Definitorio. 
Nomafa, etc. Otros analogos. 

Nonebo. Monja. 

Nonece. Superior*. 

Noneco. Segunda superiora. 

Noneda. Portera. 

Nonedi. Maestra de novicias. 

Nonedu. Mad re. 

Nonefe. Hermana. 

Nonefo. Lega : que no es de coro. 

Nonobe. Novicia. 

Nonoca. Educanda, 

Nonoda. Griada. 

Nonofa. Demandadera. 

Nonoga, etc. Otros analogos. 

Nopabe. Voto. 



Nopace. Constituciones. 

Nopade. Heglas. 

Nopafe, etc. Otros analogos. 

Nopibo. Monasterio, convento. 

Nopico. Golegio: para estudios. 

Nopido. Hospicio. 

Nopifo, etc. Otros analogos. 

Norabe. Reverendisima. 
Noraci. Reverencia. 
Noradi. Paternidadi 
Norali. Garidad. 
Noragi, etc. Otros analogos. 
Nosa, etc. Otros varios. 

Nu. Administration eclesidstica. . 

Nube. Derecho canbnico. 

Nuca. Guerpo de derecho. 

Nuci. Goleccion de canones. 

Nucu. Bulario. 

Xuda, etc. Otros analogos. 

Xufa. Canon. 

Xufabe. Nomo- canon. 

Nufabo. Decretal. 

Nufaca. Constitution. 

Xufaci. Enciciica. 

Nui'acu. Rula. 

Nufade. Motu propio. 

Xufado. Breve. 

Xufafe. Ilesci ipto. 

Xufaga, etc. Otros analogos. 

Nufi. Pastoral. 

Nufibo. Monitorio. 

Nulica. Dimisorias. 

Nufici. Exeat: licencia para salir de la 

diocesis. 
Nulicu. Licencia: para confesar, pre- 

dicar, etc. 
Nufide. Testimoniales. 
Nufifa, etc. Otros analogos. 

Nuga. Beneficio. 

Nugi. Resignation in fauonm. 

Nugu. Patronato. 

Nuia, etc. Otros analogos. 

Nule. Nominacion. 

Nulebo. Golacion. 

Nuleca. Election. 

Nuleci. Escrutinio. 

Nulecu. Compromiso. 

Nulede. Confirmation. 

Nulefa. Presentation. 

Nulefi. Institucion. 

Nulefu. Preconizacion. 

Nulega, etc. Otros analogos. 

Nulo. Seminario. 
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Nulbe. Gofradia. 

Penas eclesi&stkas. 

Nuna. Censura. 
Nunace. Excomunion. 
Nunaco. Fulminacion. 
Nunade. Suspension. • 
Nunafe. Entredicho. 
Nune. Deposicion. 
Nunbe. Degradacion. 
Nunbo. Gesacion: a divlnis. 
Nunca> etc. Otros analogos. 



Nupa. Diezmo. 

Nupi. Primicias. 

Nupu. Oblacion* la gratuita. 

Nure. Fabrica. 

Nuro. Fabriquero. Mar guiltier , fr. 

Nurbe. Honorario: de misa, bautis- 

mo, etc. 
Nurce. Anata. 
Nurde, etc. Otros analogos. 
Nusa. Cruzada.* 
Nusi. Espolios. 
Nusbe , etc. Otros analogos. 



P.. RELIGION EN GUANTO A SU PARTE EXTERNA 
Y A LAS DIVERSAS SEGTAS. 



Pa. Lugares del cuUo. 

Pabe. Iglesia, el lugar (gen6rico). 

Pabeca. Basilica. 

Pabeda. Patriarcal. 

Pabefa. Primada. 

Pabega. Metropolitana. , 

Pabeia. Gatedral. 

Pabela. Golegiata. 

Pabemo. Abacial. 

Pabepa. Parroquial. ' 

Pabepo. Suciirsal. 

Pabera. Ermita. 

Pabero. Oratorio. 

Pabesa, etc. Otros analogos. 

Pade. Nave: de la iglesia. 
Padeca. Alas: de la iglesia. 
Padeda. Santuario. 
Padefa. Gapilla. 
Padega. Sacristia. 
Padeja, etc. Otros analogos. 
Pado. Goro. 
Padoce. Trascoro. 
Padode. Presbiterio. 
Padofe. Crucero. • 
Padoge. Torre. 
Padoje. Gampanario. 
Podome, etc. Otros analogos. 
Pafa. Osario. 
Pafaci. Catacumba. 
Pafadi. Sepultura. 
Pafafi. Gementerio. 
Pafagi, etc: Otros analogos. 
Pafi. Bautisterio. 
Pafico. Pila bautismal. 
Pafido. Piscina. 



j Pafifo: Pila: del agua bendita. 
Pafigo, etc. Otros analogos. 

Page. Altar. 

Pagecu..Ara.' 

Pagedu. Relicario: del ara. 

Pagefu. Altar provisional. 

Pagegu. Gredencia. 

Pageju, etc. Otros analogos. 

Pago. Tabernaculo. 

Pagoca. Sagrario. 

Pagoda, etc. Otros analogos. 

Paja. Pulpito. 

Paji. Gonfesonario. 

Pale. Trono: para obispos etc. 

Pama, etc. Otros analogos. 

Pe. Liturgia y cosa$ analogos, 

Pebe. Liturgia. 

Pebo. Rito. 

Peca. Geremonia. 

Peci. Rubrica. 

Peda, etc. Otros. analogos. 

Pefe. Funcion de iglesia. 

Pefo. Misa. 

Pefoca. Comfesion: de la niisa. 

Pefoce. Introito. 

Para las demas partes de la misa se 
aiiade una silaba a la voz Pefo. , 

Pefose. Diptica. 
Pefoso. Eulogia. 
Pefota, etc. Otros analogos. 
Pega. Hora can6nica. 

17 
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Pegaca. Mai tines. . 
Pegaci. Invitatorio. 



PE: Liturhia.— PI: Ornamentos. 
Pibo.. Tiara. 



Para las demas horas canon icas, se 
anade una silaba a la voz Pega. 

Pegacu, etc. Otros analogos. 

Pegi. Pontifical. 

Pegice. Ceremonial: el de obispos. 

Pegide. Ritual, eucologio. 

Pegife. Manual. 

Pegige. Mi sal. 

Pegije. Breviario. 

Regime. DiurnO. 

Pegine. Registro. 

Pegipe, etc. Otros analogos. 

Peje. Procesion. # 
Pejeci. Rogativa! 
Pejedi. Preces: publicas. 
Pejefi, etc. Otros analogos. 
Pejo. Bendicion de imdgenes, orna- 
mentos etc. 
Pejocu. Consagracion. 
Pejodu. Exorcismo. 
Pejofa, etc. Otros analogos. * 

Pela. Trisagio. 

Pelace. Padre nuestro: oracion domi- 
nical. 
Pelaco. Ave maria. 
Pelade. Credo. 

Pelado. Una oracion 6 colecta. 
Pelafe. Letania. 
Pelafo. Rosario. 

Pelage. Tercera parte del rosario. 
Pelago. Corona.- 
Pelaje. Via-crucis. 
Pelajo. Septenario. 
Pelama. Octonario. 
Pelamo. Novenario. 
Pelane, etc. Otros analogos. 

Pema. Ayuno. 

Pemi. Abstinencia. 

Pepa, etc. Otros analogos. 

Pera. Funeral. 

Peri. Exequias. 

Peru. Pompafunebre. 

Perbe. Aniversario; por difuntos. 

Pesa, etc. Otros analogos. 

Peta, etc. Otros varios. 

Pi. Ornamentos y utensilios. 
Pibe. Ornamento. 



Para los demas ornamentos del pa- 
pa anadase una silaba a la voz Pibo. 

Pica. Capelo. 

Pici. Palio: de metropolitanos . 

Picla, etc. Otros analogos. 

Pide. Mitra. 

Pideci. Baculo. 

Pidedi. Pectoral. 

Pidefi. Anillo. • 

Pidegi. Tunicela. 

Pideji. Muzeta, 

Pidemi. Quiroteca. 

Pideni. Sandalia. 

Pidepi, etc. Otros analogos. 

Pido. Casulla. 

Pidoci. Capa pluvial. 

Pidoco. Dalmatica. 

Pidode. Estola. 

Pidodo. Manipulo. 

Pidqfe. Ginsulo. 

Pidofo. Alba. 

Pidoge. Ami to. 

Pidogo. Bonete. 

Pidoje. Sobrepelliz. 

Pidojo. Roquete. 

Pidome, etc. Otros analogos. 

Pifa. Caliz. 

Pifi. Patena. 

Pifu. Viril. 

Pige. Custodia. 

Pi go. Copon. 

Pija, etc. Otros 'analogos. 

Pila. Corporal. 

Pilaci. Purificador. 

Piladi. Pala: de los corporales. 

Pilafi. Velo: del caliz. 

Pilagi. Bolsa: de los corporales. 

Pilaji. Mantel: del altar. 

Pilami , etc. Otros analogos. 

Pili. Cruz. 

Pilica. Manga de la cruz. 

Pilici. Crucifijo. 

Pilida. Atril. 

Pilidi. Tabla t Sacra. 

Pilifa. Reclinatorio. 

Pjlifi. Palio. 

Piliga, etc. Otros analogos. 

Pima. Estandarte. 

Pimi. Labaro: el de Constantino. 

Pimu. Facistol. 

Pina, etc. Otros analogos. 

Pipe. Ataud. 
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Pipeca. Tumulo. 

Pipeda. Gatafalco. 

Pipedi. Giriales. 

Pipefa, etc. Otros analogos. 

Pipo. Vinagera. 

Pira. Incensario. i 

Pirace. Naveta. 

Piri. Agua bendita. 

Pirico. Hisopo. 

Piru. Hachas 6 blandones. 

Pisa, etc. Otros analogos, 

Pita, etc. Otros varios. 

Po. Fiestas eclesiasticas. 

Pobe. Adviento. 

Poca. Septuagesima. • 

Poce. Sexagesima. 

Poci. Quinquagesima. 

Poco. Cuaresma. 

Pocu. Dia de ceuiza. 

Poda. Tiempo de pasion. 

Pode. Domingo de Ramos. 

Podi. Pascua. 

Podo. Tiempo pascual. 

Pofa. Dominica. 

Pofabe. Feria scgunda. 

Pofabi. Feria tercera. 

Pofabo. Feria cuarta. . 

Pofabu. Feria quinta. 

Pofabra. Feria sexta. 

Pofabre. Sabado. 

Pofi. Fiesta de la Santisima Trjnidad. 
Poge. Fiesta de la Encarnacion de 

N.S. J. 
Pogebo. Navidad. 
Pogece. Circuncision. 
Pogeco. Epifania. 
Pogede. Presentation. 
Pogedo. Bautismo. 
Pogefe. Transfiguracion. 
R)gefo. Pasion. 
Pogege. Llagas. 
Pogego. Resurreccion. 
Pogeje. Ascension. 
Pogoce. Sanctissimum Corpus Christi. 
Pogode. Santisimo corazon. 
Pogofe. Santisimo nombre. 
Poji. Venida del Espiritu Santo. 

Polaca, Conception : de la Santisima 

Virgen. 
Polaci, Natividad: de la Santisima 

Virgen. 
Polada. Presentacion: de la Santisima 

Virgen. 



Poladi. Desposorios. 
Polafa. Anunciacion. 
Polafi. Visitacion. 
Polaga. Parto. 
Polagi. Purificacfon.. 
Polaja. Asuncion. 
Polaji. Goronacion. 

Poli, Fiesta de los Santos. 

Pome. Vigilia. 
Porno. OOcio: en general. 
Pomoce. Doble: oficio. 
Pomode. Doble de primera clase» 
Pomodo. Doble de segunda clase. 
Pomofe. Doble mayor. 
Pomofo. Doble menor. 
Pomoge. "Semidoble. 
Pomogo. Simple. 
Pomoje, Anual. 
Pomoio. Solemne. 
Pomola, etc. Otros analogos. 

Pona. Sermon. 

Poni. Platica. 

Ponu. Mision. 

Pora, etc. Otros analogos. 

Posa, etc. Otros varios. 

Pudu, etc. Reservados. 

PL. COS AS PERTENEGIENTES A LAS SECTAS 
Y SlSTEMAS RELIGIOSOS. 

Pla. Heregias y cismas. » 
Plabe. Heregia. 
Plabece. Herege. 
Plabede*. Heresiarca. 
Plabefe, etc. Otros analogos. 
Plabo. Gisma. 
Plaboce. Gismatico. 
Plabode. Reforma: la religiosa. 
Plabofe. Reformador. 
Plaboge. Novador. 
Plaboje, etc. Otros analogos. 
Placa. Apostasia. 
PJacace. Ap6stata. 
Placade, etc. Otros analogos. 

Heregias especiales. 

Sus nombres ordinariamente son 
propios. Podia convenir sin embargo 
que ademas tuviesen otros nombres 
tornados del tiempo en que han do- 
minado. Para ello hacemos la pro- 
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PLE: Segtas unitarus. — PL1: Idolatria. 



puesta siguiente, aun quo con gran 
desconfianza. 

La regla que proponemos es aco- 
modar el nombre, segun el orden al- 
fabetico al orden cronologico de las 
herejias por medio de las tres sila- 
bas. La l. a Pla, significa en general 
heregia. La 2. a ga, ge, gi, go, gu; ja, 
je, ji, jo, ju; la y le, li, lo, lu; ma, me, 
mi, mo, etc. significa respectivamen- 
te los diez y nueve siglos de la igle- 
sia. En la 3. a las consonantes B, C, • 
D, F, G, H, J, L, JJf, N, y, P, de- 
signarian la decena respectiva del si- 
glo, y las vocales designarian los anos 
respectivos de cada decena. Las con- 
sonantes R, S y T, designarian mas 
vagamente y con cualquiera vocal los 
principios, los mediados y los fines de 
cada siglo. 

Ple. Sectas unitarias y cosas pertene- 

cientes a ellas. 
Plebe. Monoteismo. 
'Piece. Judaismo. 
Pleco. Sinagoga. 
Pleda. Sumo Sacerdote. # 
Pledi. Sacerdote. 
Pledu. Levita. 
Plefe. Rabino. 
Plefo. Escriba. 
Plega. Fariseo. 
Plegi. Saduceo. 
Plegu. Esenio. 
Pleia, etc. Otros an^ilogos, 
Plele. Efod. 
Plelo. Racional. 
Plelba, Filacterio. 
Plelca, etc. Otros analogos. 
Plelfe. Talmud. 
Plelfo. Targum. 
Plelga. Masorah. 
Plelgi. Cabala. 
Plelja, etc. Otros analogos. 

Pleme. Mahometismo. 

Plemo. Islamismo. 

Plena. Alcoran. 

Pleni. Zancarron del Prof eta. 

Plenu. Musulman. 

Plenbe. Ulema. 

Plenbo. Mufti. 

Plenca. Iman. 

Plenci. Derviche. 

Plencu. San ton. 

Plenda, etc. Otros analogos. 



Plepa. Mezquita. 

Ply pi. Media luna. 

Plepu. Ramadan. 

Plere. Bairam. 

Plero, etc. Otros analogos. 

Plesa, etc. Otros varios. 

Pli. Idolatria y cosas andlogas. 

Plibe. Politeismo. 

Plica. Idolatria. 

Plici. Gentilismo. 

Plicu. Gentil. 

Plide. Paganismo. 

Plido. Pagano. 

Plifa, etc. Otros analogos. 

Pliga. Dios hablando de los falsos 

dioses. 
Pligae. Diosa. 
Pligi. Semi dios. 
Pligie. Semi diosa. 
Pligilda. Mitologia. 
Pligu. Lares. 
Pligla. Penates. 
Pligra, etc. Otros analogos. 
Plije. Musa. m 

Pliio. Ninfa. 
Plila. Parca. 
Plili. Furia, . 
Plilu. Sirena. 
Plilbe. Fauno. 
Plilbo. Satiro. 
Plilca, etc. Otros analogos. 
Plilfa. Sibila. 
Plilfi. Pitonisa. 
Plilfu. Ilada. 

Plilga, etc. Otros analogos. 
Plilma. Saga. 
Plilmi. Maga. 
Plilmu. Augur. 
Plilne. Aruspice. 
Plilno. Vestal. 

Plilpa, etc. Otros analogos. • 

Plina. Nigromancia. 
Plini. Quiromancia. 
Plinu. Geomancia, 
Plinbe. Piromancia. 
Plince. Onomancia. 
Plinde, etc. Otros analogos. 
Plipe. Idolo. 
Plipo. Fetiche. 
Plipla, etc. Otros analogos. 

Plira. Sabeismo. 
Pliri. Budhismo. 
Pliru. Bramanismo. 
Plirbe. Fetichismo. 
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Plirca, etc. Otros analogos. 

Plirfa. Bracmanes. 

Plirfi. Druida. 

PHrfu. Bonzo. 

Plisa, etc. Otros analogos. 

Plita, etc. Otros varios. 

Plo. Sistemas sin culto determinado. 

Plobi. Indiferentisimo. 

Ploce. lncredulidad. . 

Ploco. Impiedad. 

Ploda, etc. Otros analogos. 

Ploga. Deismo. 



Plogi. Filosofismo. 
Plogu. Racionalismo. 
Ploie. Fatalismo. 
PI ol a, etc. Otros an&logos. 
Ploma. Materialismo. 
Plomi. Panteismo. 
Plomu. Ateismo. 
Plona, etc. Otros an&logos. 
Plora, etc. Otros varios. 

Plu. Reservados. 

Pra, pre, etc. Otros reservados. 



R. COSAS MUY GENERALES. 



Ra. Objetos. 

Rabe. Gosa*. 

Rabo. Realidad. 

Raca. Ente. 

Rati. Entidad. 

Racu. Monada. 

Racla, etc. Otros analogos. 

Rade, Sustancia. 

Rado. Esencia. 

Rafa. Quinta esencia. 

Rafi. Naturaleza. 

Rafu. Gonstitucion. 

Rafle. Mecanismo. 

Raflo, etc. Otros analogos. 

Rage. Subsistencia. 

Rago. Persona. 

Ragla. Supuesto. 

Ragli. Individuo. 

Raglu. Sujeto. 

Ragre. Objeto. 

Raja, etc. Otros analogos. 

Rala. Negocio. 

Bali,. Materia. 

Ralu. Tema. 

Ralbe, etc. Otros an&logos. 

Ralda. Fenbmeno. 

Raldi . Aeon tecimien to .• 

Raldu. Suerte. 

Ralfa. Gaso fortuito. 

Ralga, etc. Otros analogos. 

Ralme. Mara villa. 

Ralmo. Portento: cosa admirable. 

Ralna. Prodigio. 

Ralni. M6nstruo. 

Ralpa, etc. Otros analogos. 

Rama. Base. 



Rami. Quicio. • 

Ramu. Rudimento. 

Rane. Termino. 

Rano.' Fin. 

Ranba^ etc. Otros analogos. 

Rande. Apendice. 

Rarido. Gomplemento. 

Ranfa. Suplemento. 

Ranga, etc. Otros analogos. 

Rapa. Algo: un algo. 

Rapi. Bagatela. 

Rapu. Nineria. 

Rapla, etc. Otros analogos. 

Rare. Caos. 

Raro. La nada. 

Rarbi. Nada. 

Rasa, etc. Otros analogos. ' 

Rata, etc. Otros varios. • 

Re. Cualidades de las cosas. 
Reabe. Cualidad. 
Reabo. Propiedad. 
Heaca. Predicamento. 
Reaci. Garde ter. 
Reada, etc. Otros andlogos. 
Reafe. Accidente. 
Reafo. Gircunstancia. 
Reafla. Gondicion. 
Reafli. Maneia, modo. 
Reaflu. Forma. 
Reafri. Modificacion. 
Reage. Variedad. 
Reago. Matiz. 
Reaja, etc. Otros analogos. 

Realan. Real. 
Realm. Posijivo. 
Realun. Formal. 
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Realben. Negativo. 

Realbon. Nulo. 

Real can. Vano. 

Realdan, etc, etc. Otros analogos. 

Realfen. Necesario. 
Realfon. Contingente. 
Realgan. Precario. 
Realgin. Inmediato. 
Real j on. Mediate. 
Realman, etc. Otros analogos. 

Ream en. Finito. 
Reamon. Infinito, 
Reapan. Indefinido. 
Reapin. Universal. 
Reapun. General. 
Reaplen. Comun. 
Reaplin,etc. Otros analogos. 
Rearen. Particular. 
Rearon. Especial. 
Rearben. Singular. 
Rearcen. Solo. 
Rearcon. Unico. 
Reardan. Individual. 
Rearfan, etc. Otros analogos. 
Reasan, etc. Otros varios. 

Reiben. Ordinario. 

Reibon. Usual. 

Reican. Vulgar. 

Reicin. Frecueute. 

Reicun. Asiduo. 

Reiclun. Alternative. 

Reicren, etc. Otros analogos. 

Reiden. Poco'frecuente. 

Reidon. Raro. 

Reifan. Extraordinario. 

Reifin. Inusitado. 

Reiflan, etc. Otros analogos. 

Reigan. Abundante. 

Reigin. Fecundo. 

Reigun. Parco. 

Reiglan, etc. Otros analogos. 

Reijen. Integro. 

Reiion. Complete . 

Reilan. Preciso, justo. 

Reilin. Incomplete. 

Reilun. Falto. 

Reilben, etc. Otros analogos. 

Reilden. Puro. 

Reildon. Sin mezcla. 

Reilfan. Genuino. 

ReilOn. Natural: no aduiterado. 



Reilgon. Mezclado. 
Reiljan, etc. Otros analogos. 
Reiman. Perfecto. 
Reimin. Im perfecto. 
Reimun. Defectuoso. 
Reinen. Exacto. 
Reinon. Inexacto. 
Reinbin, etc. Otros analogos. 

Reipan. Regular. 
Reipin. Irregular. 
Reiplan, etc. Otros analogos. 
Reiren. Apto. 
Reiron. ldoneo. 
Reirbin. Conveniento. 
Reircun. Competentc. 
Reirfun. Oportuno. 
Reirjan. lnoportuno, 
Reisan, etc. Otros analoggs. 
Reitan, etc. Otros varios. 

Reo. 

Reobin. Aventajado. 
Reocen. Excelente. 
Reodan. Sobresalientc. 
Reodin. Eminente. 
Reodun. Preeminente. ' 
Reofan, etc. Otros analogos. 
Reogen. Egregio. 
Reogon. Escogido. 
Reoglan. Excelso. 
Reoglin. Preclaro. 
Reolen. Inclito. 
Reolon. llustre. 
Reolban. Insigne. 
Reolbin, Augusto. 
Reolcen. Noble. 
Reolcon. Innoble. 
Reoldan, etc. Otros analogos. 

Reolfen. Magnifico. 
Reolfon. Grandioso. 
Reolgan. Suntuoso. 
Reolgin. Pomposo. 
Reoljan, etc. Otros analogos. 
Reolman. Solemne. 
Reolmin. Gelebre. 
Reolmun. Famoso. 
Reolpan, etc. Otros analogos. 

Reoman. Grande. 
Reo min. Mayor. 
Reomun. Maximo. 

Reonen. Besmcdido. 
Reonon. Enorme. 
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Reonbin. Disforme. 
Reoncan, etc. Otros analogos. 
Reopan. Subalterno. 
Reopin. Medio. 
Reopun. Intermedio. 
Reoplan, etc. Otros analogos. 
Reoren. Mediano en magnitud. 
Reoron. Pequefio. 
Reorbin. Menor. 
Reorcen. Minimo. 
Reordan. Diminuto. 
Reosan t etc. Otros analogos. 
Reotan, etc. Otros varios. 

Reu. 

Reubin. Bueno. 

Reucen. Mediano, en calidad. 

Reucon! Malo. 

Reudan. Peor. 

Reudin. Pesimo. 

Reufan, etc. Otros analogos. 

Reugen. Simple. 
Reugon. Gompuesto. 
Reuglan. Gomplejo. 
Reuglin . En maranado . 
Reugran, etc. Otros analogos. 
Reujen. Participante. 
Reuion. No participante. 
Reulan. Extrinseco. 
Reulin. Intrfnseco 
Reulban, etc. Otros analogos. 

Reulcen. Facil. 
Reulcon. Obvio. 
Reuidan. Llano. 
Reuldin. Dificil. 
Reuldun. Arduo. 
Reulfan, etc. Otros analogos. 
Reuljen. Fuerte. 
Reuljon. Firme. 
Reuman. Robusto. 
Reumin. Vigoroso. 
Reunion. Vehemente. 
Reunan, etc. Otros analogos. 
Reuncen. Leve. 
Reuncon. Debil. 
Reundi. Sid nervio. 
Reupen. Flaco. 
Reupon. Delicadb. 
Reuplan, etc. Otros analogos. 
Reuran. Futil. 
Reurin. Frivolo. 
Reurun. Vano. 
Reusan, etc. Otros analogos. 
Reutan, etc. Otros varios. 



Rebin. Fiio. 

Rebun. Estable. 

Recen. Inestable. ' 

Recon. Vago. 

Redan, etc. Otros analogos. 

Refan. Gonstante, 

Refin. Inconstante. 

Refun. Provisional. 

Reflan. Versatil. 

Refen, etc. Otros analogos. 

Regen. Asegurado. 

Regon. Seguro. 

Reglan. Inseguro. 

Regran, etc. Otros analogos. 

Relan, etc. Otros varios. 

Ri. Actos y estadosdiversos. 
Riabir. Ser. 
Rabur. Estar. 
Riabler. Existir. 
Riablor. Preexistir. 
Riabrar. Goesistir. 
Riabrir. Gonsistiren. 
Riabrur. Gonstar. 
Riacar, etc. Otros analogos. 
Riadar. Quedar. 
Riadir. Permanecer. 
Riadur. Perseverar. 
Riafar, etc. Otros analogos. 
Riagar. Acontecer, suceder. 
Riagir. Llegar a suceder. 
Riagur. Sobrevenir. 
Riaglar, etc. Otros analogos. 

Riaje. Accion, acto. 

Riajer. Hacer. 

Riajo. Operacion. 

Riaior. Operar. 

Rialar. Ejecntar. 

Rialir. Eiercer. 

Rialber. Funcionar. 

Rialbor. Gumplir. 

Rialcar. Usar. 

Rialcir. Abusar. 

Rialdar, etc. Otros analogos. 

Rialfer. Preparar. 

Rialfor. Aparejar. 

Rial gar. Preludiar. 

Rialgir. Intentar. 

Rialgur. Emprender. 

Rialjer. Ensayar. 

Rialmar, etc. Otros analogos. 

Riamar. Principiar. 

Riamir. Continuar. 

Riamor. Proseguir. 

Rianer. Adelantar. 
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Rianor. Progresar. 

Rianbar, etc. Otros analogos. 

Riandar. Instar. 

Riandir. Insistir. 

Riandur. Persistir. 

Rianfer, etc. Otros analogos. 

Riapar. Parar. 

Riaper. Suspender. 

Riapur. Interrumpir. ' 

Riapler. Cesar. 

Riaplor. Desistir. 

Riaprar, etc. Otros analogos. 

Riarer. Acabar. 

Riaror. Consumar. 

Riarber. Perfeccionar. 

Riasar, etc. Otros analogos. 

Riatar, etc. Otros varios. 

Rieber. Criar. 
Riecar. Producir. 
Riecir. Sacar de. 
Rieclar, etc. Otros analogos. 
Rieder. Forjar. 
Riedor. Formar. 
Riefar. Elaborar. 
Riefir. Fabricar. 
Rieflar, etc. Otros analogos. 
Rieger. Fundar. 
Riegor. Establecer. 
Rieglar. Instituir. 
Rieglir. Constituir. 
Rieglur. Instalar. 
Riegrer. Dar estabilidad. 
Rieiar, etc. Otros analogos. 
Rieler* Innovar. 
Rielor. Renovar. 
Rielbir. Rehacer. 
Rielcar, etc. Otros analogos. 
Rielfar. Reponer. 
Rielfir. Restituir. 
Rielfor. Reintegrar. 
Rielger. Reparar. 
Rielgor. Restaurar. 
Rieljar, etc. Otros analogos. 



Riemar. 

Riemir. 

Riemur. 

Riener. 

Rienor. 

Rienbir. 

Riencar. 

Riencir. 

Riender. 

Riendor. 

Rienfar, 



Ayudar. 
Apoyar. 

Favdrecer. 
Secundar. 
Auxiliar. 

Gooperar. 

Concurrir. 

Conspirar, 

Colaborar. 

Proveer. 
etc. Otros ai 



Rienger. Hacer posible. 
Riengor. Promover. 
Rienjar. Fomentar. 
Rienjir. Intervenir. 
Rienjur. Facilitar. 
Rienmar, etc. Otros analogos. 
Rieper. Gonsolidar. 
Riepor. Corroborar. 
Rierar. Afirmar. 
Rierir. Fortificar. 
Rieror. Fortalecer, reforzar. 
Riercar. Componer. 
Riercor. Recomponer. 
Rierfir. Remenaar. 
Riesar, etc. Otros analogos. 
Rietar, etc. Otros varios. 

Riobir. Adquirir. 
Riocer. Alcanzar. 
Riocor. Lograr. 
Riodar. Gonseguir. 
Riodir. Obtener. 
Riodur. Apropiarse. 
Riofar. Usurpar. 
Riofir, etc. Otros analogos. 
Riogar. Aceptar. 
Rioger. Admitir. 
Riogur. Recibir. 
Rioiar, [etc. Otros analogos. 
Riolar. Tener. 
Riolir. Poseer. 
Riolur. Participar. 
Riolbir, etc. Otros analogos. 
Riolder. Retener. 
Rioldor. Guardar. 
Riolfar. Gonservar. 
Riolgar, etc. Otros analogos. 
Riolmer. Custodiar. 
•Riolmor. Resguardar. 
Riolpar. Proteger. 
Riolpir. Defenner. 
Riomar, etc. Otros analogos. 
Rionar. Guarnecer. 
Rionir. Preservar, salvar. 
Rionur. Librar. 
Rioncar, etc. Otros analogos. 
Rioper. Recuperar. 
Riopor. Compensar. • 

Rioplar. Suplir." 
Rioplir. Remediar. 
Rioprar, etc. Otros analogos. 
Riorer. Desemperiar. 
Rioror. Dedicarse a. 
Riorcar. Entender en. 
Riorcir. Ocuparse. 
Riosar, etc. Otros analogos. 
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Riotar , etc. , etc. Otros varios. 

Riubor. Dedicar. 

Riucar. Adjudicar. 

Riucir. Designar para. 

Riucur. Destinar. 

Riudar, etc. Otros an&logos. 

Riufer. Gonfiar: una cosa. 

Riugar. Encargar. 

Riugir. Vindicar: una cosa. 

Riugur. Revindicar. 

Riujar, etc. Otros analogos. 

Riuler. Entregar. 

Riulor. Dar. 

Riulbir. Gomunicar. 

Riulcer. Hacer participante. 

Riulcor. Distribuir. 

Riumar , etc. Otros analogos. 

Riunar. Regir. 

Riunir. Dingir. 

Riunor. Disponer : una cosa. 

Riuncar. Arreglar. 

Riupar, etc. Otros analogos. 

Riurar. Ordenar. 

Riurir. Goordinar. 

Riurur. Clasificar. 

Riusar, etc. Otros analogos. 

Riutar, etc. Otros varios. t 

Rib, ric, etc. Reservados. 

Ro. Acetones en cierto sentido negati- 

vas. 
Robir. Aniquilar. 
Rocer. Anonadar. 
Rocor. Anular. 
Rodar. Frustrar. 
Rodir. Desvanecer. 
Rodur. Perder. 
Rofar, etc. Otros analogos. 
Roger. Templar. 
Rogor. Atemperar. 
Roglar. Moderar. 
Rogler. Disminuir. 
Roglur. Atenuar. 
Regrer. Debilitar. 
Rogror. Enervar. 
Rojar, etc. Otros an&logos. 

Rolar. Degenerar. 



Rolir. Adulterar. • 
Rolur. Viciar. 
Rolber. Gorromper. 
Rolbor. Manchar. 
Rolcar. Ensuciar. 
Rolcir. Gontaminar. 
Roldar, etc. Otros analogos. 
Rolfer. Mezclar. 
Rolfor. Entremezclar. 
Rolgar. Enredar. 
Rolgir. Confundir. 
Rolgur. Trasformar. 
Roljar. Reformar. 
Roljir. Enmendar. 
Roljur. Gorregir. 
Rolmar , etc. Otro8 analogos. 

Roner. Impedir. 

Ronor. Refrenar. 

Ronbir. Goartar. 

Roncar, etc. Otros analogos. 

Ronder. Oprimir. 

Rondor. Abrumar. 

Ronfar, etc. Otros analogos. 

Ronmar. Oponer. 

Ronmir. Objetar. 

Ronmur. Obstar. 

Ronper. Gontrariar. 

Ronpor. Resistir. 

Ronsar. Hacer frente. 

Ronsir. Forceiear en contra de. 

Rontar, etc. Otros analogos. 

Rorar. Abstenerse. 

Rorir. Evitar. 

Rorur. Dejar a un lado. 

Rorber. Pasar de largo. 

Rorbor. Traspasar. 

Rorcir. Eludir. 

Rorcur. Omitir. 

Rorder. Holgar. 

Rordor. Desculdar. 

Rorfar. Sobreseer. 

Rorgar, etc. Otros analogos. 

Rorjer. Privar. 

Rorjor. Despojar. 

Rormar, etc. Otros analogos. 

Rosar, etc. Otros varios. 

Ru. Reservados. 



S. PRONOMRRES, GANT1DAD, NUMERO Y TIEMPO. 



Sa. Pronombres y nombres analogos. 
Saba. Quien (interrogativo) . 
Sabe. Quien (admirativo). 



Sabi. Quien (optativo), 
Saca. Yo. 
Sacan. Mio. 
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Sacas. Nosotros. 

Sacasen. Nuestro. 

Sace. Tn. 

Sacen. Tuyo. 

Saces. Vosotros. 

Sacesen. Vuestro. 

Saci. El. 

Sacin. Suyo, de el (sien frances). 

Sacis. Ellos. 

Sacisen. Suyo, de ellos (leur frances). 

Saco (sui, sibi, se latin) A si, para si, 

etc. 
Sacu. Usted. 
Sada. Este (hie latin). 
Sade. Ese (iste latin). 
Sadi. Aquel, (Me latin). 
Sado. El mismo: no otro. 
Sadu. El mismo: en ,persona. 
Safa. Que: el que. (relativo determi- 

nativo). 

Ejemplo. Aquel que esta en la cama 

es mi padre. 
Safe. Que: el que (relativo esplicativo). 

Ejemplo. He venido a ver a mi pa- 
dre, que esta en la cama. 
Sagan. Todo, toda. 
Sagin. Alguno, alguna. 
Sagun. Otro, otra. 

Sajen. Cierto, cierta, (quidam latin). 
Sajon. El demas, la demas, v. g. fa- 

milia. 
Salan. Cualquiera. 
Salin. Cualquiera que. 
Salun. Gada v. g. hombre. 
Sama. Fulano. 
Sami. Zutano. 
Samu. Mengano. 
Sane. Nadie. 
Sano. Ninguno. 
Sapan. Solo. 
Sapin. Unico. 

Sare. Gual de ellos (titer* latin). 
Saro. Uno de ellos. 
Sarba. El otro, la otra. 
Sarbi. Uno y otro. 
Sarcos. Ambos. 
Sarde. El uno 6 el otro. 
Sardo. Cualquiera de ellos. 
Sarfa. Ni uno ni otro. 
Sarga, etc. Otros analogos. 
Sasa,etc. Otros varios. 

Se. Cantidad. 
Sebi. Gantidad. 
Secen. Cuanto: v. g. trigo. 
Secon. Tanto: v. g. vino. 



Secla. Algo: v. g. de trigo. 

Secli. Todo. 

Secra, etc. Otros analogos. 

Sede. Parte. 

Sedo. Fraction. 

Sedra, etc. Otros analogos. 

Sefac. Gasi: en cantidad. 

Sefic. Apenas. 

Sefuc. Nada. 

Seflec, etc. Otros analogos. 

Segen. Abundante. 
Segon. Gopioso. 
Seglan. Superabundante. 
Seglin. Demasiado. 
Seglun. Superfluo. 
Segran, etc. Otros andlogos. 
Selan. Mucho. 

Selin. Suficiente. 
Selun. Preciso, justo. 
Selben, etc. Otros analogos. 
Selfan. Mbdico (en cantidad). 
Selfin. Poco. 
Selfun. Escaso. 
Selgen. Insuficiente. 
Selgon. Falto. 

Semer. Multiplicar. 

Semor. Aumentar. 

Senar. Acrecer. 

Senir. Estenderse. 

Senur. Ampliar. 

Senber, etc. Otros analogos. 

Seper. Anadir. 

Sepor. Agregar. 

Seplar, etc. Otros analogos, 

Serer. Restrin^ir: en cantidad. 

Seror Disminuir. 

Serbar. Menguar. 

Serbir. Reducir. 

Sercar, etc. Otros analogos. 

Serlar, etc. Sertar, etc. Otros varios. 

Si. Numeros, numeration. 

Siba. Uno. 

Sibe. Dos. 

Sibi. Tres. 

Sibo. Guatro. 

Sibu. Ginco. 

Sibra. Seis. 

Sibre. Siete. 

Sibri. Ocho. 

Sibro. Nueve. 

Sica. Diez. 

Sicaba. Once. 
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Sicabe. Doce. 

Sicabi. Trece. 

Sicabo. Catorce, etc. 

Sice. Veinte. 

Siceba. Veintiuno etc. 

Sici. Treinta. 

Siciba. Treinta y uno etc. 

Si co. Cuarenta. 

Sicu. Gincuenta. 

Si era. Sesenta. 

Si ere. Setenta. 

Sicri. Ochenta. 

Sicro. Noventa. 

Sida. Giento. 

Side. Doscientos. 

Sidi. Trescientos etc. 

Sifa. Mil. 

Sibefa. Dos mil. 

Sibifa. Tres mil etc. 

Sicafa. Diez mil. 

Siceta. Veinte mil. 

Sidafa. Gfen mil. 

Sidefa. Doscientos mil. 

Siga. Millon. 

Sige. Billon. 

Sigi. Trillon. 

Nota. Los derivados se forman se- 
gun lo dicho en el Proyecto. Aqui solo 
pondremos algunos ejemplos. 

Se aiiade c para adverbio ordinal. 
Ma, para el multiple JJ/e, para partes 
alicuotas. Muns, para los distributi- 
ves* Moc, para adverbios de veces. 
Muc, para adverbios de maneras. N pa- 
ra adjetivo ordinal, Ejemplos: Sibac, 
primeramente. Sibema, duplo. Sibe- 
me/ mi tad. Sibemins, tie dos en 
dos. Sibemoc, dos veces. Siben, se- 
gundo. Si bene, doblemente. 

Sijans. Tantos. 

Sijins. Guantos. 

Siiuns. Tantos cuantos. 

Si lens. Repetidos. 

Silons. Muchos. 

Simans. los mas: v. g. hombres, ar- 

boies etc. 
Simins. Todos cuantos. 
Sinan. Ordinarios en numero. 
Sinins. Algunos (como numeral). 
Si nun. Pocos. 
Sinben. Raro. 



Sincan. Par (numero). 

Sincin. Impar (numero). 

Sindan, etc. Otros analogos. 

Singe. Numero. 

Singo. Fraccion (sentido tecnico). 

Sinja. Gifra. 

Sinii. Guarismo. 

Sinla, etc. Otros analogos. 

Opwaciones tetmicas. 

Sipar. Numerar. 

Sipir. Gontar. 

Sipur. Galcular: matematicamente. 

Sipler. Gomputar (aproximadamente). 

Siprar, etc. Otros analogos. 

Sirar. Sumar. 

Siraso. Suma: el resultado. 

Sirer. Restar. 

Sireso. Residuo. 

Sirir. Multiplicar. 

Sirises. Factores (multiplicando y mul- 

tiplicador). 
Siriso. Producto. 
Siror. Dividir. 
Siroso. Gociente. 
Sirber. Hacer cuentas. 
Sircar. Gomprobar. 
Sisa, etc. Otros analogos. 
Sita,etc. Otros varios. 

So. Tiempo y cosas analogos. 

Sobe. Tiempo. 

Sobeca. Sucesion. 

Sobeci. Duracion. 

Sobecu. Momento, instante. 

Sobede. Rato: un rato. 

Sobedo. Poco tiempo. 

Sobefa, etc. Otros analogos. 

Soboce. Tardanza, demora. 

Soboco. Inlervalo: de tiempo. 

Soboda. Termino, plazo. 

Sobodi. Tregua. 

Sobodu. Periodo. 

Sobofa, etc. Otros analogos. 

Socabe. Dia natural: inclusa la no- 

che. 
Socace. Dia: por oposicion a la no- 

che. 
Socaco. El alba. 
Socada. Grepusculo. 
Socadi. Salidadel sol. 
Socadu. Mariana. 
Socafe. Mediodia. 
Socafo. Ilora posmeridiana. 
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Socaga, Tardc. 

Soeaja, etc. Otros analogos. 

Soci. Noche. 

Sociba. Primera vigilia: l. a parte de 

la rioche. 
Socibe. Segunda vigilia: 2." parte tie 

la noche. 
Socibi. Tercera vigilia: 3." parte de 

la noche. 
Socibo. Guarta vigilia: 4. a parte de 

la noche. 
Socija, etc. Otros analogos. 
Soda. Ano astronomico. 
Sodi. Estacion: variable segun los 

paises. 
Sodiba. Invierno. 
Sodibe. Primavera. 
Sodibi. Estio. 
Sodibo. Otofio.' 
Sofe. Estacion invariable. 
Sofeba. Primera estacion: desde el 

solsticio de Gapricornio. 

Este principio de aiio, coincide casi 
con los mas usados y con la estacion 
muerta de los pueblos mas influyen- 
tes. 

Sofebe. Segunda estacion: desde el 
eauinocio de primavera. 

Sofeni. Tercera estacion: desde el sols- 
ticio de Cancer. 

Sofebo. Guarta estacion: desde el equi- 
nocio de Otono. 

Sofobe. Lunacion. 

Sofoca. Greciente. 

Sofoci. Menguante. 

Sofocu. Guar to. 

Sofoda. Embolismo: intercalacion. 

Sofoga, etc. Otros analogos. 

Sogan. Eterno. 

Sogin. Perpetuo. 

Sogun. Inmemorial. 

Soglen. Durable. 

Soglon. Pasagero. 

Sogran. Efimero. 

Soian, etc. Otros analogos. 

Sol en. Antiguo. 

Solon. Viejo. 

Solban, etc. Otros analogos. 

Solden. Moderno. 

Soldon. Reciente. 

Solfan. Nuevo. 

Solfin. Precoz. 



Solfun. Prematuro. 
Solgen. Glimaterico: ano. 
Soljan, etc. Otros analogos. 

Somer. Anticipar. 

Somor. Prevenir. 

Sonar. Dilatar. 

Sonir. Tardar. 

Sonur. Retard ar. 

Sonber, etc. Otros analogos. 

Sopabec. Guando, en que tiempo. 

Sopacac. Siempre. 

Sopadac. Primeramente, ante todo. 

Sopafac. Todos los dias. 

Sopagac. Alguna vez. 

Sopajac. De tiempo en tiempo. 

Sopalac. Nunca. 

Sopamac, etc. Otros analogos. 

Sopibec. Sucesivamente. 

Sopicec. Poco a poco. 

Sopidec. Tarde. 

Sopifec. Finalmente, por ultimo. 

Sopigec, etc. Otros analogos. 

Sopubic. Mucho ha. 

Sopucic. Poco ha. 

Sopudic. Antes. 

Sopufic. El dia antes. 

Sopugic. Antes de ayer. 

Sopujic. Ayer. 

Sopumic, etc. Otros analogos. 

Soreboc. Ahora. 

Sorecoc. Hoy. 

Soreduc. Simultaneamente. 

Sorefoc. Entretanto. 

Soregec. Ya. 

Soreiec, etc. Otros andlogos. 

Sorobec. Entonces. 

Sorocec. Aun. 

Sorococ. Manana. 

Sorodec. Pasado manana. 

Sorodoc. Despues. 

Sorofec. En adelante. 

Sorofoc. El dia despues. 

Sorogec. Al otro dia. 

Sorogoc. Dentro de poco, en breve. 

Sorojec. Al punto. 

Sorojoc. En seguida. 

Sorolec. Repentinamente. 

Soromec, etc. Otros analogos. 

Sosac. Por cuanto tiempo. 

Sosic. Por algun tiempo. 

Sosuc. Por largo tiempo. 

Sosbec. Mientras, durante. 

Sosboc. Hasta: hablando de tiempo. 

Sosdac, etc. Otros analogos. 
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Sotac, etc. Otros varios. 



Su. Parte conventional del tiempo. 

Distribution de las partes del afio aco- 
modada a la lengua universal, 

Sube. Afio comun : de 365 6 366 dias. 

Subebome. Cuarta parte del ano: las 
tres primeras tendran 91 dias, la ul- 
tima 92 6 93. 

Suceca. Decenio. 

Suceda. Centenario: cien anos. 

Sucefa. Milenio: mil anos. 

Sude. Dia natural : empieza a media 
noche, (A) 

Sudecame. Decima parte del diar casi 
dos horas y media. 

Sudedame. Centesima parte del dia: 
casi un cuarto de hora. 

Sudefame. Milesima parte del dia: ca- 
si minuto y medio. 

Distribution comunmente admitida. 

Suga. Ano comun. 
Sugi: Mes. 

Sugiba. Primero: Enero. 
Sugibe. Segundo: Febrero. 
Sugibi. Tercefo: Marzo. 
Sugibo. Cuarto: Abril. 
Sugibu. Quinto: Mayo. 
Sugibra. Sesto: Junio. 
Sugibre. Septimo: Julio. 
Sugibri. Octavo: Agosto. 
Sugibro. Noveno: Setiembre. 
Sugica. Decimo: Octubre. 
Sugicaba. Undecimo: Noviembre. 
Sugicabe. Duodecimo: Diciembre. 

(A) Ilemos fijado el dia y sus divi- 
siones de esta manera para evitar las 
anomalias de las epocas y pueblos, al 
mismo tiempo que la division de casi 
todos los negocios en dos dias diferen- 
est. 

Sugu. Semana. 

Suguba. Primer dia: Domingo. 
Sugube. Segundo dia: Lunes. 
Sugubi. Tercer dia: Martes. 



Sugubo. Cuarto dia: Miercoles. 
Sngubu. Quinto dia; Jueves. 
Sugubra. Sesto dia: Viernes. 
Sugubre. Septimo dia: Sabado. 
Suja. Hora: vigesima cuarta parte del 

dia. 
Suji. Minuto: sexagesima parte de la 

hora. 
Sujo. Segundo: sexagesima parte del 

minuto. 
Seju: Tercero: sexagesima parte del 

segundo. 

Otros nomtrres notables. 

Sula. Kalendas. 

Suli. Nonas. 

Sulu. Idus. 

Sulbe. Lustro. 

Sulbo. Siglo. 

Sulca. Olimpiada. 

Sulci. Egira: era mahometana. 

Sulda, etc. Otros analogos. 

Cosas varios. 

Sume. Cronologia. 
Sumo. Anacronismo. 
Suna. Sincronismo. 
Suni. Cronica. 
Sunu. Decada. 
Sunbe. Anales. 
Sunce. Anuario. 
Sunde. Menologio. 
Sunfe. Efemerides. 
Sunge. Horoscopo. 
Sunle, etc. Otros analogos. 
Supa. Epoca. 
Supi. Periodo. 
Supu. Era. 
Suple. Edad. 

Suplo, etc. Otros analogos. 
Sure. Ciclo, solar. 
Suro. Ciclo lunar. 
Surba. JAureo numero. 
Surce. Epacta. 
Surdo. Periodo juliano. 
Surfa. Indiccion romana. 
Surga, etc. Otros analogos. 
Susa, etc. Otros varios. 



T. RELACIONES DE LAS COSAS. 



Ta. Relaciones en general e influjos. 
Taben. Relativo. 



Tabon. Correlativo. 
Tablan. Respective. 
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TA: Relaciones e influjo. — TE. Identidad e igualdad. 



Tablin. Absolute, 

Tabran, etc. Otros analogos. 

Taca. Analogia. 

Taci. Connexion. 

Tacu. Annexion. 

Tacle. Goherencia. 

Taclo. Incoherencia. 

Tacra, etc. Otros analogos. 

Tada. Correspondencia. 

Tadi. Mutualidad. 

Tadu. Reciprocidad. 

Tafe. Alternativa. 

Tafo. Proporcion. 

Tafia, etc. Otros analogos. 

Taga. Preliminar. 

Tagi. Preludio. 

Tagu. Destinacion. 

Tagle. Disposicion. 

Taglo. Preparation. 

Tagra. Aplicacion. 

Taia, etc. Otros analogos. 

Tale. Conato. 

Talo. Esfuerzo para. 

Talba. Proyecto. 

Talbi. Ensayo. 

Talca, etc. Otros analogos. 

Talda. Capacidad. 

Taldi. Poder. 

Taldu. Facultad. 

Talfe. Fuerza, 

Talfo. Eficacia. 

Talfu. Energia. 

Taiga, etc. Otros analogos. 

Talma. Causa. 

Talmi. Fuudamento. 

Talmu. Elemento. 

Talne. Principio. 

Talno. Raiz. 

Talpa. Origen. 

Talpi. Fuente (sentido moral). ' 

Tama, etc. Otros analogos. 

Tane. Motivo. 

Tano. Pretexto. 

Tanba. Ocasion. 

Tanbi. Fin: el que nos proponemos. 

Tanbu. Via: camino. 

Tance. Medio. 

Tanco. Intermedio. 

Tanda. lnstrumento. 

Tanfa, etc. Otros analogos. 

Tanga. Influjo (generico). 

Tangi. Fomento. 

Tarigu. Estimulo. 

Tanje. Incentivo. 

Tanjo. Aguijon (sentido moral). 



Tanla, etc. Otros analogos. 
Tanma. Goncurso.. 
Tanmi. Ayuda. 
Tanmu. Socorro. 
Tanpe. Ministerio. 
Tanpo. Favor. 
Tapa, etc. Otros analogos. 
Tara. Inspiracion. 
Tari. Sugestion. 
Taru. Instigacion. 
Tarbe, etc. Otros analogos. . 
Tarde. Invitacion. 
Tardo. Escitacion. 
farfa. Exhortacion. 
Tarfi. Solicitacion. 
Targa, etc. Otros analogos. 

Tarje. Efecto. 

Tarjo. Consecuencia. 

Tarla, etc. Otros analogos. 

Tama. Fruto. 

Tarni. Resultado, exito. ■ 

Tarpa, etc. Otros analogos. 

Tasa, etc. Otros varios. 

Te. Identidad, igualdad, imdgen, se- 

mejanza y analogos. 
Tebe. Identidad: 
Tebo. Diferencia. 
Teca. Distincion. 
Teci. Discrepancia. 
Tecla, etc. Otros analogos. 
Teda. Oposicion. 
Tedi. Gontraste. 
Tedu. Gontrariedad. 
Tefe. Contradicion. 
Tefo, etc. Otros analogos. 

Tega. Igualdad. 

Tegi. Desigualdad. 

Tcgla, etc. Otros analogos. 

Telar. Equiparar. 

Telir. Equivaler. 

Telur. Compensar. 

Telber, etc. Otros analogos. 

Telcen. Uniforme. . 

Telcon Gonforme. 

Teldan. Informe. 

Teldin. Deforme. 

Telfan, etc. Otros analogos. 

Telgen. Gonsentdneo. 

Telgon. Gonsonante (sentido lato). 

Teljan. C6ngruo: acomodadopara... 

Teljin. Concorde. 

Telmen. Homogeneo. 

Telmon. Heterogeneo. 
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Tehran. Regular. 

Telnin. Normal. 

Telpan, etc. Otros analogos. 

Teme. Imagen. 

Temo. Efigie. 

Tene. Simulacro. 

Teno. Figura: representation de.. . 

Tenba. Tipo: modelo. 

Tenbi. Prototipo. 

Tenbu. Archetipo. 

Tence. Eiemplar. 

Tenco. Muestra. 

Tenda. Falsificacion: del libro, mone- 

da, etc. (contrefagon francos). 
Tenfa, etc. Otros analogos. 

Tepe. Semejanza. 

Tepo. Desemejanza. 

Tera. Imitacion. 

Teri. Par6dia. 

Terba, etc. Otros analogos. 

Terdec. Del todo. 

Terfac. A manera de. 

Tergec. Gasi. 

Tergoc. Apenas. 

Tesac, etc. Otros analogos. 

Tetac, etc. Otros varios. 

Ti. Necesidad, utilidad y analogos. 

Tiben. Necesario: para... 

Ticen. Necesitado. 

Ticon. Urgente. 

Tidan. Innecesario, 

Tidin. Sobrante. 

Tidun. Superfluo. 

Tifen. Vano. 

Tifon. Frustraneo. 

Tigan, etc. Otros analogos. 

Tijan.Util. 
Tijin. Gonveniente. 
Tijun. Provechoso. 
Tilen. Oportuno a tiempo. 
Tilon. Inutil. 
Tilban. Inconveniente. 
Tilbin. Intempestivo. 
Tilcan, etc. Otros aoalogos. 
Tilfen. Nocivo. 
Tilfon. Pernicioso. 
Tilgan. Perjudicial. 
Tilgin. Danoso. 
Tilgun. Peligroso. 
Tiljen. Funesto. 
Tiljon. Fatal. 



Tilman. Ominoso. 
Tilnan, etc. Otros analogos. 
Timen. Apto. 
Timon. Gompetente. 
Tinan. Inepto. 
Tinin. Incompetente. 
Tinben, etc. Otros ana!6gos. 
Tipa. Suerte (gen6rico). 
Tipi. Fortuna: la buena. 
Tipu. Mala fortuna. 
Tire. Vicisitud. 
Tiro. Alternativa. 
Tisa, etc. Otros analogos. 
Tita, etc. Otros varios. 

To. Presencia y andlogos. 

Tober. Estar presente. 

Tocer. Asistir. 

Tocor. Intervenir. 

Todar. Estar en. 

Todic. He aqui, he ahi, (en ecce lati- 
nos). 

Tofer. Aparecer. 

Tofor. Gomparecer. 

Togar. Exhibir. 

Togir. Poner delante. 

Toguc. En presencia; (coram palan, 
latinos). 

Tola, etc. Otros anal6gos. 

Tomer. Estar ausente. 

Tomor. Faltar. 

Tonar. Ocultar. 

Tonir. Estar oculto. 

Tonuc. Aescondidas (clam latino). 

Tonbir. Glandestino. 

Tora, etc. Otros analogos. 

Tosa, etc. Otros varios. 

Tu. Or den y gradacion de las cosas. 

Tube. Orden. 

Tuber. Ordenar. 

Tubo. Regla, norma. 

Tuca. Me todo. 

Tuci, etc. Otros analogos. 

Tude. Regularidad. 

Tudo. Simetria. 

Tudra. Unidad: (sentido especial). 

Tudri. Armonia. 

Tufa, etc. Otros analogos. 

Tuga. Des6rden. 

Tugi. Inversion del orden. 

Tugu. Intercalacion. 

Tugle. Perturbacion. 

Tuglo. Confusion. 

Tugra. Mezcla. 
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'IT: Olll)F,N Y liRAUACION. 



Tugri. Gomplieacion. 
Tugru. Embroil o. 
Tuja, etc. Otros analogos. 
Tula. Presidencia. 
Tuli. Prioridad. 
Tulu. Anterioridad. 
Tulba, etc. Otros analogs. 
Tulce. Sucesi on. 
Tulcer. Suceder. 
Tulco. Gontinuacion. 
Tulda. Posterioridad. 
Tulfa, etc. Otros analogos. 

Tulga. Grado. 

Tulgi. Gradacion. 

Tulgu. Degradacion (scntido especial). 

Tulja, etc. Otros analogos. 

Tuma. Gerarquia. 

Tumi. Gatcgoria. 

Tuiiiu. Escala. 

Tune. Clase. 

Tuno. Genero. 

Tunba. Especie. 

Tunca, etc. Otros analogus. 

Tundar. Primitivo. 

Tundir. Primordial. 



Tundur. Principal. 
Tunfa. Gorifeo. 
Tunfi, etc. Otros analogos. 
Tunge. Primado. 
Tungo. Primicias. 
Tunja, etc. Otros analogos. 
Tunmar. Aventajar. 
Tunmir. Esccder. 
Tunmur. Sobresalir. 
Tunpar, etc. Otros analogos. 
Tupan. Supremo. 
Tupin. Superior. 
Tupun. Medio. 
Turen. Intermedio. 
Turon. Interior. 
Turban. Intimo. 
Tureen. Extreme*. 
Turcon. Postremo. 
Turdan, etc. Otros analogos. 
Turgen. Novisimo. 
Turgon. Ultimo. 
Turjan. Penultimo. 
Turjin. Antepenultimo. 
Tusan, etc. Otros analogos. 
Tutan, etc. Otros varios. 
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. MONOSILABOS. 

En la lengua universal damos a la palabra monosilabo un sentido gramati- 
cal especial. —Damos este nombre a todo grupo de letras en que se halla una 6 
dos 6 mas vocales sin que se interponga ninguna consonante. Para este efecto 
no se cuenta como consonante la h aspirada, pues solo se emplea para evi- 
tar el hiatus. Se consideran, pues, como monosilabos lbs grupos siguientes: — 
Ae, ao, ea, eo-, ia, oa, oe, ua.— Bae, beo, coa, dio, feal, goen, maur, peao, pieu, 
raheuo, sehaio,tahooil, toehain, etc. Esto no obsta para que mucho's de estos 
grupos sean polisilabos en su verdadero sentido. 

SeCCION 1 .*— PREPOSICIONES. 

Son monosilabos que principian por consonante y acaban por vocal. 

LISTA de las preposiciones divididas por clases segun las diferentes relacipnes 
significadas por ellas. El latin y los ejemplos que las acompanan sirven para 
fijar mejor el sentido de la preposiclon de la lengua universal. 



B. Relaciones de proximidad. 
Ba. Dentro de (A), intra. 
Bae. En in (rigiendo ablativo). 
Bai. Por, por medio de Ia ciudad, per. 
Bao. Entre, inter. 
Be. Fuera de, extra. 
Bea. Sobre, encima de, super, supra. 
Bei. Bajo, debajo de, sub, infra./ 
Bi. Al lado de, juxta. 
Bia. A Ip largo de, secus. 
Bie. Alrededor de, circum. 
Bio. Cerca de, prope. 
Biu. Lejos de, procul: 
Bo, etc. Andlogos. 

G. Relaciones de posicion. 
Ca. Antes de, ante, domum. 
Gae.-Despues de. 



Cai. Detras de. 

Cao. En frente de, del ante de, contra 

adversus (vis avis de:frances). 
Ce. A la parte de aca, cis, citra. 
Cea. A la- parte de alia, trans, ultra. 
Ci. De, v. g. viene de Paris, a, de. 
Cia. Desde. 
Cie. Hasta. 
Cio. Hacia. 
Go, etc. Analogos. 

D. Relaciones de presencia. 
Da. En presencia de, coram. 
De. Delante de: procedebat ante Re- 
gem. 
Di. En: v. g. en Virgilio, apud. 
Do. A escondidas, clam. 
Dae, etc. Analogos. 



(A) La palabra dentro como adverbio se traduce Bae, afiadieodole la c a la 
preposicion fia. — Lo mismo se hace con otros adverbios que tienen la misma 
analogia con sus respectivas preposiciones. Ejemplo. Be, bee. Bea, beac, etc. 

19 
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PllEPUSlClONKS \ CUN.il NCIONES. 



F: Reeaciones i>e materia, causa, in- 

FLUKSC1A Y EXCLUSION. 

Fa. De (materia), v. g. es do oro. 
Fae. De (procedencia), v. g. precede del 

Padre. 
Fai. (El agente), Por: v. g. eriado pnr 

Dios. 
Fao. (La causa), Por: v. g. por culpa 

tuya. 
Fan. (el fin), Por 6 para: y. g. pur tu 

bien. 
Fe. Con: (instrumento), v. g. con el ru- 

chillo. 
Fea. Con: (compafiia), v. g. contigo. 
Fei. Por: (en favor de), v. g. por el Al- 
calde. 
Fi. Por: (en favor de), v. g. por Ins 

pobres. 
Fia. Contra. 
Fie. Sin. 
Fii. Ademas de. 
Fio. E.xcepto. 
Fiu. De (separation), v. g. sacar de la 

tierra. 
Fo, etc. Otros analogos. 
. Fu, etc. Reservados. 



li : Iiki.acionks in; semejanza y otras 

OKNKIi \EES. 

Ga. Sogun— juxUiy secundum. 

Gao. Conforms a — Ad. 

(iai. A la manera.de. — 

Go. Acerca de — circa. 

Coa. Tocante a — super j de. 

(roi. Para run — erf/a. 

Geo. Belativamente a: quoad. 

(iou. A: ad. v. g. carta a Pedro. 

67, Go, Gu, etc. Otros analogos. 

Ja, J>, J7, etc. Reservados. 
Pa, etc. /?a, etc. Sa, etc. 7a, etc. Fa, 
etc. Za, etc.— Reservados. 

Nota. Las preposicioncs — Po f pu, 
ro, ru, so, su, to, fu, ijo, yu, y zo, zu 
eon sus diptongos poa , puc, etc., son 
jtalaliras purainonte eufonicas , de mo- 
do que ni en composition, ni fuera de 
(Mia alteran la signification de las pala- 
bras a que se upon: circunstancia im- 
portant isima para evitar toda especie 
de cacolbnia, sin que haya ningun pe- 
ligro do producir error ni equivocation 
on el sentido de las palabras. 



2. a SkCGIOX. — CONJUNCIONES. 

Son monosilabos que principian por consonante y acaban en L. Las distri- 
buimos en las clases siguientes. 



B: CONJUNCIONES COPULAT1VAS Y DISYUN- 
TIVAS. 

Bael. Y, e: v. g, Padre e hijo. 

Baol. Esto es, es decir. 

Bal. A saber. 

Beil. Como, en calidad de, v. g. su- 

frio como hombre. 
Bel. Como, a inanera do: y. g. obro 

como heme. 
Biel. 0, u, v. g. plata 6 cobre, plata 

u oro. 
Bil. Ya, ya, ora, ora; sea, sea: v. g. 

ya cailes, ya hables, etc. 
Boal. Ni. 
Boul, etc. Rol , etc. Bui, etc. Otros 

analogos. 

C: Extensivas. 
Gael. Ademas. 
Caol. Tambien: v. g. (lloran tambien 

los hombres.) 
Cal. Aun: v. g! pcrdona aim a los ene- 

migos. 



Ccl. Lo uno: turn. 
Cil. Lo otro: cum. 
Col, etc. Cul , etc. Oral, etc. Otros 

analogos. 

D: AlKilMENTATlVAS. 

Dal. Ahora pues, ahora bien, es asi 

que; atqui, sod. 
Del. Luego, por oonsiguionte: ergo, 

igilur. (antepuestos). 
Dil. Pur tanto, asi que, pues (pos- 

puesto) v. g. digamos pues : proinde. 
Del, Dnl, etc. Otros analogos. 

F: Ampliatiyas. 

Fael. Que: v. g. digo, quiero que: 
quod. 

Fail. Por esto, por lo cual y asi: i to- 
que. 

Paul. Ahora bien: pasemosaotra cosa. 

Fal. Pues, pues que: v. g. pues lo 
sabemos. > 

Foil. A la verdad. 
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Fel. Pues: ergo, igitur (cuando van 
pospuestos) digamos pues. 

Fiel. Gomo: v. g. como supi6semos 
que, sabiendo que: Cum. 

Fil, etc. Otros analogos. 

. G: Adversativas. 

Gael. Aunque: licet, etsi, quamvis 

Gal. Sin embargo, no obstante: tamen, 
verum. 

Geil. Pero, mas: sed, at, autem, (.pos- 
puesto). 

Gel. De otro modo: alias, aliter. 

Gial. Sino, sin aliter. 

Giel. Por el contrario: Secus. 

Gil. Antes, antes bien: into, imo potius, 
quin potius. 

Goal, Gol, etc. Gul, etc. Otros ana- 
logos. 

J: Gomparativas. 
Jael. Gomo : velut, sicut. 
Jal. Del mismo modo que : quem-ad- 

modum. 
Jel. Asi: ita. 

Jil. Igualmente del mismo modo: sic. 
Jol, etc. Jul, etc. Otros analogos. 

L: Causales^ 

Lael. Porque (significando la causa) 
nam, quia, quoniam,parce que (fran- 
ces) esta malo porque ha comido 
mucho. 

Laol. Porque, pues que (significando 
la prueba) enim, etenim (pospues- 
tos) car frances. Esta bueno, por- 
que, pues. que lo he visto en la 
calle. 
* Lei. Por esto, por tanto, por cuya 
causa: ideo, idcirco, quapropter, 
quamobrem. 

Lol, Lul, etc. Otros analogos. 

M: FinXles. 
Mael. Para que , a fin de que : ut. 
Mai: Para que no, a fin de que no: ne. 



Mel. No sea que: riequando. 

Miel: De suerte que, de maneraque: 

ut, ita ut. 
Mil: De modo que no : ita ut non. 
Moal, etc. Mul, etc. Otros analogos. 

N. Gondicionales. 
Nael. Si: si. 
Nal. Con tal de 6 que: modo, dum- 

modo. 
Nel. Sino, a no ser que: nisi. 
Niel: Excepto, fuera de que. 
Nol , etc. Nul, etc. Otros analogos. 

P: De tiempo, 
Pael: Cuando: cum, auando. 
Pail. Mieniras que : aum. 
Paol: Cuanto. (tiempo) v. g. duro la 

suerrz-quamdiu. 
Pal. Tanto (tiempo) Otro tanto dur6 

la peste: tamdiu. 
Peal. Antes de 6 que: antequam. 
Peil. Luego que, al punto que: sta- 

tim ac. . 
Pel. Despues que: postquam. 
Pial. Hasta que : donee. 
Piel. En seguida: deinde. 
Pil. En fin, finalmente: denique. 
Poal, Pol, Puil, etc. Pul, etc. Otros 

analogos. 

T y Z. Para evitar las repeticiones de 

las que son muy usadas. 
Tael. Y. 
Tail. 0. 
Tal. Que. 
TeaLPero. 
Teil. Porque. 
Tel. Si. 
Zael. Y. 
Zal. 0. 
Zeil. Que. 
Zel. Porque. 
Zial. Pero. 
Zil. Si. 



3. a Seccion.— Modificativos. 

Son monosilabos que principian por consonante y acaban por N. Los distil- 
buimos en las clases siguientes. 



B. GOMPARATIVOS F.N MAS. 

Baen. Un poco mas. 
Bean. Mas. 



Bian. Mucho mas. 
Boan. Muchisimo mas. 
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Voces modificativas. 



C. COMPARATIVOS EN MENOS. 

Gaen. Algo 6 un poco menos. 
Gean. Menos. 
Cian. Macho menos. 
Goan. Muchisimo menos. 

D. GOMPARATIVOS DE IGUALDAD 

Daen. Tan, tan to 6 lo mismo (pri- 
mer miembro). 

Den... eomo 6 que (2.° miembro): 
ejemplo*. Pedro es tan sabio como 
Juan: sabe tanto como Antonio: 
habla lo mismo que Pablo. • 

F. GOMPARATIVOS BE PROPORCION. 

Faen. Cuanto mas: (primer miembro): 
Cuanto mas lloras, cuantas mas pe- 
nas tienes. 

Fean. Cuanto menos (primer miem- 
bro): cuanto menos gozas, cuantas 
menos riquezasposees. 

Fian. Tanto mas (2.° miembro]: tanto 
mas te desprendes del mundo, tan- 
tas mas esperanzas tienes de sal- 
varte. 

Foen. Tanto menos (2.° miembro): 
tanto menos temes la muerte, tan- 
tos menos peligros tienes de conde- 
narte. 



G. SUPERLATFVOS POR MUCHO. 

Gaen. Muy (sabio); mucho v. g. 

tarda. 
Gain. Muchisimo v. g. tarda. 
•Gan. El mas: v. g. el mas valiente, 

el mas j6ven de sus hermanos. 
Gean. Tanto, de tal manera que: v. 

g. : tuvo tanta pena, de tal manera 

se asusto que le costo la vida. 
Gien. Tanto mas, (primer miembro): 

v. g. estaba tanto mas trancjuilo. • 
Gion. Guanto que (segundo miembro): 

ya estaba amnistiado. 

J. SuPERLATlVOS POR POCO. 

Jaen. Poco. 



Jain. Poquisimo. 

Jan. El menos, 6 lo menos. 

Jean. Tan poco: v. g. era tan poco* 

diestro que. 
Jien. Tanto menos (primer miembro). 
Jion. Guanto que (2.° miembro). 

L. AlJMENTATIVOS. 

Lan. Hombron. 

Len. Teologazo , gran te61ogo (de elo- 

gto). 
Lin. Bribonazd (de desprecio). 

M. Diminutivos. 
Man. Caballerito, mugercita. 
Men. De elogio— Sefiorita. 
Min. De desprecio— mugerzuel a, ca- 
silla. 

N. Negativos. 

Nan. Simplemente negativo como el 
no castellano, non latino, y pas 
frances: v. g. impotente, incapaz: 
puede aplicarse a un nifio. 

Nen. Negativo absoluto y mas fuerte, 
como de ningun modo, .nullatenus, 
nequaquam y el point frances. 

Nin. Privativo, como ftestronar, de- 
gradar, descenir. 

Non. Destructivo como disuadir, des- 
ordenar. 

Nun. Gontrario, como impudico. im- 
pio, irreligioso. -Estos adjetivos no 
se pueden aplicar a un nifio, como 
se aplican los simplemente negati- 
vos. 

P. Graduales. 
Pan. Para'iniciativos, como amanecer, 

blanquizo. ' ' 
Pen. Para incompletos, como dor- 

mitar. 
Pin.' Para reiterativo simple, como re- 

nacer, reproducer. 
Pon. Para reiterativo de muchas veces, 

como patalear, regrunon. 



4. 1 Seccion. — Signos metaforicos. 

Son monosilabos que principian por consonante y acaban por R. Estan des- 
tinados d significar que la yoz siguiente se toma en sentido metaforico. No se 
conocen en otras lenguas, pero pueden ser muy utiles como esplicamos en el 
Proyecto, pag. 44.— Proponemos los siguientes y dejamos a los Ret6ricos el 
que distribuyan y fijen el sentido de Car, etc. Dar, etc. 
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Bar. Con sus idiptongos 6oer, bair, 
etc. para la sustitucion de voces 
que hieren la moral. 

Ber. .Con sus diptongos bear, beir, etc. 
para la sustitucion de las que hie- 



ren el pudor. 
Bir. Con sus diptongos biar, 6i'er, etc. 
para sustitucion de voces sucias y 
muy bajas. 



5. * SeCGIOX. — SlGNOS TECXIG05. * 

Son monosilabos que principian por consonante y acaban en S como son los 
siguientes: Bas, Baes, Bais, etc. 

Sirven para designar que la Voz siguiente se toma en sentido tecnico. No 
existen en otras lenguas, ni'son necesarios, y por lo mismo no hay urgencia 
en su formacion. — Tendran sin embargo utiles aplicaciones, si se distribuyen 
con acierto , y dejamos a los sabios el cuidado de formarlos y distribuirlos con 
detenida reflexion, para que puedan ser los mas utiles y sencillos. 

Nota. No pueden .emplearse como signos tecnicos los monosilabos /as, les, 
lis , los, lus, porque sirven para el plural de la declinacion. 

6. a Seccion. — Signos de nombres propios 6 muy difIciles de traducir. 

Son los monosilabos que principian por un diptongo 6 triptongo y que se 
anteponen a los nombres propios. — No se conocen en otras lenguas, pero son 
utilisimos para que se distingan de los apelativos que constan de las mismas le- 
tras, v. g. Pastor, Leon, Granada, Felicidad, etc. 

La lengua universal los necesita para conservar una de sus bases mas im- 
portantes que es la de que una palabra no tenga. muchos sentidos. — Propone- 
nts el que se apliquen de la manera siguiente: 



Ae: delante de los nombres de va ro- 
nes, con inclusion de los nombres 
de Dioses, genios, etc. 

Ai: delante de hembras, inclusas las 
Diosas, musas, etc. 

Ao: de empleos civiles, militares, etc. 

Au: de empleos eclesiasticos. 
Ejemplos: Ae: Noe, Mercurio. — Ai: 

Sara, Minerva. — Ao: Cacique.— Au: 

Chantrel 

Ea: delante de los nombres de partes 
del mundo, paises, continentes, is- 
las, reinos, provincias, etc. 

Ei: de mares, rios, lagos, etc. 

Eo: de ciudades, pueblos, aldeas, cas- 
tillos, etc. 

Eu: de planetas, estrellas, constela- 
ciones, etc. 
Ejemplos: Ea: Aragon.— Ei: Tajo.— 

Eo: Madrid.— Eu: Luna. 

Ja: delante de los nombres especiales 
de animales, que por ser descono- 



cidos, o por ser peculiares d ciertos 
paises, 6 por causas analogas, no 
tienen nombres determinados en 
las clasificaciones gerierales del Dic- 
cionario. 

Je: idem de vegetales y minerales. 

Jo: idem de vestidos y adornos. 

Ju: idem de muebles e instrumentos. 

Oa: delante de los nombres de medi- 
das de longitud 6 de superficie. 

Oe: idem de capacidad. 

Oi: idem de peso. 

Ou: idem de monedas. 
Ejemplos: Oa: Vara, estadak— Oe: 

Azumbre.— Oi: Arroba.— Ou: poseta. 

Ua, Ue, Ui: para imprevistos que fija- 

rael uso. 
Uo: paraobjetos cuja clase seignora, 

6 no se quiere determinar. 

Nota. Esta seccion puede recibir 
Una muy grande latitud, empleando 
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los triptongos, cuatriptongos y las coh- 
sonantes finales, especialmente la I, 
la n f la r y la s. No se pueden aplicar 
la c ni la f, porque estan destinadas 



para los abverbios e interjecciones. 

Vease un ejemplo de esta latitud en 
la pagina 128 del Proyecto espanol y 
en la 86 del frances. 



7. a Secgion. — Interjecciones. 



Todas ellas, incluyendo las esclamaciones, terminan en F. 

Es inutil querer njar reglas claras sobre la manera especial con que cada 
nacion y aun cadapersona emplea las* interjecciones bajo el imperio de sus pro- 
pios afectos. Por su naturaleza tienen en su sonido y signification variaciones y' 
matices innumerables que es imposible representor bien por la escritura; pert) 
se pueden fijar las'palabra? con que se espresan estos afectos en una relacion. 
Esto basta para una lengua universal. En el momento de la pasion cada uno 
empleara las interjecciones en su lengua propia. 

Aqui'daremos la lista de las interjecciones mas comunes'y usuales. 



Af. jQuepena, que dolor! 

Aef. jQuSpesar, c[ue arrepentimiento! 

Aif. jQue desgracia, que fatalidad! 

Aof. jQue ldstima^ que compasion! 

Auf. jQue miedo, que espanto! 

Ef. jQue ira, que indignacion! 

Eaf. jQue 6dio, que aversion! 

Eif\ jQue insulto, qu6 ultraje! 

Eof. *,Que desprecio, qu6 burla! 

If. jQue placer, que alegria! 

Iaf. jQue dicha, que felicidad! 

Ief. jQue fortuna, .que suerte! 

Of. Esclamacion 6 invocacion jDios 

mio! 
Oaf. jAtencion, escuchad! 
Oef. Escitacion: ea, alerta! 



Oif. Alto, silencio, chito! 

Uf. Fuera, quita alia! 

Uaf. Que asco, que porqueria! 

Uef. Que vergiienza, que afrenta! 

Ademas pueden formarse otras in - 
terjecciones, 6 sean esclamaciones, 
derivandolas de los sustantivos que 
significan el afecto que domina en la 
interjeccion 6 esclamacion; como si 
dijeramos: jque imprudencia, que se- 
veridad, que obstinacion, que afabi- 
lidad! — Para formarlas bastara anadir 
a estos sustantivos la F. —Ademas de- 
be acompanar un tono analogo al efec- 
to, lo cual es muy.importante. 
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DERIVADOS, COMPUESTOS, Y SILABAS ADICIONALES. 
Seccion i. a — Derivados y gompuestos. 

Un buen sistema de derivados y compuestos es una de las cosas que mas 
pueden contribuir a enriquecer y al mismo tiempo a simplificar, facilitar y a 
dar variedad a una lengua. 

Entre las cualidades que caracterizan a la lengua griega, se cuenta como 
una de las mas recomendables, la facilidad con que se presta & la composicion 
de las palabras> y a ellale debe principalmente el que haya sidoadoptada con 
bastarite generalidad para las nomenclaturas cientificas. t 

En la lengua latina es tambien notable la facilidad con que compone sus 
palabras, especialmehte los verbos y aun los adjetivos, mediante sus numero- 
sas preposiciones. . * 

Desgraciadamente las ventajas inmensas qne podrian sacarse de estos dos 
medios, se reducen casi k cero. Enefecto, son tantos los sentidos vagos y las 
irregularidades que han presidido a su formacion, que ayudan muy poco a la 
inteligencia de las palabras, y no pocas veces, en lugar de ayudarnos, son la 
causa de que caigamos en notables equivocaciones y errores. Asi para conocer 
con seguridad los derivados y su significacion, ordinariamente se necesita 
aprenderlos individualmente, 6 consul tar el Diccionario, como para cualquiera 
otrapalabra nueva. 

Lo que acabamos de decir podr& parecer exagerado k los que no han tenido 
la ocasion de examinar este punto con detencion; pero les bastara para desen- 
ganarse.leer las ligeras indicacionesque hemos hecho en nuestro Proyecto en 
las notas de la pagina 57 de la edicion francesa y 122 y siguientes de- la es- 
pandla. 

Todos estos inconvenientes se hubieran evitado procediendo con 6rden y 
plan fijos en la formacion de derivados. Para esto bastaba establecer reglas 
constantes para formarlos y reconocerlos, fijando bien su sentido por la varie- 
dad de sus terminaciones. Por esta razon, la lengua de este Proyecto, como 
formada por un plan fijo y constante, que escluye toda irregularidad, goza de 
todas las ventajas que pueden prestar los derivados y compuestos sin ninguno 
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de sus incQuvcnientos. En efeclo, nunca puede dudarse de si una palabra e> o 
no compuesta 6 derivada ni did senf.ido que resulta, al paso quo las derivacio- 
nes y composiciones se puoden estendera todaelasc de palnbras. Cumo porotra 
parte nunca hay irregularidad, i:i en las diversas maneras de formarse los com- 
puestos y derivados, ni en el scntido especial que resulta do estas maneras; «no 
hay neccsidad ninguna de poner en los Diceionarios ni los unos ni los otros. 
Basta poner un articulo en la ijramaticaque tije lamanora constante de su for- 
macion, como basla poner en las Gramatlcas de otras lenguas la conjugaciondc 
un verbo regular, para conoccr Ins tiempos, modos y personas de todos los 
verbos regulares de aquella conjugacinn, sin necesidnd de espeeificar en el 
Diccionario los modos, tiempos y pcrsunas de eada verbo. 

Esta ligcra indication basta ]:ara eonoeor cuanto puede disininuirse bajo 
este punto de vista el vouuncn y el cosie del Diccionario, cuanto se simplifies, 
la lengua y cuanto se alivia la jnemuria; al paso que la lengua es muchisimo 
mas rica que todas las otras, pues no bay una sola palabra que no admita toda 
clase de compuestos y prineipalnicuto de derivados. 

Y notese que para este efeclo puedon en rigor considerarso como derivados 

del sustantivo todos los adverbios, ad je lives y verbos respectivos, y aun las in- 

terjecciones, pues que se forman pur la simple adicion de las letras c, n,r, y/. 

Esto supuesto, proeedemus aestableeer las reglas para la formation de los 

varios derivados de cada palabra, y a li jar su sentido segun estas reglas. 

Jlcgla l, a La formacion de los derivados es estremadamcnte sencilla. — Los 
derivados de los sustantivos ,se forman siempre anadiendo a la vocal en que aca- 
ba el sustantivo, una / y dcspues una silaba que comience con consonante, co- 
mo veremos en los numerosos ejemplos que vamos a. proponer. 

2. a Los derivados de adjetivos auaden a la n en que acaban todos ellos, una 
silaba que principle per consunante. 

3. a Los derivados de verbos auaden a la r en que terminan todos, una si- 
laba que principle por una de las eonsonantes que quedan sin emplear, des- 
pues de las seis que se destinan para los seis modos del verbo. 

Sustantivos derivados de sustantivos. 

Lb; persona que se ocupa en la cosa.— Zfra; (generico) es decir, que no deter- 
mina elmodo de ocuparse deella: Asi puede apliearsealos cuatro casos siguien- 
tes.— Lbe; haciendo la cosa: v. g. Inagi fsilla), Inagilbe, sillero: — Ijenba (zapa- 
to), I jenbalbe, zapatero. — Un; modilieandola: v. g.: Arm (plata), Arrulbi, pla- 
tero: — Ascica (marmol), AscicaJbi. marmolista.— Lbo; dirigiendola 6 cuidando- 
la: v. g. Cande (molino), Canddbo, inolinero: — Imobe (puerta), Imobelbo, porte- 
vo.—Lbu; vendiendola: v. g. Bila ijibro), Bilalbu, hbveroi—Emola (leche), Emo- 
lalbu, lechero. 

Lc; persona a quien porteneco !a cosa. — Lett; (generico), es decir, que no 
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determina la manera de pertenecerle. Asi puede aplicarse a los cuatro ca- 
sos siguientes.— Lee; como propiedad: v. g. Imari (casa), h&arilce, el propi.o- 
tario de la casa.— Lei; como usufructo: v. g. Imarilci, el usufructuario. — Leo; 
por administracion: v. g. Imarilco, el administrador.— Leu; por arrendamien- 
to: v. g. Imarilcu; el locatario. 

Ld; relacion cientifica.— Lda; laciencia de que se trata: v. g. Nabe, (Dios), 
Nabelda, teologia.— Lde; el tratado: v. g. Nabelde, el tratado u obra de teolo- 
gia.— £d»; la persona, v. g. Nabeldi, el te61ogo. — Ldo; la description de una 
cosa: v. g. Anabe (tierra), Anabeldo, geografia.— Ldu; el que la describe: v. g. 
Anabeldu, gebgrafo. 

Lf; Relaciones de cosas.— Lfa; la coleccion de cosas: v. g. Bila (libro), Bi- 
lalfa, biblioteca, Anage (mapa), Anagelfa, atlas.— Lfe; el lugar: v. g. Erdega 
(paloma), Erdegalfe, palomar,— Esamu (hormiga), Esamulfe, hormiguero.— Lf; ' 
el utensilio en que seguarda: v. g. Idalfi (sal), Idalfilfi, salero,— Omoge (tinta), 
Omogelfi, tintero.— Lfo; el empleo, dignidad: v. g Nida (Papa), Nidalfo, Papa- 
do,— Mm can6nigo, Ninilfo, canongla.— Lfu; el territorio a que se estiende: 
v. -g. Nidilfo (cura), Nidilfolfu, su feligresia. 

Lg; Sistemas y analogos.— Lga; la doctrina 6 sistema: v. g. Abehe, (mate- 
ria), Abebelga, materialismo. — Obace (espiritu), Obacelga^ espiritualismo. — Lge; 
su defensor, v. g. Abebelge, materialista; Obacelge, espiritualista.— Lgi; afec- 
cion a la cosa; v. g. Ibabe (hombre), Ibabelgi, filantropia; Saca (yo), Sacalgi, 
egoismo. 

Nota. Los ejemplos propuestos de los derivados mas comunes, bastan para 
bacer notar la superioridad que tiene esta lengua sobre todas las otras en la ri- 
queza, facilidad, exactitud y claridad de sus derivados, como la tiene en tantos 
otros puntos.— Estas ventajas se hacen mas palpables con las tres obeervacio- 
nes siguientes: 1.* Aqui solo hemos empleado cinco consonantes despues de 
la L para la formacion de derivados, y quedan otras diez disponibles para usos 
analogos. — 2. a En cada una de estas tan numerosas clases de derivados se po- 
drian admitir cinco matices 6 diferencias espresadas por lo6 diptongos aa, ae, 
ai, ao, . au, y en rigor muchisimas mas empleando los triptongos y cuatripton- 
gos (con la feaspirada se evitaria.el hiatus), sin perder nada de su exactitud. El 
dar tanta estension 4 estas aplicaciones, podra parecer un poco complicadp. — 
Asi, npsotros no las hemos empleado y creemos que no conviene emplearlas 
ahora; pero esto no impide el que se vaya dando la estension conveniente a su 
• uso, dejandolo a la discrecion de los sabios para en adelante.— 3. a A estos deri- 
vados pueden asignarse otros nombres mas cortos en las secciones respectivas, 
y asi 1q hemos hecho muchas veces. Esto aumenta la riqueza y variedad de la 
lengua sin dismihuir su claridad y exactitud. 

Adjetivos derivados de sustantivos. 

Adicion de Lb para espresar la semejanza.— Lban para semejanza en gene- 

20 
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va.\.—Lben; on la forma 6 tigura: v. g. Amah' (estrella), Auialclben, cstrellado; 
Borcu (boveda), Borcolheii, abovedatlo. — IJrin; on la supoi'iicie: ^Irsa (oro), Jr- 
salbin, dorado: <4n*u(plata), Arrulbin, plateado. — Lbon; on el color: v. g. Ela- 
cou (naranja), Elacoulben, anaranjado: Elnegeo (violeta), Enegeolbon, morado 6 
de color do violeta. 

Lc; para materia. — Lean, materia total: Arm (oro), Arsalcan, de oro. — Lcen; 
materia parcial: Idafo (azucar), Idafolcen, azucarado; Atafe (agua), Atufelcen, 
acuoso. — Lcin; cosa que existe en el objeto: v. g. Irejo (sarna), Irejolcin, sar- 
noso. — Leon; ausencia de la cosa: v. g. Idal/i (sal), Idalfilcon, soso; yldona(olor), 
j4ckmaJcon, inodoro. 

Zrf; origen: £daw; origen, procedeneia: v. g. ,4ne6o (tierra), Aneboldan, ter- 
restre: j4ru'6i (mar), Anibildan, maritime — Lden; voz incoativa: v. g. Atingi 
(amarillo), Atingilden, amarillento; Atinmi (blancura), Atinmilden, blanquizo. — 
Ldin; causa: v. g. f/6u/a (desastre), Ubulaldin, desastroso; #6eco (delicia), [76p- 
coldin, delicioso. 

Fer6o« derivados de sustantiros. 

Lbar; dar materia 6 parte de ella: v. g. Arpe (estano), Arpelbar, estanar. 
Lber, dar superlicie: v, g. Arsa .(oro), Arsalber , dorar: Jrra (plata); Ar- 
rulber, platear. — Lbir; dar figura: Abudo (cuadrado), Abudolbir cuadrar; Borco 
(boveda), Borcolbir, abovedar.— Lbor; dar color: v. g. Ascibo (jaspe), Asci- 
bolbor, jaspear. 

Lear; hacer la cosa: v. g. Abisa (agujero), Abisalcar, agujerear. — Leer; em- 
plearla: v. g. Buca (solfa), Bucalcer, solfear; Pona (Sermon), Ponalcer, ser- 
monear. — Leir; aplicarla: Asebe (piedra), Asebelcir, empedrar. — Inulbu (es- 
tera), Inulbulcir, esterar. 

Nombres derivados de verbos. 

Rm; Derivados activos. — Rma; agente: v. g. Bolcar (pintar), Bolcarma, 
pintor.— Rme; accion en el agente: Ucerar( amar), Ucerarme Nabeli, amor de 
Dios, el que tiene al hombre.— Rmi; cualidad activa: v. g. Uceger (agradar), 
Ucegermin, agradable, Udoder (ofender), Udodermin, ofensivo. 

" Derivados pasivos. Rn. 

Rna; la cosa hecha: Bolcar (pintar), Bolcarna, una pintura, Bolber (dibujar), 
Bolberna; un dibujo. — Rne; accion recibida: Ucerar (amar), Ucerarne Nabeli 
amor de Dios, el que los hombres le tenemos.— Rnin; capacidad: Eporir 
(ver), Eporirnin y visible; Ueinur (tolerar), Ucinurnin, tolerable.— R rion; Fa- 
cilidad: v. g. Ajepar (quebrar), Ajeparnon: quebradizo.— Rnun; merito: v. g 
Upedur (venerar), Upedarnun, venerable. — Udedar (alabar), Udedarnun, lau- 
dable. 
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Rp; Circunstancias.— Rpa; lugar de accion: v. g. Epecir (dormir), Epe- 
cirpa, dormitorio.— Epicar (comer); Epicarpa, comedor.— Rpe; tiempo: v. g. 
Egeror (vendimiar), Egerorpe el tiempo de la vendimia: Egelar (segar), Eg*-, 
larpe, el tiempo de la siega.— Rpi; objeto en que se verifica la accion: v. g. 
Epecir (dormir), Epecirpi lecho. Agocer (estar sentado), Agocerpi, asiento.— 
Rpo; instrumento: v.- g. Ajarur (limar), Ajarurpo lima; Epufer (peinar), Epu- 
ferpo, peine. 

Nota. En la pagina 225 y siguientes de nuestrp Proyecto Espanol hemos 
hecho una aplicacion mas lata de estas reglas para la formation de derivados. 
Les hemos dado menos estension en este Apendice, lo uno porque nos parece 
mas que suficiente lo que ponemos en el. para un ensayo, y lo otro porque 
cuando hemos examinado detenidamente nuestro primer proyecto, nos ha 
parecido menos sencillo de lo que conviene en ios principios de una lengua y 
menos claro v jexacto de lo que conviene a una lengua analitica. 

Voces compuestas. . Hemos visto los gravisimos inconvenientes que tienen los 
compuestos de otras lenguas. En la lengua del Proyecto se evitan todos ellos, 
pues se ponen las voces componentes sin desfigurarlas , y con tal claridad que 
no pueden equivocarse con ninguna otra. 

En rigor no hay riecesidad de ponerlas en los Diccionarios ; pero no sera 
inoportuno poner las que son masusadas e importantes, 6 que reclaman alguna 
esplicacion especial. En este caso se pondran en un mismo articulo con el com- 
ponente principal ; pero en otra linea que sera precedida de este signo (=) para 
que no se interrumpa el 6rden alfabetico del Diccionario. 

En la escritura, .las voces componentes pueden ir juntas en una sola dic- 
cion, pero separadas por un guion (-) para conservar exactamente el 6rden al- 
fabetico del Diccionario. • 

Ejemplo: Afi-atulo 6 Atulo-afi : electrometro, medidor de electricidad.— 
Atecu-afi: gas6metro, — Ena-Ajega : cefalotomo. -— Ajega-Endafo: faringotomo. 
Silo-Abagu: VoWgono.— [pica- Afi: medidor de pulso.— Siba-Abon: monoformo. 
Silo-Abon: poliformo. —Afi-Atoca: Galorimetro, ete. 

SECGION 2. a — USO Y VENTAJAS DE LAS SiLABAS ADICIONALES. 

Se destinan a fijar el sentido vago de palabras muy genericas y a clasificar 
por solo su nombre un crecidisimo numero de objetos. Sucede frecuentemente 
que las lenguas solo tienen uno 6 dos nombres para significar muchos ob- 
jetos mas u menos semejantcs entre si, pero que varian de una manera muy 
importante en las circunstancias de magnitud, estension, eficacia, dignidad u 
otras, que. conviene hacer conocer y determinar bien. En estos casos es muy 
conyeniente tener distintos nombres que determinen por ellos mismos estas 
circunstancias, sin que haya necesidad de otros rodeos y esplicaciones que in- 
terrfimpirian a cada paso el discurso. Ejemplos: la palabra Rio pnode reforirse 
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al Manzanares, al Jarama, al Tajo, al Danubio, al de la Plata, etc.— Ciudad pue- 
de decirse de Cascante, Murcia, Barcelona, Napoles 6 Londres. — Ganado puede 
tener diez, ciento, mil, seis mil cabezas, v. g. de ovejas. 

Otras veces existen los nombres que determinan estas circunstancias , pero 
son dificiles de aprender y de retener con' distincion y claridad, como sucede 
muy ordinariamente con los nombres que pertenecen al lcnguaje tecnico de 
ciertas profesiones, 6 a usos y costumbres de otros paises. Ejemplos: Los nom- 
bres de los barcos, aun con. nombres castellanos, cuanto mas si son ingleses, 
chinos, japoneses, etc. — Los de los grados de la milicia en paises diversqs. — 
Los de los meses u otras divisiones del tiempo de los hebreos, griegos, egip- 
cios, turcos, chinos, indios, etc. con otros mil que ocurrcn a cada paso. 

Ahora bien: la lengua universal ofrece medios sencillisimos de deterininar 
este sentido de una manerapositiva, y siguiendo su principio inalterable del 
6rden alfabetico de las letras. Tal es el de aplicar ciertas silabas adicionales 
para fijar las circunstancias de los objetos, ariadiendolas por un sistema senci- 
llo al nombre de estos. Para realizarlo, basta ahadir una Z (1) entre el sustan • 
tivo y las silabas adicionales de que vamos a hablar. 

Paradar mayor latitud al pensamiento y lijar mas positivamente las cir- 
cunstancias, dividiremos y subdividiremos estas silabas segun que principien 
por b, c, d, 6 f, etc. y segun las letras vocales 6 consonantes que sigan des- 
pues. Asi las silabas adicionales quo principian por b se dividiran en tres cla- 
ses: l. a 6 inferior, ba, be, bi, bo, bu. — 2. a 6 media, bla, ble, bli, bio, blu. — 3. a 6 
superior, bra, bre, bri, bra, bra. 

Ejemplo. Suponemos quajafa signiiica embarcacion en un sentido generali- 
simo, y dividimos las embarcacioiiL's en tres clases, a saber, inferior, media y 
superior, 6 sea de embarcacioncs menores, medianas y mayores, tomandopor 
base para clasificarlas el numero.de toneladas que cada una puede conducir, 
que nos parece el medio mas sencillo. En este caso, jafazba significaria em- 
barcacion menor en general , liasta cabida, v. g. tie cien toneladas; jafazbla 
significaria las medianas en general , v. g. liasta mil toneladas, y jafazbra las 
mayores en general, las que pasasen de 1.000. En esta hipotesi, jafazbe, ja- 
fazbi , jafazbo, jafazbu, signiiicarian en particular y respectivamente las inter- 
medias, a saber: de una a 10 toneladas, de 10 a .30, de 30 a 60, y de 60 a 100; 
y la misma regla se seguiria en las otras dos clases. Dainos por supuesto, segun 
lo dichp en otros muchos lugares, que mediante los diptongos (y en caso ne- 
cesario los triptongos) se fijaria mucho mejor su cabida. Jafazbea seria barco de 
menos de 2 toneladas; jafazbn de 2 a 4; jafazbci de 4 a 6; jafazbeo de 6 a 8; 



(I) Alteramos un poco el primer Proyecto, dandole mas sencillez y claridad 
con la adicion de la Z . % 
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jafazbeu de 8 4 10; procediendo por el mismo m6tqdo en las otras divi6iones 
y subdivisiones. 

x Este sistema tiene c6moda aplicacion, con especialidad en los objetos que 
forman entre si una escalade numero, magnitud, eficacia, dignidad, etc. to- 
mando por base un nombre gen6rico, clasificando los subalternos por las adi- 
cionales en 6, bl, br, dividiendolos por las cinco. vocales y aun subdividtendo- 
los, si fuese oportuno, por los cinco diptongos que admite cada vocal, todo 
conforme 4 lo dicho en- el ejemplo anterior. 

Ejemplos en varias materias.— +Amilba (lago), generico: podria tomarse por 
base para las clases y subdivisiones la extension del terreno que ocupa.— Ani- 
nu (rio, 6 mejor cbrriente) , generico: podria tomarse por base para las divisio- 
nes, la cantidad de agua insuficiente para' toda navegacion, suficiente solo 
para navegacion con barcos pequefios 6 bastante para grande navegacion. 
(1) , — Anola (viento), generico: tomaria por base . para las divisiones el espa- 
cio corrido, v. g. en un segundo. Sus clases podrian ser vientos suaves, 
fuertes y violentos.—^pt'6o (poblacion), gen6rico: tomaria por base el nu- 
mero de habitantes.— Las clase podrian ser: l. a de un habitante a mil (sub- 
divisions uno a 20 inclusive, a 100, a 400, a 1,000). 2. a de 1000 a 100,000 
(subdivisiones 1,000, a 5,000, a 20,000, a 60,000, a 100,000). 3. a clase desde 
100,000 arriba (subdivisiones) de 100,000, a 200,000, a 500,000, a 1.000,000, 
a mas de 1 .000,000.— Emaye (manada de animales), generico: tomaria por base 
el numero de cabezas, v. g.: division -1.* hasta 100 cabezas;— 2. a division hasta 
1,000; 3. a de 1,000 en adelante y las tres con las subdivisiones esplicadas. — 
Gebe (mili tar), generico: tomaria por base losgrados: l. a clase, soldados; 2. a 
oficiales; 3. a generales. —Gabe (tropa), generico: tomaria por base el numero de 
soldados: l. a division, hasta mil: 2. a hasta cien mil ; 3. a mas de cienmil. — 
Jotaebo. (moneda), generico: para las de tiempos 6 paises, cuyas monedasno 
tienen analogia con las nuestras (ademas del uso de los diptongos monosilabos, 
segun lo esplicado anteriormente). podrian emplearse las adicionales y signifi- 
car su valor con grande aproximacion, tomando por base de la escala desde un 
centimo hasta cien francos, y siguiendo el 6rden establecido para los casos pre- 
cedentes. 

Las adicionaJes para objqtos iguales entre si, y en que solo hay que marcar 
el 6rden de 1.°, 2.°, 3.°. 4.°, etc., como v. g. las estaciones, los meses, los 
dias de la semana, las horas, las vigilias nocturnas etc., se pueden formar 
muy sencillamente hasta el numero quince por las silabas ba, be, bi, bo, bu; 
bla, ble, bli, bio, blu; bra, bre, bri, bro, bru: cuando pasen de quince nos parece 



( 1 ) Los nombres que. propanemos con estas ventajas y que no tienen los 
de otras lenguas,rio se oponen a que se especifique cuanto puede especificarse 
en las demas lenguas con oportunas esplicaciones. . 
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massencillo el emplear el .numero ordinal, vigesimo, centesimo, etc., que el 
buscar nuevas rcglas y esplieaciones.] 

Todo lo que hemes dichode las silabas adicionales que principian por B, se 
aplica & las que principian por la consonante C, que admite las mismas clases, 
divisiones y subdivisions; pero propendemos a establecer entre ellas la dife- 
rencia que ya proponemos en la pagina 134 de nuestro Proyecto en espanol, a 
saber: que las adicionales que principian por B signitiquen los objetos en pro- 
gresion ascendente de menos a mas, v. g. de soldado a general, de barco a na- 
vio, etc., y que las que principian por C espresen una progresion descendente 
de mas a menos, de Londres a una aldea, d^sde el rio de San Lorenzo a un 
riachuelo, desde el generalising) hasta el soldado. (1)— Algun amigo nos ha in- 
dicado que habria mas sencillez en el sistema, reduciendo todos los casos a las 
adicionales con B y procediendo siempi'e por una progresion ascendente. Prefe- 
rimos, sin embargo, las dos letras y las dos progresiones, no solo por la ma- 
yor riqueza y variedad, sino porque en algunas matcrias ofreceria dificultad i\ 
oscuridad el principiar por lo menos para procedor a lo mas. (2) 

Esplicado el uso que' proponemos de las adicionales que principian por B,6 
por C, anadimos el que podra aplicarse a las que principian por D 6 por F, en 
la forma siguiente: 

Las adicionales en D podran designar: 1 .° Las partes componentes de un 
objeto, como en dientes: su raiz, raigon, cuello, corona y esmalte. En pluma: 
su canon, corte y barbas.— 2.° Las circunstancias modificativas de un objeto, 
como edad: lalactancia, infancia, ninez, pubertad, mocedad, juventud,' virili- 
dad, madurez, edad provecta, vejez, decrepitudy caducidad. 

Las adicionales que principian por F se destinaran a los casos siguientes: 

La adicional fa indicara que el objeto signilicado por el nombre con esta adi- 
cional es parecido al signilicado por el nombre radical sin ella. Esto remediara 
en lo posible lo vago que en la pagina 127 de nuestro Proyecto en espanol he- 



(1) En esta hipotesi, jafazga equivaldni fijafazcru, jafazbe a jafazcro, jafaz- 
bi a jafazcri, etc.; y podra aplicarse la regla de reservar las ultimas para el es- 
tilo elevado. 

(2) Esto tendra lugar muchas veces si en adelan'te se adopta para mayor ri- 
queza y varjedad lo que hasta aliora no hemes propucsto, a saber: el darles mas 
estension a las adicionales, aplicnndolas a muchas materias en que hay alguna 
sucesion y graduacion; como v. g.: papa, patriarea, j)rimado, metropolitano, su- 
fraganeo, ol)ispu, preshitero, diaCono, subdiacono, acolito; hijo, nieto, biznietu, 
tataranielo. 

I Ion esta ocasiun espondremos nuestro dirtainen sob re este punto. Sin opo- 
nernos a que se de esta estension a las adicionales, crcemos que en su caso ha 
de ser conservando los nombres propios y di rectos que se les asigna en el Dic- 
cionario, y que son mas cortos, mas senciilos y menos 111011610008. — ^Por lo mis- 
mo quisieramos que estos solos ontrasen en el lenguaje comun, reservandose 
los otros para emplearlos discrecioiialinente en discursos ak T o mas clevados. 
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mos reconocido como inevitable .en la traduction de ciertos empleos, juegos, 
usos y otros objetos conocidos en ciertos paises y del todo desconocidos en 
otros. Asi, si en la lengua universal al primer gefe, v. g. de una provincia le 
Ilamamos dulfe, y a una serenata bulsu, y a un torneo meglome, segun les 
corresponde en el 6rden alfabGtico establecidb; las voces dulfezfa, bulsuzfa, 
meglomezfa, significarian cosas de otros paises respectivamente semejantes a las 
dichas, como si digeramos una especie de gefe de una provincia, una especie de 
serenata, una fiesta parecida a un torneo. Ademas esmuy sencillo y facil dis- 
tinguir los grados de semejanza. Asi la adicional fa espresaria una semejanza 
muy grande, que se acercase a la identidad: fe, espresaria una semejanza nota- 
ble: fi, una semejanza mediana: fo, una semejanza escasa y pequeiia, y fu solo 
una muy remota semejanza 6 analogia. Todo esto, como se ve, es claro y sen-, 
cillo, y no se necesita emplear ni parentesis, ni esplicaciones siempre fastidio- 
sas, dificiles, vagas, embarazosas e insostenibles en un discurso, sobre todo 
cuando son muchas^ Hay mas: sustituyendo a las silabas fa, fe, fi, fo, fu; los 
diptongos foe, fai, etc.; fea', fei, etc. se quintuplicarian losmatices de esta se- 
mejanza, dandole a la lengua un lujo y galaincreible dematices, y todo sin qui- 
tarle nada de su facilidad y sencillez ni para emplearla, ni para comprenderla. 

Se ve, pues, que este solo punto abre un campo inmenso para la riqueza y 
varjedad de esta lengua. No es nuestra intention el entrar por ahora en todos 
estos pormenores, pues no lo creemos urgente, teniendo ya la lengua, como 
tiene, elementos mas que suficientes para proceder con toda holgura y desahogo 
sin estos adminiculos de-gala y de sobreabundancia. 

Pensamos sin embargo hacer, si el tiempo nos lo permite, una aplicacion 
especial de estas adicionales, destinando algunas consonantes, que nos suminis- 
traran medios sobreabundantes para enriquecer la lengua con toda clase de 
matices en la signification de los verbos, para evitar todo peligro de monoto- 
nia, y para dar una inmensa variedad y toda clase de colorido a los discursos 
detoda especie. Notendra,.pues, que envidiarni las conjugaciones medias de 
los griegos, ni las muchas variantes y modificativas de los hebreos, de los vas- 
cos, de algunos idiomas americanos y de otros de que nos hablan con entusias- 
mo muchos escritores. 
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NOMENCLATURAS CIENT1FICAS. 

Habiendo obtenido nuestro Proyecto de Lengua Universal la aprobacion de 
muchos sabios y corporaciones cientifieas nacionales y estrangeras, nos pa- 
rece que debemos trabajar en darle el desarrollo mas conveniente. Entre todos 
los puntos que podriamos tratar , juzgamos a propbsito detenernos de* una ma- 
nera especial en la aplicacion de nuestro Proyecto a las nomenclaturas cienti- 
fieas, por lasrazones siguientes: 

i .° Este sera un medio muy sencillo de hacer palpables las ventajas de el 
metodo analltico y alfabetico con que se precede en esta lengua para la forma- 
tion de los nombres. 

2.° Estas nomenclaturas tan ventajosas podrian admitfrse desde luego, 
antes de la adopcion de la lengua. La adoption de las nomenclaturas tomadas 
delgriego ha contribuido al progreso de las ciencias, si bien son muy limita- 
das, se prestan & equivocos, y hacen necesario el largo y penoso estudib de la 
lengua griega. Las que nosotros proponemos, no tienen ninguno de estos in- 
con venientes. 

3.° Estas primeras nomenclaturas facilitarari la formacion de las otras, 
porque en todas es necesario proceder segun el mismo metodo , y asi todas se 
iran haciendo mas faciles y habituales de dia en dia. No faltaran seguramente 
espiritus rutinarios, que se obstinaran en conservar lo quehan aprendido en su 
juventud; pero estas resistencias contra el progreso del siglo son poco temibles 
en el dia. 

4.° Otra de las ventajas, y la mas importante a nuestro parecer, es la de 
que estas nomenclaturas procuraran un medio facil, natural e infalible de plan- 
tear casi insensiblemente la lengua proyectada; unico punto acerca del cual 
descubrimos una falta de confianza entre las personas que reconocen sus ven- 
tajas. En efecto , una vez propagadas estas nomenclaturas en las ciencias, 
en las artes, en las funciones y en los negocios mas comunes de la vida, la 
lengua por este liecho se hallara formada casi en su totalidad. No faltara otra 
cosa mas que el unirlas por las reglas de la gramatica: reglas que son muy sen- 
cillas y en las cuales no se encuentra una sola irregularidad. 

21 
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Antes de entrar en materia, debemos hacer aqui una advertencia aplicable 
a este articulo y a los demas que tenemos intencion de publicar, en el caso de 
que este mereciese la aprobacion de los sabios. Si la imperfeccion es el carac- 
ter de toda obra hutnana, nadie estranara que se halle en los primeros ensa- 
yos de clasificaciones y nomenclaturas hechas segun el metodo del Proyecto. 
A esto se anaden circunstancias particulares que deben contribuir a ello. En 
efecto, estos ensayos tienen por objeto materias acerca de las cuales estan muy 
divididas y aun opuestas las opiniones de los sabios, y esta diversidad aumen- 
tara sin duda con los nuevos descubrimientos y progresos cientificos. Asi pues, 
aun en el caso (lo que estamos muy lejos de suponer) de que Iograsemos es- 
coger las mejores clasificaciones , todavia tendriamos contra nosotros los de- 
fensors de todas las demas. Pero este inconveniente parece inevitable en el 
estado actual de las ciencias, y se encontraria en cualquiera otra clasificacion. 
Por otra parte el examen y juicio sobre estas Ugeras imperfecciones pertenece 
al estudicf prof undo de las ciencias respectivas , y no se necesita una exactitud 
matematica e invariable para que las nomenclaturas bien dirigidas sean de una 
conocida utilidad. 

De todos modos contamos para nuestra atrevida empresa con la indulgencia 
que es tan propia de los verdaderos sabios , y aun esperamos que nuestras fal- 
tas seran un poderoso estimulo para que se ocupen en corregirlas, y contri- 
buyan de esta manera al mejoramiento del Proyecto. 

Una vez decididos a ocuparnos en algunas clasificaciones y nomenclaturas 
ciemificas, hemos creido oportuno tijarnos por ahora en las de quimica, de las 
que ya presentamos un ensayo en nuestro primer Proyecto de lengua univer- 
sal. En los siete aftos transcurridos desde entonces, hemos tenido la ocasion de 
consultar, tanto en Madrid como en Paris, un numero considerable de perso- 
nas inteligentes, que nan creido que dicha nomenclatura tenia condiciones 
muy ventajosas, que la hacian preferible bajo de muchos aspectos a las em- 
pleadas en el dia. Con estos testimonios satisfactorios ha coincidido la aproba- 
cion tan positiva que dicho Proyecto ha merecido del Gomite de Lengua univer- 
sal de la Sociedad de Lingulstica de Paris: aprobacion tanto mas notable, cuanto 
ha sido precedida de profundas discusiones sobre todos los proyectos que se 
nan presentado en esta materia, y con repfobacion de todos los demas. 

Alentados con estos antecedentes, creemos que es importante publicar de 
nuevo este ensayo de nomenclaturas quimicas, desenvolverlo mas, aclararlo 
con ejemplos sencillos, y someterlo de nuevo al examen y juicio de las perso- 
nas de la ciencia. Por otra parte, las varias aplicaciones que en estos seis afios 
hemos hecho de nuestro proyecto a diferentes materias, nos han dado ocasion 
de introducir mejoras considerables en la nomenclatura que nos ocupa, como 
podra reconocerse por la simple comparacion de los dos ensayos. Vamos, pues, 
a proponerla tal como la concebimos en el dia. 
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Nomenclature! de los cuerpos simples. 

El primer pun to y la base de toda esta materia, es la nomenclatura de todos 
los cuerpos simples. Esta la acomodamos a la clasificacion del Sr. Regnault, 
que parece la mas generalmente recibida, en los terminos siguientes: 



Ababa. Oxigeno. 
Ababe. Hidrtigeno. 
Ababi. Azoe. 
Ababo. Cloro. 
Ababu. Bromo. 
Abaca. Iodo. 
Abace. Fluor. 
Abaci. Azufre. 
Abaco. Selenio. 
Abacu. Teluro. 
Abada. F6sforo. 
Abade. Arsenico. 
Abadi. Garbono. 
Abado. Boro. 
Abadu. Silicic 
Abafa. Potasio. 
Abafe. Sodio. 
Abafi. Litio. 
Abafo. Barrio. 
Abafu. Estroncio. 
Abaga. Galcio. 
Abage. Magnesio. 
Abagi. Glucinio. 
Abago. Aluminio. 
Abagu. Zirconio. 
Abaja. Torio. 
Abaje. Ytrio. 
Abaji. Gerio. 
Abajo. Lantano. 
Abaiu. Dydimo. 
Abala. Erbio. 



Abale. Terbio. 
Abali. Manganeso. 
Abalo. Gromo. 
Abalu. Tungsteno. 
Abama. Molybdeno. 
Abame. Vanadio. 
Abami. Hierro. 
Abamo. Cobalto. 
Abamu. Niquel. 
Abana. Zinc. 
Abane. Gadmio. 
Abani. Gobre. 
Abano. Plomo. 
Abanu. Bismuto. 
Abapa. Mercuric 
Abape. Estaiio. 
Abapi. Titano, 
Abapo. Tantalo. 
Abapu. Niobio. 
Abara. Ilmenio. 
Abare. Pelopio. 
Abari. Antimonic 
Abaro. Urano. 
Abaru. Plata. 
AbaSa. Oro. 
Abase. Platino. 
Abasi. Paladio. 
Abaso. Rodio. 
Abasu. Iridio. 
Abata. Rutenio. 
Abate. Osmio. 



Desde luego se notan en esta nomenclatura ventajas considerables, que nos 
contentaremos con enumerar. — 1 .* Los nombres empleados en las demas len- 
guas para significar los cuerpos simples, 6 si se quiere los elementos primiti- 
vos, generalmente hablando no tienen ninguna relaciori con el objeto signifi- 
cado: podrian muy bien significar un vegetal, un animal, un astro, un empleo, 
6 cualquier otro objeto, cualidad, accion 6 circunstancia. Asi estos nombres 
oidos leidos por primera vez no dan idea, ni aun remota, del objeto signiflca- 
do. Al contrario, en la lengua proyectada el solo hecho de que el nombre prin- 
ciple por Aba basta para conocer clara y positivamente, que el objeto signiflca- 
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do es un cuerpo simple. Verdad es que algunos de estos nombres, como oxi- 
geno, hidrdgeno, azoe, cloro, iodo, etc. se han tornado del griego y dan alguna 
idea del objeto significado; pero estos son muy pocos, y la idea que dan del 
objeto es muy imperfecta y aun equivoca, porque puede aplicarse a otros ob- 
jetos; De todos modos, para entenderlos se necesita saber griego, y esta condi- 
cion no es muy halagiiena para todos. 

Otra ventaja de esta nomenclature es la de que, asi como las iniciaies Aba 
determinan que es un cuerpo simple, asi tambien el nombre entero determina 
por el 6rden de 'sus ,dos letras siguientes el lugar que ocupa entre los dichos 
cuerpos. Alguna vez sin duda sucedera que nuevos descubrimientos hagan que 
se altere el 6rden con que hasta entonces se hubiesen ciasificado. Asi no hace 
mucho tiempo, que el azufre, selenio y teluro, se colocaban antes que el cloro, 
bromo, iodo y fluor, y ahora se colocan despues. Estas variaciones accidentales 
son el objeto de la ciencia, y tienen lugar con respecto a los nombres de todas 
las lenguas. 

Pero aun en estos casos excepcionales siempre hay alguna venlaja en cono- 
cer, por el nombre mismo, el lugar que ocupan los objetos al formarse la no- 
menclature y que suele variar poco del que Tealmente les corresponde. 

Hay mas: la lengua del proyecto posee en este punto una ventaja, de que 
carecen las demas. Esta consiste en poder reponer en ciertas epocas el 6rden 
que los nuevos descubrimientos asignen a los cuerpoS simples, espresandolo en 
los mismos nombres de una manera ian sencilla, como la que ahora se propo- 
ne y es la siguiente.— Suponemos llegado el caso de que estas pequenas varia- 
ciones se multipliquen y reclamen una reforma general para que el 6rden de 
las letras de cada nombre pepresente fielmente el lugar que la ciencia asigne 
a cada objeto. Entonces se hare la clasificacion de todos, los cuerpos simples en 
el 6rden que reclame la ciencia, se anadire una letra vocal a las iniciaies Aba, 
y se terminara el nombre asignandole a cada cuerpo simple la silaba que le 
corresponda en Ja nueva clasificacion. Esta operacion podria repetirse cinco 
veces en 6pocas oportunas, mediante los diptongos ae, ai, ao, au, ad, y veinti- 
cinco veces empleando los triptongos, aei, aeo, aeu, etc. 

Ejemplo: El oxigeno es el primero en la clasificacian actual. Supongamos 
que en el siglo XX se renueva la clasificacion y nomenclature de los cuerpos 
simples, por convenir asi a los progresos de la ciencia, y que en ella el oxigeno 
obtiene el 6.° lugar. Supongamos ademas que se repite la renovacion en el si- 
glo XXI, y que se asigna al oxigeno el numero 15. Dadas estas hipotesis cl oxi- 
geno, que ahora se llama Ababa, se llamard Abaeca, en el Siglo XX y Abaidu 
en el Siglo XXI. Y notese, que de esta variacion de nombres, que tanta confu- 
sion y errores produciria en las otras lenguas, no resultara ningun peligro, an- 
tes bien estara pintada en ellos la historia de los progresos de la ciencia. 
Otra ventaja muy importante de este metodo de nomenclatures cs la de que 
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se tienen nombres preparados para todos los objetos nuevos que vayan descu- 
briendose por el progreso de las ciencias. Negocio es este que embaraza fre- 
cuentemente a los sabios, y lo que es peor, que da lugar & que no haya unifor- 
midad y por consiguiente a que haya complicacion y confusion en los nombres, 
de io cuai nacen graves equivocaoiones y aun errores positivos. En este proyecto 
se dejan de reserva un numero considerable de nombres, que se iran aplicando 
en todas las secciones a los objetos nuevamente descubiertos, lograndose la ven- 
taja de que el nombre mismo lieva siempre espresada claramente la seccion a 
que pertenece dicho objeto. Estas reservas, ya en las iniciales, ya en las termi- 
naciones, tienen una tal estension , que podemos asegurar, que nunca se ago- 
taran. En efecto, interponiendo las consonantes mas comodas (/, n, r, s, como en 
Abalco, Abande, Abarfi, Abasgu) y luego las otras (Abacme; Abadde etc.) y final - 
mente los diptongos y triptongos (Abafao, Abanpia, AbarnaoeJ se obtendrian 
millares y aun muchas docenas de millares de nombres sustantivos destinados 
esclusivamente a designar los cuerpos simples. Vease la pagina 148 del Proyecto. 

Aun para el caso inesperado de que pudieran agotarse, tiene este proyecto me- 
dios de ocurrir a este ipconveniente aumentando una letra al alfabeto, segun se 
esplica en el num. 63 pagina 155 de la edicion francesa, num. 76 pagina 226 de 
laespanola: aumento, que entonces no tendria los inconvenientes que ahora 
tiene, y que se desenVuelven en dicho lugar. 

En la aplicacion de este principio han hallado algunos la siguiente diflcultad. 
Cuando se descubran nuevos cuerpos simples , como no parece dudoso que su- 
cedera , se tomara y se escojera su nombre entre los que principian por Aba y 
han quedado de reserva. Pero como estos son muchisimos, parece que resultara. 
el mismo embarazo en la eleccion. A este inconveniente se ocurre con facilidad, 
estableciendo como regla , el que se vayan empleando los nombres reservados, 
segun el orden alfabetico y aplicandolos a los cuerpos nuevamente descubiertos 
segun el 6rden de su descubrimiento. En este caso los nuevos cuerpos tendrian 
ya sefialados sus nombres respectivos de Abati, Abato, Abatu: Abmja, Abaye etc. 
Abaza, Abaze etc. Cqncluidas estas series se podrian cmplear las de Ababla, Aba- 
ble etc. De este modo el qne oyese estos nombres, sin ninguna otra noticia, ni 
esplicacion comprenderia que eran cuerpos simples nuevamente descubiertos. 
La esplicacion de sus cualidades quedaria por ahora reservada a los tratados 
de la ciencia, y cuando ocurriese la renovacion de la clasificacion de la nomen- 
clatura, de que hemos hablado arriba, se les asignaria el nombre, que les 
correspondiese cientificamente. 

Estas ligeras indicaciones prueban cuanta razon tuvieron los individuos de 
la Gomision de la Lengua universal en reconocer que esta debia ser sencilla, 
rational, logica, rica y eldstka para prestarse a todos los progresos futuros, 
asi como en decidir como consecuencia legitima y por unanimidad , que nin- 
guna lengua conocida antigua ni moderna podia aspirar a ser universal, y que 
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esta calidad solo podia convenir a una lengua d priori. Por lo mismo creemos 
digno de un clogio especial el buen juicio de dichos individuos. Entonces no 
conocian ningun proyecto de Lengua universal d jwiori que mereciese este 
nombre, y sin embargo, ya quo no podian especificar sus ventajas particula- 
rs, las entrevieron con su buen sentido y discernimiento. 

Nomenclatura de las combinaciones binarias y de sus grades. 

La fijacion de la nomenclatura de los cuerpos simples, era un preliminar 
necesario para el punto que va a ocuparnos. Este es de suyo mas importante 
que el anterior, y ademas reclama una atencion especial de los sabios, pues 
que estan de acuerdo en reconocer la necesidad de una reforma para remedial* 
sus imperfecciones actuales, para adquirir un grande ensanche reclamado por 
los rapidos progresos de la ciencia, y mas aim, para evitar el peligro que ame- 
naza de una anarquia en el lenguaje actual, que introduciria una gran confu- 
sion en la ciencia. Veamos si el metodo analitico de la lengua proyectada, que 
nos ha dado resultados tan felices en la nomenclatura de los cuerpos simples, 
nos lo dara iguales 6 analogos en la de sus combinaciones binarias. 

Hemos visto que los nombres de todos los cuerpos simples conocidos se 
componen de tres silabas, a saber: las dos primeras Aba, que son comunesa 
todos elios, y una tercera de dos letras que fija el nombre de cada uno. Natu- 
ral parece, pues, que la silaba 4. a denote el cuerpo que se combina con el 
primero, y que la 5. a designe el modo y grado de la combinacion. 

En efecto, suprimiendo las iniciales Aba en el nombre , quo signiiica este 
segundo cuerpo , quedara una silaba de dos letras que unidas a las anteriores 
formara el nombre de la combinacion. Este nombre yenerico basta muchas 
veces, y en algunas es el mas conveniente , para el fin que se propone el que 
los emplea, y sin embargo, carece de el la nomenclatura ordinaria. 

Para espresar, como ordinariamente se desea, el grado de la combinacion se 
emplea la5. a silaba como sigue. Las consonantes c y (/ seguidas de una de las 
vocales designaran hasta diez grades en el orden siguiente: ca, ce, ci, co t cu; 
da, de, di , do, du. Los partes de grado se espresani por las vocales solas, a 
saber: a, una sesta parte 6 * / 6 ; e, -/ G ;i y V 6 ;o, A / G ; u, 5 / c - Si estas vocales se 
anaden a alguna de las silabas arriba dichas, anadiran a estas su propio valor. 
Asi cat significara grado y medio, coi cuatro y medio, cio tres grados y dos 
tercios. 
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Ejemplos. 



NOMBRES DEL PROYECTO. 



f6rmulas. 



Abaci-baca. 

Abaci bacei 

Abaci-dice 

Ababi-dacu 

Abaca-bade 

Abani-bai 

Abapa-bai 

Abani-bacai 

Abali-bacai 

Abali-baci 

Abari-bacai 

Abari-bocai 



S 0* 

s* o^sovi 

CS« 
AzO 8 
YoO' 
C* 0=G0*/» 

Hg* OfeHgOV, 

Fe»05^=FeOVt 
Mn«0 5 =Mn0 5 / a 

Mri0 5 = 
Sb* 01 5 =Sb01 5 /. 
Sb« Cl»—SbCl»/ t 



NOMBRES, ORDINARIOS. 



Acido hipo-sulfuroso. 

Acido hipo-sulfurico. 

Acido sulfo-carb6nico. 

Acido nitrico. 

Acido hiper-iodico. 

Oxidulo de cobre. 

Oxidulo de mercurio (se llama tam- 

bienprotoxido). 
Sexquioxido de nierro. 
Sexquioxido de manganeso. 
Acido manganico. 
Sexquioxido de antimonio. 
Gioruro 6 sexquicloruro de antimonio . 



Nota. Las f6rmulas ofrecen tantas dificultades para pronunciarse que los 
quimicos, no pudiendo servirse de ellas en la conversacion, se ven precisados 
a sustituirlas con otros nombres, como se ve en la lista anterior; pero estos, 
aunque mucho mas largos y menos sencillos para el comun de los hombres que 
los nuestros, no esplican en la mayor parte de los casos las combinaciones de 
los component.es con claridad y exactitud. 

Resultados de la adoption de esta nomenclatura. 

1.° La claridad, sencillez y universalidad de esta nomenclatura haran des- 
aparecer todas las anomalias, inexactitudes, embarazos y obscuridades de la 
nomenclatura ordinaria. 

2.° Gomo estos defectos son la causa de las varias y complicadas nomen- 
claturas, que para evitarlos se van inventando por di versos au tores y como es- 
ponen 4 la anarquia de nombres en esta materia, este peligro desaparecerd con 
la nomenclatura propuesta. 

3.° Esta nomenclatura es muy corta y sencilla, y descarga la memoria de 
gran numero de palabras inusitadas, dificiles de aprender e imposibles de rete- 
ner, sino por un habito largo y no interrumpido. Esto que tiene lugar en algu- 
nos que otros nombres, tiene lugar tambien en la mayor parte de las f6rmulas, 
especialmente en las que constan de dos consonantes como Pb, Zn, Zr, Hg, 
56, Mg, St, Pt, etc,, y mucho mas, cuando van acompafiadas de un numero, 
como sucede de ordinario. Reconocemos que estas f6rmulas han* prestado y 
prestan un gran servicio 4 la ciencia; pero no puede negarse que se acomodan 
muy mal 4 la pronunciacion, que esta es absolutamente necesaria para la lec- 
tura y toda clase de conversacion, y que ademas ayuda singularmente a la 
memoria. 
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4.° No solamente los nombres de los cuerpos nuevos quo so vayan descu- 
briendo, sino tambien los nombres de las nuevas combinaciones que podrnn 
ocurYir, estaran preparados de antemano y fijos en su signification, y lo que es 
mas, lo estaran de una manera tan clara y sencilla, que seran comprendidos 
sin previa esplicacion por los que no los hayan oido nunca. 

Con todas estas ventajas, es claro que esta ciencia se hace facil y accesible a 
todo el mundo, y que se favorecen sus progresos. Seria, pues, grande impru- 
dencia no aprovechar la ocasion de evitar tantos inconvenientos y de obtener 
tantas ventajas. 

Nomenclature* de las mezclas y aleaciones. 

En esta noihenclatura los nombres se toman de la seccion Ar, seguida de 
consonante. Solo se difcreilcia de la seccion Aba, en que la primera considera 
los cuerpos en masa, y conservando en sus mezclas con otros las propiedades 
que los caracterizan; al paso que en la segunda se consideran como eiementos 
primitivos, que combinados con otros forman cuerpos distintos y de calidades 
completamente distintas de las que tienen sus componentes. Asi el azu/re, el 
mercurio, considerados en masa, se llamaran respectivamente Arci y Arpa y se 
denominaran Abaci y Abapa , cuando los consideremos en combinacion con 
otros cuerpos. 

Esto supuestq la formacion de los nombres de las mezclas y aleaciones esde 
una estremada sencillez on este proyecto. Consiste en tomar entero el nombre 
del cuerpo que abunde mas en la mezcla, y ariadirle & continuacion la siiaba 
caracteristica de cada uno de los otros cuerpos componentes, dando lapreferen- 
cia de lu^ar (cuando baya dos 6 mas) a los que entren por una parte mas con- 
siderable. 

Ejemplos. 

Arnipe. Mezcla, 6 mejor , aleacion de cobre y estafio: conviene al bronce 

Arsani. Aleacion de oroy cobre: conviene alas monedas de oro. 

Arruni. Aleacion de plata y cobre: conviene alas monedas de plata. 

Arnori. Aleacion de plomo y antimonio: metal de imprenta. 

Arnina. Aleacion de cobre y zinc : 6 sea el latori. 

Armiri. Aleaeion de hierro y antimonio : vulgarmente aleacion de Reamur. 

Arninamu. Aleacion de cobre, zinc y niquel : plata Maillechor. 

Asi estos nombres , aun para los que no los hayan oido nunca, dan una idea 
clara de todos los cuerpos que componen la mezcla y de la mayor 6 menor 
cantidad en que entra cada uno de ellos, lo cual no se verifica : ordinaria- 
mente en ninguna de nuestras lenguas. 

Menos simple que la anterior, pero muy superior a todo lo conocido, es la 
nomenclatura que vamos a proponer para los casos poco frecuentos en que se 



Digitized by 



Google 



Nomenclature d$ mezglas y aiSbacionbs. 1 69 

quiera.que el nombre mismo determine de un modo fijo la cantidad que cada 
componente suministra A la aleacion. Para fijarla bien, creemos necesarib 6 & 
lo menos mas^laro y oportuno emplear dos silabas enteras. La primera de- 
signard el cuerpo: la segunda.determinari la cantidad, y para.esto ultimo es- 
tabiecemos las reglas siguientes: Las consonarites b, c, d, f, g, j, I, m, n, p % 
signifioar&n las decenas de ciehto en el 6rden -siguiente: b , cero de decena: 
«, una decena : d, dos decenas: f, tres decenas: etc. de contGsimas partes. 
Xas voeales .sjgnificar&n las unidades de centesima en el 6rden siguiente: a, 
ser& cero: e, serd 2: i, serd 4: o, sera\ 6, y t* 8. Se antepondr&n a" la cdnso- 
nante para que n6 se equivoquen con las* silabas dkectas qug significan el 
cuerpo.- '•'•.•'■ % 

No creenids necesario el Ajar mas minuaiosamente Ja cantidad ,• pero en este 
sistema es ftcil de'terminar hasta un medio de centesimo empleando los dip- 
tongos. En este caso la a, yendo despues de la consonahte; significard medio 
' centesimo, e un centesimo, % un centesimo y medio. Por consiguiente : eb, 
seria dos* centesimas partes : ib, cuatro: oba, seis y media cent6simas: ac, 
diez: oc, diez.y seis: uct, diez y nueve: uf, treinta y ocho. 

Ejemplos. 

Arhianpe. 80 partes dfc cobre y 20 de estafio, Tal es el bronce. * * 

Arsaapni. 90 partes de oro y 10 de cobre. Tales son las monedas de oro. 

Arnoanri .80 partes de plomo y 20 de antimonio. Tal es el metal deim- 
prenta. ' 

t Arniolepe. 67 partes de cobre y 33 de estafto. Tal es el metal para teles- . 
copios. t 

Arnien-naaqpe. 82 parte de cobre, 10 de zinc y 8 de estafio. Tal es el similor. 

Arbiomeba. 77 parte de nitr6genoy23 de oxigeno. Tal es el aire atm6sferico. 

Nomenclatura de la quimica orgdnica. 

Llegamos en fin £ la cuestion, que se puede llamar el caballo de batalla en 
sta materia; pues que'algunos la equiparan en dificiiltad a\ las del movimtento 
continuo y cuadratura del circulo. Pero en el dia creemos que no es tan fiero 
el leon como le pintan. Ya en nuestro Proyecto de 1853 y "1855, presen tamos, 
aunque con grange timidez , una nomenclatura como ensayo. Esta ha recibido 
desde entonces la aprobacion de mucbas personas inteligentes. en la ma- 
teria, bien que tod«6 deseaban se encontrasen otra mas satisfactoria; y la que 
ofrecemos en el dia llena esta condicion. No la damos como inmejorable, antes 
bien, deseamos que se encuentren otras, que.sean preferibles. 

La resolucion de esta cuestion estd contenida casi enteramente en la re- 
solution de la cuestion precedente. Solo hay esta diferencia: en la cuestion 
presente los cuerpos no son considerados como cuerpos en masa, que conser- 

22 
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van sus propiedades aunque mezclados con otros. Al contrario, son considera- 
dos (!omo cuorpos simples , que en combinacion con otros modiGcan entera- 
mente sus propiedades. 

En la quimica organica vegetal, los cuerpos componentes son el oxigeno, hi- 
drogeno y carbono; en la animal se afiade el azoe. Algunas veces se mezolan 
con alguna can ti dad de otros cuerpos simples, como el cioro, el silicic, etc. 
pero esta cantidad es tan pequena/que puede despreciarse en la nomencla-r 
tura , «in perjuicio de que se mencione por adicion en las descripciones y en 
todos los casos en que sea conveniente. 

Para fqrmar la nomenclature quimica organica , tomamos las letras Ez, como 
iniciales, segun lo hicimos ya en nuestro Proyecto. 

En los casos ordinarios es suficiente determinar los cuerpos simples Compo- 
nentes y el orden con que deben eolocarse , atendida la cantidad respectiva que 
cada uno suministra para el compuesto. Sentados estos precedentes, la a en 
esta nomenclature, significara el oxigeno, la c significara el hidrogeno, la * el 
azoe, y la o el carbono, siguiendo el orden que tienen en la lista de los cuer- 
pos simples. Por consiguiente la paiabra Ezoeia significara un cuerpo organico 
compuesto de carbono en la mayor cantidad, de hidrogeno, que le scguira en 
cantidad, de azoe en menor cantidad que los dos anteriores, y de oxigencr, que 
entra en menor cantidad que todos. Por evitar el hiatus de cuatro vocales se- 
guidas se puede interponer una consonante cualquiera v. g. la b, diciendo 
Ezoebie, Ezoibia, Ezibae, etc. Todos ellos , aunque tan cortos, significan de 
una maneraclara, sencilla, e inteligible, aun a los estrnftos a la ciencia, no 
solo todos los componentes de la combinacion, sino tambien el orden que guar- 
dan en la cantidad que suministran, lo cual no sucede en ninguna 'nomencla- 
ture conocida. 

Para el caso poco frecuente de que se necesite expresar la cantidad fijada' 
de cada cuerpo componente se procedera por el metodo que sigue. La silaba Ez 
sera siempre la primera del norabre. La silaba segunda designara las cantidades 
centesimas de oxigeno que entran en la combinacion, segun las reglas dadas 
para* las aleaciones, pero de un modo mas claro y mas facil para la pronuncia- 
ciori, porque las silabas seran siempre directas. Asi, Be sera 2 / 100 ; Bie s / m ; Bo 
Viooi C a > w Aoo > Di > * Vioo i Foe > 37 Aoo 5 (* ae > 4 Vioo- La terceras ilaba designar^i se- 
gun el mismo metodo la cantidad del hidrogeno; la cuarta la del azoe; la quinta 
la del carbono. Guando nn cuerpo careciere de alguno de los cruatro elementos 
indicados, se empleara la silaba Ba, que equivale a dos ceros, en el lugar cor- 
respondiente a aquel elemento. * 
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Ejemplas.(k) 



17t 



NOMBRES 
DEL PROYEGTO. 



Ezfie-c'eebaje 
Ezgue-bobagi 
Ezbuebo-banie 
Ezgugo-babo 
* Ezdobo-beelie. 
Ezcaboe-bumie 



f6rmulas. 



NOMBRES ORDINARIOS. 



• C« R» ' • (Alcohol. '. 
C 4l H i0 fM° i Celulosa, 6 sea tejido celular de los veietales. 
C«H*°0 Acido fanolicb. 
C 7 H*>0« 'Acido quinico. * 

C*H»°Az«0** Narcotina. ♦ * ■ 

G"H"AzO* lEstricnina. 



Greemos que el uso hias general y oportuhcrde estos nombres sera el em- 
plearlos como adjetivos, afiadiendoles. la n. Asi 'formaran por si solos la des- 
cription, clarayverdadera del obje to. Ejemplo: diciendo de un cuerpo que es 
v. g. Ezoebain se significara claramente que'es compuesto de carbono, hidro- 
geno, oxigeno y azpe y que las pantidades que le, suministran,' siguen el 6rden 
con que estan enunciados. Si se dice que tal cuerpo es Ezchdtbolan se\ espresa 
claramente que es compuesto de 60 partes de carbono, 24.de hidrbgeno,- 10 de 
oxigeno y 6 de azpe.-Estas palabras; que ahora como nuevas podran parecer 
estranas, son evidentemente muy sencillasv y faciles de pronunciar, y ,$e haran 
muy pronto familiares a Ids quimicos y 4 los estraiios a la ciencia. Este melo- 
do facilitara mucho las 'esplicaciones, aunque se hable de muchos'de estos cuer- 
pos, y ayudara eficazmiente & la.memoria de todas estas circunstancias, lo que 
6s muy dificil y casi^ iniposible en todo.otro sistema. 

'No hemos olvidado las objeciones, que algunos nos*han repetido. Concede- 
mos;que este punto aun esta bastante atrasado, y por lo tanto que por ahora 
esta* nomenclature sera muy limitada; peroestono obsta para que se aplique a 
aquellos cuerpos que se van conociendo; y qiie el nombre dado fije por 4 el 6r- 
den de sus letrasla* naturaleza de su coftiposicion. Sabemos que Be* encuentran 
materias que tienen'lamismacomposicion quimica que otras, y que Sin em- 
bargo, tienen cualidades distintas, segun qiie proceden de distintos animales 6 
vegetales; pero creemos que estos casos, sin ser raros, no formari la regla co- 
mun. De todos modos, el inconveniente esta remedlado con efiadir un genitivo 
6 un adjetivo que designe su origen, con lo que se reunen todas las ventajas. 



(A) fin estos ejemplos se ve'que los nombres ordinarios no dan ninguna 
idea de la composition quimica del objeto, y que las fdrmulas son de una difi 
cultad muy grande para recordarlas y.mucha mayor para pronunciarlas. 

. Se notara que los numeros de las formas no gua/dan relacion con los sig- 
nificados por las respectivas silabas de los nombres del Proyecto. Esto nace de 
que estos significan Jas partes centesimas de cada components, lo que es mas 
sencillo y facil de entender: al paso que en las fdrmulas se significan las rela- 
ciones que tienen entre si los respectivos equivalentes, lo que solo es ineligi- 
ble para los versados en la ciencia y que estan muy habituadosa esta clase de 
lenguaje. * ' 
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Tambien sabemos que los cuerpos simples, cuando entran en combination mo- 
difican sus propiedades, y por consiguiente, que estas no pueden guiarnos con 
seguridad en sus aplicaciones a la'medicina, tintiira, alimentation, etc. Perono 
por eso se ha de creer que dichas cualidades no han de teher ninguna influen- 
cia ni relacion con las cualidades de los cuerpos. icombinados. Asi vemos .'con 
frecuencia que se emplean los analisis de los cufrpos organicos para hacer 
aplicaciones practicas muy utiles. Pues bien, para hacer estas analisis, se em- 
plean a veces muchas lineas, que podrian reducirse a un solo nombre, muchi- ' 
simo mas facil cle retener que dichas analisis, y que podria entrar facilmente 
en la conversation, lo que no puede tener lugar con estas descripciones ana- 
liticas, sobre todo si hay que uombrar muchos objetos. 

Observaciones. ■ * 

i. a Podra facilmente suceder que en las varias aplicaciones que hemos he- 
eho en este articulo se nos haya escapado algunatinexactitud, equivocation 6 
errata. Esperamo's que los lectores las disimularan a la- inesperiencia de los 
primeros ensayos, y no las miraran como una prueba contra el Proyecto, si la 
falta no resulta de las bases y principios establecidos en el, y si solo de una 
aplicacien poco meditada, 6 acaso de errata de imprenta. 

2. a Este ramo cientifico ha tornado en la presente epoca muy grandes pro- 
porciones, que lo hacen acreedor a una nomenclatura mas simple, que la que 
acabamos de proponer. Trabajamos en este punto, y creemos haber hallado las 
bases 4e esta simplificacion, conform'es en todo alas del Proyecto y que son su 
consecuencia. Pero antes* de publicarlas, necesi tamos hacer numerosas y deli- 
cadas aplicaciones, que confirmen nuestra opinion, y sobre todo consultarlas 
con hombresentendidos^que puedan examinarlas con acierto r juzgarlas sin pre- 
vention y mejorarlas con sus observaciones. 

Nota. Como el articulo precedente se ha publicado ya en 'castellano en 
La Iberia Medica y en frances en La Tribune des Linguistcs, he tenido ocasion 
do consul tar 6 de saber por otros conductos lo que varias notabilidades fran- 
cesas y espauolas opinan sobre mi ensayo. No pretendo que la opinion de estas 
personas sea una autoridadque de la ley a los lectores; pei*o creo que es una 
raion suficiente para que estos no se dejen llevar de prevenciones y dificulta- 
des no justificadas, y para que cxaminen por si mismos este asunto con la de- 
tention que reclama su importancia. 

. Sabemos, pues, que dichas personas desde luego han apoyado este ensayo t 
y han reconocido la exactitud de las reflexiones en que se apoya y las ventajas 
que ofrece su aplicacion. Ademas piensan que tal como se presenta, y con pras 
razon si recibe nuevas mejoras, vencera mas 6 menos pronto los obstaculos que 
encuentran siempre las nuevas nomenclaturas. Kn particular los maestros pu- 
blicos y privados palparan la inmensa facilidad que se halla en la del ensayo, 
comparandola con el trabajo de hacer comprender por primera vez y que se ha- 
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ga Iiabitilal la usada aetualmente. Ventajas analogas Jiallaran los autores de 
nuevas obras de quimica, especialmente en las obras elementales, y mas aun 
cuando hayan de servir para alumnos de diferentes naciones, en que la actual 
•nomenclatura tiene que sufrir varias alteraciones para prestarse a la indole de 
sus varios idiomas, . # 

Algunos de estos sabios han propuesto t[ue en los principios se empleen los 
nombres de la nueva nomenclatura poniendo en seguida y en parentesis la que 
ahorase usa. Aprobamos completamente y aconsejamos este metqdo, que po- 
dra conciliar todas las opiniones, evitar todas las dificultadeSi y ser un medio 
facil y sencillo de transition de una a otra nomenclatura. , 

Asi nos atreremos a suplicar a todos los apasionados a la quimica yen particu- 
lar a sus profesores, cfue m adelanten a emplear el medio indicado, que ofrece 
tantas ventajas, y que pareee llamado a reemplazar, y probablemente muy 
pronto, al metodo actual. De este inodo teridrian tambien la gloria* de haberse 
puestu a la cabezadeesfeenuevo progreso; gloria a que son llamados los espa- 
noles y su Gobierno por una especial providencia, y que puede estenderse a to- 
dos los ensayos de nomenclatures en las demas ciencias/ 

NOMENCLATURA CIENmCA DEL REINO VEGETAL. 

• La nomenclatura de que vamos a ocuparnos eg puramente cientific#, y com- 
pletamente distintade la vulgar, quje bemos puesto en el^uerpo'del Dicciona- 
rio con las iniciales EL. Por otra parte queriamos presejitaf el plan completo 
de esta nomenclatura cientiftca hasta sus ultimos pormenores de variedades, 
diferencias y matices ; y esto requiere un drden distinto del seguidp en el Dic- 
cionario para una clasificacion que solo- podia comprender una pequefiisiriia 
parte de los vegetales conocidos. Por esta razon hemos destinado para este ab- 
jeto una section de este apendice, colocanplo antes la 1 .. a parte que determina 
la nomenclatura de las families conocidas eamprevistas, y separandolas de la 
2. a parte destinada a bjar la nomenclatura de los. generos, especies, variedades, 
diferencias y matices. * * ; 



Efa. Familias talamiftoras. (A) 

Efaba. Ranunculaceas. 

Efabe. Dil'eniaceas. 

Efabi. Magnofiaceas. 

Efabo. Anonaceas. 

Efiabu. Menispermaceas. . . 

Efaca. Berberideas. 

Eface. Podophylaceas. 

Efaci. Nympheaceas. 

Efaco. Papaveraceas. * • 



IJfacu. Fumariaceas. 
Efada.* Gruciferas. 

Seguira efade , * efadi , efado, efadu, 
efafa, efafe, etc., etc., hasta efasa in- 
clusive, que comprenden las 56 fami- 
lias • talamifloras que admite DeCan- 
dolle. LaS'Siguientos efase, efasi, etc. 
se reservan para los huevos descu- 
brimientos." (B) 



. (A) Escogemos la clasificacion de DeCanclolle t yorqiiG pacece la fcias gene- 
ralmente adoptada , sin perjuicio de adoptar otra, si fucse preferida por las nota* 
bilidades de la ciencia. 
(B) Gomo esta lengua, segun el plan que nos hemos formado, debe pro- 
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Efe. Familias calici floras. 
Efeba. Celastrineas. 
Efebe. Rhamneas. 
Efebi. Bruniaceas. 

Seguiran Efcbo, Efeba, Efcc'a, Efe- 
ce, etc. hasta i/eta inclusive, que cora- 
prendon las 64 calicifloras de DeCan- 
dolle. Las restantes se reservan para 
nuevos descubrimientos. 

En. Coroli floras. 
Eiiba. Lentibulareas. 
Efibe. Primulaccas. 
Eubi. Mirsineas. 

Siguen Efibo etc., hasta Efiga inclu- 
sive, para las 21 coroliiloras de DeCan- 
dolle. Las restantes, solo hasta Efina 



esclusive, son para nuevos descubri 
mieutos. 

Efin y siguientes. Monoclamideas. 
Efina! Nyctagineas. 
Eline. Amaranthaceas. 
Etini, Ghenopodeas. 

Eft no, etc. hasta Efito paia las 24 de 
DeCandolh. Las restantes para nuevos 
dqscubrimientos. 

Efo. Monocotiledones. 
Efoba. llydrocarideas. 
Efobe. Alismaceas. 

Efubi, hasta Efoji para los 28 de 
DeCandollff. Los restantes para nue- 
vos descubrimientos. 



veer a las neccsidades del porveuir, preparando en lo posiblo nombres para 
los vegetates* que se vayan deseubriendo denuevo, hemos dejado en cada sec- 
tion un cierto numero de letras sin emplear, que se destinaran a esta nomen- 
klatura. Si ellas ho bastasen, nos queda un recurso sobreabundante en las 
iniciales cfla, e/le, efli, eflo, eflu, efrd, efre, efri, efro, efru. No habla'mos de las 
innunlerables coanbinaciones, que resultariati de las iniciales efba, efca,efda, 
etc. porque nos parecen algo duras; aunque acaso no hay lengua en que no 
se encuentren otras mucho ma's duras ; y esto sin contar con el recurso que 
tiene esta lengua de suavizarlas por la e mas 6 menos muda que no altera el 
significado de las palabras. 

Debemos advertir que en la aplicacion de estos nuevos nombres se necesita 
especial diserecion y prudencia para que ni resulte confusion, ni'se falte a las 
bases de esta lengua , que son las que le dan todas sus ventajas sobre las otras. 
Despues de muchas consultas y meditaciones, creemos que debe establecerse 
enprincipio que los nombres de estos nuevos vegetates se tomen de los que en 
cada seccion ban quedado para.imprevistos; pero on el orden de su doscubn- 
miento,'yno en el orden rigurosameute lilosofico de su ciasificaeion cientifica, 
como n&s reservamos explicar c'uando ocurra la necesidad de hacerlo, que 
ahora.no urge. • * 

Las descripciones que usan los botanicos para especificar hasta las circuns- 
tancias mas minuciosas e insigniticantes , que caracterizan a cada una de fas 
plantas, continuaran como ahora. Sin embargo, en la nomenclatura de esta 
lencrua, asi clasificada, cncontraran -los botanicos muchas ventajas para la des- 
cripcion, de las cualos careceo las demas nomenclaturas. Ilallaran en efecto en 
particular la claridad, la simplitieaeion, y el quo casi toda y a •voces toda, la 
description esta contenida en el nombre mismo del vegetal, especialmente si 
se le afiaden las silabas con que se determinan sus variedades,-sus diferenciasy 
sus'matices. . . 

Algunos amigos ties ban observado, que el si sterna de descripciones podria 
simplilicarso todatia, formando clasiiicaciones analogas a lasya indicadas, de 
inodo que un solo nombre, y no largo, espresase todolo que tihora se espresu 
con largas descripciones. Nos inclinrmios a creer que estos amigos tienen razon; 
pero nos juzgamos incompetentes para eniitir una opinion deiinitiva, que re- 
servamos para las notabilidades de la ciejicia, asi como el hacer ensayos, que 
son muA/ superiores a nuestros conueimicntos en esta materia. No renunciamos) 
sin embargo, a ocuparnos do esle pun.to, y esperamos que las luces de estas- 
notabilidades nos serviran de norte para resolverlo con acierto. 
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Efu. Cryptogamas. ■ 

Efub*. etc.* Criptdgaqia& semivascula- • 

res- . • -. 

Efuba. Equiset&ceas. .. : 
Efube. Mari6iliaceas. ' . . 

Efubi hasta Efuca para las 6 de De- 
Candolle. Las * atras hasta Efula para 
nuevos descubrimientos. • 



Eful, atc: Cript6gama$ celular'es. 
Efula. Liquenes. 
Efule. Hypoxilones. 
Efuli. Kongo's. . . 

Kfulo.'Algas. ' 

Para las 4 familias de DeCandollc. 
Las restantes para nuevos. descubri- 
mientos. • 



Nomenclatura de generos, especies, variedades, diferencias % malices 
de los vegetales. • * » 

No es propio de estelugar entrar en el pormenorde los nombres de los mu- 
chisimos millares de vegetales conocidos; pero entra en nuestro plan el fijar . 
las reglas de su formacion, de modo que el nombre mismo determine por el 
orden alfabetico de sus letras el vegetal signiflcado, y que puedail reconocer 
su significacion aun aqiiellos que nunca han pido e)L dicho nombre. Para ello 
servira la base siguiente. Queda establecido que las do^primeras silabas, (v. g. 
efa, efe, efi, .etc. etc.) determinan que el ¥egetal es talamiflor, caliciflor, etc. y 
tambien que .la silaba tercera (6a, be, di, fo, etc.) determma la familia ea su 
clase respectiva. Es pues natural que la silaba cuarta determine el generb 
que suele serel de mas uso ? la quinta la especie, y la sesta la vafiedad. Rar.a 
vezse pasa de aqui aufi en Diccionarios il obras tecnicas, como no sean minu- 
ciosisimas! .en estos casos raros la silaba setkna desighaVa la diferencia y la 
octava el matiz. Pongarnqs ejemplos tornados del mismo DeCandolle: 

Efabace, sigiiificaria por el 6rden mismo de sus silabas y letras el genero 
knowltania, espresando al mismo tiempo que era de la familia de las ranun- 
culdceas y de la clase de las .talamiflor^s. 

Efdbacedi significaria la especie knowltania daucifolia con espresion de to-, 
das las circunstancias indicadas en el anterior. 

'Efalenape significaria el cochlospenhum Gossypium, con espresion de que 
Gossypium era la especie del genero cochlospermum de k familia Ternstramia- 
ceas y de la clase de talamifloras. 

Estos ejemplos bastan para conocer las gKandes v^ntajas de esta* nomencla- 
tura analitica sObretodas las usadas hasta aqui.. De ordinario, lo largo, com- 
plicado y duro de" muchisimos de los nombres usados ahora los hacen dificiles 
.de proriunciar, de aprendery de retener; siendo asi un notable obsta'culo para 
la ciencia, y mucho mas si se cpmparan con los del. proyecto que tjpnen las 
calidades opuestas. Pero lo mas importante es que estos ultimos arializan, de- 
finen y por consiguiente hacen conocer elobjeto significado por el 6rden mismo 
de las letras de que se componen; al paso que los nombres aGtuales no dan ni 
la mas remota idea del objeto, si antes no se ha estudiado , aprendido y rete- • 
nido el significado de cada uno en particular. Aun en este caso la idea que dan 
esde ordinario muy vaga, imperfecta y espuesta a equivocaciones.^Que signi- 
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• * 

ficau en efecto las palabras ' Droscrdcqa, BuHneriacerea,Tenstrcemidcea &e\&$ 
familias,ni los nambres Knpwltania, cobculus roxburghianus,'mdthiola ferns- 
tralis , Seossotemum Brugnieri, etc. para el comun de .los que saben.ej latin? 
;,Que signitican tampoco aun los nombres sencillos dconitum; anoda, brasicUj 
eruca, hiviscus,,melia, oxalis, ruta, tina, etc. etc.? Nada, absolutamente nada; 
cualquiera de ellos podria significar un animal, una piedra, una virlud, una 
enfermedad , una figura, un instrumento 6 cualquiera otro objeto, cualidad, 
accion, 6 circiinstancia. En efecto, hay nombres muysemejantds que tienen, 
estas signjficaciones , yse necesita haber aprendido antes cada nombre en par- . 
ticular, hasta para saber que significa un vegetal cualquiera, Aun para los que 
han estudiado la botanica, sino ha sido con profundidad, estos nombres les 
dan ordinarlamente una idea itiuy vagae imperfecta. Todo lo contrario sucede 
con lbs nombres del proyecto :una ligerisima tintura de la- lengua basta para 
formarse una idea muy aproximada del objeto signiilcado al oir su nombre, 
aunque sea por la vez primera, y un p'oco de estudio da una idea clarisima de 
toda la nomenclatura botanica por grandes que scan, como son, sus progresos." • 
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